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A M. D G

NOTATY
ZMARLEGO PRZYJACIELA SZKOLNEGO.

Panietam jak bedac jeszcze wyrostkiem, do
domu nieb. Ojca mego, przybywat raz w rok,
niemal zawsze o jednej porze, to jest drugiego
dnia wielkonocnych $wiagt, stuszny pleczysty
Pan jakis$, ktdrego my sie dzieci (a byto nas
w 6w czas czworo) nie pomatu bali — lecz to
tylko za pierwszem jego ukazaniem sie po-
ptoch taki na nas padat — bo w kilka chwil
po przybyciu swojem, Pan ten niby straszny,
umiat nas przyhotubi¢ do siebie, a tak jak
na razie uciekaliSmy odern do drugiego po-
koju, patrzac sie przez szpary odzwirkéw czy
Pan jaki$ zawsze tak straszno wyglgdat, tak
wkrétce potem hurmem nan nacieralismy,
i czepialiSmy sie jego, jak nowy ro6j pszczot
starego klonu w pasiece. — Ojciec nasz, wielce
goscinny dla wszelkiej okolicznej szlachty, a na-

wet bardziej jeszcze uprzejmy dla szlachty ni<
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I \



zeli dla magnatéw, nad zwyczaj byt temu Panu
rad w swoim domu; skoro sie na progu uka-
zat, zaraz na przeciw niego szedt z otwartemi
rekoma: — Witam ci¢ kochany Rotmistrzu, mé-
wigc, przyciskat go serdecznie do swego tona,
a stary Rotmistrz powaznie i z uszanowa-
niem catowat go w ramie, wszakze bez zadnej
niepotrzebnej dworszczyzny i unizonosci, siadat
potem skromnie na krzesle i rozmawiat z ojcem,
w prawdzie jak rowny z rownym, lecz z takim
o ktérego cnocie i zastugach obywatelskich
wysoko trzymat. — Taki za$ byt ubidr tego
P. Rotmistrza: — kontusz miat mundurowy
kawaleryi narodowej, wytarty nieco i spto-
wialy — zupan atlasowy biaty, ktéry
z powodu starozytnej daty, na Smietankowg
zultawg barwe przedzierzgnat sie — pas po
kontusie przez po6t wetniany, przez pét jed-
wabny, zielonkowaty z takiemiz frenzelkami
— karabela w czarny jaszczur oprawna, z re-
koiscig stalowag pordzewiata, wysoko i szczel-
no przy boku miat spigta zielonemi z widczki
paskami , czapke wysoke rogate amaranto-
wego koloru z barankiem czarnym i ledwie
znacznym jeszcze galonkiem srebrnym; no-
sit takze szlify po kontuszu lecz z wiéczki
biatej, bo jakem sie potem dowiedziat, ory-
ginalne Pana Rotmistrza szlify rotmistrzowskie



srebrne, juz przeszto dwadzieScia lat parado-
waly na habicie obrazu cudownego $. Anto-
niego w Grddku, gdzie je tam pobozny sta-
ruszek permodum ex voto ofiarowat $. Anto-
niemu de Padua. Twarz miat okragltg czer-
stwa, a ze byt biatego wiosa jak gotabek, i po-
mimo nachmurzonej marsowej brwi, bardzo
miat wdzigeczny usmiech i ojcowski wyraz twa-
rzy, niebalibySmy sie jego munduru, olbrzy-
miego wzrostu i karabeli — jedna tylko byta
rzecz wielce straszna, ktéra zawsze nas na
razie, jakto mdéwia, z terminu zbijata: was
czarny — ale jaki — tradycya o takim wasie
za bajeczng by teraz moze uszia, lecz to
isthna prawda, ze wasy tego Rotmistrza, spu-
szczaly sie naprzéd ku dotu, potem prostym
juz goscincem ciagnety do usz, a okreciwszy
jak waz Boa kazde ucho, ukazywaly sie na
jaw czarnemi kosmykami, na obydwoch poli-
czkach. Raz tylko jeden w zyciu pozniej
widziatem dtuzszy jeszcze was w kosciele ka-
tolickim w Petersburgu; wilascicielem jego byt
P. Mozarowski, quondam takze Porucznik ka-
waleryi narodowej — przyjechat byt do stolicy
dla swojej jakowej$ tam sprawy, byt wielki
Bohomolca, a ze miat zwyczaj czesto krzyzem
leze¢ w kosciele podczas summy, niebaczny
jaki$ Moskal stangwszy obok lezacego, przy-
1%



deptat mu wasa; a kiedy sie P Porucznik
Mozarowski protestowat przeciw takiej nie-
1'oremnosci, to Moskal nieryehto zrozumiat o co
rzecz idzie, sadzac ze to on stoi tylko na jakim$
odrywku szuby niedzwiedziej; lecz wracam
do mego Pana Rotmistrza — — — — —
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Dziennik dia mnie niejest zabawg literacka
ani powabng — jest rzeczg wazng — jest mo-
jem niepochlebiajgcem zwierciadtem — groznym
Dyrektorem — pisanem sumieniem. Niepisz
nigdy, moéwita Swieta moja siostra, czego niema
w twojem sercu, chocby ci sie to jak gwiazda
w glowie Swiecito = a pisz skromnie, zeby
pdzniej serce ci od dumnego stowa niebolato.

Stowa z po$miertnego dzieta tegoz
Autora wyjete.



WYJATEK

Z DZIENNIKA ZYCIA MEGO.

Pisatem 25 lipca 1842
w d. §. Jakuba Apostota.

4798 roku. Byto nas podéwczas czworo
dzieci w rodzicielskim domu. — Najstarsza
siostra Magdzia miata niespetna ... tat — byta
wielce sprytna a zywa jak przepioreczka. —
Po niej wiekiem nastepowat Kajcio, wielki psot-
nik i bohater do najsmielszych figlow — kre-
py, pyzaty z rozczochrang zawsze gtéwka,
niezliczytby$ tych feralnych dni w ktérych po
kilka razy wycierat pewien kat za szafg sali
jadalnej, co go przezwata, niewiem dla czego
karceresem $. Nepomuka, stara Ochmistrzyni

czeszka Panna Jézefina; — ale my dzieci
wszystkie zawszcgosmy z tamtad prosba uwal-
niaty — bo chtopak lubo srodze nam mtod-

szym dokuczat, miat serce jak panienka czute
i nader wstydliwe, bez Zadnej pamieci na
urazy; prawda ze jej takze niemiat na psoty



ktore wyrzadzat, bo z karceresu prosto na
nowe leciat jak na obwarzanki, tak ze juz panna
Jozefina, nieraz mawiata z czeska do niebo-
szczyka Ojca: — Panie mili, Kajcio nasz to pak
zdrajcio, ale o zdradzie mewie jego serduszku,
co u niego jest jak zlate jabtuszku — bo ona
siedzi w tych kudiach co mu na glawie siedzg
jaku jeza, ja mu je zaczesuju zaczesuju Pa-
nie mili wsigk den, jak najtadniej — ale, ma-
donna santissima! co to pomuze— taki chto-
paczki to jak koziotki — co przytniesz rohu,
to on lepiej rosSnie; ale trzeba go Panie mili
na serwatku postawi¢ — co rok w maju —
a po kilku latkach z koziotka bedziesz mial
aniotka. Ja juz takich widziata nie mato —
paziema. Tylko na serwatku — fein hiibsch
— serwatku Panie mili. —

Wiernie powtarzam jej stowa, a mowie
tej dziwacznej, niebedzie sie czytelnik dziwo-
wat, skoro sie dowie: ze ta $Swigtobliwa Panna
Jézefina, lubo¢ rodem z Pragi czeskiej, dtugo
bawita we Francyi, we Wtoszech, w Niemczech
a w wieku juz podesztym w Polsce — mowy
wiec tych czterech krajow tak si¢ na jej jezyku
poktécity, ze ona ich nigdy do zupelnej ule-
gtosci przywiesé nie zdotata, i musiata kaz-
damu razem da¢ po trosze wole. —

Niemoge wyrazi¢ jak nieboszczyk Ojciec ja



wielce cenit; bo tez to byta niewiasta ale,
prawdziwa matrona starozytnych czaséw
chrzescianskich. —

A co to za wiara u niej byta? gdziez teraz
taka widzie¢ ? Przypominam sobie, jak na naj-
mniejsze stéwko w materyi religijnej rézno-
wiercow, ktorych kilku byto w domu Ojca, cata
bladta. — Razu jednego----------

Ale o tem poézniej przyjdzie mi wspomnie¢
obszerniej — bo teraz mi idzie tylko o opisa-
nie naszej gromadki familijnej. —

W prawdzie widze ze sie troche placze
w mojej powiesci — ale c6z robi¢? kazdy
pisze jak umie, a kiedy i zycia naszego
przadka tak czesto bywa pogmatwana, to¢
trudno zawsze czysty watek z niego wysnu-
waé. — Woreszcie nie dla literatow sie pisze,
ale dla siebie i swoich, a niepisze sige ro-
mansu ale istng prawde. —

Po Kajciu wiec przychodze do trzeciego
z nas czworga dzieci, do ciebie Kasiu. — O!
Kasiu! Kasiu! ja ciebie nigdy niezapomne —
cho¢ juz jest lat blizko dwadziescia jak ty
w trumience lezysz w sklepieniu pod wielkim
ottarzem w Kkosciele Bernardynéw w N. —
aja mam ich trzydziesci z nawigzkag — nigdy
mi tez niezabraknie w Zrenicy, ile razy mi przy-
chodzi moéwié o tobie, luboé ich duzom roz-
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trwonit w zyciu mojem niepoczciwem, na
rzeczy zadnej wartosci niemajace. —

Alezbo, co tez to byta za cudna panieneczka
ta nasza Kasienka — zwilaszcza w tej porze
ktorg tu opisuje, bo jg pdézniej dtugie niemocy
zmienity. — Liczyta poddéwczas niespetna ro-
czek, wzrostu byta nieposledniego na swdj
wiek, a tak cienka, prosta, smukia i subtelna
jak todyga lilji ogrodowej zagranicznego rzad-
kiego gatunku, co u nas byly stawne na catg
okolice. — WHos jej byt podobny do ztotego
jedwabiu, a tak obfity, miekki i dtugi, iz
kosy dwie z niego uplecione do kostek jej spa-
daty. — Panna Jézefina miata duzo z niemi
ktopotu — to tez i dziewczynka podczas ich
plecenia, dobrg miata co dzien lekcye cierpli-
wosci; bo Panna Jézefina przy starannem
czesaniu i muskaniu wtoséw co rana, opo-
wiadata jej historyg Absalona, co z powodu
pychy jaka mu rosta z urody, zawist war-
koczem na drzewie i nedznie zginat. A kazdego
rana inny umiata z tej historyi wyciggnaé
obrok duchowny, tak byta biegta w pisSmie
bozem. — Nakoniec ukonczywszy plecionke,
kosy te przesliczne roztozywszy przesuneta
na $niezng szyje w krzyz, a potem Kkonce
ich niebieskg wstazeczka przytrzymane znéw
przepus$ciwszy pod raczki, na kabaciku z tytu
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starannie fontaziem przypieta — a kohczac te
robote zawsze mowita: ta najlepsza moda
dla ciebie panieneczko — Kkrzyz Pana Jezusa

milenkiego masz przed sobg, a po za soba
wstgzku ladnenku tej twojej préznosci Swia-
towej. —

A Kasia podczas ubierania, niewiem czy z
nudy czy dla innej przyczyny, czasem tylko
westchneta cicho i oczy do nieba wzniosta,
czarne jak dwie trzesnie, z dtugiemi rzesami.—

Twarzyczka jej byta koloru alabastru kiedy
za nim Swiecznik jaki postawig a on sie mieni
to $niezng to rdézowag barwg — a pte¢ tak
delikatna, ze kiedy bywato mata jaka muszka
oblicze jej drasneta, to ono cate jakby roz-
kwitta centefolia przez jaki$ czas pioneto —
a dziewczynka cierpiata; — to bywalo tez
Kajcio w wielkiej swawoli rozdgsawszy sie na
nig, wota: Kasiu! Kasiu! ja mam much prze-
pas¢ w moim reku i wszystkie na ciebie
puczcze; — a Dziewczynka na te grozbe jak
sarneczka przed strzelcem, przed psotnikiem
uciekata.

Byto i to szczegdlniejszem u Kasi, ze sie
z dzieémi nieumiata dobrze bawi¢, bo byta
nierozmowna, powazna i enieumiata jak to
moéwia trzech zliczy¢. Dziecie to sie uro-
dzito bardzo nedzne, stabowite, tak ze lekarze
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ledwie jej kilka dni obiecywali zycia, i tylko
kiedy nieboszczka Matka ofiarowata ja Panu
Jezusowi w Milatynie przyszta do zdrowia,
wszakze zawsze byta wietce subtelna, i drzaca
nézka stawiata tylko kroki — takze, z wiel-
kiej radosci lub zatosci drzaly jej raczeta,
niemocy jednak wewnetrznych niedoznawata
i dziecinne zwykte, dos¢ szcze$liwie prze-
byta; czasem dos¢ byto jednej jakiej wiel-
kiej radosci zeby jg z choroby uleczy¢ —
przeciwnie jakikolwiek smutek obalat jg na
toze.

Przeciez niebyla smetnego charakteru, lecz
jej wesoto$¢ najwiecej sie na jaw ukazowata
kiedy byta sama; na osobnosci najulubiensze
jej byty zabawy.

Zrobita sobie kapliczke w swojej spalni —
ubrata ja wedle swego gustu, obrazami rozmai-
tych Swietych panskich, do ktérej to roboty
i Panna Jézefina jej pomagata. — Podczas
rekreacyi, skoro sie mogta wyrwac¢ od Kajcia,
co ja zawsze chciat za konia do swego ideal-
nego wozka zaprzegaé, a ktérego ona wielce

kochata lubo jg nieraz mocno straszyt, — ucie-
kata dziewczynka do domku swego loteran-
skiego — tak nazywata swaja kapliczke — i tam

pod opiekg Panny Jézefiny, juz bezpiecznie
swoje rozpoczynata zabawy. — W odwczas
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byta wielce mowna, ciagle jakie$s perory do
obrazkéw i do siebie samej wszczynala; to
uSmiechata sie misternie, to powaznie co$
rozprawiata, to gromita jak kaznodzieja, to
msze $. odprawiata niby jak kaptan przy
ottarzu, to Swietym paniskim S$wieze kwiaty
obiecywata, to klekata i wolnym gtosem
zawsze jedne najczesciej stowa powtarzajac,
ditugo jak stara osoba modlita sie ze tzami,
i potem znowu sie Smiala — a z wielkiej
radosci na samych palcach drzacych nézek
jak tanecznica po pokoju $migata, z gtéwka
w gore, z okiem petnem radosci nadzwyczaj-
nej, rozwartemi drgajacemi raczetami, jakby
lata¢ chciata i do czego$ sie dosta¢ w gorze,
co z utesknieniem jasno ogladata. —

Po jej $mierci opowiadata Panna Jézefina,
jak nieraz podstuchawszy niejedng z jej peror
do obrazkéw, nie mogta dos$¢ sie wydzi-
wi¢, ile w nich byto serdecznych wyrazéw
i starego rozumu. —

To poty trwato péki Panna Jozefina te-
mu kornca niepotozyta, moéwiac: dos¢ tych
kind er ajen panienko — alons marsz do
ksigzki.

To wszystko wiem z wiernego opowiadania
tej poczciwej staruszki. —

Kasia w nauce byta pilna i pojetna, ale



malo miata pamieci do rzeczy ktore sie
niesciggaty do religji i dziejow Swietych;
posrod lekcyi takze czesto sie zapominata
i byla roztargniona, a na razie pytana nie
k'rzeczy odpowiadata, za co nieraz odbie-
rala pokuty, przez co wiecej jeszcze tepiata
w nastepujacej lekcyi — a po niejakim$ czasie,
kiedy przyszto zdawaé¢ examen przed Ojcem,
a nauczyciele mniemali, ze tyle dni Zle na
nauce przepedzonych, wielkim jg wstydem
nabawig, ona z podziwieniem wszystkich, na
ich zapytania takg trafng dawata odpowiedz,
jakby wszystkie lekcye najprzedniej odby-
waty sie. —

Tylko (jak uwazata panna Jézefina), w owe
dnie co odbierata pokuty za roztargnienie pod-
czas lekcyi, zato$nie rozmawiata z obrazkami
i wiecej Swiezszych kwiatéw stawiata przed
nimi: — biedny robaczek (dodawata z west-
chnieniem macierzyriskiem staruszka). —

WszyscySmy troje niezmierzenie te Kasie

kochali, luboSmy na nig czesto narzekali
ze do zadnej zabawki naszej sie nieprzyda;
— Matke tak wcze$nie straciliSmy — zadne z

nas jej pamieta¢ nie mogto, a powiadano w
domu, ze Kasia kubek w kubek do nieboszczki
Jejmosci podobna, tylko ze delikatniejsza
i wybrydniejsza od niej,; wiecesmy sie i dla



tego takze, prawde powiedziawszy troche jej
bali — bo takze mdwiono : nieboszczka Pani
byta bardzo dobra, ale wielka skrupulatka
Fseriozna. —

Kasiu! oto znowu dlugo moze niepotrze-
bnie i niedorzeczy o tobiem tu rozprawiat —
ale ja niemoge nigdy krotko o tobie, ani mé-
wié, ani pisaé¢, ani myslic — bo od kiedy
w trumience lezysz w sklepieniu w koSciele
0. 0. Bernardynoéw, nieustannie dniem i noca
w sercu mojem o tobie tylko rozmowa,
a takie to rzeczy serdeczne, niedadza sie jak
mary senne przeptoszy¢.

Zytem ci i ja dtugo i ptocho w $wiecie pto-
chym — ale ciebie Kasiu zapomnie¢ niemoge;
ty$s umarta jak $wieta a ja grzesznik dotad
na ziemi chodze; — dobrze to stary Ko-
chanowski gdzie$ tam napisat —

Przychodzi teraz i na najmtodszego pedraka
kolej, zebym co$ i o nim powiedziat. Byiem
to ja, co te pomiatki pisze, i nosze juz na bar-
kach czwarty ciezki krzyzyk liczby tacinskiej,
najmiodszy z calego rodzenstwa, o ktérem tu
mowa, a w czasie, ktéory w tern pamietniku
opisuje, miatem lat. —

Imie mi Franciszek — ale mnie w domu



46

zwali Fuziem niewiem dla czego — bo po
polsku Franciszek malec, powinien sie zwacé
Franus; podobno to z tego poszto, iz Kasia
co z trudnodcia r wymawiata, tak mnie prze-
chrzcita po swojemu. — 0. Wijator bernardyn
katecheta i kapelan domu, nieraz mi wyrzucat
w zywe oczy, ze sie dozwalam tak krzywdzi¢
na imieniu, i uymowat sie za patryarche swego
zakonu, co mnie nieraz do ptaczu przywiodto,
tak zem poczgt mocno sie zali¢ o to przed
Kasig, a ona mi na to z swojag anielska
twarzyczkg odpowiadata cieszgc: — nie ptacz
Fuziu, ja ci¢ tak kocham, ze kiedy$ naucze
sie nazywac ciebe Fanziszek, ale bez | — bo |,
nigdy sie nienaucze; a teraz prosze ciebie
badz sobie jeszcze Fuziem, poki niewyro-
$niemy. — Niech i tak bedzie, odpowiadatem
udobruchany — bo jej kazde stowo w mojem
sercu dzwieczato jak ta stodka nuta ktérg dzieci
do snu kotysza.

O sobie wreszcie, nic w tern wieku nie

umiem opowiedzie¢ — jeno, zem byt malec
czerstwy — lubo takze delikatnego zdrowia,
takze mato moéwiacy i smutnej fantazyi,

a nad wyraz lekatem sie psotnika Kajcia —
w trudnych atoli razach, kiedy momo nacierat
na mnie, udawatem sie pod opieke Kasi; ktora
mnie meznie bronita. —



Z nig tylko bytem rozmowny i Smiaty,
ale lubo mnie bawity rozne jej diugie historyey
ktore mnie w swoim domku Loretanskim opo-
wiadata , przeciez tam diugo przesiadywaé
z nig nielubitem — bo ona mnie zmuszata
azebym jej do mszy stuzyt, a sama tylko
chciata by¢ ksiedzem i ornat na siebie z zio-
tego papieru przywdziewaé¢, co mnie mocno
niecierpliwito i perswadowatem jej: ze ja
mezczyzna, a tobie sie niegodzi Kasiu Swieg-
tosci panskie sprawowac; lecz ona mato na
to zwazajagc moéwita: — Ty Fuziu mniejszy da-
leko odemnie, a co6zby to byto zeby taki
maty grzybek jak ty celebrowat, a daleko
wiekszy kleryk, jak ja, stuzyt do mszy, sam
osagdz Fuziu. — Niewiedzialem dobrze co
na ten jej zarzut replikowaé, bom nie byt
sprytny na razie, ani skory do trafnej odpo-
wiedzi — i nieraz Panna Jézefina mawiata
0 mnie: — ten chiopaczek czysty S$liniaczek!
—ejednak zawszem sie oburzal na te Kasine
prezumcya niewies$cig i o to tylko byty miedzy
nami spory i kwasy. —

Owo6z dos¢ a moze juz nadto sie powie-
dziato o naszej gromadce dziecinnej w domu
rodzicielskim, a to dla lepszego zrozumienia
nastepujacego wypadku, co sie w rok potem
u nas przytrafit za przybyciem owego P. Rot-

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. 1. 2
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mistrza Kawal, naréd: Radwanskiego ktoéry, jak
sie wyzej wspomniato, zawsze w drugi dzien
wielkonocnych $wiat odwiedzal dom nasz,
a miedzy nami dzieémi zwat sie po prostu
Was czarny. —

ROZDZIAL 1.

R. 17 . w Poniedziatek wielkonocny, pa-
mietam jakby to dzi$ byto, po powrocie z ko-
éciota zaprowadzita nas P. Jozefina wszystkie
czworo do ogrédka naszego Ojca, ktory on
sobie urzadzit na dziedzinhcu zamkowym.

Albowiem moéwiac intra parentesim, nieb.
Ojciec cztowiek do$¢ mozny w Wojewoddztwie
swojem, byt Starostg grodowym Latyczewskim,
przytem na wielu sejmach postowat — byt
skoligacony z pierwszemi rodzinami Woje-
wodztwa Lubelskiego i Wotynskiego, w kto-
rych znaczne posiadat witosci, wszystko ojco-
wizna = po6zniej spadkiem po bracie mtod-
szym bezdzietnym , dostat mu sie majgtek
w Wojewddztwie Rractawskiem z zamkiem

murowanym, przekopami i basztami waro-
wnym, od napadéw Hajdamackich — a dom
jego i piwnica, jak serce wilasciciela, byty

zawsze otwarte dla szlachty okolicznej.
Jak poczciwego i rozumnego mieliSmy Ojca,
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o tem poézniej nadarzy sie moze sposobnosc
obszerniej mowi¢ — teraz dos$¢ bedzie tej
wzmianki dla objasnienia materyi. —

Ogrodek ten ojcowski, ktoéry miat komuni-
kacya z jego spalnig, byt nam zwykle wzbro-
nionym, puszczano nas tylko do niego, albo
za nagrode dobrze odbytej lekcyi, albolitez
w wielkie uroczyste Swieta, jakim byto dzisiej-
sze. — Metrowie, pan guwerner, ani nawet ro-
dzona Babunia nasza Pani Kasztelanowa Luba-
czewska, niemieli pozwolenia nas tam wodzi¢
— przywilej ten miata tylko stara Panna Joé-
zefina, bo nieboszczyk Ojciec nasz mawiat;
Jedna panna Halin, — takie jej byto przezwisko,
— potrafi w to azeby dzieci niewyptoszyty mnie
moje ptaki, i nie spustoszyly rabatéw mojej
Magdzi — tak nazywat zmartg matke. —

Stusznie byto czego zatowac, bo jakiz to
byt przecudny ogrédek; pézniej w mojem
zyciu na Wersalskie, Tuileryjskie, i rézne An-
gielskie wykwintne sady, do$¢ sie napatrzytem
— ale zaden mnie za serce nie ujat, ani dotad
tak w pamieci kwitnie, jak ten ojcowski —
lubo wniem dzisiaj pokrzywa i chwast rosnie,
od kiedy sie, z powodu krajowych klesk, wraz
z zamkiem w cudze przenioést rece. —

Byt w nim labirynt, staro$wieckim trybem
urzadzony, z matego szpaleru bukszpanowego,

o
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lecz tak misternie, iz nieSwiadom fortelu nie-
maogt tacno z niego sie wydoby¢, chyba zeby
poczat gwattem psowac szpalery. —

Wszystkie ulice pomniejsze w wielokrotne
obtedy sie krzyzujac, zbiegaly sie w koncu
w jeden foremny Wirydarz ksztattu szescio-
boku, ktéry caly jak kobierzec perski pstrzyt
sie pachngcemi w dobranych kolorach kwiaty.
— W samym S$rodku Wirydarza, byta obszer-
na takze szeSciokatna altana stolarskg robotg
ksztattnie utozona w zielone kratki — osnuta
byta powojem, r6zami semper vivens, i Convol-
vulami — posrodku samejze altany, ktéra nie-
miata z géry nakrycia, bujat stary bardzo ka-
sztan sadzony jeszcze reka Dziada, i nie-
tylko nad altang, lecz nad wigksza czesScia
ogrodka rozciagat swe olbrzymie konary,
a przy szesciu bokach altany, byto szes¢ ka-
miennych fawek. —

Lecz najwiekszym dla nas dzieci cudem
kunsztu, ktéry wchodzacym do altany z prze-
ciwnej strony w oko wpadat — byta potezna
obszerna klatka, rownej wysokosci z altang, cata
z siatki drucianej. — W niej bita dniem i nocg
fontanna; zrédto u szczytu blizkiej zamku gory
do$¢ wzniostej, przypadkiem wykryte, za po-
mocg starannie urzadzonych wodociggéw, do-
starczato obficie przedziwnej wody. — W koto



fontanny synogarlice, kanarki, czyzyki rozmai-
tego rodzaju, jakby na przekor szmerowi
fontanny, napetniaty powietrze wdziecznem
szczebiotaniem — ale smetny lubo przerywany
gtos synogarlicy nad wszystkie gérowat i za-
gtuszal nawet wesoly bryzg fontanny, ktéra
u samego szczytu Klatki rozpusciwszy swe
pociski jak diugie srebrne kosy, wszystkie
potem skupiata w potezng u dotu jej ustawiong
miednice kamienng a z niej podziemnem
korytem do poblizkiego stawu uchodzita; w
tej miednicy, ztote rybki wesoto sie uwijaty
jak w przezroczystem krysztale — i to byto
najwieksza rzadkoscig i rozkoszg bujnej fan-
tazyi dziatwy.

Owo0z tedy trzeba byto catej obfitej w wyna-

lazki przezornosci Panny Jézefiny, zeby nas
posréd tylu dziwow, w przyzwoitej ryzie
utrzymac.
* Poniewaz najwyzsze praemium dziecinnej
cnoty byto pozwolenie karmienia ztotych
jbek — jak je zwata Kasia — wiec przed wej-
sciem do ogrodka przezoeifa P. Jozefina, dziew-
czynkom dwom fartuszki napetnita gateczkami
z butki urzadzonemi, moéwiagc: ze ktéra tylko
z nich na ziemie padnie, to ta zlata rybeczka
przed panienku schowa sie na dnie, a panienka
straci prawo do karmienia zlatej rybki. =—



Kajcio musiat nie$¢ z wielkg ostroznoscig
koszyki z siemieniem i pszonem dla ptastwa;
takze mu pogrozono, ze skoroby je rozsypalt,
zarazby go zapedzono w najtrudniejsze Scie-
szki sadka zlaho $wiata, — tak zwata labiryntu,
najtrudniejsze do spamietania obtedy, w Kkto-
rych nieraz juz srodze pokutowat Kajcio; bo
kiedy bywato rozdgsany ditugiem bigkaniem sie,
chciat przemocg przetamac szpalery bukszpa-
nowe, to nielitosciwie kiuty go az do ptaczu
tarnki w niein rozmys$inie gesto zasadzone. —

Wejscie do ogrédka zawsze uroczyscie i nie-
jako processionaliter sie odbywato, naprzéd
szta Kasienka, za nig Magdzia, potem Kajcio,
ostatnia postepowata P. Joézefina a ja przy
jej boku musiatem by¢ nieodstepnym — bo na
mnie najmniejszego, byt wilozony obowigzek
noszenia jej, do$¢ spory w jaszczur czarny
oprawny psatterz na klamry zamkniety.

Tak jak zawsze i tego poniedziatku wiel-
konocnego dazyliSmy porzadnie do altany ogro-
dowej. Lecz skoro Kasia staneta u wchodu
altany nagle krzykneta: Was czarny —
zodrzata, wysypata z przestrachu prowizye dla
rybek z fartuszka i poczeta ucieka¢c. — Wszy-
stkie dzieciom szyki si¢ pomigszaty — potrg-
caty sie jedne drugich: Kajciowi z rgk wy-
padty koszyki z ptaszym jadiem, a P. Jboze-
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fina, na trzymajaca sie jej robronowej sukni
Kasie wotata: — S. Nepomuku! céz tobie
robaczku stato sie; Jezus milenki z tobg. —
Lecz wnet powdd przestrachu Kasi na jaw sie
ukazat. —

Byt to P. Rotmistrz Kaw. nar. P. Radwanski,
ktéry ta raza, czekat w altanie na przybycie
Ojca z kosciota, zeby go zwykiym Alleluja
powitaé. —

Z wesotg twarzag skionit sie¢ powaznie P.
Jézefinie, a potem rzekt:

— Chrystos woskres.

A P. Jozefina na to klaniajagc mu sie
nizko: — BA4g zapta¢ Panie Rotmistru, cho¢ ja
tego waszeho ruskiego Alleluja dobrze nie-
rozumieja; ale mniejsza oto, bo mili Jezus
jak sie narodzit, tak tez umart i zmartwych-
wstat dla wsiakoho naroda, i wszelki jezyk
go chwali, Allelujah!

A potem niby z fukiem sie ozwata na Kasie,
co zawsze sie jej sukni drzgca trzymata, i na
drugie dzieci co jak wryte staty: —

— A co to za maniera Jezu milenki, dzieciar-
stwo to stoi jak zmokie od deszczu pre-
pelki przed sokotem. — Allons marche Kajciu
zdrajciu, Kasiu, Magdziu i ty Slimaczku: faites
une belle reverence a Monsieur le Rittmeister,
to taki grzeczny i bogobojny, najpierwszy
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przyjaciel Pana Starosty naszego. — Kazde
z dzieci po swojemu to dygneto, to niezgrabnie
skrobneto noga po ziemi na znak rewerencial-
nego uktonu, précz jednej Kasi, ktéra niedata
sie sktoni¢ namowy juz tagodniejszemi P. J6-
zefiny, azeby blizej do Rotmistrza przystgpita,
i cho¢ dygneta mu grzecznie, ciggle jednak
trzymajac sie sukni powaznej panny, cicho jag
zaklinata drzaca: — Moja Jozefinko najsli-
czniejsza nieopuszczaj mnie; ja wiem ze ten Pan
grzeczny, ale boim sie¢ Czarnego wasa.

— Prosim siedzie¢ szanownego Rotmistrza,—
rzekta P. Jézefina wskazujac na tawki kamienne
i sama naprzeciw niego siadta, a przy niej
stangla kupa dzieci wlepiwszy na Rotmistrza
oczy z trwoga, pomieszang z jaka$ przyjemna

ciekawoscig. —
— Darujcie P. Rotmistrzu— rzekta dalej P. J6-
zefa wskazujgc na Kasie — ten maty robaczek

ma tak dusze trwozliwa, ze jej sie dotad zadna
maniera polityczna nie ima, ale jak podro-
Snie i umu troche przybedzie, bedzie panie-
neczka gtadka i manienia; prawda robaczku?
— To moéwiac glaskata Kasie po kosach,
ktéra tylko milczkiem gtowa kiwajgc potaki-
wata — a to u niej znaczyto ze wszystko
kiedy$ zrobi, byle jej tylko teraz niekazali i$¢
do Czarnego wasa. —
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— Nie frasujcie sie 0o P. Katarzyne — rzekt
P. Radwanski wesoto, pociggajac straszliwego
wasa, za ktorego poruszeniem nawet na zaro-
zumiatego Kajcia, co juz kilka kroki byt na-
przéd postgpit, padt nowy poptoch, tak ze sie
cofnat jeszcze dalej jak niepyszny.

— Niefrasujcie sie — powtorzyt P. Radwanski
— mam ja sobie rézne wabiki na te ptaszyny
wasze, niezaszkodzi i Czarny was.— To rzekiszy
dobyt z pod tawy kamiennej szabelke zgrabng
z felcechem srebrnym, kutasem w rézowy jed-
wab przerzuconym z tapciami z jedwabiu tegoz
koloru i srebra wyrabianemi, a podnoszgc
ja w gore zawalat. — A co Panie Kajetanie
prawda, szabalka! i kr6l Jan niemiat lepszej.
— A Kajcio jak z procy poleciat i porwat

z radoscig szabelke. — Stéj, stéj junaku,
niech cie przepasze; bo was¢ z temi tapciami
niedasz sobie rady. — | poczagt Kajcia opasy-

wacé szabelka, a potem kazat mu jg dobyc.
— Chtopiec ja wyrwat gracko z pochwy,
i zaraz machngt przed sobg, tak ze ledwie
Rotmistrzowi niedostato sie po gtowie, a P.
Jozefina z przestrachem krzykneta: — S. Nepo
muku ! st6j, co ty robisz, ty zawsze Kajcio
zdrajciu. —

— Nic nieszkodzi, odpowiedziat P. Rotmistrz

niezle§ mi machnat na raz pierwszy malcze,
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ale nie w pore; bo kto bierze sie do korda,
maj Starosciczku, trzeba zeby wiedziat co kord
znaczy. Czytaj mi zaraz co tu na nim
napisano. — Kajcio wytrzyszczyt oczy; na
klindze prawdziwej lekiej demeszce, byt krzy-
zyk promienisty a pod nim byty ztotem dziwe-
rowane nastepujace stowa taciniskie, ktore Kaj-

cio z trudnoscig czytat — tak: « Omnes enim
qui gladium accepennt gladio peribunt. »
Radwan. — Was$¢ mi nieraz na examinie

recytowate$ bukoliki Wirgiliusza na pamieé
i niezle sensum ich po polsku tradukowates :
c6z ten napis znaczy? —

A Kajcio jeszcze mocniej wytrzeszczyt oczy
i zasepit sie.

Radwan. Starosciczku! zrozumiate$ widze
czem te stowa pachna, dla tego zacigte$ sie
nieboraczku, bo ci nioprzypadlty w smak,
ale ja ci pomoge Slabizowa¢ paniczu: «Albo-
wiem wszyscy ktoérzy miecz biorg mieczem po-
ging» — to opiewa ta tacina; ergo, a te moje
ergo Rotmistrza Kawat, narodowej: «Kto nie-
ma serca ging¢ poczciwie od miecza, niepowi-
nie bra¢é w reke miecza.» Z tgad masz po-
zna¢, ze szabla jest rzecza serca gotowego
na S$mieré¢, dla tego zowie sie kord per ex-
cellentiam — ergo, i to drugie moje ergo:
kto nie jest zawsze gotéw Starosciczku na
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Smier¢, jako dobry katolik, temu wara od
korda — item kto niezna krzyzowej sztuki
w zyciu, ten jej niepozna w biciu, i wnet
po tbie lada od partacza dostanie; bo i to
Was¢ wiedzie¢ powiniene$, ze w sprawie
oreznej, (przepraszam unizenie Panne Jozefing)
kiep po tbie a gracz po reku dostaje — ro-
zumiesz to Starosciczku ?

A Kajcio ciggle markotny milczat. —

Radwan. — Co$ widze niebardzo ci ta tacina
lezie w gtowe, nic to — nieodrazu Krakéw
zbudowano; dla tego ruszaj mi teraz i stdj
na warcie u wchodu altany, zeby$ cho¢

probke dat disciplinae militaris — tam roz-
wazaj lepiej co¢ sie powiedziato dla obroku
duchownego.

Jak niepyszny Kajcio, stangt na swojem sta-
nowisku, i przechadzat sie niby szyldwach
na warcie. —

A Magdzia $mielsza juz podskoczyta do P.
Radwanskiego, dygneta grzecznie i rzekta: —
a 0 Magdzi P. Rotmistrz zapomniat?

Uchowaj Roze — rzektP. Radwanski z usmie-
chem, co miat bardzo wdzieczny, i dobyt z pod
tawki koszyczek z ktorego wyjat ogromne jajko
wielkonocne przecudnej roboty, cate wyztocone
ananiem $licznemi kolory bytoddany wizerunek
Matki Roskiej Niep. Poczecia, a potem rzekt:
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— Oto méj gosciniec dla ciebie Staroscianko,
bo ty, moja Panno Magdaleno, musiatas sie
smuci¢ pod krzyzem Panskim w Wielkim ty-
godniu, chciano wiec zeby$ sie teraz cieszyta
wraz z Matka Przenajswietsza, ktéra tu ci
w chwate wiecznej na pocieche serca twego
ukazuje sie: — Vivat Maria cum S. Mag-
dalena et omnibus sanctis.

Magdzia sie splonita z radosci, wzigwszy
w rece jajko przecudne i dygneta, a P. Ra-
dwarnski dodat: — tylko prosze Staroscianko
ostroznie z tem sSwietem jajkiem, bo to jak
wszystkie nasze radosci ziemskie, skoro sie
nieostroznie z niemi obejdziem w czerepki
rozlatujg, a kto na cieniuchnej tkance swych
radosci ziemskich potrafi w swem sercu odma-
lowa¢ konterfekt Dziewicy przenajswietszej,
to ta Matka mitosierdzia strzedz je bedzie
w catosci; widzisz wiec Staroscianeczko zem
cie niezapomniat, lecz i ty Magdaleno badz
wierng stuga kroélowej Polski.

Kasia na pierwszy widok przecudnego jajka
z radoscig krzykneta: To Matka Boska! —
i z podziwieniem niematem P. Jézefiny, ta co
pierwej drzgca trzymata sie staruszki jak po-
woj starego klonu, cata rados$na, jak strzata
poleciata z otwartemi rgczetami do Rotmistrza:
— Nieboim juz si¢ Czarnego wasa, on ma tak
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piekna Matke Boska! a dla Kasi niema nic?
— Rotmistrz posadzit ja z pewnem uszano-
waniem koto siebie na taweczce i trzymat ja
dtugo za obie rgczki; wida¢ bylo w jego
twarzy niezwykte poruszenie, tza drzata w
oku i niewypowiedziana jaka$ stodycz dzi-
wnie pieknie odbijata sie na jego pieknej wo-
jennej sedziwej twarzy. Diugo nic niemoégt
wymowié¢ wpatrujac sie w jej czoto czyste,
jasne jak niebo, w Kktérem najmniejszej nie-
ujrzysz chmurki — a dziewczynka skoro tylko
ja posadzono, takze jak stara powazna osoba
spokojnie, duzemi czarnemi przenikliwemi
oczkami swemi badata starego co jej dalej
powie. —

Lecz stary Rotmistrz milczat jakby mu stow
zabrakto — pojrzat bystro w niebo smutnym
dtugim wzrokiem, a potem nagle drzgcym
cichym gtosem rzekt:

— Kasiu! bedziesz sie do Pana Jezusa mod-
lita za Czarnym wasem Kkiedy go do grobu
ztozg, to ja dam goscinca jeszcze piekniej-
szego jak Magdzi.

Kasia. — Bede i bez goscinca, bo ty Czarny
wags masz piekng Matke Boskg. —

P.J6zefina — Panienku!co to za maniera!
mili Jezu, czy tak sie rozmawia z zacnag
persong jak P. Rytmaister?
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Radwan, (przerywajac).— DarujcieP.J0ze-
fino ze ci sie przerywa. Zostawcie Kasie przy
jej manierze, bo jej tylko tak przystoi roz-
mawia¢ z Czarnym wasem, a my sie dobrze
rozumiemy i niebedzie ztad zadnej szkody

dobrym manierom Swiata. — Potem rcekt do
Kasi dobywajac z koszyka malenki obraz
olejny w mate ztote ramki oprawny: — Oto

gosciniec starego wasa dla Kasi, co sie za
niego bedzie modlita. —

Byta to robota przecudnego pedzla stawnego
Francia, starej florentskiej szkoty*). Franciszek
Seraficzny siedziat jakby omdlaty wéréd dzikiej
skalistej puszczy. — Glowe miat ztozonag na
lewej rece, spartej na gtazie, prawag trzymat
sie mocno za pier$ z strony serca, jakby chciat
zatamowac jego zbyt silne bicia — moczy miat
w gére wzniesione. Ale jaki to byt wyraz
twarzy; niepodobna mi cho¢ stabo odda¢ to
czyste, spokojne, do zadnej ziemskiej radosci
niepodobne wesele anielskie, ktore na ksztatt
promienia z wysokiego nieba, zdawato sie zwol-
na sptywac po obliczu przepetnionem boskiem

# Dopiero w kilkanascie lal pdézniej, pewien mdj
przyjaciel, malarz biegty, odkryt mnie cata wartos¢ tej
sztuki. — U nas mtody wtoch uczen szkoty Camuciniego
— ogtosit to za Pasticio della scuola del mezzo evo. —
Po $mierci Kasi, dotad ten obraz zawsze jest przy mnie.
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smutkiem. Co$ byto przezroczystego w pet-
nej zycia bladosci tej twarzy: rzekibys ze
w niej jak w Zrenicy oka, caly majestat sera-
ficznej duszy na jaw wystgpit, a zatos¢
Swieta cicho zen ustepowata, jak nocne cienia
przed pierwszym brzaskiem wesotej jutrzenki
szczescia.

Swiatlo spadajgce na ponura puszcze, zaj-
mujaca pierwsza linie obrazu, ptyneto z pro-
mienistego obtoku na ktérym stat Aniot Panski.

Byt on odziany diuga ksigzecig faldzistg
obszerng szata kroju oryentalnego, ze ziotej
przejrzystej materyi, rubinem u szyi spietg,
nieco z przodu podniesiong, tak ze stopki
nagie drobniutkie jakby niewiescie byty widne,
a tak byto lekkie to jego na obtokach stgpanie,
iz oczywiscie okazywato, ze on caty na jednym
miejscu nietyle stat, ile sie unosit na dwdch
tabedzich rozwinietych skrzydtach ktére mu
ramiona z wdziekiem zdobity; wilos miat
jasny w diugie powiewne kedziory rozdzielony.
Rysy jego oblicza byty dziewicze i mezkie
razem — niebyto w nich najmniejszego na-
migtnego poruszenia — jasniat w niem niewypo
wiedziany pokoéj, peten mocy niebieskiej z li-
toscig ozeniony; trzymat od niechcenia w reku
skrzypce, a ruch smyczka wolny ostrzegat,
ze tylko co z nich dobyt przeciagly dzwiek
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— niepatrzat sie na Swietego, lecz zdawat
sie Boskiej metodyi przystuchiwac¢ z radoscia,
w skupionym duchu bardziej sercem jak zewne-
trznym zmystem , tylko nieznaczny prawie
usmiech na ustach wskazywat: iz on byt Swia-
dom kogo tym boskim dzwiekiem miat po-
cieszy¢. —

Skoro Kasia ujeta w swe raczeta ten obraz,
wszystkie dzieci otoczyty P. Rotmistrza i P.
Jozefina z niemi dla przypatrzenia sie go-
scincowi: nawet Kajcio z swego stanowiska
ustagpit, ale popatrzywszy troche na obrazek,
niebawigc machajgc szablg, wrécit na swdj

forpoczt, moéwigc: — Prawda Rotmistrzu ze
mnie zluzujesz kiedys. — Szyldwach niegada
péki go niezluzujg — rzekt Rotmistrz, wigc

Kajcio znéw zamilkt. —

W tem ukazata sie u wchodu altany postaé
P.SzambelanaLubranhica.— O tym Panu Szam-
belanie przyjacielu domu naszego, dilugo by
moéwié¢ gdyby przyszto opisywaé wszystkie
jego krotofile i dziwactwa — Pdézniej sie do
tego lepsza nadarzy pora: teraz zeby nie-
potrzebnie nieprzerywac¢ watku, to tylko wspo-
mne nowiasem; ze bedac kawalerem siegat
juz pigtego krzyzyka, wzrostu byt Sredniego,
twarz miat papinki, wtos konopiasty i gesty,
serca byt tak rzewnego a nawet romansowego,
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ze go domownicy Szambelanem ptaksg prze-
zywali — byt przytem, jak to moéwia, go-
ragco kapany, za lada figiel lub zart co mu
byt niewsmak pyrzyt sie i czmychat jak stary
indyk na $wist ludzki; z malefnkka ulegat
defektowi co go zwg drzaczka S. Wita, z ktd-
rego go nigdy dobrze niewyprowadzono, wiec
odtad za kazdym wewnetrznym mocnym affek-
tem, catg swoja osébka byt w ciggtych pry-
gach: gtowa krecit jak posmieciucha, a lubo
sie nie jgkat, wszystkie rysy twarzy byty
jakby w tancu za kazdem stowem, a jezli
to byto ironicznie i z przycinkiem powiedziane
wiec sie z garta dobywato sykiem podobnym
do tego, co sie daje stysze¢ w trybach zegara
z kurantami, kiedy w nim sie zabiera do
dzwonienia i kukutka ma wyskoczy¢ do Kku-
kania. — Edukacye przyjat w konwikcie Jezui-
tow w Lublinie przed ich wielkg kassatg i byt
nielada oczytany — cztowiek z gruntu prawy
i niemsciwy, dziwactwa jego pochodzity naj-
bardziej ztad, Zze nigdy niemogt dobrze po-
kombinowa¢ tego, co wyszediszy na Swiat
Rousseau mu nabit w gtowe, ktorego byt zapa-
mietatym wielbicielem, z tem czego sie nauczyt
w miodosci u Jezuitbw — a kombinowaé
chciat koniecznie, bo umiat nielada po fran-

cuzku.
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. 3
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Owoéz tedy P. Lubraniec, wszedtszy niby
ukradkiem do altany, postrzegtszy Rotmistrza
otoczonego dziatwg — kiwnat z mina figlarna
na Kajcia zeby milczat, ktadgc na ustach palec;
lecz nim to jego palec dostat sie do ust, musiat
po drodze rézne arabeski skresli¢ poniewoli wia-
sciciela — bo juz Szambelan ozywiony jaka$
krotofilng malicyg, wedle zwyczaju swego caty
byt w prygach — na pierwszej wiec taweczce,
dla uniknienia zgietku przysiadt — dopiero
prygi ustaty, ale gtowa ciggle mu na plecach
taniczyta, bo Szambelan utkwit w Rotmistrza
dwa przenikliwe oczka mate, jak dwa miode
bazyliszki — a w gtowie snuty sie figlarne
koncepta, tylko czasem na dzieci i cate
grono pozierajac, niemadgt sie wstrzymac¢ od
grymasu ptaksy, mowiac : pauvres en-
fants. —

Tymczasem Kasia stodkim bardzo wzrokiem
wpatrywata sie milczac w oblisze S. Franciszka
a P. Jozefina ciggle chwalita: — Corne
bella — come helia questa testa del Santo. —
Milenki Jezu jak Ol niebozatko weseli sie tem
graniem anielskiem ; ale to bardzo piekny
quadro, ja ich duzo widziata w Florencyi
i w Ryma, ale mato tak pieknych. Panie-
neczku, ty siedzisz jak ptocha wewioreczko
co sie pak ogonem nakryta i zajada orzeszku,
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a maniery i komplementu zadnoho niema dla
tych co dajg oreszki. Fatte U vostro com-
plemento Panu Rotmistru. — Ale Kasia tego
jakby niestyszala tak byta cata zatopiona w tym
obrazie.

P. Radwanski wskazujgc na S$Swietego:
— Kasiu, kto to jest?

Kasia. — Ja znam go. To zebrak Swiety
Pana Jezusa, wyzebrat sobie bolgce rany w re-
kach nogach i w sercu — i wskazata na Styg-
mata S. Franciszka — ale je nietrzeba leczy¢,
bo one nie tak bolg, jak ludziom co sobie
sami rany na ziemi porobili; nieprawda Czarny
was? —

Radw. — Prawda Kasienku, — a potem
wskazatl na aniota — a to kto?

Kasia. — To AniotPana Jezusa, gra koncert
na skrzypcach, i bardzo wesé6t, i § Ze-

brak wesét z ranami. Ale czy to dobrze
Czarny was, ze Aniot tak paradnie ubrany
przyleciat do zebraka S$wietego, co tylko po-
wrozem po grubej sukni przewigzany? Czy
jemu nie wstyd i nie zal zebraka, ze mu nie
przyniost tak pieknej sukienki w jakg on sam
sie ubrat? Ale juz rozumiem (i tu misterng
minke zrobita): nacézby sie przydata zebra-
kowi taka piekna sukienka na ziemi, gdzie-
bv sie poszargata, a jeszcze tak diuga
3*
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i szeroka zeby zakryla jego S$Swiecgce rany,
na nogach rekach i sercu, a te daleko pie-
kniejsze od ztotej sukienki; prawda Czarny
wgs? — A potem do mnie sie obrdcita Kasia
i rzekta: — Fuziu, tu sg piekne skrzypeczki,
ty chcesz zawsze gra¢ na skrzypeczkach.
Czarny was obiecat tobie skrzypeczki. —

Radw an. — | Czarny w"gs dotrzyma obie-
tnicy. —

Na te stowa zatoSnie odezwal sie Fuzio:
— Panie Czarny was, moje skrzypeczki,
zawsze mi obiecujesz, gdziez one sg? jakie
to beda skrzypeczki?

P. J6zefina. — Milenki Jezu, i ten Slinia-
czek takze niema zadnej maniery: co to Czarny
was. Pan Ritmaister, Pan Ritmaister.—

Rad w. — Skrzypeczki ci przywioze Fuziu,
jak cokolwiek jeszcze podrosniesz, bo teraz
bytyby za wuelkie a smyczek za diugi. —

Fuzio. — Jakiez to sg te skrzypeczki, Panie
Ritmaister Czarny was. —
Radwan. — Cate z stoniowej kosci, gryf

z czarnego hebanu, podstawek i kotki z perto-
wej macicy. Strony szczeroziote, a smyczek
z krysztatu.
Fuziowi oczy zaiskrzylty sie z radosci. —
Czy takie pewnie bedg? Czarny was. —
Radwan. — Beda jezli Fuz bedzie grzeczny
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i bedzie sie uczyt gra¢ na chwate Panu Jezusowi,
pamiegtajcie dzieci----------------

W tem podniostszy gtowe P. Radwanski,
postrzegt przed sobg S$miejace sie oczki Pana
Szambelana: dziwna rzecz — jakby go zimng
wodg oblat; powstat cokolwiek zmieszany
i z wielka kortezya uktonit sie Pana Lubran-
cowi, a trzymajgc szczelnie przy boku ka-
rabele, stat nieporuszony na miejscu. —

P.Jo6zefina. — Dobrydzien Panu Szambe-
lanu. —

P. Lubraniec siedziat nieporuszony na ta-
weczce, w tryumfie, jak dyrektor ktory swoje
studenty na jakim$ goracym uczynku ztapak:
zwykty syk zapowiadajacy ze Szambelan
przemowi, dat sie styszeé¢, a potem pokreci-
wszy gtowa na znak serdecznego ukionu, rzekt
z litosciwg ironig: —

— Jak sie masz kolego szkolny? a co? za-
wsze stare dziecinstwa: Puer centum annorum
— i zachichotat Szambelan.

Radwan. — (wesoto) Dobrze méwiszSzam-
belanie, kto byt ztym chiopienciem za miodu,
trzeba przynajmniej zeby na staros¢ sie dobrym
by¢ starat. —

Szambel. — Ja niemoéwig tego, tylko zda mi
sig, ze Swiat caly za stary, nawet Kasienka za
sprytna na te zabawki Jezuickie. Moze kolego,
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y jeszcze podyktujesz jej list do $. Aloizego, bo

to wkrotce pono jego Swieto, jak nam Kie-
dy$s dyktowat ks. Professor Jarzyna w Lubli-
nie; pamietasz kolego, jak to si¢ nam dwdém
po nocach $nito, o coby to tego Gonzage opry-
mowac, zeby nam to wymodlit u Pana Boga.
Tobie sie w Owczas nieztych rzeczy chciato :
chciates by¢é Hetmanem Wielkim Koronnym
i Stambut Bissurmanom odebra¢. Jam tak wy-
soko nie siegat: prositem Gonzage azeby mnie od
Alwara uwolnit. — Potem Pan Lubraniec dodat
przed sobg potgtosem z westchnieniem : —
pauvre humanité, toujours victime des pré-
jugés. —

W tem Panna Joézefina ozwala sie do dzieci:
— Robaczki, pora nam doma i$¢, bo juz
niedaleko do objadu a trzeba pierwej na-
karmi¢ te hotote w klatce. Kajciu pozbieraj
jadto ptaszkéw. Allons marche do Kklatki; po-
rzu¢ te szabelku Kajciu. —

Ale P. Radwanski, ktéry widocznie wielkg
z poruszeniem wewnetrznem odbywat walke,
zblizyt sie do Szambelana i szepngt mu
co$ do ucha. P. Lubraniec caly sie zapito-
nit, i poczat sie nielitosciwie krzywi¢ i co$
betkotaé; lecz tylko stowo fanatyzm wyra-
znie sie dobyto z wykrzywionego oblicza,
aRotmistrz juz gtosniej rzekt: — Szkoda twego
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wymownego stowa Panie Janie, ktorem sie
tak krztusisz: dzieci te nierozumiejg ciebie;
wolisz pdéjs¢ grucha¢ z temi tam synogar-

licami, jak ciebie Russo wyuczyt — pozal
sie Boze.

— Wole, wole — odpowiedzial gniewny
Szambelan — jak twoich Panie Jbézefie bredni

stucha¢: la nature est le temple et la voix de
Dieu, a nie twoje fabuty, wstydz sie; —
mowigc to w prygach poskoszyt do Kklatki,
okoto ktorej dzieci sie krzataty. Dziewczynki
rzucalty rybkom gateczki, a Kasia na pa-
luszkach, sama jak ptaszek latata od jednej
strony Kklatki do drugiej, zeby synogarliczki
nakarmi¢. — Szambelan na ten widok z je-
dnego afektu nagle w drugi sie przerzucit —
caty rozrzewniony przypatrywal sie z exal-
tacyg dziewczynce, synogarlicom, bijgcej fon-
tannie; juz zabierat sie do jakiejs cytacyi
Roussa, i obejrzawszy sie z tryumfem, do
Rotmistrza za nim stojgcego rzekk — Przy-
pomnij sobie rebaczu Zofie Emila; wiem
ze¢ go czytat, cho¢ udajesz ze nie, przy-
pomnij sobie wasaczu i powiedz czy nie ta-
kusienka Kasia. —

Radwan, ciggle walczacy z niecierpliwo-
Scig: — Odczep sie odemnie Szambelanie, niepo
réownywaj mi Kasienke z tg romansowa maipa,

)<
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bo ja cho¢ stary ale u mnie krew nie woda —
i odstgpit od niego Rotmistrz jakby sie samego
siebie lekat. —

Ale Szambelan niedostyszat jego odpowiedzi
cierpkiej, tak byt zanurzony w kontemplacyi
Kasi i synogarlic.— Tymczasem psotnik Kajcio,
ktéry sie domagat u P. Jozefiny otworzenia
drzwi od klatki, zeby bod pretextem wniesienia
jadta, mogt w niej po swojemu gospodarowac
i cho¢ jedne ztote rybke na chwile ztapaé, nie-
mogac na swojem postawic, $ciggnat do siebie
Szambelana moéwigc: — Tu Pan bedzie lepiej
widziat synogarlice — i wskazat mu miejsce
przed sobg. Kiedy P. Lubraniec dobrze sie
na klatce opart dla lepszego admirowania,
zdrajca chtopiec, wiadoma sobie sprezyne po-
cisnagt, tafla kraciana ruchoma co stuzyla za
drzwiczki, w bok sie przesuneta gwattownie
i Szambelan jak diugi upadt pod bijagcg fon-
tanne, a Kajcio z réwng zrecznoscig dalej go

popchnat, zacisnat tafle krzyczac: — nieszcze-
Scie | Panie Szambelanie zmituj sie, ptaszki po-
wylatujg. — A potem jak strzata uciekt. —

P. Jézefina krzykneta, wzieta nas troje pod
swoja opieke i ciaggle wotajac zato$nie: —
Panie Szambelanie! fontanna Jegomosci, czy
P. Szambelan synogarlica — trzeba ratunku
— ach her Je — ach her Je — i biegac cala
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sklopotana, poczeta nas ostroznie z altany wy-
prowadza¢. —

Wszystko to w mgnieniu oka sie stato.

Ale P. Rotmistrz zastapit jej droge i rzek#:
— Moscia Dobrodziejko, prosze nie trosz-
czy¢ sie i nieuchodzié, bo tym sposobem nie-
przyniesiemy ratunku Szambelanowi, a nim
Aska wybrniesz z labiryntu i dojdziesz do
Zamku, to tam Szambelan sie zamieni w bijacag
fontanne. Patrz Aska co sie z nim dzieje —
to powiedziawszy opierajaca sie P. Jézefine
obrécit ku Kklatce. — Trzeba zeby$ Panna
kochana pokazata mnie to majsterstwo, ktdrem
ten niecnota Kajcio w taka matnig zapedzit
Pana Lubranca. —

| poczat za reke prowadzi¢ do klatki P. Jo-
zefine ociggajaca sie i ciggle jeczgca: ach her
Je — a wszystkie dzieci ochtongwszy nieco
z pierwszego poptochu pojrzaty przed sobg. —
Jakoz byto na co patrzec.

Szambelan, acz wprawdzie do$¢ mocno padt
obliczem na podtoge klatki, lecz ze ta byla
cieniutkim pieknym piaskiem wysypana, wiec
szwanku zadnego nieponiést — porwat sie
wida¢ szybko na nogi, bo juzesmy go ujrzeli
stojacego o swej mocy; byt w pozyturze
kariatidy, owej istoty z gtazu dzwigajacej brze-
mie poteznego kruszganku patacowego: stat
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X bowiem jak wryty tytem obrécony do fontanny,
ktéra huczniejsza kaskade gtéwnag na jego
ramieniu utworzyta, a potem pomniejszemi
kaskadeczkami po uszach i duzych metalowych
guzikach sptywata — gtowe wcisnat miedzy
barki, tak ze mu kotnierz od fraka naksztatt
chomontu nad gtowa sterczat i podwajat bryzg
wody — obiema rekoma twarz zakryt, a z
gardta wsrod srogiego belkotania dobywaty
sie tylko te stowa: — Cajetan, Fils déna-
turé! — Stowem P. Szambelana posta¢ nie-
ruchoma a przeciez zyjaca, wsroéd przezroczy-
stego welonu wdd spadajgcych, byta zupeinie
podobng do jednego z tych dziwacznych woda
bijagcych bozkoéw morskich, ktéremi umnictwo
kunsztu ozdobito ogrody Wersalskie. —

Niepodobna byta i najskromniejszemu $mier-
telnikowi odjgc¢ sie od pokusy wesotej, a strach
byto sie Smiac¢ dzieciom — bo pomyslaty sobie,
co to bedzie dalej — bo i ptaszkéw byto zal,
ktore jak szalone ttukly sie po klatce.

Tymczasem P. Radwanhski, przygryzajac
takze usmiech pod wasem, poczat pilnie z P.
Jozefing przybiera¢ sie do odszukania nie-
szcze$Sliwej sprezyny; ale stara Panna stra-
piona niemogta na nig natrafi¢, ciggle wotajac:
— O Kajciu, Kajciu, zdrajciu — warte gottloser
Bursch. —
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Rotmistrz widzac ze ratunku niemoze spie-
sznie przynies¢, rzekt: —

Szambelanie badz cierpliwy, zaraz, zaraz,
— nemo sapiens nisi patiens; ale i ty kochany
kolego, rusz sie nieco, niest6j jak $. Nepo-
mucen kamienny pod wodg, ona ci nieustapi,
ale ty mozesz odkaraskaé¢ sie od niej, stan przy
samej Scianie klatki. —

Lubo z ciggtym gniewem stuchat tych stéw
Szambelan, przeciez jako$ trafity do jego prze-
konania: dat susa w bok i przypart sie do
Sciany klatki plecyma, tak ze az cata zadrzala,
a ze byla dos¢ obszerna, wiec fontanna
opuscita Szambelana, i juz mu tyle nienaprzy-
krzata sie. — Zaraz wiec spuscit rece i ukaza
to sie oblicze jego na przemiany rzewne,
gniewne i exaltowane. —

Kasienka co miata serce jak baranek i Szam-
belana lubita, dla tego ze z nig w $lepg babke,
czesto we dwoje nawet grywat — obiegta jak
sarneczka klatke, a potem spinajgc sie na pal-
cach jak ptaszyna, z niewypowiedzianie lito-
Sciwg lecz figlarng twarzyczka dobyta z far-
tuszka gateczke i rzekta: — Szambelanie,
ty jak zlota jbka bytes w wodzie, nieptacz,
dam ci gateczke — mam gateczke — ja ciebie
kocham Szambelanciu. —

W tern z gory synogarlica zagruchotala —
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na ten gtos i te stowa Kasine, dziwna sie me-
tamorfosa ukazata w catym Szambelanie: wy-
prezyt sie jak miodzik, caly z radosci pod-
skoczyt, pojrzat melancholicznym wzrokiem
na Kasie i rzekt: — o innocence! — a potem
w gore na synogarlice, potem przed soba na
fontanne rozwarlszy drzace rece jak jego ulu-
biony St. Preux na widok Chamouny, zawalat
z najwyzszg exaltacyg niezwykltym sobie gto-
sem:

— O puissances celestes ! vous m’avez donné
une ame pour la douleur! que n'en ai-je une
pour le bonheur! —

A Pan Rotmistrz na to, strwozony rzekt: —
co to ci Panie Janie? czy bron Boze nie
apoplexia. —

I juz nakoniec dobrawszy si¢ nieszcze$li-
wej sprezyny, rozwart z trzaskiem Kklatke
moéwigc : — WychodZ Panie Janie predzej
zeby ptastwo nieuciekto do licha; teraz P.
Jozefina niech z dzieémi do zamku idzie z taski
swojej, ja juz sam zaradze wszystkiemu i od-
prowadze na kwatere P. Jana, bo widze ka-
ducznie sie skgpat. —

A P. Jbzefina cata stroskana rzecze: — Dzie-
kuje Panie Ritmejster, jeste$ prawdziwym Salva-
torem Pana Szambelana i tego biednego ptastwa
P. Starosty. Wart Kajcio du gottloser Bursch. —

4
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To wyrzekiszy, kazata nam pozabiera¢ nasze
goscince i zapedzata azebySmy przed nig
wychodzity — wszakze P. Szambelan tego
wszystkiego ani styszat, ani widziat co sie
dziato dla jego salwowania, tak byt pograzony
w swojem zachwyceniu a la Rousseau — na-
koniec gdy go mocno ujat za reke P. Ra-
dwanski, ocknagt sie jakby ze snu stodkiego,
a widzac sie calym jeszcze w strumieniach,
z straszliwym grymasem przeskoczyt przez
drzwiczki klatki, ktoére Rotmistrz szybko za
nim zatrzasngt, a potem pojrzawszy grozno
na Rotmistrza, rzekt mu z sykiem i marsem:
— Kajcio jak Kajcio? fils denature, ale jest
w tern i czyja insza sprawka: ja teraz zmo-
czony , ale po6zniej rozméwimy sie z sobg
kolego, na sucho. —

JuzeSmy byli o podat altany Kkiedy nas te
stowa tylko Rotmistrza doszty: —

— Dobrze, dobrze kolego; ale teraz idz ze
mna na kwatere zeby$ kataru nie dostat. —

Taki to byt dziwny ten poniedziatek wiel-
konocny — i niebyt bez dosé¢ waznych skutkéw,
o ktérych po wielu latach dopiero dowiedziatem
sie, a te sie jeszcze opisza, jezli da Rog zre-
czno$¢ po temu.
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ROZDZIAL I

SYCYLIA TAYERNINA ROKU 18..

---------------------------- j Uz druga dobe czekamy na
statek kupiecki przez nas zaméwiony zeby sie
do Zante dosta¢, i niemozemy sie doczekac:
moj towarzysz broni wypatrzyt oczy za stat-
kiem, z wielkiej tesknoty rozchorowat sie i legt

na tozu, odwrécit gtowe od okna — tak go
ten widok morza drazni, jak oblicze zdrajcy
jakiego; niedziw — w Zante czeka nan

zona z milymi dziateczkami, ktéra tam tylko
dobe moze zabawié¢, bo okret w Kktérym sie
tam dostata jest skierowany do Malty; jezli
wiec tej nocy ztad niewyruszymy, biedny
putkownik moéj z poczciwa rodzing swoja juz
niewiem kiedy sie zobaczy — moze nigdy na
tej ziemi, bo tylko mamy urlop na trzy dni,
a niewiem jak rychto wyprawa ta nasza mal-
tanska sie skonczy. To pewna, ze gdzie Ge-
neratl Bonaparte jest na czele, tam zwykle rzecz
sie konczy fortunnie dla armji, ale niejeden
brat nasz sie pokuma z Smiercig. —

Na mnie nikt nie czeka w Zante — ani brat,
ani ojciec, ani zona, ani dziatki — a przeciez
stoje juz od godziny w oknie i tesknota mi takze
serce dreczy, i dziwne mnie mysli snuja sie



po gtowie : smetek jest rzecz zarazliwa —
niespokojno$é o los mego przyjaciela, takze
mnie owiadta. .

Juz kilka razy biore sie do piéra i do dzien-
nika mego, zeby rozpedzi¢ posgpne mysli i czas
(jak to moéwiag) zabi¢; ale ciagle mi sie wa-
tek rwie, bo co chwila wracam do otwartego
okna — kwatera nasza jest w oberzy jakby
wiszgcej na stromej,skale nad przepascig mor-
ska, widok jest na cate Srédziemne I$knigce
sie morze — miedzy Kalabryag i Messyng —
Stonce juz sie ma ku zachodowi, staby wie-
trzyk co tu zowia il ponente, z lekka mar-
szczy zwierciadto cate ISkniace od promienia
ukosnego storica. Po lewej stronie olbrzymie
gory Kalabryjskie stanety jak na strazy bu-
rzacej sie cieSniny morskiej, posréd wiréw
niegdy$ ostawionej Charybdy — od samych
szczytdw az to stép w wodach zanurzonych,
wydajg sie z tad, jakby odziane szatg zielona.
Ville, siota, miasteczka, bieleja wesoto wsrod
gajow blyszczgcych zlotg pomarancza, a
gdzie niegdzie prostg linia wystrzeli w goére
cyprys wysmukty; po prawej stronie, nad-
brzeza Sykulskie strome, ponure, skaliste wtar-
gnety w morze poteznemi przyladkami — na
nich zamki warowne sterczg, po wiekszej
czesci w gruzach — tylko wesota miescina
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Jaci, pamietna swym poteznym gtazem, przez
jednookiego Polifema w morze cisnigtym, wsréd
swoich latorosli s winnych, co jak siatka ztota
zawisty na jej gtazach, ws$réd myrtéw i lau-
réw, wdziecznie sie odbija od powaznego diu-
giego czarnego cieniu, ktéry Etna po za nami
rzuca na ptaczczyzne wod. —

Im dalej siegasz wzrokiem na wschod,
srebrna krysztatowa powo6dz, coraz pote-
zniejsze pierscienie zakres$la, co sie nakoniec
zlewajg w jaki$ ocean blasku i wesela ktdrych
oko znie$¢ niemoze — a jezli dla ulgi Zrenicy
zwracam ja blizej brzegu na ktérym znajdu-
jemy sie, morze dobywa z gitebokiego tona
swojego ciemny szafir, barwe poétnocnym wi-
dokom zupetnie obcg, a ktéra niewiem dla
czego tak tajemniczym sposobem dziata na
umyst; to tylko pewna, ze kolory majg co$
misternego w sobie, w swych stosunkach z du-
chem ludzkim, bom tego nieraz na sobie i na
drugich doswiadczyt — — — — — —

Statku naszego niewidaé, tylko z uko-
snym biatym zaglem , lekkie todzie rybackie
szybujg po ISkniacej przestrzeni morskiej,
jak ciche zadumane tabedzie po jeziorze —
kormorany igrajg w powietrzu — cala atmos-
fera przesigkta wonig gajéow pomaranczowych,
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a powietrze tak Swieze, powiewne, lekkie,
jasne, przejrzyste, szeroko swobadng piersig
je czerpam — taka w sobie czuje nadzwy-
czajng chyzosé, z takg poneta drazni mnie ta
jasna peitna nadziei przestrzen przed okiem,
iz zda mi sie zebym bez zadnej obawy pole-
ciat daleko, wysoko, gdyby te wielkie skrzydia,
co tesknota do duszy mi przyprawita, cho¢
cokolwiek sie przedarty i wzbity po nad cie-
zkie ramiona — och leciatbym! leciat jak orzet
— rozwartem, poteznem, nieruchomem skrzy-
diem — okabym niezmruzyt przed storicem
— nie powi6édibym ani razu wzrokiem po
czarujgcem morzu, Smiatbym sie z uroku ziemi,
pokibym do ciebie Kasiu niedoleciat; bo gdy-
by mi tak wolno byto lecie¢ do ciebie Panno
Swieta, wiem ze twoja mitos$¢ i twoja modlitwa
goraca, pokrzepita by mi skrzydta mitosci.-------

Niestety, to sg prézne marzenia — duszy
skrzydta nierosng, bom ja do ziemi grzechem
przykuty. — Bazgrze — siedzac przed tern

oknem, przed tym widokiem Bozego wspania-
tego przyrodzenia — nieroztropne mysli moje,
a tzy zalewajg papier. — Zawsze jedna i ta
sama nedza. — llekro¢ w moich wedréwkach
piekny jaki widok mnie rozweseli, ty Kasiu
zaraz stajesz mi przed oczy. — Jak przesliczna

tecza wysoko kotujgca nad czarnym gromowym
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. £
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obtokiem — zawsze smutek serdeczny, i na-
dzieja wysoka nad nim — a skoro obtok znika
to i tecza z nim. — W moich ziemskich rado-
Ssciach niema nadziei bez gorzkiego smutku,
niema Kasi bez gromowej chmury w mojem
sercu. — SzczeSliwy moj towarzysz broni, on
zone, dziateczki powita w Zante. — Ja ciebie
tam nie ujrze. — Ty na mnie gdzieindziej
czekasz — aja tam jak sie bez twojej pomocy
dostane? — Ale juz noc a statku niema. —
Putkownik poczciwy zerwat sie z toza i kleknat
do pacierza. To stary konfederat. Rzadko
sie on do pacierza bierze, ale szczerze —
widaé¢ ze mu to opdznienie statku serce dobre

do Boga obroécito. — Biedaczek — porzuce
bazgranine — zebym mu dobrej rozmowy
z Panem Bogiem nie przerwat — trzeba tez

i o sobie pomysli¢& — — — — — —

Zante.
Putkownik méj szczesliwy w gronie swoich
— zastat zone i dziatki w dobrem zdrowiu.

Poczciwa to i mita rodzina — jakaz to ra-
do$¢ czysta, serdeczna zajasniata na ich twa-
rzach za naszem tu przybyciem. — | mnie sie
jej w sporym udziale dastalo — bo wesele

poczciwych, uderza w serce niespodzianie sil-
nie, jak iskra elektryczna w tancuch co dionie



54

przyjazne miedzy soba zwiodty — aja mego
poczciwego Weterana tak szczerze kocham. —

Céreczka dziesiecio letnia hoza dziewczynka
— chiopaczek roczkiem mitodszy, dziwnie
sprytny, w bojazni Bozej prowadzone dzieci,
godne ich Matki rzadkiej $wigtobliwosci nie-
wiasty. —

Musiat juz méj poczciwy konfederat odby¢
examen przed swojg Jejmoscig: czy widziat sie
z O. Anzelmem w Lionie, czy sie spowiadat na
wniebowziecie M. B. na intencig zony i dziatek,
jak byt obiecat. — To byla pierwsza prawie
kwerenda zaraz po przywitaniu sie. — Z ko-
Sciami poczciwa kobieta. —

Oni tam w swojej kwaterze tej oberzy,
z sobg sie cieszg i gwarzg — a ja ich zo-
stawitem w pokoju aby im niepomiesza¢ szy-
kéw w tej uroczystej chwili szczesScia rodzin-
nego — niejestem im w prawdzie obcym, prze- y
ciez to nie moja rodzina. — Moja rodzina da-
wno w grobie. — | ty Kasiu w grobie. —

— Wezme sie do mego dziennika — dawno
juz postanowitem uporzadkowac¢ te pamigtki
w ktoérych serce moje, nadzieje moje zagrze-

bione. — Dziennik ten jest jak grobowiec do
ktérego co dzien nowy kamien przyktadam,
poki sam pod ostatni nie pojde. — Dziennik

dla mnie nie jest zabawa literackg ani powabna
i



— jest rzeczg wazng — jest mojem niepo-
chlebiajgcem zwierciadtem, groznym dyrek-
torem — pisanem sumieniem — takim chciata
Kasia $w: zeby byt. — niepisz nigdy, mowita,
czego niema w twojem sercu, chocby ci sie to
jak gwiazda w gtowie Swiecito — a pisz skro-
mnie zeby po6zniej serce ci od dumnego stowa
niebolato. — Dla tego zabieram sie do tej
twardej surowej pracy, ilekro¢ postanawiam
sobie tak zy¢ jak jej przyrzeklem — i dla
tego nieradbym azeby za zycia mego, w cudze
rece sie popadt — a po $mierci — jak sobie
chce — — — —

ROZDZIAL V.

ZANTE.

Moj Boze — znalaztem dzi$ po tylu leciech
szukania, w starym zapomnianym przezemnie
futerale sekstern dziennika mego z r 1798.—
Zadrzatem z radosci i bolesci. — Wszystkie
tam sa pierwsze pamiagtki dziecinstwa naszego
w rodzicielskim domu — pamiagtki takze o
Kasi — ktérych najmniejsze szczatki zbieram
i chowam chciwie w sercu, jak wielki zebrak
okruszyny chleba w torbe. —
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Coz to za Swiat — jakiez to czasy — Kkilka-
dziesiat lat od nich uptyneto — zwykle prze-
szto$¢ najdituzsza, cate zycie, stawi sie czio-
wiekowi jak kréciutka chwila. Jeszcze wielki
patryarcha Jakéb przeliczywszy swe 120 lat
przed Faraonem, nazwat je krotkiemi i ziemi,
pauei et mali — przeciwnie ta przestrzen
czasu co mnie przedziela od r. 1798, zda
mi sie wiekiem, przepetnionym dlugiemi cie-
zkiemi dniami — zliczy¢ mi ich niepodobna.
— Taki nowy potezny Swiat koto mnie wzniost
si¢ na gruzach przeszto$ci, tyle miedzy nim,
a tym w ktéorym moje dziecihstwo spedzitem,
nagromadzito sie olbrzymich wypadkéw i ka-
tastrof ziemskich — po nich jak po alpejskich
skatach mys$l moja znuzona wspina¢ sie musi,
a serce poteznie bije, nim doleci do owej zaci-
sznej stodkiej btoni rodzicielskiego domu. —
Zda mi sie ze on gdzie$ tam panuje na nie-
dostepnych mi juz gorach, a gtosy tej dalekiej
krainy jego, dochodza tylko do ucha mego na-
tezonego , jak stabe z dala echa przyjaznych
gtoséw do zbtgkanego wsréd ciemnej puszczy
wedrowca. Czytam te dziecinne karty —
nieuwierzytbym nigdy ze to ja sam je zapi-
satem, gdybym niebyt zmuszony do przyznania
sie do nich bazgraning reki mojej, ktéra sie
mato zmienita — miatem jednak z gorg lat trzy-
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v dziesci kiedym te rzeczy pisat, a teraz po

dziesieciu tylko leciech, niepoznaje siebie
w tym stylu, jezli to nazwaé mozna stylem te
proste stowa, bo w d6wczas po literacku nieu-
miatem jeszcze bawi¢ sie piorem — prawde
powiedziawszy, ze mnie z miodu do tego nie-
sposobiono, przeciez ciagle je bratlem w reke
dla dobycia z serca co mi w niem zbyt ciezyto:
pisatem wiec po prostu jak Bog dat, com czut
i myslat. — Z tem wszystkiem poznaje dobrze
ze niepotrafie tak pisa¢ jakem pisat przed 10QU
laty. — W tym nieforemnym szpargale wszy-
stko na jaw sie dobywa z duszy jasno i serde-
cznie w kazdem stowie pospolitem, moze nawet
trywialnem, mysli i czucia nieukrywaja sie
pod napuszonymi frazesy, jak dumne Zzebraki
pod tatang btawatng suknig — biega sobie po
papierze jak prostaczki po szerokim S$wiecie
w prostej siermiedze; a teraz mily Boze,
ilekro¢ zajrze w ¢wiartki dziennika mego, zu-
petnie co innego widze — natlok wyobrazni
i uczuciow, mysli ciemnych, ponurych, jakie$
ubieganie sie za falszywg giebokoscig mysli,
jakie$ godzenie na oryginalno$¢ na sentimen-
talnos¢. Tak to ja pamigetam na twoje prze-
strogi Kasiu $wieta, zeby niepisa¢ czego nie
mam w sercu szczerze, chociazby mi co sie
Swiecito po gtowie jak stonce. — Kuglarstwo
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— brzydko — brzydko — brzydze sie sobag
samym; lecz c6z? czy dos$¢ na obrzydzeniu?
— na to sie i pycha glupia zdobedzie: ale
0 poprawie skutecznej przemysla tylko pokora
dobra, co mocno postanawia rozbrat ze ztem
uczyni¢c. — Trzebaz wiec i mnie o tem pomy-
slic. — Lecz jak zaradzi¢ ztemu niepoznawszy
jego zrédia. —

Najswietsza Panno! Ciebie Krélowo Niebios
btagam, upro$s u Zbawiciela taske azebym
poznat dobrze przyczyne tej brzydkiej odmiany
w moich uczuciach i mys$lach. Dzisiaj wiec
zaczne nowenne na te intencig do Ducha $wie-
tego — moze mnie jutro dobra mysl zabty-
$nie i poznam smutny stan mojej duszy, mojego
umystu. A i ty Kasiu bedziesz sie modlita

za mna w Niebie. — O! wiem o tem dobrze
— to przekonanie jest jedyne dobro co mi
jeszcze pozostalo — to caly méj skarb. —

Veni sancte Spiritus etc.



ROZDZIAL V.

ZANTE 18.. PAZDZIERNIK.

Woczoraj niemogtem diugo zasngé, a po-
tem dziwny mialem sen: ukazat mi sie nie-
boszczyk Guwerner moj P. Siennicki, byty
Rektor szkét Winnickich po reformie Kotontaja,
— uczony, szlachetnej czutej duszy czto-
wiek, ktérego dziwnie stodka pamie¢ w sercu
mi pozostata, tubo mnie czasem zbyt obcig-
zat lekcyami. — Stuszny, niedbaty w odzieniu
zatabaczonem miat on powierzchownos$¢ Pe-
danta, lecz niebyt nim wcale. — Précz nie-
pospolitej biegtosci w matematyce i przy-
rodzonych naukach, miat dar rzadki ujecia
sobie serca uczniéw. — Stowa jego byty ser-
deczne, ogniste, rozpalajace do nauki, do pracy
umystowej, ktére tylko wystawiat nam jako
potezne narzedzia do stuzenia ojczyznie. —
Byt to prawdziwie uczony Bakatarz Patryota,
Trybun rzewny, tagodny i grozny na prze-
miany, z wymowa namietna, z zapatem szcze-
rym, z miodziencza nadzieja w reforme po-
mysing kraju, w ktérej szczesliwe owoce mocno
wierzyt; bo pod te pore jeszcze kunsztowny
patryotyzm, tak jak udane natchnienie poetow
klassykow, niebyto poptatne. Mial takze swoje

)( przesady a la Rousseau — bo to byla w 6w
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czas powszechna moda, ale wiara katolicka
mocna brata gére nad niemi; przed spowiedzia,
do ktérej sam sie z nami gotowat, gadat nam
0 mece Panskiej z sercem tak mocno przejetem
Zbawiciela mitoscig, iz sie caly zalewat tzami.
— Byta to epoka Kosciuszkowska, promienigca
sie tym jasnym, wesotym, petnym nadziej pto-
mieniem, ktérym Kkonajgca lampa Narodu po
raz ostatni niebo ojczyste oztaca.

Nieraz kiedy najlepiej poszta mi lekcya i spo-
dziewatem sie od niego owego zywego rado-
$nego wejrzenia, ktérem umiat nas malcéw do
najwyzszego entuziazmu bakatarskiego dopro-
wadzi¢ — on pojrzat na mnie smutno, kiwnat
gtowa i rzekt: — To dobrze — Horacy, Wirgi-
liusz, la Caille i Berout i Libes — ale chocby$
WCPan z tego wszystkiego examen magt zdaé
jak Jan Sniadecki, nic po wszystkiem, jezli
niebedziesz swoim pozytecznym; nic, nic po
wszystkiem, jezli nie pojmiesz co to dla swoich
zy¢ i umiera¢ poczciwie. —

Takiej byt fantazyi ten méj nieboszczyk Pan
Siennicki — okoto tej figury jego wszystkie
powazne a razem przerazajace pamiatki .dzie-
cinstwa mego, kraza dotad jak barwne émy
koto Swiecznika. — Nie dziw wiec, ze za uka-
zaniem sig¢ jego postaci poczutem troche trwogi
W sercu. —

%
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Pojrzatem w koto siebie, i znalaztem sie
w pewnym pokoju oficyny domu rodziciel-
skiego, przeznaczonym w dziecinstwie naszem
na szkoétke, nim nas do szkét publicznych od-
dano. Wielka tablica czarna z nakreslonemi
formutami algebraicznemi, stata przedemng —
grozna pamiagtka ciezkich pochmurnych chwil
mojej, z kadingd dos$¢ szczesliwej epoki szko-
larstwa — po takiej bowiem zwykle przez
Pana Siennickiego wypisanej formule, trzeba
mi byto przystgpi¢ do pensum do rozwigzania
zadania wyzszej Algebry. Byta to powazna
stanowcza chwila: professor przechadzajac sie
w milczeniu, czekat na stowa studenta, gotow
zawsze przyjs$¢ mu w pomoc, skoro w nim
ciemne upatrywat pojecie formuty, lecz nie-
ubtagany milczat, jezli czcza gadanina roztrze-
panego chiopca okazywata ze on rzeczy nie-
pojat i tylko pamiecia chciat nadrabia¢; w 6w-
czas milczgca twarz jego przybierata jakis wy-
raz gniewu szlachetnego i serdecznego smutku,
zdawata sie mowicé: i na tobie chiopcze za-
wiodta sie moja nadzieja, ze jakis bedzie
z ciebie pozytek dla kraju, serce mnie ranisz.
— A my dzieci tej twarzy gorzej sie lekaly,
jak najsrozszej pokuty, tak ten nieboszczyk
umiat z najoschlejszej nauki zrobi¢ rzecz wazng
dla serca. —: Takim mi sie i w $nie ukazat —
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wiec w wielkim bytem klopocie od czego
mam zaczg¢ i pozieratem z ukosa na tablice,
miarkujgc ze tu juz idzie rzecz o wazng for-
mute algebraiczng — po gtowie zupetnie co
innego mi sie snuto, a modj professor po staremu
w zdtuz i w szersz szkéiki sie przechadzat,
swoim zwyczajem zatkngwszy obie rece w
kieszenie nizko nmieszczone diugiego ciemno
sieraczkowego surduta, z spuszczona w ziemieg
powieka, tak ze niemogtem dostrzedz jego
wzroku, co mnie jeszcze gorzej mieszato; wiec
poczatem przez sen wzdychaé, a majgc w pa-
mieci, iz jedyny sposéb udobruchania pro-
fessora, byto pokorne wyznanie iz sie niezro-
zumiato dobrze lekcyi i proszenie o sukurs,
wiec nieSmiatym gtosem rzekiem : — Panie
Siennicki, racz mi Pan przyj$s¢ w pomoc!

Professor, tagodnie lecz wielce powaznym
gtosem rzekt: — w czem? — ciagle przy tem
Z spuszczonemi oczyma sie przechadzat.

Senny. Alboz Pan Dobr. niewiesz?

Professor. Moze i wiem, ale to WCPanu
nic nie pomoze, jezeli mi sam niewyttdmaczysz
czego zadasz odemnie.

Senny. Oto Panie wczoraj przypadkiem
natrafitem na stary od dawna zagubiony moj
szpargat, poczatek dziennika, ktorym przed V
dziesiecig laty pisal; dotad utrzymuje takowy
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wedle zbawiennego zwyczaju ktoéry nam pole-
cates Panie kochany. Ach wielez to ja dobrego
winienem Panu Professorowi — (i dalej chcia-
tem sie rozwodzi¢ nad mojg wdzigcznoscig —
szczera¢ to byta prawda, lecz wyznaé nalezy
nie bez pewnego fortelu, zeby w dobry humor
wprowadzi¢ surowego professora). — Ale on
natychmiast przerwat oschle te czute wynu-
rzania, temi krétkiemi stowy: — Czego odem-
nie zadasz ?

Senny. Oto Panie taskawy, niepoznatem
samego siebie w tym dzienniku; nieumiem po-
ja¢, jak ja takie rzeczy, takim jak tam sie znaj-
duje stylem mogtem opisywac.

Professor. Albo teraz inaczej WCPan
piszesz ?

Senny. O! zupeinie inaczej, jak miedzy
nocg a dniem, taka zachodzi réznica miedzy
tern dawnem mojem pisaniem a terazniejszem,
a jednak nie wiecej jak dziesie¢ lat uptyneto,
miedzy temi dwoma dziennikami; a kiedym
pierwszy pisat niebytem tez chiopieciem ale
dojrzatym mezem. — Taka niestychana zmiana
we mnie w tych dziesieciu latach nastgpita, ze
mi niepodobna ani piorem ani mowg tak sie
wyrazaé jak przed dziesiecig laty. —

Professor. Wiec lepiej teraz piszesz? bo
cztowiek z czasem powinien takze do rozumu
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lepszego przychodzi¢. Dziesigé lat to nie dzie-
sie¢ minut, to nie bogatela.

Senny. Oni méwig ze lepiej.

Professor. Kt6z to sg ci oni? Tiomacz
sie jasniej.

Senny. Daruj Professorze ale mi sie zawsze
zda, ze Jegomos$¢ musisz by¢ zawsze Swiadom
wszystkich szczeg6téw tyczacych sie moich
prac i nauk.

Professor. Moze $Swiadom a moze i nie.
Ttémacz sie jasniej WCPan.

Senny. Przyjaciele moi literaci méwig, ze
lepiej pisze.

Professor. A Wasan co na to?

Senny. Wyznam szczerze iz sam niewiem
jak mam o tem ich zdaniu trzymac¢ i w gtowe
zachodze. Z jednej strony, kiedy zajrze do
tego mego dziennika dawnego, widze rzeczy
wazne lub pospolite, wedle okolicznosci rzeczy-
wistich ktore mi sie pod piéro nawijaty, dosc
jasnie, wiernie i poczciwie opisane, tak ze mnie
owe czasy zywo w duszy sie maluja; ale c6z
kiedy jeden z owych moich przyjaciot literatow,
kiedym mu te pamiatki czytat dla préby, z po-
czatku z uwagg stuchal, a potem ziewaé poczat,
a przy koncu rzekt: Wiesz, ze tam sg niektére
wyborne szczegoty, jest tam jakis zardd poezyi,
ale forma niepoetyczna; pisate$ jak stary moj
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W0j Pan Regens prandyczyt, niema w tem
stylu powiesciopisarza, ktéry powinien ideali-
zowaé swoje przedmioty. — A kiedym mu
uwage zrobit, ze mi tylko szto o to, azebym
skreslit wiernie prawdziwe wypadki, tak jak
w swym czasie zylty w mej duszy, to on mnie
zbit z tropu, méwigc: — Co tam po prawdzi-
wych wypadkach, kiedy w nich poezyi niemasz.
Juz i tak do$¢ zarzucona nasza literatura, temi
prozaicznemi ramotami familijnemi, z ktdrych
ani .dla historyi, ani dla kunsztu, niema zadnej
korzysci. Wierz mi, niewdawaj sie w te nie-
bezpieczng robote opisywania rzeczy i czaséw
nudnych, niepoetycznych, obcych terazniej-
szemu pojeciu rzeczy. Zepsujesz sobie styl
i nic wiecej; zabijesz w sobie poezya.

Z drugiej strony, kiedym zajrzat w tera-
Zniejszy moj dziennik, w ktérym wiele opiséw
pochwalit méj przyjaciel, mnie sie jndnak wiele
tam wyrazen i peryodow cale niepodobato,
zwtaszcza po odczytaniu dawnego pamietnika.
Zdato mi sie nieraz , ze co innego mialem
w sercu kiedym pisat, a co innego w gtowie,
i ze z tej plataniny uczucia i mysli, wyszto
na papier co$ dziwacznego, sentymentalnego,
skrzywionego, co$ nieszczerego, niby jakas po-
czwarka mysli i czucia, jedwabnik niedospiaty
w skorupce pogmatwanych ciemnych stéw
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zasklepiony, z Kktérej ztotej nici doby¢ nie-
mozna.

Professor (surowo). Tak zupetnie jak te-
razniejsza WCPana gadanina — i zamilkt smu-
tny, a jam si¢ mocno przerazit na te niespo-
dziang replike.

I obasmy milczeli przez kilka chwil.

Potem rzektem nieSmiate: — Wielka prawda:
lecz prosze Jegomosci, zkad to pochodzi ze
ja swego stylu niepoznaje po dziesieciu tylko
leciech?

Professor. Dawno czytate$s Horacego Car-
mina — Epistolam ad Pisones?

Senny. Dawno.

Professor. A Cornela, Cyda i Polieukta?

Senny (trwozliwie). O bardzo dawno.

Professor. A Cicerona de

Senny. O juz niepamietam kiedym je
ostatni raz miat w reku.

Na to Professor pierwszy raz sie usmiechnat.

Professor. A Liwiusza albo Tacyta z kté-
rym sie nad WCPanem tyle nabiedzitem?

Senny, milczat wielce strwozony, co zna-
czyto wyraznie ze 0 nich dawno zapomniat.

Professor. A Kochanowskiego i Gorni-
ckiego? Ks. Skargi?

Senny (z zywoss$ig). O! ci mnie nigdy nie-
odstepuja.
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Professor. Rozumiesz ich?

Senny zamilkt z wielkiego podziwienia,
a po chwili rzekt: — Czy zartuje Professor?

Professor. Niezartuje, rozumiesz naprzy-
ktad Skarge?

Senny. A ktéz kochany Professorze, nie-
wyzuty zupelnie z czucia, niesparalizowany
cudzoziemszczyzng, nieumarty na sercu pol-
skiem, niegtuchy na dzwigk czarowny ojczystej
mowy, niebedzie zachwycony gtosem Skargi,
tego patryarchy naszej titeratury. (Z zapatem
coraz wiekszym). — Jak u Francuzéw Bossuet
— Skarga nasz jest nietylko najpierwszym
moéwcag, ale jedynym prawdziwym naszym
poeta, az do epoki Mickiewicza i Bohdana Za-
leskiego. (Tu Professor gtowa potrzast, ale
senny mato na to zwazajgc dalej méwi.) Bo
cOz jest poezya, prosze P. Professora, wrnaj-
wyzszem, najwspanialszem swojem znaczeniu?
Dar Boski, w najprostsze, najbardziej zuzywane
formy mowy ludzkiej nowe wlewac zycie —
umnictwo najwyzsze, z niewielu farb pospo-
litych najcudniejszy wyrabia¢ koloryt — two-
rzy¢ jezyk nowy, nie knujgc nowych wyrazéw
— jak czarnoksieznik mie¢ na rozkazy catg
przyrode ludzka — gminnymi na pozor wy-
razy, poruszaé, zaklina¢ i wywotywaé przed
sobg wszystkie tajemnice dusz, ich mitosci,
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gniewy, nadzieje — jedne z nich rozbraja¢,
drugie peta¢ tancuchem ziotej wymowy, wszy-
stkie koi¢, ostadzac czarowng sitg serdecznego
stowa — moéwié¢ po prostu jakby do gminu,
a ta mowg prostg, poufatg, najwyzsze umysty
wstrzasa¢ i jakby gromowa iskrg zaptadniac
je nowyni myslami — nieznane im dotad ognie
ciska¢ do serca, wzbudza¢ w ich duszy stodkie
przeswiadczenie wysokiego ich przeznaczenia,
przenosi¢ ich w wyzszg bloga kraine Swiatta,
w Kktorej oni siebie samych, drugich i Swiat
caty jasniej widzg i lepiej pojmujg — utworzy¢
dla nich mowe anielskg, duchowng i barwng
razem, jak tecza niebieska, promienistg blas-
kiem nadziemskiej intelligencyi, potezna sercem,
a razem tak naiwng, rzewng, swobodng i wsty-
dliwg, jak stowa dziewicy chrzescijanskiej. —
«Zaden z dawnych pirarzy (méwi dobrze Jan
«Sniadecki)tyle sie nieprzytozyt do prawdziwego
«zbogaceniajezyka ile Skarga. Jemuwinnismy
«wiele stéw i sposobéw moéwienia, zawsze pie-
«knych, mocnych i prawdziwie polskich: n. p.
«jakiez to sg cudne zwroty: — wlewaé¢ ducha
«wiary — spusci¢ ducha zgody — wszczepic
«mocng wole poprawy w drogach sprawiedli-
«woséci — utopi¢ serce w Swiecie — plywac
«w szczesciu tego Swiata — odsadzaé sie od-
«$wiata — zaprawi¢ sie mitoscig Boga.»
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. g
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Professor (markotny przerywa Sennego).
— Dos$¢ tych cytat i niepotrzebnej erudycyi.
| Wasan sadzisz iz zrozumiate$ Swietego Skarge,
dla tego ze z napuszong deklamacya ucigtes
mi tu chryje o jego literackich zastugach, i zro-
biteS z niego bakatarza filologa — szukasz
w rozcietych oderwanych okresach dziet jego,
ducha tego Apostota Polski, jak chirurg swym
scyzorykiem anatomicznym $ledzi tajemnicy
organizmu trupa przed sobg lezgcego. Porzuc
Wasan te brednie i proézne mozoty, to nie
z martwym do czynienia. Wasan nie chirurg
a Skarga nie trup. Bég niejest Bogiem umar-
tych, ale Bogiem zyjgcych. Patrz tedy wzro-
kiem ducha i prawdy (jezli jeszcze zdotasz) na
wspaniatg Swietg wielkg posta¢ Piotra Skargi,
jezli chcesz poja¢ ozywiajgcego ducha dziet
jego niesmiertelnych, a nieslabizuj i nierozbieraj
po bakatarsku tylko sktadnig mowy. Spiritus
est qui vivificat; caro non prodest nihil. — To
jest takze prawidto literackie jezli je dobrze
zrozumiesz; patrz na patryota, obywatela
Skarge, na Apostota Polski, jezli chcesz zrozu-
mieé¢ méwce i literata Skarge.

| poczat Professor wielce poruszony szybko
przechadzaé¢ sie, potem podniést wzrok i poj-
rzat na mnie. — Pierwszy raz od kiedy mi
sie ukazat pojrzat na mnie; a byt to wzrok
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smutny, peten litosci przenikliwej i upomina-
jacej razem, serce mi wskros$ przeszyt, i tzy
w oczach stanety — milczatem z wielkiego
rozrzewnienia; nagle mi sie ukazat dziedziniec
rodzicielskiego domu, sady go otaczajace, owe
kobierce z kwiatéw co mdj dziecinny wzrok
zachwycaty, jasniaty w jutrzence ziotej —
pierwsze {zy rosy btyszczaty na ich rozwiera-
jacych sie listkach — posrdd szpaleréw ogrod-
ka nieboszczyka Ojca, migaty sie siostry, brat,
krewni i przyjaciele domu ojczystego, twarze
ich jasne i wesote, zdawaty sie na mnie pa-
trze¢ i czekac z utgsknieniem; niekiedy $Spiew
Kasi dolatywat mnie, nuta jej ulubionego kan-
tyczku o Matko nasza. — To znow wsréd
ciemnych konarow starych topoli z poblizkiego
kosciota Reformatow przebijat sie gtos organu
przeciggty i cichy, jak smutek w sercu przy-
ttumiony, i stowa Swiete plynelty po tej po-
waznej melodyi: Zawitaj ranna Ju-
trzenko. | storice poczeto wschodzi¢, i wszy-
stkie ptaszki, wszystkie kwiaty, wszystkie ich
przecudne kolory, wszystkie wonie niewinne,
wszystkie serca mi drogie, wszystkie ztote pro-
mienie pierwszej wiosny zycia, w koto mnie
obleciaty, bitysnety, wionety i zakwitly mi
w duszy: Wiosna to byta w calym swym
blasku, pierwsza wiosna miodzienczych Iat
5*

y
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— niewinna, jasna, petna czystej, dobrej
nadziei.

I piosneczki brzmiaty posréd domowych
saddw, zapomniane lecz dobrze znane sercu
— tagodne niewinne towarzyszki dziecigcia
w rodzinnem zyciu; lecz nuta ich byta dziwna

i mowa takze — niema takiej na ziemi —
niezdawata sie wychodzi¢ z piersi ludzkiej lecz
wprost z duszy do duszy. — Taka nutg

i mowag przemawia moze tylko matka do dzie-
ciecia ktorego miata za straconego, a po diu-
giem szukaniu po catym S$wiecie, znalaziszy
dziecie trzyma je mocno w swem objeciu,
sercem do serca. Wszystkie te drogie istoty
zdawaty sie patrze¢ na mnie litosciwie jak
Swiete Panskie, jakby moéwity: co sie z toba
biedaczku zrobito!

A ja niewiedziatem co na to odpowie-
dzieé, tylko mocno ptakatem. | Professor zda-
wat sie¢ mocno poruszonym i widocznem byto
iz wiedziat co sie w moim duchu dzieje, al-
bowiem tak sie po chwili ozwat:

— Moj Boze! moj Boze! Nie stusznie ja kiedy$
mowitem: Naco sie Wasanu, nauka, praca,
mozota ksigzkowa przydadza, jezeli z tego nie
bedzie pozytku dla blizniego, dla swoich, dla
kraju! — Widzisz wiec Wasan co sie w
WCPana sercu dzieje, jaka w niem odmiana
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nastapita od kiedy z Wasanem tyle lat strawi-
tem. Jezli siebie samego niemozesz juz poznac,
i tak sie widzisz dalekim od tej pierwszej,
lepszej pory zycia twego — jakze mozesz
poja¢ wspaniatg petng zycia i mitosci epoke
twojego kraju, w ktoérej jasniat Skarga? Wieles
mi Wasan nabajat o tej poezyi (jak ja zowiesz)
tego nadzwyczajnego Meza, o zastugach jego
w literaturze. Mity Boze! Czyz to literaturg nardd
stoi, zwtaszczatakgjakgwy sobie teraz marzycie.
Czy to o krasomowstwie, o poezyi i 0 zboga-
ceniu nowemi frazesami jezyka, o catem tern
waszem bakatarstwie literackiem Skarga myslat,
kiedy ptyneta z jego serca owa mowa zapala-
jaca braci jego — kiedy na Sejmie caty naréd
niesforny, razony gromem stowa jego, jak jeden
cztowiek powstat i porwat sie do oreza przeciw
grozacym Bisurmanom! Bynajmniej! — Skarga
tylko mys$lat o mitosci, ktorg caty patat dla
kraju, a mito$¢ ta byta wielka, potezna — jak
nieszczeScia ktore jego Ojczyznie zagrazaly,
— i dla tego potezna jego mowa; bez tego
ogniska w sercu, bez mitosci oczyszczonej
z wszelkiej prywaty, Skarga z wszystkiemi
swemi przyrodzonemi dary, bytby tylko re-
torem, kwiecistym moéweca, genialnym literatem,
jak wy to zowiecie: poetg z kunsztownem na-
tchnieniem, jakich u was jest krocie — niebytby
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Skarga; potega serca, mito$¢ zrobita go tem
czem jest.

— Kochanowski w swych Trenach, w swoich
Spiewach, w swem Psalterzu, nawet w swej
Wyprawie postéw greckich, dla tego jest pierw-
szym poetg polskim, ze w nim mitos¢ Ojczyzny
wszystkie szlachetne uczucia, wszystkie wspa-
niate mys$li, wszystkie bohatery catego Swiata,
nawet Grekéw i Rzymian, wszystko Swiete
i wynioste co sie malowato w jego fantazyi
poety, w szaty polskie stroita. Jego takze
szczera mitos¢ kraju zrobita wielkim poeta.

— Toz samo mozna powiedzie¢ o Birkow-
skim, o Grochowskim i Miaskowskim zbyt mato
cenionym — i o tych wszystkich Zygmuntow-
skich wielkich pisarzach, ktorzy pietno Swiete
mitosci kraju, na mowie Ojczystej tak gteboko
wycisneli. Nawet w Sarbiewskim owym Ho-
raciuszu Stawianskim, pod szatag taciny ztotego
wieku, przebija sie dusza polska.

— Co mowie, we wszystkich owych tacinskich
pisarzach, ktérych wasza glupia tegoczesna
pogarda klassycznosci wysmiata i niepojeta,
wiecej jest zycia, barwy i potegi narodowej
w rzymski jezyk przelanej, nizeli w waszych
terazniejszych najzachwaleriszych napuszonych
zimnych Odach i Elegiach patryotycznych, pol-
skim rymem nadstawiajacych sie. Ich Polak,
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nawet po tacinie mowigcy, miat serce i mysli
polskie — wasz terazniejszy literat, po polsku
wprawdzie biegle rymuje, ptacze w tragedyi,
Smieje sie w komedyi, w historyi filozofuje
lub bohaterskie pie$ni sktada, lecz na to, zeby,
pozal sie Boze, Swiatu okazat jak on gteboko
i dowcipnie zapatruje sie na rzeczy polskie po
francuzku albo po niemiecku, albolitez ze sta-
nowiska humanitarnego, (po waszemu modwigc)
to jest ze stanowiska egoizmu najwyzszego.

Nie mozecie dotgd zrozumieé ducha Zy-
gmuntowskich pisarzy, lubo niekiedy ich czy-
tacie a jeszcze wiecej o nich paplacie, macie
dos¢ ostre szkietka na dostrzezenie ich wad —
(ktérych nie mysle broni¢, bo na cenzure jedno-
stronng dos$¢ jest cokolwiek dowcipu i sporo
zarozumiatosci) — ale na ocenienie ich wielkich
zalet narodowosci, ich czerstwej, jedrnej, prze-
sigktej wiarg mowy, zmystu wam brakuje.
A wiesz Wasan zkad ta wasza niepojetnosc
owych wiekéw? krétko powiem: nierozumiecie
ich, bo niema prawdy w waszem sercu —
a niema w was prawdy, bo niema wiary,
nadziei i mitosci — tria haec sunt, spes, fdes,
charitas, major est autem charitas. — (Tu sie
wstrzymat Professor, jakby zatowat zbyt suro-
wych stéw swoich, a po chwili dodat): —

— To sie powiedziato ku zbawiennej prze-
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strodze Wasana, wszakze zawsze sie ma rozu-
mieé¢ ze zdanie ludzkie niedoktadne, bo czesto-
kro¢ zbyt ogdlne, przemilcza o wyjatkach chwa-
lebnych — moje wiec serce o nich niezapo-
mniato — wiem o nich i za kilku terazniejszych
waszych miodych nieszczesliwych pisarzy mo-
dle sie do Boga — niemniej jednak exceptio
confirmat regulam —_ = = = —
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Wojciech Myszkowski najmtodszy syn Ada-
ma Myszkowskiego Starosty Grddeckiego, z Ma-
ryanny Suskiej towczanki tomzynskiej uro-
dzony, staranne staropolskie wychowanie ode-
brat w domu rodzicielskim; bo P. Starosta po
upadku kraju przeniéstszy sie z majgtku swego
w Bractawskiem, do débr spadkowych po stryju
w Sieradzkiem, niechciat oddac¢ chiopca do
szko6t, w ktorych, jak mawiat pociesznie, was
ist das? gore brato. Uczony Benedyktyn z
Tynca Zulikowski przewodzitjego wychowaniu:
Mentzel, Inzynier korpusu Kadetéow Dresden-
skiego, ¢wiczyt miodzienca w naukach rycer-
skich: kitku metréw cudzoziemcéw, w niemie-
ckiej i francuzkiej literaturze. Mtodzieniec nie-
zalezal pola w surowej ryzie przez Ojca trzy-
many — wczesnie rozwineta sie w nim niepos-
polita moc charakteru; lecz przy tern i wady
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wiasciwe wszelkiemu wychowaniu domowemu,
acz najtroskliwszemu: upér, przesady rodowe,
i uprzedzenia tradycyjne wzglednie familji
przemoznych partyi Ojca, ktéry Targowica sie
brzydzit i Stanistawa Augusta nielubit, lecz sta-
tym byt jego adherentem, przez wzglad jedynie
na P. Podkomorzego Kor. brata krolewskiego,
ktérego byt od serca przyjacielem. Pycha, nie-
odstepna towarzyszka domatorstwa, niemogta
sie rozgosci¢ w umysle chtopca— bo on niebyt
faworyt Jegomosci, lecz starszy brat Adam,
ktéry zgingt pod Szczekocinami; lecz wlasnie
ze byt uposledzony przez Ojca, pod surowem
zimnem jego okiem w zaciszu domowem, jaka$
nieugietg wytaczng daznos¢ przybrat jego cha-
rakter.— Wielka tkliwo$¢ uczu¢ gteboko zam-
knat w sercu, niemajac towarzyszéw wieku
i nauk, z ktérymi by mdgt podziela¢ swe uczu-
cia. Z matka tylko, wielkiej $wiatobliwosci ko-
bieta, byt bardziej otwartym; lecz dtugie
i srogie jej niemoce, ktére jg ciagle na tozu trzy-
maty, niedozwalaty czagtych stosunkow: zwia-
szcza ze Pan Starosta Grodecki, surowo prze-
strzegat, azeby Wojtek jak najdalej byt od
fraucymeru, a w tym wyrazie i sama Jejmos¢
byta umieszczona. Siostre miat tylko jedne,
Jadwige, o kilka lat od niego starsza, niepo-
spolitej urody, zdolnosci umystowych i tak wiel-
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kiej poboznosci, ze ja w sasiedztwie z malen-
stwa nienazywali inaczej jeno piekng zakon-
niczkg — bo caty wiek dziecinny strawita przy
tozu matki cierpigcej; a kiedy o dorostej reke
kilku znakomitych rodzin mtodziencéw stara-
to sie, zrecznie potrafita odméwié wszystkim,
pomimo nalegania rodzicéw, ktorzy ja nad wy-
raz kochali i cenili — dajac za przyczyne stabosé
matki, ktérej w tym stanie opusci¢ niemogita,
przytem nadzieje polepszenia jej zdrowia:
wduchu za$ kryta mocne postanowienie wstg-
pienia do zgromadzenia Szarytek. — Zawsze
wesotej mysli lubo mato rozmowna, procz
z bratem i matkg — widzac jg rzekibys iz
najszczesliwsza, gdyby lekka blados$¢ twarzy,
niewyjawiata jakiego$ skrytego cierpienia. Do
niej brata serce zupetnie przylgneto: stodycz,
statos$¢ i dziwna dojrzatos¢ jej umystu, zepetnie
owtadty jego nieco ostry, burzliwy, lecz przy-
tem czuty i wielkiego poswiecenia sie zdolny
charakter. W jej towarzystwie, cate swe serce
wynurzat, i sktadat te zimng, surowg powierz-
chownos$¢, ktora go nigdy nieopuszczata po-
srod domownikdéw, nauczycieli i w obec ojca,
tak ze chtopiec w domu uchodzit za sensata.
Studzy moéwili o nim: nasz panicz to filozof;
a kiedy bywato Ks. Benedyktyn zareczat o jego
pilnosci w naukach P. Staroste, to on smutny

-~
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wzrok spusciwszy, odzywat sie z westchnie-
niem: — wszystko to dobrze moj ojcze, ale to
zimne jak 16d i nieczute jak Slimak, to nie moj
Adas: chyba tylko kiedy$ kandydat bedzie na
beamtera szwabskiego. Ale niech sie uczy,
niech cho¢ ksigzke gorgco pokocha, to moze
i w ten sposéb obudzi sig w nim zytka poswie-
cenia dla kraju.— Dochodzity te stowa mtodego
chtopca i srogie burze w jego duszy wznie-
caty : a to uprzedzenie Ojca nieSmielszym
jeszcze i zimniejszym go czynito. Jadwigi sto-
wa koity te rany: mitos¢ jej miata co$ ma-
cierzynskiego w sobie — wyzszy, wspanialszy
nadata kierunek uczuciom i myslom miodzien-
ca, ktore bez tej opieki, w tej porze wieku
zgubny obrét wzietyby niechybnie. Ona byta
dla niego ojcem, matka, siostrg, calg ro-
dzing, i ta niepospolita dusza, na caty jego
przyszty zawoéd, niczem niezwalczony wptyw
wywarta. Gruntowng w nim wiare zaszcze-
pity cnoty matki i siostry. Benedyktyn byt
takze niepospolitej nauki i poboznosci kaptan:
wczesnie go oswoit z wielkimi pisarzami ko-
Scielnymi ojczystymi XVI. wieku, rozwingt w
nim smak do literatury tej ztotej epoki naszej,
a przewidujac ze zasady religijne mtodzienca na
wielkie narazone miaty by¢ niebezpieczenstwo
z strony podéwczas w Polsce goére bioracej



79

filozofji francuzkiej, potrafit w jego bystrym
umysle wzbudzi¢ zamitowanie do kwestyi re-
ligijnych Zygmuntowskich czaséw. Ukazywat V
w btedach éwczesnych réznowiercow zarody
tego ducha niestatku i ptochosci, ktore w osta-
tnich czasach torujac droge ptytkiej filozoiji nad-
sekwanskiej, staty sie gtownag przyczyna Spa-
ralizowania ducha narodowego i upadku jego.—
Mitos¢ kraju niewypowiedziang miat chiopiec
wspdlng od kolebki z siostra, a Benedyktynowi
postuzyta ona za klucz do jego serca i umystu,
za tarcze przeciwko wszystkim w modzie be-
dacym pisarzom francuzkim. Niechowat on ich
dziet przed nim, jak zwykle w niektérych do-
mach polskich poboznych czyniono: owszem
zrobiwszy z nich wybdr trafny do swego celu,
oswajatl zwolna mitodzienca z ponetg stylu ich,
wykazujac zrecznie miatkos¢ ich zasad i uro-
jona gtebokos¢ i chetpliwosé¢ ze co$ nowego
powiedzieli. Czytajac z nim niektdre stynniejsze J
pisma Rousseau, Voltera, lub Dalemberta, nie-
wdawat sie w zadng polemike, lecz w pewnych
miejscach zatrzymywat chiopca czytajgcego,
temi stowy: — Patrzno Wojtku, co to ten Francuz
Spiewa, niejestze to mysl zywcem Moskorzew- 'ys
skiego Ariana, albo ta Reja, albo Ostroroga,
a to niejestze Stankara; tylko tamte nasze
warchoty z tg wspaniatg udang mowa Zygmun-
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towska, naszych braci batamucili, a Francuz
mospanie frazesami jedwabnemi nadrabia: wiem
ja ze Francuz Polaka nieczytat i niepozyczat
u niego, ale to oczewista ze oba karmili sie
dawniejszemi batamutami — a kazdy z nich tak
pewien ze mu na stowo uwierzg, ze nam te
kradzione mysji za co$ nowego i swego prze-
da, jak jest pewien ze nikt z terazniejszych
ludzi nieczyta dawnych swoich pisarzy ani
w swoim ani w innym kraju. Oj ta znajomos$¢
trafna nieuctwa swego wieku, to Mosanie wielka
bron w reku tych zakonodawcéw; na niej to
oni buduja swoja babiloriskg wieze. | w tern
przyznac im trzeba dar niepospolity, a maja tez
i inne talenta osobliwe: wymowe, dowcip
i udSmiech szatanski — majg, nikt tego im nie-
zaprzeczy; a nasi Zygmuntowscy Aryanie, Jocy-
nianie niemieli ich moze, a teraz P. Trembecki
i literaci czwartkowych objadéw Najjasniejszego
Pana niemajg ich moze, a to wszystko w przed-
pokojach Repnina i Stackelberga wycierato
podiogi, szarzato sie i podlito: a Polska gdzie
Mosanie? — Na te ostatnie stowa, ktore zwykle
zamykaty podobne rozbiory literackie, chtopiec
jak w serce razony, porywat sie na nogi caty
w ogniu, méwigc:— Jegomos¢, zmituj sie, dajmy
juz dzi$ pokdj tym szubrawcom francuzkim; —
a Ksigdz na to z flegma:— kiedyz bedziesz z nimi
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zy¢ musiat, nemo sapiens nisi patiens; czytaj
Wojtku do korica. — Niepomatu tez Benedykty-
nowi pomagat do zaszczepienia w chiopcu tej
odrazy od francuzkiej filozolji, Inzynier Szlgzak
z Wroctawia Mentzel; w pierwszej miodosci
wstgpit do wojska Pruskiego, byt ranny na
bitwie pod Rosbach, wielkim chwalca wojen-
nego geniuszu Fryderyka, niecierpiat Francu-
z6w i tylko jednag upatrywal wade w krélu: ze
przepadat, jak méwit, za tym btaznem Wolterem.

W sasiedztwo P. Starosty Grddeckiego, przy-
bywat do débr swoich z Bractawskiego P. Sta-
rosta Dubieniecki z rodzing i przemieszkiwat
w nich cate lato. Byt to dom ze wszech miar
zacny: sam Starosta maz niepospolitych przy-
miotéw i statosci charakteru. Po zgonie zony,
ktorg miodg jeszcze okropnym wypadkiem
stracit, bo posréd licznych domownikéw, od
ognia na kominku, co sie jej sukni chwycit,
zgorzata: acz w czerstwym jeszcze wieku nie-
pomyslat o drugiem zamezciu, i caty sie no
Swiecit staraniu czworga dziatek: dwoch synow
i dwoch céreczek. Srednia Kasia byta mu naj-
milsza, cho¢ tego niepokazywat po sobie i na
pozdér najmniej sie z nig piescit. Dziwne to byto
dziecie ze wszech miar, niepospolitej urody
przy niezmiernie delikatnem zdrowiu: nad wiek
okazywata rozwage, rozum i statek: wesota

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. g

N
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i tak tkliwego serca przytem, ze ja rados¢ ro-
wnie jak smutek tacno czestych stabosci naba-
wiaty. Od pierwszej maledkosci tak byta ocho-
cza do pacierza, ze ciotka, ktéra po zgonie
matki wychowaniu sie dzieciom siostry po-
Swiecita, roznych uzywata sposobdéw, zeby
w niej zapedy poboznosci poskramiaé, jako tez
dobrowolne umartwienia ciata, ktére nieczy-
tajac nawet zywotéw gorgco polubita. Byto
to dziecie najwiekszg pociecha, lecz przytem
powodem najzywszych frasunkow catej rodziny,
bo wszyscy sie ciagle lekali o zycie dziew-
czynki, ktore jak najsliczniejszy ptomyczek
w kruchej alabastrowej lampie strzegli; jakotez
nieraz o mato co im, pomimo najmocniejszych
staran niewygast wsrdd ich reku. Duzo o niej
dziwnych rzeczy i przygdd opowiadano, o ktd-
rych na innem miejscu jest wzmianka. Owo6z
z powodu przyjaznych stosunkéw Starosty
Groédeckiego z P. Dubienieckim, dzieci obu
rodzin pierwsze lata mtodosci z sobg strawity.
Wojciech Myszkowski w tym jednym domu
sgsiednim byt troche zwawszym i mniej szty-
wny jak za zwyczaj. Roéwiesnik starszego syna
Kajcia P. Dubienieckiego, pokumat sie z nim
cokolwiek, lecz niebyto miedzy charakterami
dwoch chtopcoéw coby je mogte Scisle kojarzy¢:
bo Kajetan byt nadzwyczaj pusty i samowolny
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i tatwy do przyjazni ze wszystkiemi zaréwno:
a Wojtek szukat juz wtedy Pitata i chciat by¢
Orestem, ani mu ta popularno$¢ nieprzypadata
i do smaku i do jego marzen studentskich
0 przyjazni; wiec sie miat z nim na ostroznosci,
a tamten znowu mawiat: — Wojtku, ty$ dobry
chtopak, ale na mnicha, aja bede Konfedera-
tem jak P. Kazimierz Putawski; — i byty kiotnie
nieraz, ktore Kasia, jak miedzy wszystkiemi
dzie¢mi, tak i miedzy niemi, godzita. Wojtek
od pierwszego poznania sie z Kasig, dziecinnie
lecz namietnie do niej sie przywigzat, i wszy-
stko najej skinienie czynit, nierad byt zabawom
do ktérych ona nienalezata. Za kazdem przy-
byciem Starosty Dubienieckiego w sasiedztwo,
uczucie to w chiopcu sie wzmagato: bo tez
ldziewczynka juz w czternastym roku, pomimo
czestych niemocy, cudng miata twarzyczke
z ciemnemi oczkami, ze spajrzeniem cichem
i fzawem, z kedziorkami jasnemi, czotem po-
godnem; rzekiby$ jedna z Swietych panienek,
ktore otaczajg Matke Boskag na obrazach sta-
wnych malarzy wioskich. Kiedy juz chiopiec
miat lat 16. postrzegt nakoniec Ojciec, ze co$
byto wiecej z strony Wojtka jak dziecinny afekt
ku dziewczynce; przestat wiec bra¢ chtopca
z soba do domu Star. Dubienieckiego, a Ks. Be-
nedyktynowi rzekt:— Reverendissime,Wojtkowi
6*
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co$ po glowie zaczyna sie uwija¢ Kasia Staro-
Scianka: wiec mieliSmy $limaka, a teraz bedzie-
my mie¢ mazgaja w dodatku; bo to osobliwsza
dziewczynka, to czysta S. Barbara z obrazku; jej
tylko w gtowie pacierz i aniotowie Panscy i nie-
bieskie migdaty — a temu basatykowi trzeba
co innego: konczy¢ studia i bodZzca dobrego
zeby przecie wen zycie jakie$ wstgpito. Trzeba
wiec nam szczerze pomysle¢ o Wiedniu: tam
go chce odda¢ do Teresianum, z tamtad syno -
wiec moéj wyszedt dobrze w nauki wojenne
opatrzony: prawda ze tam u nich wszystko po
szwabsku; c6z robi¢, przynajmniej ze nie po
lutersku, a Bogu dzigki tez z taski Reveren-
dissimi i Mentzla, w domu wziat dobre poczatki,
i w takim jest juz wieku, ze gdyby swoich
ojczystych rzeczy zapomniat, toby mi i niezal
byto nawet zeby juz na zawsze miedzy Szwa-
bami sobie zostat. O Adasiu! Adasiu! srogiego
fig¥a§ mnie staremu wyrzadzit pod Szczeko-
cinami. —

Byta takze powodem do tej determinacyi
Starosty, wojna Francuzka 1806. r.— Napoleon
po zwyciezwie pod Jeng zblizat sie do Polski.
W Warszawie nadzieje nigdy nieuspione, w
sercach sie ozywiaty. Imiona: Dgbrowskiego
i Kniaziewicza, piosnka Legion6éw, brzmiaty juz
w uszach wszystkich. Starosta dawny patryota
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partyi P. Ignacego Potockiego, rézne po gtowie
snut projekta. Chciat wiec takze wydali¢ syna,
zeby mu zblizajgca sie wrzawa wojenna, nie-
przeszkodzita dalszemu ksztatceniu; w nadziei,
ze rygor wiekszy szkoty wojennej, obudzi
w nim cokolwiek ducha brata starszego, a kto-
rego on, przez uprzedzenie, w nim niewidziat;
ale dziwnie zawiedziony zostat.

Utozywszy wszystko wprzéod z Benedykty-
nem i z Mentzlem, ktoéry miat towarzyszy¢ sy-
nowi do Wiednia, dniem wprzéd tylko wy-
jazdu, krotko a weztowato oznajmit chtopcu
wolg swoja i rozkaz wybierania sie w podrdz.
Dat mu przytem staropolskim obyczajem w nie-
wielu stowach powazne napomnienie, wzgledem
jego od niejakiego czasu opuszczenia sie w
naukach, i celu jego podrézy, dodajac te stowa:
— Pokaze sig teraz czy was¢ z skorupy swej $li-
maczej potrafisz wydoby¢ sie i czemkolwiek
nagrodzi¢ rodzicielskie trudy, czego zycze
wasci, bo inaczej niepredko by$ mnie obaczyt.
— Wojtek na pozér z uwaga obojetng stuchat
tych stéw, lubo¢ nagle pobladt; pocatowawszy
reke ojca ozwat sie: — Mam w Bogu nadzieje,
ze Jegomos¢ na rdnie sie niezawiedzie zupetnie:
niech mi bedzie wolno prosi¢ o jedng tylko
taske.

— Coz takiego?
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— Zebym sie mdégt pozegnaé z Panem Sta-
rosta Dubienieckim, ktéry tyle jest na mnie
taskaw.

Starosta pojrzat bystro w twarz chiopca,
ktéry oczy spuscit, a potem rzekt niby oboje-
tnie i uSmiechajac sie:

— Rad jestem ze was$¢ umiesz sie poznaé
na wzgledach zacnego Starosty, ktére$s winien
przyjazni jego nieocenionej dla mnie: bo prawde
mowigc, dos$¢ szorstki z ciebie byt kolezka dla
starszego poczciwego jego chiopaka Kajcia.
Ale mniejsza o to, mégtbym wasci do Dubienki
dzi$ jeszcze postaé, ale Starosta ma dzi$ tam
Kondensensie i wazne interesa; nietrzeba by¢
natretnym sasiadom. Zostaw to mnie was¢,
ja wasci sam wyttémacze, i za wasci pozegnam
Staroscinska rodzine: a teraz ruszaj chitopcze
wybiera¢ sie w droge jutro o 6smej z rana; —
i potych stowach wyszedt Starosta. —

Wojtek stat ostupiaty niejaki czas, a potem
zatamujac rece krzyknagt: — Wiec juz nigdy nie-
zobacze ciebie — i zatrzymal nagle gtos jakby
przerazony, czy niewymowit imienia jakiego$
ktore mu w gtebi duszy tkwito, i wybiegt po-
tem jak obiakany.

Rozstanie sie chtopca z matka stabg i z Ja-
dwigag byto bolesne: cata noc z sobg przega-
dali i przeptakali. — Siostrze duzo gadat
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0 Kasi, z zapalem niezwyktym, troche go-
raczkowym, tak ze Jadwiga cokolwiek zdu-
miata, byta niespokojna o jego zdrowie. Napisat
dtuga, bardzo diuga chryje studentska, gdzie
ciggle byta tylko mowa, ze on w Bogu ufa, ze
kiedy$s Jegomos$¢ zmieni o nim zdanie i prze-
kona sie, ze cho¢ on niewart nieboszczyka P.
Adama, co zgingt pod Szczekocinami, przeciez
lonby potrafit da¢ zycie za ojczyzne, byle mu
B6g nastreczyt sposobno$¢ — ze Panne Ka-
tarzyne prosi aby sie modlita za niego, jak on
tez o niej w pacierzu i bez pacierza nigdy nie-
zapomni. — Przepraszat Kajcia i wszystkie
dzieci Staroscinskie, za swoje, jak teraz dobrze
miarkuje, niepiekne obchodzenie sie. — Ze mu
ciezko, bardzo ciezko na sercu opuszcza¢ Mame,
Jadwige i Jegomoscie tez (ojca), ktérego Bdg
kazat mu szanowac: i bolesno takze ze nie-
moégt ucatowac reke P. Starosty Dubienieckiego,
ktérego tyle task doznat: niemdwigc juz o tem
ze niemdgt tez Panny Katarzyny pozegnac
i uprosi¢ ja zeby sie modlita za niego, jak wie
ze umie kiedy zechce, azeby z niego wiekszg
miat pocieche Jegomos$¢ jak dotad. | wszystkie
te zale przeplatane byty sentencig z Cycerona,
to wierszem jakim z W.irgiliusza : osobliwie
miat niektdre faworytalne, ktérych zawsze uzy-
watl per modum dykteryi, kiedy byt bardzo
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poruszony, np: O temporal o mores! albo z
oracyi pro rege Dejotaro :jam prae lacrymis loqui
non possum; albo te Eneasza: O terque, qua-
terque beatel queis ante ora patrum; a czynit
to takze rozmawiajac nawet z Kasig, ktdra
umiata troche po tacinie, lecz ona mu na te jego
cytacie bywato odpowiada: ja twojej Panie
Wojtku taciny nierozumiem, tylko moja: O Jesu
dulcis memoria. Tak, cata duzg ¢wiartke zapi-
satl, lecz sie niepodpisat, ani temu pismu niedat
formy listu, i przerwat je dla braku czasu
i wielkiego ucisku serca.

Kiedy Jadwiga ujrzata ten diugi arkusz,
ktéry jej brat do reki natarczywie weciskat,
rzekta :

— Naoo to sie zda Wojtku? dla kogo to?

— Jak to dla kogo ? dla Kasi! — a widzac
wieksze zdumienie siostry, dodat niecierpliwie:
— dla Staroscianki, dla wszystkich w Dubience,
wszak to pozegnanie moje, a bez pozegnania
niegrzecznie odjezdza¢: siostro niedrecz mnie.

— Ale to Wojtku pobazgrane, tego nikt nie-
wyczyta: ale uspokoj sie braciszku, ja lepiej
wszystko sama opowiem w Dubience, to co sam
pragniesz, i co masz w tym momencie w duszy.

— A co ty wiesz Jadwisiu co ja mam w du-
szy? rzekt Wojtek dumnie: czy$ ty méj spo-
wiednik? Nikt z was tu niewie, co w gtebi
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duszy Wojtka; ale kiedy$ sie dowiecie daBdg—
i to powiedziawszy, rzucit w ogien na kominku
papier, a potem nagle wybiegt z pokoju siostry,
pomimo jej présb azeby sie zatrzymat.
Nazajutrz z rana przyjat u toza stabej matki,
btogostawiennstwo na droge: madre przestrogi
i relikwiarzyk z drzewem Krzyza S. na szyje
mu wiozyta. Jadwiga mato méwiaca z niewy-
mowng tagodnoscig patrzyla mu w oczy
z cichym smutkiem, i tylko mu kilka razy po-
wtoérzyta :— pamietaj Wojtku, na Swiecie mozesz
mie¢ wiele ludzi poczciwych, ktdérzy cie beda
kochag; ale tylko jedng masz Mame jak nasza,
i jedng biedaczke siostre, ktdrejs ty jedynym
i tzy jej mowe przerwaty: a Matka po-
waznie dodata: i Ojca Wojtku, ty$ go dotad nie-
poznat, to twoja wina: — ach! i Pape takiego,
ozwata sie znowu Jadwiga. — Na te stowa
Wojtek w milczeniu poczat catowacd jej rece z
wielkiem uczuciem, lubo widocznie pasowat sie
z sobg zeby nieptaka¢. W tem P. Starosta stana-
wszy na progu ozwat sie: — juz czas na msze,
— iniewchodzac do pokoju oddalit sie. Chtopiec
rzucit sie raz jeszcze w objecia matki, a potem
z siostrg udat sie do kaplicy; tam juz byli: P.
Starosta, Mentzel i domownicy, a Ks. Benedyktyn
wyszedt ze msza. Po nabozenstwie i odmé-
wieniu nad podréznymi Itinerarium, Ks. Bene-
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dyktyn krétka, przenikliwg uczynit nauke, na
te stowa: Angelis suis Deus mandamt de te, ut
custodiant te in omnibus viis tuis; i dat po-
dréznym Krzyz Panski do pocatowania. Kiedy
wyszli wszyscy z Kaplicy, juz stata bryczka
upakowana i zaprzezona, dla Wojtka i Mentzla,
i wozek dla Macieja, starego stugi przydanego
paniczowi. Starosta pomingt je, jakby na nie
niezwazat udajac sie niby do swojej bazantarni;
a po rozmoéwieniu sie z ogrodnikiem, ktéry go
spotkat, obrdcit sie nagle ku powozom, przy
ktérych Wojtek z Mentzlem w jakiej$ oczeku-
jacej niepewnosci stali, i ozwat sie:— A to widze
doprawdy Panie Wojciechu sie¢ wybierasz? —
a gdy chiopiec przystgpit do niego i chciat mu
upas¢ do ndég; on go nagle z niezwyczajnym
afektem podniést, pobtogostawit, pocatowat w
czoto irzekt zwolna te stowa: — Wojtku, uczono
cie w domu: diliges Deum tuum ex toto corde
tuo, et proximum sicut te ipsum; takze: honora
patrem et matrem tuam; i wiele innych pozy-
tecznych nauk: i dalej w nich masz sie sta-
tecznie ¢wiczy¢. A czy znasz was¢, rzekt dalej
uroczys$cie, matke naszg, co w grobie lezy ?
i jak pamie¢ jej masz czci¢? Czy wiesz ze
anathema qui non diligit matrem ? — Wiem ojcze,
odpowiedziat z wielkim afektem lecz zmieszany
troche chtopiec: — i mam w Bogu nadzieje, ze
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dla niej uczy¢ sie, zy¢ i umrzeé¢ potrafie. —
Podobat sie ten zapat chtopca Staroscie, i rzekt
dalej: memento puer, fuit llium, fuimus Troes
et ingens gloria Dardanium: et nunc vade in
pace. Deus sit tecum: obrociwszy sie szybko
zeby ukry¢ swe tzy, postapit do Mentzla,
usciskat go serdecznie, a potem z ogrodnikiem
wesoto rozmawjajac udat sie z wolna do Bazan-
tarni : a podrozni wsiedli na wozki i tuman
prochu za szybkiemi kotami sie podniést. Do-
mownicy na podwérzu wotali: bywajcie nam
zdrowi Staroscicu, wracajcie nam na koniku /
przy szabelce.— Jadwiga ktéra w kaplicy usci-
snhawszy po raz ostatni brata musiata wréci¢ do
matki dla pocieszenia stabej, dtugo z okna z
obliczem zaptakanem S$ledzita lecace powozy,
rzekta tylko z cicha: — Kiedy ja go zobacze?
i czy on juz ujrzy na tej ziemi matke. — Na-
koniec znuzona mys$lami dobyta koronki i od-
stgpita od okna. —
TRESC.

Mentzel z Wojciechem przybywajg do Kra-
kowa. Tam chtopiec zapada w ciezkg nerwowg
goraczke, w malignie wota: pusccie, puscécie /
mnie do P. Generata Dgbrowskiego: Adas mnie
kaze bi¢ sie za ojczyzne, i Kasia sie modli
— i tym podobne. — Po dwuniedzielnej cie-
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zkiej niemocy, choroba sie przesila. — Mentzel
w nadziei ze bedzie mogt rychto donie$¢ Sta-
rosScie razem o przebytej niemocy i wyzdro-
wieniu , nic don przez dlugi czas niepisze
z Krakowa. Ztad w Krasnyst. ... niespokojnos¢
rodzicow i Jadwigi. — Starosta Dubieniecki
przybywa do Krasn dla pocieszenia P.
Grodeckiego: ale sam jest takze zmartwiony,
bo Kasia od kilku dni febry dostata; wzigwszy
Benedyktyna na strong rzekt doni: Ojcze Dobro-
dzieju! znacie mojg biedng Kasienke i wiecie
jaki mamy zawsze kiopot z jej zdrowiem,
"aichoroba u niej nie tak jak u ludzi: od dwoch
dni dostata febry z goraczkg na przemiany,
i niepostrzegliSmy tego, bo co dzieh chodzita
do kaplicy. Pozawczoraj zemdlata na modlitwie,
kleczac jak zawsze przed obrazem Matki Bo-
skiej. Kiedyémy ja do to6zka zaniesli, ona
niby przez sen z pototwartemi oczyma i zwy-
ktym swoim usSmiechem rzekla do mnie: —
przepraszam Pape, ale ja bede znéw zdrowa,
tylko uspokdéj Starostwo i Jadwisig, bo oni
ciezko zasmuceni o P. Wojtka — bo ta jego
jego choroba nie na Smier¢ — ale tez z szkoty
Wiedeniskiej nic niebedzie. — Modle sie za
ciebie Wojtku, modle. — Pamietaj tylko zebys$
kochat Matke Boskg. — A potem podni6stszy
oczeta w gore i raczki, rzekta z wielkg radoscia i
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jasniejgcg twarza: — O! Matko PrzenajSwietsza,
jakze$ przesliczna; — a potem westchngwszy
gteboko i opusciwszy gtéowke rzekia: a ja
biedna grzesznica — itzy jej sie puscity z oczu,
i znéw umilkla i spokojnie zasneta. — Po
przebudzeniu sie byta wielce ostabiona, blada
jak optatek lecz bez gorgczki. NiepytaliSmy
sie 0 nic, bo wiem ze to jag biedzi i pogarsza
stan zdrowia. Doktor przyszedt, znalazt puls
dobry i niczego ztego niewrézy tylko zwykta
tercyanne. — Dziewczynka dzi$ znowu wesota
i apetyt odzyskata. Ale przyznam ci sie Ojcze
Dobr. ze te jej stowa niepokoja mnie o Wojtka.
— Wszakze, moéwi Starosta, zdrowie chtopcu
wr6zg — a z resztg Ojcze Dobrodzieju to
dziecinstwa i zwyczajnie fantazya gorgczkowa,
nieprawdaz ?

— By¢ moze: ale,ja znam dobrze Panne
Katarzyne, to panienka secundum cor Dei; juz
to nie nowina ze kiedy co$ zapowie, pokaze sig
w konicu ze stowa jej niebyty dziecinne. Tylko
szkoda nam naszej Staroscianki, ze to zdrowie
jak u gasienniczki; — potem zamysliwszy sie
cieco dodat: Mirabilis est Deus!

— Ach Ojcze Dobrodzieju! co juz to dziecie
mnie frasunku nabawito; lecz prosze o tem
ani stowa przed Panem Grddeckim, bo toby
wszystkich tu niepotrzebnie zatrwozyto.
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Tegoz samego dnia przybyty listy od Mentzla
z Krakowa, ktéry cata chorobe chtopca opisy-
wal, i przesilenie sie choroby; ajak Star. Dubie-
niecki postésowat daty, wtasnie przypadio ono
w dzien kiedy Kasia po omdleniu zapowiedziata
co sie dziato w Krakowie z Wojtkiem. Cztery
tygodnie musiat zatrzymac si¢ Mentzel w Kra-
kowie, nim do zupeinego zdrowia przyszedt
Wojciech. Po chorobie tej ciezkiej dziwna
w jego charakterze przemiana sie ukazata.
Zrobit sie daleko otwartszym, rozmowniejszym
i bardziej udzielajagcym wszystkie swoje mysli
i uczucia: sztywnos$¢ tez go dawna opuscita,
i w chiopcu co bardziej wprzéd na melancho-
licznego choleryka zakrawat, zywos$¢ i rucha-
wos$¢, czysto krwisty temperament sie objawit;
z czego lekarze dobrg wro6zbe, o dalszem jego
zdrowiu, czynili. Jak wprzéd mato o Ojcu
rozmawial z Mentzlem, tak po chorobie naj-
bardziej byt Jegomoscig zajetym i wielki ku
niemu afekt okazywat, a doleko mniej wspo-
minat matke i siostre: o Kasi gadal wiecej
i z uczuciem, lecz jak o Swietej, i przyznat sie
Mentzlowi: ze ona go nauczyta prawdziwie bac
sie Boga. Raz tak z wielkim afektem odezwat
sie: — Zobaczycie P. Majorze, ze ta $wieta Sta-
roScianka diugo niebedzie gosci¢ na Swiecie,
bo ja wiem, ze ona sie modli i pokutuje za nas
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telnej i delikatnej niewytrzyma diugo dusza
i pdjdzie gdzie jej lepiej bedzie; ale mnie mé-
wita nie raz P. Majorze, ze Polska powstanie
znowu z grobu, i ze ja powinienem dla tego
pracowac poczciwie, naprzdéd uczy¢ sie a po-
tem i wiasnej krwi niezatowac. Ale i to takze
Panie Majorze raz od niej postyszatem: be-
dziesz i ty Panie Wojtku nie raz w krwawej
robocie, chociaz cie teraz $limakiem zowig,
i bedziesz z wielu twymi towarzyszami szukat
naszej matki, ktérej grob strzeze NajSwietsza
Panna; ale jak zapomnicie o Matce Boskiej
i niepoznacie Jej, to i matki nieznajdziecie; bo
ich roztgczy¢ niepodobna, i nieodzyskacie jej m
chociaz strumienie krwi najej grobie przelewaé
sie bedg; bo ona sie brzydzi krwig dumnych
i niewierzagcych w P. Jezusa — i raczetami
sobie oczy zastaniata z przestrachem i jakby
istotnie na krew patrzala — ale pomimo tego
matka ozyje dla lepszych i cierpliwszych mie-
dzy wami. — To wszystko Panna Katarzyna raz
powiedziata posrod gry Cenzurowanego, ni z tad
ni z owad, kiedy najmniej si¢ cztek spodziewat;
zdziwiony zapytatem: — Co to znaczy Panno
Katarzyno? Czy to zart? — a ona sie bole$nie
uSmiechajgc temi stowy tylko zbyta: — Niebe-
dzie zWacpanem zart kiedy przyjdzie Bonaparte.
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IdZz Panie Wojtku na pokute pod $ciane.— Dzieci
i goscie sie Smialy widzac obyczaj Kasi, ktéra
i posrod zabaw $miejac sie po kaznodziejsku
lubita gromi¢. Ale ja, com jej dobrze sie z bli-
zka przypatrzyt, pewnym byt, ze tejej zarty
nie byty bez ale: i patrzno P. Majorze, oto juz
Bonaparte w Poznaniu. —

— Hola, hola! moj asindzi, przerwat mu
Mentzel, oto$ rozpuscit zagle swej fantazyi
jezycznej: das ist nichts, a doktor kazat zeby$
niewiele gadat i wiecej ruchu uzywat: ruszaj
mi na spacer, porzuc¢ te panienskie prognostyki
i mistyki, amysl raczej jak tu nam sie najpredzej
do podrézy Wiedenskiej gotowac, a jak piersi
przestang bole¢ to i o Examinie Wiedenskim
trzeba bedzie dobrze w gtowie posztudirowad,
i jutro do Jegomosci napisa¢ kiedy wyjezdzamy.
A podjdzie dobrze wszystko, méj asindzi, tylko
zwawo i wesoto, jak widze chwata Bogu, ze na
to idzie — a mistick, mistick das ist nichts, be-
dzie Polska i bez mistick dla przysztego wojaka.
He, co, nie prawda m¢j asindzi? — Te stowa
zachecajgce rozweselity chiopca i odpowie-
dziat: — Masz racie Panie Majorze, ze mnie wy
bijasz z gtowy te dziecinstwa, trzeba mi teraz
co innego zeby czas stracony powetowaé. —

— A co nieprawda mdj asindzi? — i poszli
razem na zwykty spacer. —
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Wkrétce potem wyruszyli do Wiednia, bo
chtopiec do zupelnego przyszedt zdrowia. Z
wielkim zapatem wziagt sie do swoich ksigzek,
a najbardziej do tych, Kktére o strategji tra-
ktowaty, w czem mu byt Mentzel biegtym
przewodnikiem i bodzcem. Byt to Inzynier
dawnej szkoty Fryderyka Il. ktorego nad
wszystkich wodzéw Swiata wyzej stawit, i tylko
pozwalat przyréwnywac¢ go z Annibalem. Mu-
sial wiec Wojciech sztuderowac z nim wszystkie
kampanije i batalije siedmiotelniej wojny. Nawet
batalija pod Kolin i inne przegrane przez Fry-
deryka, miaty swoje apologie, i mawiat:— Mgqj
asindzi Wojtku uwazaj no: pod koniec afery
kiedy wszystkie rezerwy puscit na nieprzy-
jacielskie linije rejterujace sie zeby je znies¢
zupetnie. — Alboz to dobrze Panie Majorze
i podtug regut? — Silencium méj asindzi, dla
takiego geniuszu wojennego niema regut; to
rzecz dla studentéow jak ty Wojtku , das ist
nichts. — Ale piekne nichts, kiedy, prosze
Pana Majora, Fryderyk, Kktéry tego sa-
mego dnia otrzymat plac batalji i miat w
reku zwycieztwo, pod wiecz6r na gtowe po-
bity zostat.

— Larifari pleciesz moj asindzi, Fryderyk
nigdy na gtowe niezostatl pobity.

— Jakto? zmituj sie P. Majorze, alboz pod

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. 7
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Kolinem niestracit catej artyleryi i najlepsza
swoja kawalerya.

— Das ist nichts.

— | tylu Generatéw ?

— Das ist nichts.

— | sam chciat zgingé¢, i ledwo samo-
trze¢ z paziem i jednym oficerem umknat
z placu.

— Das ist nichts, powtarzam tysigc razy
mdj asindzi, pomimo tych wszystkich Kklesk,
ktére wyliczasz, stary Fryderyk niebyt pobity
na gtowe.

— To chyba P. Major zartuje?

— Ja nigdy niezarjuje mdj asindzi, kiedy
mowa o Wielkim Fryderyku. Powiedz mnie
mo6j miokosie: kiedy po przegranej podKolin,
cudownym prawie sposobem skupit swoje
rozbite wojsko i wkroétce znowu stawit pole
nieprzyjaciotom, i tak przedziwnie zakonczyt
te kampanije, w ktérej najgtebsze sie okazujg
kombinacye strategiczne; powiedz méj Solonie,
czyja to gtowa sprawita?

— Ta zapewne Fryderyka.

— Ta zapewne! a widzisz wiec moj asindzi,
madj Solonie, ze niebyt wiec na gtowe pobity
Fryderyk, jak ty pleciesz, kiedy z niej tyle
rozumu potem dobyt i pobit. | dla tego mdéj
asindzi, ta batalija pod Kolinem, tak mnie za-
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chwyca; bo zeby byt jej nieprzegrat, niebytby
moze tak Swietnie geniusz jego rozwingt sie;
wiec moj asindzi, disce puer. —

Przez dtugi czas o kampanijach Bonapartego
nielubit gada¢, ani dawat ich do czytania Woj-
ciechowi: a kiedy bywato o tern go zaczepi
chtopiec, ktory poczat bardzo sie zapala¢ do
Napoleona, zwtaszcza po jego Swiezych zwy-
eieztwach i zblizeniu sie do Polski, to on zimno
mawiat: — Bonapart, to moj asindzi, szarlatan
Wioch, przerzuca putkami jak gatkami kuglarz;
tu jest, tu go niema, hocus pocus. Zadnego planu
gteboko w kabinecie wyrozumowanego i po-
tem zrecznie wykonanego. Tylko méj asindzi
wszystko na placu improwizuje, jak pod Trebjo,
jak pod Bivoli, Mantug. Chytry Witoch widzi
ze gtupi niemiec Wurmser felery robi, wigc on
dalej sobie moj asindzi rozrywa mu kolumny:
przed jedna sie cofa dzisiaj, na druga napada
jutro i bije. Austryak mysli ze on juz mu z
oczu umknat, a patrz on drugiego dnia w oczy
mu zachodzi: a francuzikéw, Swistakéw, roz-
trzepancow do takiej bieganiny zaprawit, ze to
tylko ciggta strapacz koni, ludzi, das ist nichts;
a potem jak przyjdzie suss do gtowy, a on
wszystkie swoje kofumny i oddziaty w jedno
jak karty w talji tassuje, m¢j asindzi, i nie-
dawszy ani swoim, ani przeciwnikom wytchnag,

7*
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pali moj asindzi, przeciw wszelkim prawidtom
przyjetym, batalijg solenna, jak szuler, ryzy-
kowny wa bank: ani myslat o lezach zimowych,
ani coby bylo gdyby mu karta zle padia,
a eventus magister stultorum: mawial Fabius
maximus cunctator.

— Alez Panie Majorze, zawsze dobrze mu
karta padta. —

— No, wielka rzecz, bo szuler méj asindzi,
bo figlarz, bo miat do czynienia z Wurmserem
ktory stare karty tylko znat, a ten figlarz
Witoch, méj asindzi, nowe sobie pofabrykowat
i nowe powymys$lat sztuczki, das ist nichts;
ale gdyby mu przyszto graé¢ z starym Frytzem,
toby on mu zadat dobra kozere, i nauczyt: ze
co innego wielkie obroty stratega dojrzatego
wodza a la Fritz, a co innego to hocus pocus
i larifan witoskie, das ist nichts, i powiadam:
ze rozbierajagc kampanije tego Bonapartka, to
cztek, pradziwy inzynier, w gtowe zachodzi:
bo tam powazna sztuka wojenna do goéry no-
gami przewrdcona, i trzeba dobrze glowe na-
mozoli¢, zeby te jego manewra sapermentskie
pod pewne reguty podciggna¢, a student, moj
asindzi, moze sig¢ zupetnie obatamucic.

— Ale moéwig ze to geniusz ?

— Swistaki moéwig, francuzi, méj asindzi,
das ist nichts.
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Kiedy doszta go wies¢ o przegranej pod
Jeng, cho¢ byt najlepszym Polakiem i nielubit
Prusakoéw, przeciez w wielkg wpadt animozya
na Napoleona i na generatéw pruskich. Z bu-
letynami i gazetami w reku, z okularami na
nosie siedziatl przed mappa wojenng, pozatyka-
ng diugiemi szpilkami, ciggle je dobywajac
i przestawiajgc z miejsca na miejsce, z sobag
tak rozprawiat: — a co za hebesy, mdj asindzi
te terazniejsze generaty pruskie. Po co ten
stary cap Bruns$wicki w Turyngji armie skon-
centrowat i lewe skrzydto odstonit. — Ha nie-
spodziewata sie Durchlaucht ze offensive pier-
wszy rozpocznie Bonapartek. Szande, Durch-
laucht, to mi stary Fabius moéwit: ze niema nic
haniebniejszego dla wodza, jak to stowo: nie-
spodziewatem sie. A cbézby dopiero powie-
dziat stary Fritz. Szande, Durchlaucht, Ze-
szwibsch, Hohenlohe kreca si¢ jak ¢my koto
Turyngierwaldu, a ten szarlatan tymczasem w
pieciu dniach opanowat kraj miedzy Salg, Elster,
i Elbg. Albo te gorace panigtko, ten muzykus
Printz Ludwik, po co uderzyt na Sucheta pod
Saalfetd, kiedy miat rozkaz cofania sie; ot6z
niezgryzt orzeszka i udtawit sie nim nieborak.

— Szkoda go P. Majorze, bo méwig ze byt
zuch i wielki szarmant, i Slicznie grat na for-
tepianie, i komponowat.
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— Fortepian i zuchowstwo i szarmanterya
i kompozycya dobra do Solonéw dla kobiet
i na leitnanta perfumowego; ale dla szefa na
placu bitwy trzeba innych szarmanteryi i innej
muzyki. | stary Fritz grat $licznie na flotrawer-
sie i komponowat takze muzyke; ale na innej
grat dudzie w Salonie, a na innej nieprzyjacie-
lowie przed batalijg. A i ten Bonapartek mdéj
asindzi, ktéry niewie ze Brunswik maszeruje
na Auersztadt a juz po swojemu improwizuje
plan bitwy pod Jeng — no, nie hazardowny
to gracz? A Brunswik nieosadza gor arty-
leryg nad Multhal, i dopuszcza tam usadowi¢
sie francuzowi: a ten Briichel co przybywa
juz jak musztarda po sztukamiesie. O hebesy!
datby wam stary Fritz gdyby z grobu powstat:
wszyscybyscie do Profossa poszli. Durchlaucht
i nie Durchlaucht, das ist nichts. Macie teraz
kwit za Rozbach i dobrze wam tak. — 1 byto
takich pociesznych dyalogéw wiele, za kazdem
przybyciem nowego bulletynu. Lecz Kkiedy
przyszty listy z Berlina z szczeg6tami o przy-
byciu Napoleona, a miedzy innemi ze on od-
wiedzit grob Fryderyka w Potsdamie z wielkag
czcig i uwielbieniem dla zmartego Bohatera,
z zapalem szpade jego wzigwszy w reke
o$wiadczyt: iz ona go nigdy nieopusci; Mentzel
z radosnem zdumieniem czytat te szczegoty
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i w najlepszy wpadt humor. Wojciech ktéry
na to przypadkiem nadszedt, widzac go jak
zawsze nad mappa i z tak dobrg fantazyg —
a co tam nowego Panie Majorze, (rzecze) czy
niepokpit sprawy maty Witoch, bo P. Major co$
bardzo wesot?

— O kim to m¢j asindzi (odpowiedziat po-
waznie Mentzel) tak leichtfertig mowisz?

— Jakto o kim? o tym figlarzu Bonapartku
co juz tyle nabroit?

— Jugend kennt keine Tugend. O Juventus
prona adjudicandum!— niepieknie moj asindzi
tak ptocho o sztuce wojennej paplaé, das ist
nichts.

— Ale ja P. Majorze, ozwatl si¢ dalej stra-
piony nieco Wojtek, nie o sztuce wojennej ale
0 Bonapartku.

— A choc¢by go zwano Bonapartkiem, c6z
z tad moj asindzi, quid ad rem? | Fryderyka
W. grenadyery jego zwali Fritzem, a on niebyt
Fritz, po naszemu moéwigc, ale wielu sam na
naszych frytzéw wystrychnat. — Bonapartek,
Bonapartek: co to szkodzi Napoleonowi; stysze
takze ze gwardyaki jego zowiag go petit caporal:
a on sam na kapraléow wystrychnat i Brun-
Swika i Hohenzolera i tego mazgaja Riichla,
quid ad rem m¢j asindzi?

— Ad rem, to mi sie zdaje P. Majorze, ze
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P. Major sam nieraz szarlatanem uwazatl Napo-
leona, i niejedne mi jego hocus pocus strate-
giczne wykazat.

— O Juventus verbosa! Geduld, m¢j asin-
dzi, jeszcze ci mleko pod nosem; wiec tego
non capis, ani capere mazesz znaczenia stow
wyzszej strategicznej krytyki. W pewnych
nadzwyczajnych wypadkach, kazdy wielki
wodz musi mie¢ pozér szarlatana i swoje
hocus pocus wyrabiaé, das ist nichts, to jest
disce puer: moéwito sie tak dla profanéw, dla
studentéow w sztuce wojennej, zeby niewazyli
sie matpowa¢ geniusz w jego oryginalnych
wyskokach, bo widzisz méj asindzi: quod licet
Jovi, non licet bovi. Alé dla tego, taki niby
szarlatan i figlarz jak Napoleon, moze by¢
czasem wielki generat, stratega, wielki capi-
taine; bo i Fritz byt stary Fuchs, a takze
go za szarlatana z poczatku mieli, das ist
nichts. Mnie jako Inzynierowi ex professo na-
lezato diugo suspendowaé¢ moje zdanie o ge-
niuszu wojennym Napoleona i bra¢ go w pra-
sczeta Analizys strategicznej i smazy¢ go w
tyglu krytyki i bada¢: czy te jego figlarstwo
i szarlatanerya dobrej proby. Czekatem i do-
czekatem sie ; wytrzymat szpitzbub probe,
poznat sie¢ na swoim mistrzu, na wielkim bo-
haterze Fryderyku, i przypasal sobie jego
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szpade, mdj asindzi. Cho¢ tego nierozumiesz,
powiem ci: ze ten jeden krok jego, wyttomaczyt
mi caty jego geniusz wejenny, i podat mi
klucz do wszystkich jego poprzedniczych dwu-
znacznych obrotéw wojennych. Juz ja rozu-
miem taraz wszystkie jego kampanije Wtoskie
i Niemieckie, summa summarum. Ten szarlatan,
figlarz, to drugi tomFritza, wielki cztowiek
i wielki wodz: a zem go tak wprzéd nazywat
niezatuje tego; bo na lisa trzeba lisa: trafita
kosa na kamien, méj asendzi; ja stary inzynier
i znatem dobrze starego Fuchsa Fritza, a ty
Wojtku, moj asendzi, czytaj te listy i nieszwa-
dronuj trzy po trzy, disce puer.— Potem Mentzel
oddawszy listy z Berlina Wojtkowi zdumione-
mu, z tryumfujacg wesotg ming wyszedt z po-
kuju, méwiac: — wytrzymat szpitzbub Napo-
leon prébe, niema co moéwic, das ist ein Saper-
mentskerl.

Wojtka famulus, Maciej Zacharkiewicz, byta
to takze ciekawa figura. Syn starego wielce
zastuzonego lesSniczego w dobrach ojca Sta-
rosty Grédeckiego, bedac prawie réwnego
z nim wieku wyrostkiem, oddany byt razem
z nim do Pijarbw w Miedzyrzeczu, przez
wzglad na zastugi ojca; lecz chtopcu byta tylko
fuzyjka i trgbka w gtowie. Ledwie wiec wy-
laztszy z infimy, niechciat juz ani stysze¢ o ta-
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motrzaski tylko stawiat, i Kije strugat do pal-
catéw, w ktorych nielada byt majster. Razu
jednego; wydurzywszy u jakiego$§ mieszczuka
starego samopota i prochu, nabiwszy starym
grochem poczatl sie zaprawia¢ na kogutach
zydowskich, wywabiajgc je po za domowstwa:
nieodrazu postrzezono psotnika; lecz w koncu
ztapany na uczynku, kiedy kalafarz z boékow-
skim byt juz w pogotowiu, a prefekt don sie
ozwat: — totrzyku! Opryszku! co to jest? kto
cie zaprawit na te kokoszg wojne? nescis latro:
niezabijaj, niekradnij, niepozadaj ani wotu,
ani osta! —

— To kogut Jegomos¢.

— Qualis mihi: ani zadnej rzeczy ktora
jego jest, totrzyku, ani zadnej rzeczy: dalej
kalafarzu fac quod facis. — A kiedy boc¢kow-
ski poczat dobrze zaleca¢ sie ad posteriora,
a Ks. Prefekt ciggte powtarzal: — ani zadnej
rzeczy: ergo fieque gallum, gallus i to rzecz:
ergo fieque gallum.

— 0Oj Jegomos¢! krzyknat Maciek, zmitujcie
sie nad Swietg intencya.

— Apage calefactor: méw co za intencyg?

— Oto Jegomos$¢, kiedy sie koguty zydom
zabijaty, to dla tego widzi Jegomos¢é, ze po-
myslatem sobie: kogut do wizerunkéw meki
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Panskiej nalezy, i na krzyzu stoi; a wiec jakie, yi
te niewierne zydy majg prawo do niego? nie-
majg Jegomosé; oto widzi Jegomos$é Swieta
intencya.— AKs.Prefekt na to: — qualis mihi
interpreta? wal kalefaktor za falszywe inter-
pretacya, wal za farbowang intencye, wal
za szalbierstwo i wykrecanie dwornie rzeczy
Swietych. — | byto tego wal dopoty, poki za
powtarzajagcym Prefektem, niepozadaj zadnej
rzeczy, fieque gallum, Maciek wielce zatosSnym
gtosem niepoczat wotac: fieque gallum, feque
gallum, niech przepadnie moja gtupia intencya!
— i tak sie z ciezkiej przeprawy uwolnit.—
Wszakze wkroétce potem drapnat z Miedzy-
rzecza i przez wiele lat stuch o nim nawet
zginat. Nakoniec kiedy P. Starosta Grodecki
po Smierci ojca na sejmie r. 17.. przybyt do
Warszawy jako poset Wojewddztwa Bractaw-
skiego: przyszedt donn Maciej w starym mun-
durze wytartym, artyleryjskim tabaczkowego
koloru. Przyjety taskawie opowiadat mu swoje
rozliczne przygody i nedze: jak po ucieczce
ze szkoty, porwany przez werbownikéw Austry-
ackich puszkarza petnit stuzbe przy bateryi,
odbyt ostatnig kampanijg Austryacka przeciwko
Fryderykowi ; wycéwiczyt sie takze robienia
fejerwerkow, w ktérej to sztuce wielkiego spry-
tu dat dowody. Stojac z swoja komendg nie-
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daleko Kruszwicy, gdzie Ks. Generat letnig pora
przebywat i $wietne dawat zabawy, uzywany
byt Zacharkiewicz do illuminacyi i urzadzenia
rac. Ze za$ byt przytem krotofilny i rezolutny
w mowie, tak podobat sie stawnemu Dzier-
zanowskiemu, ktéry w oOwczas z swych po-
drézy awanturniczych wrécit, ze on postarat
sie 0 jego uwolnienie z stuzby Austryackiej
i przyjat go do swojej ; lecz u tego Pana ciezszy
byt jeszcze chleb jak u Austrygka. Ciagte
awantury, bojki po drogach, zamsze musiata
szerpentyna byé w robocie, bo bywato P. Dzier-
zanowski na czterech, pigciu porwie sie zro-
biwszy burde w gospodzie, a kiedy Maciej
byto odezwie sie: Panie czy nielepiejby po
jednemu wyzwacé? to Dzierzanowski krzyczat:
-— Coquin, maraud, ja krélem bytem, ja tobie
i wszystkim tby poscinam, zebysScie o tern
wiedzieli, ze ja krolem bytem; — i dalej rgbanina,
w ktorej wprawdzie Maciek sie dobrze wprawit
do krzyzowej sztuki, ale tez nieraz i balwierz
musiat zaszywaé¢ wargi. Po takowej jednej
boleSnej przeprawie w Warszawie, przyszia
mu ochota p6js¢ do spowiedzi do 00. Refor-
matéw. Tam dopiero tak zbawienna w nim
nastgpita odmiana, ze juz chciatl tam zostac
braciszkiem ; ale gdy sie przypadkiem do-
wiedziat o przybyciu P. Grédeckiego, i spo-
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wiednik uczynit mu uwage, ze powinien udac
sie do swego dawnego Pana i przeprosi¢ za
dawne zgorszenia: co tez on uczynit, a nie-
czujac w sobie do$¢ ducha do zycia Refor-
mackiego, serdecznie pragnat pozyskaé¢ wzgle-
dy swego dawnego panicza. P. Grédecki po-
mimo taskawego przyjecia, nieodrazu przy-
puscit go do swych ustug; wszakze pamietny
na zastugi jego ojca, zapewnit mu swojg opieke
i wzigt go do swoich débr. Postrzegiszy w
nim potem niezwykte przywigzanie do swej
osoby, przytem rozsadek i dziwng przezornos¢,
ktére w nim rygor wojskowy i rozmaite przy-
gody rozwinety, zblizyt go do siebie dajgc mu
nadzér nad stajniag i towiectwem. Odtad przez
lat dwadzieScia nieodstepnym byt przy Panu
we wszystkich jego podrézach: a na sejmikach
szlachte przeciwnej partyi trzymat w ryzie;
bo jego szerpentyny nieraz doswiadczyli ze
swojg konfuzyg. Cho¢ byt raczej stateczny
i krotofilny nizeli warchot, ale kiedy poczynat
by¢ facecionatem i stodkim, wtedy najwiecej
trzeba byto jego sie wystrzegaé; dla tego mé-
wita szlachta: strzez sie mospanie kici P.Gro-
deckiego, bo kiedy miauczy, to najgorzej wtedy
drapie. —

Na staros¢ zrobit sie nielada dewot i morty-
fikant. Wielkie mial nabozeristwo, zwlaszcza
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do S. Barbary patronki wszelkich prochowni;
i posty i nowenny do niej odprawiat, jakotez we
wszystkie wielkie uroczystosci Matki Boskiej.
Lecz dwa dnie byty w roku, ktére w wielkiej
pokucie obchodzit: Wielki Piagtek i \O Marca
w ktérym go werbownicy Austryaccy ztowili
i w kamasze ubrali. Caly dzien do péinocy
préocz kufla z wodg nic do ust nieprzyjat; ale
nie w tergci byt sek, bo Maciej dobrze za-
prawiony byt do $ledzia w swojem zyciu: ale
caly jeden dzien pozegna¢ sie z fajka, ktéra
od lat czterdziestu pieciu wierng mu byta
kumg i nigdy mu od ust nieodstepowata, to
ale sroga byta dyscyplina. Jakoz w tym poscie
fajkowym wygladat jak tazarz, jak gdyby
z krzyza zdjety: ze zas$ wyrobit mu sie z lewej
strony geby pewien grymas sardoniczny, wia-
$ciwy wszystkim tytiuniarzom palacym z kré-
tkich zakrzywionych soldackich fajek; wiec w
owym dniu maceracyi, wyraz ten jego ust nie-
zamaskowany luleczka, jeszcze dzikszg przy-
bierat ironiag. Odmawiajac wiec pacierze splu-
wat, a postrzegajac sie ze wihasnie mu Slinka
przypomina mitg towarzyszke, jeszcze mocniej
spluwal, jakby na ztego ducha i przychodzito
az do krztuszenia i kaszlu, ktéry popijat woda.
Przepedzat ten dzien w osobnej komdrce, w
ktorej nietylko fajki, ale nawet zadnej z swych
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ulubionych ruchomosci, jako to: fuzya, kor-
delas, obuszek niechciat mie¢, a to z przyczyny
nastepujacej: kiedy razu jednego odbywajgc te
swoje rekollekcye w wiasnej swojej kwaterze,
a P. Sedzic Jacek Mecinski, dobry sasiad P.
Grodeckiego niewiedzac o niczem zaszedt do
niego i przywitawszy go rzekt: co ci jest Panie
Zacharkiewicz ze$ tak spaszowat i fajeczki na-
wet niepalisz? Oj te niecnoty kamaszniki po-
zbawili ciebie zdrowia;— na te stowa kamasznik,
Maciej porwawszy za fuzye i zasmiat sie dziko,
i niby z flegmg sie ozwat: das ist nichts? ka-
pusta kwas; — to jedyna byta z jego dykteryi
niemieckich, kiedy byt w gniewie wielkim —
krétkiej fajeczki niepale, ale z tej dtuzszej wy-
pale do ciebie kusicielu; — ijuz go brat na cel
jak sie nalezy, tak ze Sedzic ledwie miat czas
umkng¢. Z czego potem P. Maciej ochtona-
wszy mocno sie kajat, i karzac sie za te im-
petycznos$é, skazat siebie najeden dzien jeszcze
postu fajkowego, a potem przy wszystkich ze
tzami przepraszat Sedzica; ale juz odtad wszy-
scy wystrzegali zachodzi¢ Maciejowi droge we
dnie jego maceracyi: juz przyjeto z P. Maciejem
niegada¢ o kamaszach w dzien postu jego, bo
w inne dnie to on sam z nich sobie zarty pocie-
szne stroit, i mawiat bywato: — bociek pijarski
oduczyt mie do kogutéow strzela¢, austryacki
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fuchtel oduczyt mnie gawroni¢ i kamasze drze¢;
to moze przed S$miercig zjawi sie trzeci jaki
Salvator, co mnie i od tego utrapienia lulkowego
wybawi, cho¢ wprawdzie nieboszczyk major
moéj Rauchman, co pod Belgradem zginat, nie-
raz mi dtugo demonstrowat; ze w statecznem
paleniu lulki jest wielka filozofia: alias, jak to
oni po szwabsku moéwig, system; i niema co
mowié, gtadko dowodzit cho¢ zwyczajnie po
niemiecku i zawsze ws$ciubiajac sintemahl za
kazdg parg stéw, co niby u nas znaczy:
awiec, tylko ze to u nas, moéj Herr Offizier
(to byto przystowie Macieja) to, a wiec, nie
tak kaducznie ciezy najezyku, jak to sintemahl,
co jak laweta pod 243 armatg ciezy w szwab-
skiej mozgownicy. — A kiedy byt w dobrym
bardzo humorze P. Zacharkiewicz, to bywato
ttdmaczy swoim przyjaciotom, system P. Rauch-
mana: o czem sie kiedy indziej jakie stéwko
moze powie. Byt przytem P. Zacharkiewicz nie-
zmiernie czynny i ruchawy i zreczny, rézne
umiat roboy tokarskie, a procz sztuki fejerwer-
kowej, rozmaitego rodzaju wyborne szczotki
urzadzat: od najmniejszej damskiej toaletowej,
az do pokojowej, i w tem miat niepospolite
upodobanie, i rozdawal potem przyjaciotom
i kobietom elegantkom. A ze wida¢ u tego
majora Rauchmana nabyt zytki do dumania
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i prandyczenia moralnego, wiec na lezach
zimowych upatrzyt on sobie po swojemu sy-
stem niby filozoficzny w szczotkarskiem rze-
miosle, ktory dos¢ byt ciekawy; lecz z nim nie-
lada przed kim sie popisywat, bo miat swoje
dziwactwa. — Nietylko z powodu swego przy-
wigzania, lecz tez ze byt porzadny, czysty
i skrzetny okoto siebie, nielada rachunkowy
i oszczedny, P Grodecki go uznat za najprzy-
datniejszego do towarzyszenia Wojtkowi w po-
drézy Wiedenskiej. Z paniczem byt powazny
i bynajmniej niepoufalacy sie, ani tez dopuszczat
wzgledem siebie uchybienia; zawsze doh moéwit,
Panie Wojciechu, a nie Panie Wojtku, jak wszy-
szy inni domownicy; co chiopca troche zeno-
wato, bo kochat bardzo starego P. Leitnanta
Artylleryi, (nigdy on wyzej feldfebla rangi u
Austryakéw niedostuzyt sie, lecz ten forszte-
tunek byt winien jedynie taskawym sasiadom
P. Groédeckiego). Podczas choroby Wojtka, jak
najczulsza matka dniem i noca od t6zka jego
nieodchodzit, i w tedy go, Wojteczku mdj na-
zywalt; ale skoro chitopiec wyzdrowiat, w co-
dziennem trybie mato z nim rozmawiat i bawit
sie, Scisle przestrzegajac, azeby w ubiorze, w
zachowaniu porzadku lekcyi przepisanego przez
Mentzla byt pilnym. Musiat mie¢ zawsze swoj

osobny pokoik, w ktéorym wszystkie sprzeciki
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. g
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i fuzyje i kordelasy, szczotkowy i tokarski war-
sztacik, jak w jakim matym Zeighauzie, najpo-
rzadniej byty urzadzone. Wielka to byta taska,
kiedy pozwalat Wojtkowi bawi¢ sie w nim w
wolnych chwilach, a najwieksza kiedy mu
jaka z licznych dawnego swego zycia przygod
opowiadat, o ktére chtopiec jak o takocie jakie
dopraszat sie i roznemi pochlebstwy za jezyk go
ciggnat i tumanit; ale stary postrzegtszy sie na
fortelu zwykle odpowiadat: — Panie Wojciechu,
widze WCPan karmiony szpakami, ale ja stary
wronami, wiec ruszajmy: WCPan do swej
roboty méj Herr Officier, a ja do mojej. —
Poniewaz w poétroku po przybyciu swojem
do Wiednia, tj. w Grudniu, Wojtek miat odby¢
swoj examen azeby by¢ przyjetym do Teresia-
num: P. Mentzel kilku sprowadzit dla Wojtka
Professoréw, zwitaszcza do niemieckiego jezyka
i do Fizyki i Chemji, bo matematyczne w ich
przystosowaniu do wojennej sztuki sam na
siebie wzigt, i na nikogo niechciat sie w tej
mierze spusci¢. Przyjat takze metréw: styn-
nego podoéwczas Kromera do skrzypcow, do
ktorych wielka miat zdolno$¢ chitopiec; nie-
jakiego Francuza Laforet do tancéw i do fech-
tunkoéw, bo byt w obu tych kunsztach gimna-
stycznych wielce biegty a najzreczniejszy w
boju na szpady i le baton des basques. Ze
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wszystkich tych nauczycieli najmilsi byli Woj-
tkowi Kromer i Laforet: pierwszy dla swego
nadzwyczajnego talentu i stodkiego ojcowskiego
humoru; a drugi dla niezmiernej swej zwin-
nosci, rzutkosci i zapatu jaki umiat podniecac
w fantazyi chiopca do kunsztéw swoich. Byt
to 28 letni Bretonczyk, matego wzrostu lecz
silnego skiadu ciata i ksztatltny w swej catej
osobie: twarz miat blada zupeinie oszpecong
od ospy i z pierwszego wejrzenia nieco odra-
zajaca; lecz w rozmowie, z pod czarnej gestej
brwi btyszczato dowcipne wesote oko i jaki$
dobroduszny zapat marsowy przyjemnie ozy-
wiat jego rysy. Bylo w nim jednym jakby
dwdch odrebnych, zagorzatych zuchéw: tanc-
mistrz i fechmistrz, a niewiadomo ktéry prym
trzymat: bo kiedy przyszedt dzien lekcyi tan-
céw, przybywat w ponczochach biatych, je-
dwabnych i krotkich spodniach z trzewikami
paryzkiemi jak ulanemi do nogi, ktoérg miat
bardzo foremnag. Byt caly w podrygach, w
susach, w kotysaniach sie jak ptak na gatezi.
Niemozna byto w tedy zadnego ciggtego mieé
z nim dyskursu pos$réd nieustannych: plie,
battement, entrechats, jakiemi przeplatal swe
stowa; a kiedy Wojtek, co wiecej do broni
byt ochoczym jak do tanca, o fechtunkach mu
wspominat: to Oll go gromit moéwiac, ze cym-
8*
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bat, kluska, bez zycia, nigdy niepojmie sztuki
rycerskiej jezli z gracya sie niepogodzi i nie-
rozplacze swych zaspanych czionkéw. PIott
mu o wojennym tancu Korybantow, co tanczac
zabijali swych przeciwnikdéw; i skarzyt sige, ze
z nim, tak ospatym uczniem, sam utraci swoja
sprezystos¢ — i dalej go zapedza¢ do kontre-
danséw, ktére ze zwykilym swym zapatem
wyskakiwat, wotajac co chwila: — Patrz WPan,
to Duporta genre, a to pas miodego Westrysa,;
i ani stowa mu niedat méwié o fechtunkach.—

W dzien przeznaczony na lekcye fechtunku,
przybywatl w spodniach dtugich i bécikach
wegierskich z mocnemi obcasami, dla lepszego
tupania podczas szermowania na szpady i pa-
tasze, i zupetnie inng fantazyg przybierat; juz
nieunosit sie na palcach, lecz stgpat silno i cia-
gle tuptat, i z wielkim zapatem zaprawiat do
broni ucznia, zwtaszcza do szpady, w ktorej
Wojtek niepos$lednig okazywat zrecznos¢. Po-
niewaz te lekcye byty bardzo mu mite i nieraz
byt zachwycony nadzwyczajng biegtoscia swego
metra, radby byt bardzo zeby i P. Zacharkie-
wicz, o ktorego biegtosci w krzyzowej sztuce
dobrze wiedziat, byt przytomnym na ktoérej
z jego lekcyi: wiec go bywato bardzo prosi
o to, ale Zacharkiewicz zawsze mu sie oboje-
tnie wymawiat: — Daj mnie Panie Wojciechu
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czysty pokdj, lekcyje to nie moja rzecz, aibez
tego stysze dos$¢ krzyki WCPana Francuza:
angard, sesa, fcest cela) ala, bie i jakie tam
licho, aja tego jezyka nierozumiem, tylko wiem:
ze gdzie wiele krzyku tam mato szyku. —

— Jakto P. Porucznik taki stawny rebacz, to
by mu serce sie radowalo zeby widziat jak
P. Laforet przedziwnie sie bije. — Na te wasze
cienkie rozenki z guzikami, co je floretami
zowiecie, rzekt z szyderskim usmiechem Za-
charkiewicz. — Nie tylko na szpady, ale i na
szable. — Pokaz mnie je WCPan? — Wojtek
pobiegt do sali i przyniést dwie zupetnie diugie,
proste klingi, tak nazwane rapiery, Espadony.
Skoro je ujrzat Zacharkiewicz, przezegnat sie
irzekt: — Itouwas szable ? te dtugie niezgrabne
kociuby? — Ale sprébuj je Poruczniku, spro-
buj ? —r A tobym sobie reke splugawit. —
Ale zeby$ P. Poruczniku wiedziat co z niemi
Laforet wyrabia? — Niech sobie wyrabia co
chce, to nie moja rzecz mdj Herr Officier, ale
to ci tylko Zacharkiewicz powie: ze w te ko-
ciuby nigdy zaden francuzki djabet robié¢ szablg
nie nauczy, ani potrafi w to azeby$ pyska od
szerpetyny pierwszego teczyczanina ustrzegt;
a co do waszych rézen"w7~To co innego,
to nie moja rzecz, daj mnie WCPan czysty
pokéj. — I nigdy juz odtad niezdotat Wojtek go

7%
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namoéwi¢ na przypatrowanie sie jego lekcyom
fechtunkéw; sam tez poczat traci¢ ochote do
szermowania na patasze, z czego niebardzo
frasowat sieLaforet, bo mawiat: — zZe szermo-
wanie pataszem psuje reke do szpady: a kiedy
to zdanie zdziwiony Wojtek powtdrzyt Zachar-
kiewiczowi, to on na to rzekt, z przekgsem: —
Czy tak? niechze Francuz WCPana prosi tylko
Boga, azeby jego rozenek nigdy niespotkat sie
z demechg teczyckg — ale potem jakby zmiar-
kowawszy sie, ze ta uwaga nieprzydatna dla
Wojtka, dodat: — co kraj to obyczaj méj Herr
Officier, wiec gdzie rozenki w modzie, ucz sie
P. Wojciechu rozenkiem wywija¢, to nie moja
rzecz. —

Miat pod O6wczas P. Mentzel dobrg znajo-
moé¢ z niejakim Sabaudczykiem imieniem Tur-
pin. Byt on niegdy$ Putkownikiem wojsk Sar-
dynskich i stynnym z swych pism wojennych
i nauki strategicznej. Po wypedzeniu panuja-
cego rodu w Turynie przez rewolucya i wojska
francuzkie, przeszedt on do stuzby Austryi
i byt wielce ceniony od Arcy Ksiecia Karola.
Niecierpiat Francuzéw, a zwlaszcza Bonapartego
(ktérego nienazywat inaczej jeno, ten cztowiek,
cet homme) bardziej jeszcze jak Mentzel, lubo¢
jego antypatia chtodniejszg i bardziej naukowa
przybierata barwe. —



419

Przywigzany dusza i ciatem do wyrugowa-
nej z tronu rodziny sabaudzkiej, niecierpiat re-
wotucyi francuzkiej ijej nastepstwa; a ze wszy-
stkich generatéw francuzkich najnieznosniej-
szym mu byt Bonaparte. Okrom wiec stosun-
koéw zblizajacych do siebie ludzi jednego rze-
miosta, ta nadewszystko okoliczno$¢ byta po-
wodem i niejako sympatycznym pociagiem,
ktéry Mentzla scistg z nim przyjaznig skojarzyt.
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MEMORANDA,

CzyLI

ZYWOT STEPLOWSKIEGO.

Pulvis es et in pulverem reverteris.

Dwie rzeczy nic do rzeczy, Mospanie: mio-
dzika o rade pytaé, a starego o krotkg odpo-
wiedZz; bo w miodego mozgownicy fumy
i niestateczne mysli, skwapliwszy do dzia-
tania, jak do rozwagi — a staremu usta sie
niezamykajg kiedy jemu owg jego zlotg prze-
szto$¢ na pamieC przywiedziesz; lecz trzecia
rzecz, zda mi sie najgorsza: kiedy to patrzysz
na dziadka, a on, jak to Pismo Boze na jakiem$
tam sie miejscu wyraza: puer centum annorum
stuletnie pachole, na wiosach $nieg starosci,
a pod tym $niegiem w glowielmiode, lekkie
mysli jak banki u Swistaka podrostka, a w sercu
burze i rebellje jak u hajdamaki. — Oj Panie
Franciszku, czas by sie juz opamietaé, czas,
i przyja¢ dobrze do serca owe: pulvis es et in

N
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pulverem reverteris, ktore dzisiaj styszates
z ust szan. Ojca Jacka, kiedy ci starg czupry-
ne popiotem Swietym posypywat. Juzci to
prawde moéwigc, w tej materyi napisato sie
Offertorium do dzisiejszej wotywy — porzadny
chorat na cztery partye: alt, tendfc, dyszkant
i bas, cum solo organo i to tylko z regestrem,
bez zadnych, broh Boze, fafréw rznietych lub
detych instrumentéw, bez zadnych obligatéw
i fanfaronskich soléw skrzypiec i wszetecznych
fletow; lecz jak Bog przykazat na manier mego
zacnego Pana Gotlieba Albrechtbergera, co w
Wiedniu byt pierwszym Magistrem Contra-
punctu muzyki koscielnej (Swie¢ Boze nad
dusza jego pobozng) z fuga posuwistg na finat.
I rzeczy bytyby nie Zzle poszty, ale céz kie-
dy 6w niecnota wokalista Barytkowski, dobry
zresztg Mospanie bass, skrewil mnie w naj-
wazniejszem miejscu, bo mi niedotrzymat jak
sie nalezy gulki Ge i niewyraznie dobywat
z gardta te stowa, pulvis es, ktére sna¢c mu nie-
byto dobrze wyschto po wczorajszej konsolacyi
zapustnej: a na tych gutkach pulvis es, byta
(jak to moéwiag) cata forsa mego choratu; wiec
juz go miatem dobrze przezegna¢ smyczkiem;
ale jako$ w tym nieforemnym ruchu reki,
z dopustu Bozego spadita mi szczypta popiotu
0. Jacka z czupryny do oka, tak ze mi pomimo-
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wolnie 4{za sie puscita i pomyslatem sobie:
Panie Franciszku, a przypomnij sobie waszec,
ile to razy na Swiecie Bozym sam poturbo-
wate$ przedziwng harmonig wielkiego moral-
nego koncertu Bozego w przykazaniach Jego
Swietych — wiec datem pokdj Barytkowskiemu,
a teraz siedzagc w mej komorze klasztornej
i rozmys$lajgc amare nad rozlicznemi defektami
i fatszywemi akordami kompozycyi moich —
boé to najwiasciwsza in hoc quadragesimali
tempore, miatem to na baczeniu, ze najpierwszy
warunek dobrej pokuty jest: redde quod debes.
— Przypomniatem sobie zem WCPanu Panie
Karolu obiecat opisa¢ jako tako przygody zycia
mego grzesznego. Oj brzydkoz to pobazgrana

partytura prawdziwego partacza — akordow
ex quinta fatszywych co niemiara, pozal sie
Boze — bo Franciszek Steplowski to stary

pozytyw, wszystkie w nim piszczatki po-
dezelowane, jeno dwa regestra w nim cato
pozostaty: jeden, nadzieja w mitosierdziu
Bozem: drugi, ufno$¢ w opiece litosciwej
Przenajswietszej Panny, Krolowej Polskiej —
oba stodkie, miekkie flety, co jak tza czyste
ptyna po kosciele duszy i balsam pokoju na
nig zlewajg. Wiec widzisz Panie Karolu ze
to nielada pokuta spetni¢ ci dang obietnice;
lecz i to sobie tez uwazam, a niejest to mi bez
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pociechy, ze czytajac delicta juventutis meae,
zechcesz pamieta¢ o duszy biednego Fran-
ciszka, kiedy juz ona stanie przed straszliwym
trybunatem Bozym, a o mojej Franusi wiem
ze takze niezapominasz — cho¢, prawde moé-
wigc, mam jakie$ silne przekonanie, ze ta go-
tgbka w chdérze Aniotébw juz $piewa wieczng
symfonie mitosci. — Gtladkiego Pisania nie-
masz sie tez odemnie spodziewaé, bo wiesz
dobrze Panie Karolu ze ja nie literat, przy-
tem wiele juz sie w starej mézgownicy zatario,
wiele od ciezkich przygéd w pamieci sie ste-
pito; ale co Bég dozwoli, to sie powie wie-
rnie i poczciwie bez przydatkéw niepotrzebnych
— a tez tadu wielkiego niezadaj w gawe-
dzie starego, bo to rzecz tudzi statecznych,
u ktérych rozum z dawna przewodzi nad sercem
w Swietym pokoju Chrystusa, a tak niebyto
w zyciu Franciszka Steplowskiego. Oj niebyto,
jakzez ma by¢ na staro$¢? — Wiec juz zaczy-
nam, bez dalszych ambages, in nomine Patris
et Filii et Spiritus sancti — Miserere mei
Deus. —

— Ojca i Matki nieznatem i mato wiem o nich.
Dowiedziatlem sie pézniej tylko z pewnoscia,
ze byli sobie matzonkowie prawi, ze sie nie-
zwali Sleplowscy i ze jaka$ tajemnica nad moja

y, kolebkag zawista, ktérej nigdy, przyznam sie
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niebytem bardzo ciekawy: bo co Pan Bo6g przed
cztowiekiem ukryt, za tem cztowiek nigdy bez
swej szkody nieszperat. — Jaki$ w podesztym
wieku Jegomo$¢é w mysliwem odzieniu dos¢
sutem, zajechat kolasg pod wiecz6r do dworku
Pana Strzebskiego gajowego Pana Hetmana
Oginskiego, ktéry zawiadywat krélikarnia i ba-
zantarnig patacowg, co w oO6wczas byta troche
o podat ogrodu zamkowego w Stonimie —
miat z sobg mamke mazurke i niemowle kilko-
miesieczne — certowat dtugo z Panem Strzeb-
skim o przyjecie i chodowanie dzieciecia; bo
cho¢ mu od razu ofiarowat kiese z dwiesto
czerwonemi ztotyma i przyrzekal solennie ze
po kilku leciech zabierze dziecie, — Strzebski,
staruszek poczciwy lecz sierdzisty i skrupalat
nielada, niechcial ani o tem styszeé¢, z wia-
szcza ze nieznajomy odmawial powiedzie¢ kto
jest, ijeno ukazal metryke Swiadczgca: ze dzie-
cie z szlachetnych generosis rodzicéw urodzone
Karola St. i Fiamety de Castro, 4. Grudnia
w Warszawie u Karmelitéw ochrzczone przez
Ks. Przeora; wspomnieni byli Kmotry: Witoch
Yiotti Kapelmejster Dworu J. Kr. Mosci i Pani
jaka$ D’auvigni Francuzka. — Niebardzo za-
spokajata P. Strzebskiego i owa metryka, zwta-
szcza te cudzoziemskie imiona Kmotréow, mru-
czat wiec pod nosem: Wiochy, Francuzy,



128

jakie$ zapewne adweny — a potem zdjgwszy
okulary rzek}: Wielmozny Pan niechcesz mi
nic o sobie powiedzie¢ i tylko mnie tentujesz
swem ztotem, a daruj mnie Wielmozny Pan,
w temci najgorszy sek, bo¢ za dobry uczynek
nietrzeba tenlowaé¢ Bogu dzieki starego Strzeb-
skiego. — Alez Panie Gajowy, to sierota, dla
mitosci Chrystusa Pana, tylko pare latek,
a jaka wielka zastuga u Pana Boga. —
Och tozto osobliwa zastuga pare latek, dali
Pan, zeby takiego btazenka mogt czlowiek
sobie przybra¢ za swego, to jeszcze pét
biedy, bo Boég Strzebskiemu nieraczyt dac
dziatek; ale tak, na pare lat, cziek sie tylko
zneci tem malenstwem a potem cie znowu
puszczaj na ten wielki $wiat, ktory, z przepro-
szeniem Panskiem, i ze zlotem Panskiem nie-
wiele wart. — Tymczasem Pani Strzebska, sta-
ruszka stodka jak gotgbek, weszta do izby
z dzieckiem na reku; juz ona wszystkiego do-
wiedziata sie od Mazurki, i przyniéstszy do
meza, rzekta cichym gtosem: — Co ty stary
niedzwiadku mruczysz? patrzno jaki to Sli-
czny koteczek rozowy jak wisienka, takiu-
sienki jak nasz Jacek co go nam Pan Bog za-
brat: patrzaj jak raczki do ciebie Scigga; mrucz-
ze wiec sobie niedzwiadku moj biaty, aja ko-
teczka tego wezme i nieoddam, bo to go-
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éciniec Pana Jezusa, a potem bedziesz mie
prosit zebym ci go pokazata aja go ci niedam.—
Rébze sobie Wasani jak sama chcesz, rzekt juz
Strzebski, ale zobaczysz Wasani, ze to jeszcze
na dworze hetmanskim zrobig z tego jakie$
fabuty. — Moja w tern rzecz Panie Gajowy,
rzekt nieznajomy z pewng ming Panska: badz
pewny ze z tej strony niebedziecie mieli za-
dnego kiopotu. — Jeszcze chciat co$ wspomnie¢
o kiesce ze ztotem, lecz P. Strzebski przer-
wat mu mowigc:— Niegadajcie mnie juz ani sto-
wa o tej mamonie, bo natychmiast sam wypro-
wadze z domu mamke z dzieckiem. Widzicie
Panie co mamy w domku, to bedzie i dla sie-
roty; prosze was niepsujciez mi juz serca,
bo widze ze mojej matence niedam rady.
A teraz wypocznijcie i posilcie sie troche do-
brym miodem kowienskim, a przenocujcie
z nami bo juz noc pézna — i wyszedt do
swej staruszki dla przygotowania noclegu dla
goscia. Lecz z wielkiem podziwieniem wro-
ciwszy niezastat go juz w izbie, dowiedziat
sie tylko: ze on po krotkiej rozmowie z ma-
zurka, wyszedt z podworka piechotg i wsiadtszy
w kolase znikt z oczu. To wszystko ci tak
doktadnie wypisatem, bo mi n. P. Strzebska do
brodzika moja, obyczajem swoim niewiescim

nie raz, ale sto moze podrobnie opowiadata. —
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. . 9
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Pierwsze wrazenia niemowlectwa mego byty
bardzo stodkie i ciche — przesliczne kwiaty
ogrodka Strzebskich, w ktérych staruszka bar-
dzo sie kochata, zwitaszcza pewien gatunek
réz biatych centofolji, ktére byty przeznaczone
na ubieranie ottarza jednego podczas Bozego
Ciata, nadzwyczajnej pieknosci, tak ze je
w Stonimie nazywano od imienia Pani Strzeb-

skiej, Dorotkami — biate kroliki z czerwo-
nemi jak rubiny oczkami, ktére krociami po
murawie krélikarni lataty — szum jodiow

przylegtego boru, gtos mojej staruszki, co po-
mimo wieku miata dziwnie czysty i rzewny
jak tza, osobliwie w tej pie$ni: o Matko Boska
badz matka nasza, i na ktérg ja potem fan-
tazyg na fortepian skomponowatem, — a nade-
wszystko jeden wysoki dziwnie miekki ton F.
waltomi malenkiej, ktorej miasto trabki uzywat
P. Strzebski dla dania co rana i co wiecz6r
znaku gajowym podwiadnym sobie ze jest
w domu, i pusciwszy Kilka krdtkich nizszych
ostrych dzwiekéw w bér, kornczyt przedziwng
Vjaka$ zwrotka na owym boskim tonie F., ktéra
dtugo, dtugo ptyneta po cichym borze, i z osta-
tnim promykiem stonica gasta — wszystko to mi
juz w tedy dziecinne serce dziwna jaka$ teskna
melodyg kotysato. — Nieraz, w dojrzatym
wieku kiedy juz o poczciwem zyciu czto-
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wiek przemys$lat, bywato zagra mi w duszy
ta pierwsza przeSliczna $piewka mojej doby
dziecinnej, a w tedy porzucam wszystkie party-
tury i kompozycye jakie tylko mam pod reka
— wszystkie muzyki i instrumenta w $wiecie,
bo takiej melodyi nigdzie nieznalazlem — i tak
mi ona mocno szturmuje do serca, ze tzy po-
mimowolnie ptyng, cho¢ wiesz Panie Karolu
ze ja nie plaksa i plakséw nielubie; wiec
bywato radbym pochwyci¢ nute tej wnetrznej
$piewki, cho¢ cokolwiek, choé¢ kilka okresow.—
Ani spos6b Mospanie; skoro sie wezme do
fortepianu i do pidéra, wnet pocznie $piewka
wnetrzna stabiej sie odzywac, coraz ciszej i ci-
szej jakby jaki gtos powoli odchodzgcego aniota
ijeno tylko z dala, kiedy niekiedy dzwiek Boski
sie ozwie jak na pozegnanie — aja rzucam
pioro i klawicymbat i padam wtedy przed obraz
Matki Boskiej Czestochowskiej, bo juz nie-
mam innego sposobu zebym do statku przy-

wiédt zburzong dusze. — Ale za to, Mospanie,
po takiej przeprawie zawsze idzie sie do
spowiedzi i cztowiekowi lzej na sercu, cho¢

juz nic tej muzyki dziwnej niepamieta, bo

ona do zadnej ziemskiej niepodobna. W kazdym

waznym wypadku zycia mego, muzyka ta wne-

trzna mnie nawiedzata, i mam jg sobie za

przestroge, ze mnie co$ czeka do czego trzeba
g*



132

mi sie dobrze przygotowaé; nie raz ta prze-
strogg wzgardzitem, ale mi to na zte wyszto
— ale po co mi sie o tern rozwodzi¢, bo¢
moze to sie wydac btazenstwem, i jak to méwiag
zwykle, exageracyg Panéw muzykuséw — ale
Bdg wie ze prawde moéwie i dos¢ mi na tern.
Pierwsze najmocniejsze wrazenie, ktére tylko
zasiggna¢ moze pamie¢ moja dziecinna, naste-
pujacy sprawit wypadek. Od kilku dni juz nie-
byto P. Strzebskiego w domu, objezdzat z P.
tuba Lowczym P.Hetmana i mysliwemi dwor-
skiemi pewien zastep puszczy Stonimskiej, w
ktérym strzelcy panscy obsaczyli byli niedzwie-
dzice, z dwoma piastunami — dla uczynienia
przygotowan nalezytych do towéw bardzo hu-
cznych, ktére P. Hetman sprawi¢ miat, jak po-
wiadano, dlajakiego$ wielkiego goscia spodzie-
wanego z Warszawy. — Babcia Dorotka (bo
takiem jg z malenistwa przywykt nazywac) byta
w swojej ulubionej altance grochowej, ktérg do
S. Tekli nieopuszczata, cho¢ juz jesien wszy-
stko powarzyta, robiac na klockach koronke do
towalni koscielnej — tam na godzine przed po-
tudniem siadywata, z robota swojg, rzucajac
coraz okiem na duzy murowany gotebnik z
przeciwnej strony z po za starych lip ukazujacy
sie. — W szystkie bowiem liczyta pary gotebi do
komoérek wlatujacych, i stosownie do gatunkow
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(albowiem byto ich wiele rozmaitych i bardzo
rzadkich) dawata im przezwiska pobozne,
i tak: biate, pawiaste, najsliczniejsze nazywata
niepokalanki, od Niepokalanego poczecia
N.P. M.— czerwoniawe, meczeniczki — ciemno
szare, zakonniczki — wiszniowe z biatg od-
miang, Tereski, od S. patronki Karmelu i. t. d.
a wszystkie mocno srokate, po prostu hototg
Swiatowg. — W jesiennej porze pilniej im sie
przypatrywata, i czynita rézne prognostyki z
ich lotu, muskania sie o przysztej zimie. —
Miatem pod Owczas moze lat cztery, i jaka$
sobie dudke od Sulimy chiopca domowego by-
tem wyprosit, za co mnie Malgosia mamka ma-
zurka (co ze mnag sie coraz srozej obchodzita)
dobrze poszturchata, gromiac, ze sie kumam
z temi piskorzami litewskiemi: gdy pos$réd pta-
czu postyszatem nagle 6n przes$liczny gtos wal-
torni P. Strzebskiego, co jak promien z nieba,
rozpedzit nagle mo6j smutek — i wpadiem do
ogrédka nagle, moéwigc: — Babciu Dorotko!
Jegomos$¢ btizko. — — — e — —
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WODY KRZESZOW ICKIE.

PAMIATKI Z DZIENNIKA ZYCIA MOJEGO.

ROZDZIAL 1.

Moéj Bo6ze na co to sie dzisiaj oczy moje pa-
trzaty? jeszcze mi serce mocno bije i uspokoi¢
sie dobrze niemoze. Niewiem jak potrafie wier-
nie opisa¢ szczeg6lniejszy wypadek ktéry mnie
spotkat przed niewielg godzinami — a jednak
trzeba te rzecz koniecznie jakkolwiek skre-
$li¢, bo mi brat i siostra niedadzg pokoju za
moim powrotem do Krzeszowic, bedzie py-
tann bez konca: co mnie zmusito w Alwerni
zosta¢ na noc? jak tak daleko mogtem sie
zapedzi¢ w zwyklej przejazdzce konnej? A
zdrowie? a przepisy doktorskie pogwatcone,
a kapiel opuszczona, a katar i przeziebienie?
bo byt to Maj dzdzysty i wieczory chtodne —
stowem, czeka na mnie kweres i inkwizycya
niemal hiszpanska w gronie tego poczciwego



Braterstwa; trzeba wiec przygotowacé jakiekol-
wiek dokumenta, usprawiedliwiajgce mojg nie-
zwyktag wycieczke, azebym sie ~mogt niemi
sktada¢ przeciw impetycyi tycli serc zbytnie
troskliwych o mnie, zwtaszcza ze ledwie miatem
czas pchngé postanca do Brata, dajgc na predce
mego przenocowania w Alwerni najpierwszg
przyczyne ktéra mi przeleciata przez mysl —
pono ochromienie konia mego kozaczka, bo
o prawdziwej ani myslic byto im wzmianke
czyni¢, takby ich byta potrwozyta.—
Rzeczywiscie za$ rzecz tak poszta: O trze-
ciej po potudniu stosownie do przepisu mego
Pana Konsyliarza (bo u nas kazdy lekarz Kon-
syliarz, cho¢ go nie o rade ale o same zdrowie
prosza), kazatem Ostapkowi osiodta¢ mi do-
Swiadczonego stepaka karosza. Wychodze
na dziedziniec, patrze, a on mi wyprowadza
dziarskiego czerkiesa, mego kolezke ]2 Utan-
skiego putku; szpak to byt, na ktorym drzymac
ani gawroni¢ niepodobna, tylko trzeba byto
ciggle miedzy uszy pilnie strzela¢ oczyma,
a fantazya ani zdrowie moje niebyty po temu:
wiec markotny pytatem kozaczka o powdd tego
jego niespodzianego konceptu, a on sie uspra-
wiedliwit ztem okuciem stepaka, a widzgc
moja jakowa$ turbacye, z zwyklym swoim
kozackim rezonem rzekt: - Nyczoho Batku,
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nechaj i Czerkies troche podywyt sia swit toj
Lackij, i pohulaje po naszemu, bo szkoda
dytyny, duze dawno w stajni skuczajet, a Pa-
nowi bude na zdorowie. Nyczoho Batku, dobre
ja mu tancuszek podpigt — a to méwigc to w
pysk konia catowatl, to gtaskat podbrédek, to
pozierat na mnie btagajgcem. okiem, jak Matka
jaka co za swego chiopiecia sie wstawia lubo
wie Zze niecnota; wiec mnie tyle swojg kozacka
filokonig ucieszyt, iz niewiele myslac dosiadtem
wspo6lnego naszego faworyta. Jakoz nie ma
co moéwié, poczat on dobrze po swojemu po-
dziwia¢ Swiat Lacki, z kopyta sadzac w gore
jak szczupak; ale zeSmy sie juz z sobg dobrze
znali, wiec mu niepsutem zbytecznym rygorem
fantazyi, a lubo przy kuracyi wodnej nie zu-
petnie mi przypadata do smaku rada Ostapka,
trudno mi byto wymoéwki czynié¢, bo on ciagle
sie odzywat za kazdym susem Czerkiesa: —
Nyczoho Batku, to zwyczajne dytyna zasku-
czata, chocze troche pohulaty, bude Panowi na
zdorowie; — a w Kkrotce sie pokazato ze
Ostapek dobrze poradzit. Za Krzeszowicami
udatem sie w lewo, droga prowadzgcg do Al-
werni, bom sie chciat rychto dobra¢ do piaskéw
sosnowego lasu o po6t mili odlegtego, azeby
troche na nim ukréci¢ rezonu Czerkiesa, ktory
ciggle hulat po swojemu.
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Predko¢ tez staneliSmy na réwni starego
Teczynskiego zamku, podle ktérego nigdy nie
przejezdzatem, zebym sie niezatrzymat i nie-
wstgpit do wspaniatych ruin, zkad przecudny
byt widok; ale dzisiaj ani pomyslatem o tako-
wej chetce, wiedzac jaka mnie czekata niepo-
spolita komocya przy zsiadaniu i wsiadaniu na
konia, ktéry o zadnych pieknych widokach
i pamiagtkach ludzkich niechciat ani wiedziec¢
ani stysze$, tylko poczuwszy pot, jeszcze lepiej
suwatl w przéd, po szerokim $wiecie Lackim.
Owo6z kiedy juz tak pedzac, bylismy tylko
o0 dobrg staje od boru sosnowego, po przebyciu
pewnego zakretu drogi pod stopg gory zam-
kowej, doleciat nas rozpaczliwy krzyk nie-
wiesci, i nagle postrzegliSmy po drodze stojacy
kocz poczworny, z ktérego kilka kobiet wy-
leciato w najwiekszem zamieszaniu, i wpadto
w gestwing lasu za jakim$ mezczyzna, o ile
mozna byto dostrzedz z dala, bo wszystko
to jak biyskawica z gromem migneto nam
przed oczyma. Jam sie ozwal do Ostapka kté-
rego wzrok sokoli dobrze mi byt wiadomy:—
Stap widzisz? — Baczu Batku, to jakohos$
licha tam nawaryty; nechaj Batko popustyt
troche na woliu dytynu, to zaraz prawda po-
kazetsia. — Jakoz dogadzajac woli Czerkies,
w kilka minut z takim pedem doni6ést mnie na
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miejsce poczciwy kolezka, ze az ugodzit tbhem
w pudio powozu, potem nagle sie osadzit na
zadzie i parschnat ponuro, glowe i rozognione
chrapy wyciggngwszy ku borowi, jakby wie-
trzyt co$ w nim sobie nieprzyjaznego. Woznica,
ktéry z konia powozit furmanka pieciokon-
ng, ozwat sie z fukiem: — Co6z tam znowu za
paralus ttuce sie kieby kret bez Slepia? — A ja
oddawszy konia kozakowi, przyskoczytem do
powozu: — Co sie stato? kto to jedzie? —
W koczu siedziata tylko jedna panienka, jak
wida¢ byto z twarzy i z ubioru cudzoziemka,
z trwoga na mnig wytrzeszczyta oczy, kiwajgc
gtowa i méwiac tylko: no, no, na znak Dczewisty
ze mnie nierozumie = pojrzat na mnie z po-
garda furman stary wasal, w czamarze zielonej
wytartej, niby z wegierska szemerowanej z ma-
gierka na bakier, w stroju na wpo6t wojennem:
— Paplacie jak ctek co niewie co lepszego
poczaé, kiedy ludziom bieda, a jemu giowa
nieboli; miasto powozy rozwala¢ gtowg konska,
wolelibyscie tam oto pobiedz w te krzaki i po-
maddz naszej biednej Panience co z tem gene-
ratowiczem tyle ma klopotu — i potem jeknat:
— Och Swiety Floryanie! Kiedyz to sie skoriczg
te korowody; bo co las, to biede mas. — Na
takie stowa wpadtem w bor ku stronie ukazanej
mi przez furmana; potamane gatezie nizszych
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krzakéw, wskazywaty Scieszke przemocag utar-
ta, ktédra miata mnie do celu mego doprowadzi¢;
niedtugo przedzieratem sie przez krzewy, bo
powtérny krzyk niewiesci dat sie styszeé o kilka
krokéw tylko odemnie, za ogromna sosng ktora
byta na pograniczu nizszych krzewéw. —
Jednym prawie skokiem znalaztem sie u celu.
Byta tam mata polanka ws$réd rzadszego boru,
pod sosna na w po6t lezal na w po6t siedziat
miody cztowiek passujacy sie z jakas$ ciezka
niemoca, ktéra zdawata sie wiecej trapi¢ duch
jego jak ciato: mogt mieé lat okoto dwadziescia
dwa. Gdyby nie blados¢, ledwie nie Smiertelna,
rozlana na catem obliczu, nigdy foremniejszych
i szlachetniejszych ryséw niezdarzyto mi sie
widzie¢; charakter twarzy zupetnie byt potu-
dniowca, brwi mocno odznaczone, oczy czarne,
wzrok cho¢ omdlony smutkiem lecz tlejgcy
sie jakim$ niedobrym ogniem, wiosy takze
czarne, obfite, jak od burzy rozwiane w
geste kedziory, czoto wspaniate i nad wyraz
rozumne — szyja i piersi byty obnazone,
i stréj jego w najwiekszem nietadzie; miat na
sobie czamare kroju huzarskiego z potrzebami,
lecz zupetnie czarng, przez co mocniej jeszcze
sie odbijata przykra blado$¢ oblicza — trzymat
pistolet w prawej rece, ktéra mu konwulsyjnie
zaklekta, jakby przez obawe aby mu go nie-
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odjeto. Po prawym boku w sukience ciemnej,
w kapelusiku stomianym kleczata mioda pa-
nienka trzymajgc drzgcemi rgczkami w swych
objeciach mtodzienca: stroj jej ciemny lecz
wielce staranny, wielka delikatnos¢ ryséw,
wdziek niewypowiedziany skromnosci, stody-
czy, mitosci z boleScig i meztwem najmocniej-
szej rezygnacyi potaczony — wszystko to sie
mocno malowato w jej ciemnem jak sarneczki
oku, na jej blado rézowej twarzyczce niemal
dziecinnej, (bo niewiem czy wiecej szesnastu
lat mozna byto tej blondynce liczy¢), po ktorej
ciche tzy ciagle ptynety, a oczy miata ku niebu
podniesione — w milczeniu ustami ruszata,
widocznie modlita sig, jakby oczekiwata prze-
miany na lepsze w stanie miodzierica, tylko za
kazdym jego poruszeniem mocniej go swojemi
raczetami przytrzymywata. Po drugiej stronie
kleczata takze niewiasta juz w podesztym wieku,
przyzwoicie ubrana, podpierata jedng reka
gtowe stabemu, a drugg mu skronie pocierajac
rzezwigcym spiritusem; przy nogach siedziat
na kleczkach stary stuga z wasami, prawdziwy
wiarus gestej miny, ubrany z wegierska, jak
woznica ktéregom zdybat po drodze — roz-
wijat chustki biate i podawat je starej damie
dla przewiagzywania gtowy stabemu; trzymat
on flaszeczki z spiritusami, sam ciggle sie pa-
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trzyt w oczy miodziericowi, moéwigc z cicha:—
Moj Boze, kiedyz to bedzie temu koniec. —

Przerazony na ten widok dla mnie tak nie-
spodziany, zatrzymatem sie nieco pomimowoli,
a ze z boku przybiegtem, wiec nie wpadtem
w oko miodziernca (co byto wietkiem szcze-
éciem) ; pierwsza mnie postrzegta sedziwa dama,
pojrzata na mnie okiem czarnem, przenikliwem
i bynajmniej niestrwozona mojem nagtem uka-
zaniem sie, potozyta tylko palce na usta i po-
tem dala znak niemal rozkazujacy azebym od
nich odstgpit. — Dostrzegta mnie takze pa-
nienka, réwnie i stuga, ale oni na mnie nie-
zwazali, jakby mnie niebyto, co mnie jeszcze
mocniej zmieszato, i juz sam niewiedzialem
co poczact i jakg im pomoc przynies¢; po kilku
chwilach postanowitem niezwazajgc na prze*
stroge staruszki zapyta¢: w czem mogtbym
im ustuzy¢.

W tem jak strzata z napietego tuku wyrwat
sie¢ z nadzwyczajna szybko$cig z ragk trzy-
majacych go mtodzieniec, a kobiety krzyknety
i zatamaty rece. On stangt na nogach lekko
jak jelonek i powaznie, potem poczat poste-
powac przed sobg liczac kazdy krok, doliczy-
wszy szesciu, wrécit na pierwsze swoje miejsce
— stanat w kroku jak cztowiek ktéry przeci-
wnika oczekuje, i gotuje sie do walki — potem
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wytezajgc ciggle wzrok przed sobg w las i do-
strzegtszy ze co$ z dala majaczy sie jak czto-
wiek zblizajagcy sie, poczat wota¢ donosnym
gtosem — po kilku stowach zatrzymywat sie,
i coraz mocniej go podnosit: — Capitaine Marat,
me voila, les pas sont comptés, les témoins sont
la. Assassin de mon ami et de mon honneur,
tu ne m'échappera plus; voila un an que je
t-attends tous les jours, pour te forcer a étre un
homme d’honneur, et te demander compte du
sang de mon ami. Capitaine Marat a moi'.
Capitaine Marat a moi! — Na te gtosy coraz
mocniej rozlegajace sie straszliwym echem po
lesie, idgca ku nam posta¢ zatrzymatla sie nieco,
jakby wahajac sie i zamys$lajac a odwrocie.
Postrzegtszy to mtodzieniec zadrzat caty, ipod-
niést w goére pistolet, a panienka krzykneta:

— mon Dieu le pistolet! — Niebdjcie sie Gene-
ratowno nienabity, — rzekt do niej pocichu
stuga: — niebdjcie sie: czy ja student, zeby

trzyma¢ w powozie pistolety nabite bez po-
trzeby? Uspokdjcie sie Generatowno, dajcie mu
sie troche nakrzycze¢, a obaczycie ze predzej
przeminie to chorubsko honorowe! — i stanat
stuga ostroznie za Panem swoim. Ten po
kilku chwilach widzac préznem swoje oczeki-
wanie, ciggle wzrok natezajgc przed sobg za-

wotat: — Marat, tu doute encore, %ueje suis
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. |.
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au rendezvous? Je te forcerai bien & me recon-
naftre; tiens me voici! — i poczat spiesznym
krokiem do nieznajomego postepowaé. Wszy-
scySmy juz pomimo woli za mim pobiegli;
wkrotce ukazat sie przed nami, wysoki, bar-
czysty rumianej, wesotej twarzy starzec: ka-
pelusz ogromny stomiany, spadat mu na brew
gesta, was miat takze potezny, byt w parciance
zblakowanego koloru granatowego z wytogiem
amarantowym, rozpietej zupetnie, z pod ktdrej
ukazywaty sie szerokie, amarantowe, sptowiate
hajdawery, na gotej szyi i piersiach mocno
zarostych i odkrytych wisiat szkaplerz i obrazek
Matki Boskiej Czestochowskiej; w jednej rece
trzymat pod pacha samotrzask z ptaszkami
zywymi, w drugiej dtuga zerdz z lepem —
u guzika wyzszego Kkapoty wisiaty rdznego
rodzaju wabiki, na nizszym nasiek czyli po-
tezna laga debowa, krzemieniem i ¢wieczkami
naszpikowana. — Nie dziw wiec ze mi z dala
trudno byto wyrozumiec tej dziwacznej postaci.
Widzac juz blizko siebie mitodzienca, stanat,
ztozyt spokojnie samotrzask i zerdz, a nasiek
wziagt w prawg reke, a zdjawszy kapelusz i po-
ciagngwszy wasa, rzekt usmiechajgc sie po-
waznie: — A co to dalej bedzie? — Mtiodzie-
niec ciagle szedt ku niemu z pistoletem, sta-
nawszy na krok tylko przed nim, rzekt juz
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cichym gtosem: — Marat, me voici? Le pre-
mier coup est pour toi, c’est une chose convenue?
voici ton pistolet — i wyciagnat do niego pi-

stolet. Starzec wyrwal mu go jak pidrko
z reku, z zimng krwig opatrzyt panewke, do-
byt stepia i puscit w lufe, a przekonany o
braku naboju ozwat sie: — To widze strachy
na lachy, ja nie Mara ale katolik zyjgcy, Jo6zef
Koc, Porucznik kawaleryi narodowej. Ale Wasze
Paniczyku kto$ jest?, niezdaje mi sie zeby$ mi
tu za trznadlami zabtadzit. Patrz mi go, qualis
mihi, z préznym pistoletem po lesie fanfaro-
nowad; pono pojedynki z zajgcami chcesz
wyprawiac; ale$ na starego kota gracza na-
tknat sie, co dobrze $lepia wytrzeszcza. —
Przy tem utkwit w miodzienca wzrok przeni-
kliwy i bystry, ktory przez ten czas jak posag
blady, zimny, nieruchomy stai, i wnet rzekt
dotykajac sie czota swego: — Przepraszam,
widzi mi sie ze gospodarza w giowie niema,
gdzies wyjechat na chwile; szkoda chtopca bo
niczego z twarzy francuzik — Potem dobyt
szkaplerza z pod kapoty, przytozyt go do czota
miodzienca i rzekt z wielkg czutoscig: — Niech
cie Matka Boska Czestochowska ratuje, i ma
W swojej opiece przenajswietszej, — mowigc
zwolna: fecit potentiam in brachio suo.— Na te
stowa mitodzieniec jakby z cigzkiego snu prze-



%

\48

budzony, gteboko westchnat, tzy mu sie po-
tokiem puscity, caly drze¢ poczat i stabym rzekt
glosem, po polsku: o Matko moja! — Czesto-
chow ... Matko— potem sktonit sie i padt na moje
rece i stugi, mySmy go ostroznie ztozyli pod
drzewem, a kobiety wnet go otoczyty, i po-
czety rzezwié¢ wodkami i przewigzywac gtowe.

APan Koc:— A i Pan Szeftu? — potem usci-
skawszy mnie serdecznie — ale co to za awan-
tura Szefie? — rzecze.

— Niewiem kochany kolego, bom ja takze na
chwilke tylko przed Porucznikiem przybyt: od-
bywatem zwyklg przejazdzke konno, kiedy
nagty krzyk niewiesci dat sie styszed, ija tu
przyleciatem na scene ktorgsmy widzieli.

— Za pozwoleniem twojem Panie Szefie, mu-
sze zajrzy¢ czy mi mata hotota moja niezrobita
jakiego figla, — potem zajrzat do samotrzasku,
opatrzyt pilnie: — nie, wszystko dobrze — i zto-
Zywszy go znowu ostroznie na pienku, rzekt
do mnie:

— Trzeba tuw sukkurs przyjs¢ tym Niewia-
storn, bo to cho¢ devotus femininus sexus, ale
z takiemi awanturnikami, to mulierculae rady
niedadza; patrzno Szefie co to sie Swieci —
i wskazat na mitodzienca ktéry ciagle lezat bez
zmystéw, blady jak nieboszczyk, az z zalu
serce sie krajato; bo to oblicze przed chwilg
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tak namietne, byto jakby uspione stodkim snem,
ciche i rzewne, rzekitbys$ obraz Swietego Sebas-
tyana kiedy go strzalami przeszytego od drze-
wa odwiagzano.

— Ja zaraz chciatem sie rozmoéwic¢ z temi da-
mami, ate mnie kazaty milczeé, sprébuje teraz raz
jeszcze; — to wyrzekiszy, zblizytem sie znowu
do mtodej Panienki ktdéra mi sie zdata by¢ wy-
rozumialszg od staruszki, a mys$lac ze sa fran-
cuzki, jak najczystszym akcentem na jaki mi
stalo, ozwatem sie: En quoi pouvions nous vous
étre utiles, nous sommes a votre service Mes-
dames.— Panienka nieodwracajgc sie ku mnie,
ciagle zajeta trzezwieniem miodzierica, odpowie
dziata skromnie po polsku, lecz troche wioskim
akcentem:— Dziekuje Panu za taske, ale tu tylko
B6g pomddz moze nie ludzie, — i poczeta
mitodziencowi skronie przecierac rekg, ciggte sie
modlac.

— Pieknies to powiedziata mojaPonieneczko,
ale lepiej jeszcze Swiety Augustyn: qui te cre-
avit sine te, non potest salvum te facere sine te,
to sie znaczy: pracuj lichy czieku z Bogiem,
jezli chcesz by¢ w niebie btogiem; ale chwa-
ta ci Panie ze przeciez Panienka po naszemu
przemowita, to sie predzej porozumiemy; prézno,
prézno, nic wy tu moje piae Mulierculae same
nie poradzicie z tym stabym Paniczem, bo to
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widze bardziej niedobre jakie$ cherubsko du-
szy, jak ciata;— ija méwie, mruknat pod nosem
Wiarus — S$wiete stowa Jegomosci. — A wiec,
ozwat sie dalej Koc, quid statis otiosi? trzeba
da¢ pokoj tym perfumom paryzkim, co mu pod
nos stawiacie, bo to mu na nic, trzeba innego
spirytusu zeby sie niebozgtko z tej niemocy
wykichat. O ¢wieré mili z tad Alwernia, u
Ksiedza Jacka Gwardyana jest dobra, wygodna
prowincyalska cela, tam bedzie wygoda dla
duszy i ciata, i pomoc skuteczniejsza: jest tez
i moja chateczka niedaleko kosciota, nieosobliwa
w prawdzie, alkierz i izdebka, kuchenka i la-
musik; ale Bogu dzieki cho¢ ubogo to przecie
chedogo, bez $miecia i wilgoci, domus mundata
scopis choé¢ non ornata, a tu wilgo¢ ijuz pozna
pora. Ja dla panstwa odstgpie catego domku
z serca, wyniesg sie kanarki i wielkie moje
ptastwo azeby nie wrzeszczato, bo ja mam
takze mojg cele u Bernardynow. Ks. Jacek,
homo Dei, poradzi na wszystko: zapraszam wiec
unizenie do siebie. — To powiedziat Koc salu-
tujgc stomianym kapeluszem z pewng konfe-
deracka fantazya.

Stuga Wiarus znéw sie odezwatl: — Swiete
stowa Jegomosci — potem podszedt do Pa-
nienki i Matrony, i co$ im poczagl szeptaé

pokaleczong francuzczyzng, ale wida¢ byto
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ze nakifaniat kobiety na propozycyg Pana
Koca. —

Po chwili, Matrona podpierajgca ciagle reka
gtowe miodzienca, rzekta do Porucznika z wiel-
ka powaga i uprzejmoscia, zwyraznym akcen-
tem wioskim: — Nous profiterions de Votre
grande charité Monsieur, mais comment trans-
porter le malade dans cet état. —

A Koc do mnie:— Otzagadata do nas terefere,
a mnie na staro$¢ nieuczy¢ sie parle france.
Panie Szefie, co méwi ta Staroscina, bo to jaka$
powazna Mulier.— Z gadzasie, (odpowiedziatem)
z wdziecznos$cig na twojg taskawa goscinnosc,
ale upatruje trudnosci w przeniesieniu chorego
do powozu w takowym stanie, lubo¢ on nie-
daleko stoi na drodze, o krokdédw kilkadziesiat.

— Czy w tern sek, rzecze Koc, to sg nugae;
odstgpcie sie damy i damki!— Mesdames, faites
place, rzektem, nous emporterons le malade, —
lecz te poczety sie wahaé.— Panie stuzba, rzecze
Koc do stugi, jak sie wabisz?— Floryan, rzekt
Wiarus wyprostowawszy sie. — Dobrze mdj
kwiatku zwiedty w kosciele, S. Floryan sam cie
bierzmowat, trzymaj mi to, — i podat mu do ragk
wszystkie wabiki, a potem nasiek i kapelusz
stomiany, i zerdz z lepem, moéwigc: — tylko bron
cie Boze pogubi¢ mi to, bo by$ i mnie starego
na wieki skonfundowat. — Potem do mnie si¢
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obrécit: — PanieSzefie, z przeproszeniem Waszej
rangi, wezcie mi ten samotrzask, i przyrzeczcie
ze mi go ostroznie do drogi poniesiecie, tylko
do drogi. A oto tu drzwiczki; drzwiczkami ku
sobie trzyma¢ Panie Szefie, bo inaczej prze-
padng moje trznadle — imodwigc to podawat mi
samotrzask ostroznie, i nieuspokoit sie, pokim
nieujat go w rece tak jak on chciat, aja ciagle
mowitem:— co to z tego bedzie Panie Kocu, jakze
ja z tern ci pomoge zanie$¢ chorego. — Juz po-
mogtes — odezwat sie spokojnie, a potem przy-
klgkt przy mtodziencu, objat go ostroznie sil-
nemi ramiony, i potem raznie z nim powstat,
i trzymal go w objeciu tak lekko i zrecznie,
jak chiopiecia jakiego, tak ze z podziwienia
kobiety lekko krzyknely. Koc sie zatrzymat
troche i rzekt komenderujgcym tonem:— 15¢ mi
na przdd, itorowac Scieszke przez krzaki, zeby
jaka gatez niezawadzita o twarz Paniczyka,
mnie nic to nieszkodzi, ale co innego z tym
delikacikiem; — wieceSmy wszyscy naprzdd
ruszyli. Kobiety szty naprzoéd z najwieksza
obawg i troskliwoscig obtamujgc gatezie, i ob-
zierajac sie na Koca. Ja niemogtem im podac
reki pomimo checi kortezyi naleznej, z powodu
tego fatalnego samotrzasku, szedtem tuz przed
Kocem, ostrzegajac go o zawadach. Stuga
z tylu postepowat; po drodze odezwatem sie:
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— zmituj sie Kocu, niechciate$ zebym ci pomégt,
w twoim wieku ty si¢ zmozesz.— Nic nie znaczy,
odpowiedzial, réownym pewnym Kkrokiem po-
stepujac z swym ciezarem. — Jdzef z Arymatei
dobrzeé¢ byt stary, a niést martwe ciato Pan-
skie. Ja takze Jézef: a cho¢ grzesznik Koc,
niezmoze go to panigtko, a tez to jeszcze zywe
Bogu dzieki, i zy¢ bedzie, bo czuje jak mi na
piersiach jego serce sie thucze.— WKkrotce szcze-
Sliwie przybyliSmy do powozu, tam juz pomo-
glisSmy wraz z furmanem i stugg ztozy¢ om-
dlatego w kocz, potem kobiety do niego wsia-
dly. Panienka z dziwnem rozrzewnieniem pa-
trzata na Koca i chciata mu przez wdziecznos¢
reke ucatowaé, a stary na nig: — a pfeMoscia
Staroscianko, c6z znéw, to reka moja gruba
i czarna jak ziemia, to nie dla Panienki taka
podzieka, prosze tylko za starego Koca do
Matki Boskiej westchngé; — potem stariszy pot
z czota przezegnat sie, i rzekt wesoto: — troche
byto duszno na piersiach ale to nic. Teraz Szefie
gdzie mo6j samotrzask? A co, niezrobite§ mi
jakiego batamuctwa? — Kiedym mu go oddat w
catosci bardzo sie ucieszyt, a potem do Wiarusa
rzekt: — Kwiatku zwiedty, wabiki moje i nasiek.
Oj jezlis mnie zgubit wabik jaki, ani mi sie po-
kazuj na oczy. — Sg wszystkie, rzekt wiarus,
z wielkim respektem oddajgc mu je do ragk
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wraz z kapeluszem. Prositem starego azeby na
konia mego siadt, méwitem: — Samotrzask na
powdz wezmag, a ja na Ostapka konia siede.
— Oj! pojrzat na mego Czerkiesa ktéry ciggle
jeszcze byt w wielkim rezonie, zaiskrzyty sie
staremu oczy. — Oj to widze tepski drapak —
apotem poczat przepatrywaé musztuk i rzekt do
kozaka ktadac palce pod tancuszek u podbrédka:
— to nadto mocno, ktézbo tak widziat, to sie mu
ganasze niewyrobig przy takiej niewoli. — A
Ostap z ming humanskiego durnia: — Nyczoho
Batku nasz, to tolko szob wotk jeho ne capnut za
borodu— apotem dodat pod nosem: — poprobuj
no ty sam bez tancuszka stary bottunja, czy
z nim szo wskurasz. — Takusienkiego kubek
w kubek zabito mi pod Kalwarya, kiedy nas
Drewiczowskie huzary obskoczyli; ale to juz
nie dla mnie jazda taka, a samotrzasku nikt
niezawiezie, tylko ja sam go bede piastowal;
per pedes apostolorum, bede wam droge po-
kazywat, bo ja tu wiem krotszg, prosze za mna.
— |z samotrzaskiem, zerdzig, i stomianym
kapeluszem, istny Robinson Kruzoe, za ktérym
ja w mojem dziecinstwie przepadat, poczat is¢
przed powozem, ktory z powodu stabego mu-
sial bardzo zwolna postepowac. Za p6t godziny
staneliSmy w Alwerni przed dworkiem Koca:
tam zniesli chorego na toze starego Koca,
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ktéry wszystkie swoje kanarki i kwiatki kazat
swemu chtopcu powynosié, potem o$wiadczy-
wszy przezemnie damom wszelkie swoje po-
stugi , wyszedt ze mng, bo juz pozno byito
w noc, i kobiety potrzebowaly spoczynku,
a mysmy poszli do Bernardynéw, gdzie nas
Ks. Gwardyan Jacek na noc przyjat, z zwykig
swoja goscinnoscig.

Oto $liczna awantura, nie ma co moéwié, ale
prosze unizenie, jakie ten niecnota Ostap miat
przeczucie wyprowadzi¢ mnie Czerkiesa: bo
zeby nie dziarski méj kolezka, tobym byt nie
przybyt na razie, a Koc bytby z samego poczatku
udat sie w inng strone sam: bo mi potem mo-
wit, ze z dala postrzegtszy jakiego$ uwijajacego
sie po lesie miodzika, mniemat ze to jaki$
szatawita student z Krakowa, co sie na wakacye
wyrwat i psoty wyrabia, — a ja takim (moéwit)
z niemiecka tresowanym miodym matpom za-
wsze z pola uchodze, bo mi sie zaraz chce
fuklowaé¢ tych miokoséw burszow, a to nie-
przeliwki z moim nasiekiem, to nie r6zeczka;
ale poznawszy Pana Szefa, postanowitem is¢
naprzod, bom miarkowat ze co innego sie
Swieci. Juz czas i$¢ spaé. —
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Ale c6z to jest? powiedziatem sobie prze-
czytawszy wyzej opisany wypadek? Alecdz to
jest? Szef chcialt mi da¢ do przejrzenia swoj
projekt do zgody w sprawie granicznej z Ksieciem
Czetwertynskim Kasztelanem Bractawskim, a tu
jaka$ romantyczna awantura opisana? | prze-
rzucatem dalej z najwiekczg ciekawoscig plik
papierow lezacych przedemna, lecz zadnego
ciggu rzeczy nieznalaztem, tylko raporta eko-
nomiczne, rachunki zbozowe, listy i odpowiedzi
jurystéw: zniecierpliwiony wiec rzucitem te
szpargaty i poczatem przechadza¢ sie po po-
koju czekajac z upragnieniem na Pana Szefa
Rysinskiego.

Lecz powiesz znowu Siostro: ktéz to jest ten
Pan Szef? bo nieraz mi mowitas, ty Bracie
zawsze masz zwyczaj z pieca na teb wpro-
wadzaé¢ do twego dziennika jakies nowe figury
i gada¢ o nich i z niemi jakbym ja byta
wszystkiemu obecna, a zapominasz ze juz od
dwoch lat niejesteémy z sobg, a ja mam od
ciebie przyrzeczenie braterskie by¢ doktadnie
uwiadomiong o wszystkich twoich matych czy
wielkich przygodoch: bo wiesz dobrze ze to
jedyna moja pociecha w mojem po tobie sie-
roctwie.



157

Niezapomniatem, nie, i poprawie sie kochana
Siostrzyczko, zaraz sie przekonasz: bo choc¢
w mojej gtowie czesto jak na konskim targu,
huk, nietad i spory, w sercu mi gteboko ut-
kwity na zawsze, twoja stodka powazna twarz,
i gtos i najmniejsze twoje stdwko, ktore nieba-
wem do gtowy porzadek zaprowadzajag; tak
i teraz bedzie da Bdg.

Wiec prezentuje ci P. Szefa Karola Rysim
skiego, jest to synP. Starosty Zwinogrodzkiego,
ktérego zapewne pamietasz. Widywalismy go
czesto w dziecinstwie naszem w Strzelcach w
domu rodzicielskim; podobniusienki do nie-
boszczyka Starosty, réwnie przystojny, uktadny,
zywy i wesotej fantazyi, tylko ze staropolska
kortezya Ojca przerobita sie w synie na szar-
manteryg francuzkg. Po Smierci zony i ostatnim
podziale Polski, znekany na sercu temi straty,
starosta Zwinogrodzki wyniést sie z Lubelskiego,
i zakopat sie w swoich dobrach w Bractawskiem
dawnem wojewo6dztwie. — Dla Karolka, jedy-
naka swego, wypisat sobie z Genewy Francuza
Szwrajcara Guwernera, bo mu sasiad jego P.
Wojewodzie Lubelski Hryniewiecki, wielki
gebacz i dobrze po Wolterowsku wypolero-
wany, a w ktérego Starosta jak w cztery tuzy
wierzyt, wyperswadowat: ze dlaKarolka trzeba
koniecznie mie¢ nauczyciela z Genewy, bo to

y
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j tam blizko zawotanego Ferneju, gdzie wszystkie
rzeczy biorg sie na rozum czysty od przesadéw.
Podéwczas takze tylko co byt wyszedt z druku
on stawny list Pana Trembeckiego partyzanta
domu Potockich, doKs. Biskupa Warminskiego,
gdzie miedzy innemi te byty wiersze:

Zbedzie zgubnych przesaddw i rozumu przetrze,
Kto ma szczescie fernenskie oddychaé¢ powietrze.
A choé¢ uczony Ks. Pijar Kopczynski zrobit
raz uwage Panu Staroscie Zwinogrodzkiemu
zachwycajgcemu sie nad temi wierszami, ze

f sie popolsku nie méwi oddychac co, ale czem,
i ze takie licencie poetyczne gubig jezyk —
P. Starosta mimo siebie to puszczajagc powiadat
sobie w duchu; — co tam gramatyka, to baka-
tarstwo, to dobre dla poczciwego Golanskiego,
dla professora Pijaréw; ale jaka w tych wier-
szach gteboka mysl, jaka szlachetna odwaga
i dzielno$¢ filozoficznego myslenia, wystgpié
z takiem zdaniem przed Biskupem? — Wiec
ta poezya P. Trembeckiego ustalita w nim po-
stanowienie sprowadzenia z Genewy Dyrektora,
ktory za posrednictwem Pana Wojewodzica
Hryniewieckiego, za grube pieniadze przybyt
do domu P. Starosty i zajat sie Karolkiem ma-
jacym lat podéwczas dziesie¢. — Byt to Ba-
katarz ponury, do$¢ biegty w tacinskiej i fran-
cuzkiej literaturze. Woltera niecierpiat, bo byt
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wielkim partyzantem jego Antagonisty filozo-
ficznego Russa, ktorego dzieta prawie wszystkie
na pamie¢ umiat. — Dawat lekcye porzadnie,
cierpliwie i pilnie, ale chtopca nieumiat przy-
hotubi¢ sobie: bo to byt cztowiek zimny, a
Karolek miat zywo w pamieci nieboszczke
swoig Matke z domu Rzeczycke, wielkiej po-
boznosci i rozumu kobiete, bo nawet po tacinie
czytata Nasladowanie Chrystusa, i z oficium
Rakocianum modlita sie; znata niemal wszyst-
kich starych Pisarzy naszych Zygmuntowskich
i pézniejszych, tylko sie Wolterowskiemi i in-
nemi podobnemi dzietami brzydzita, tak; ze
cho¢ dobrze umiata po francuzku, nigdy tym
jezykiem niechciata moéwié, chyba z konie-
cznosci, a winna byta te swoje rzadkie w nie-
wiastach uksztalcenie stryjowi swojemu Ex-
jezuicie, ktory po kassacie zgromadzenia swego,
skonczyt zycie w wielkiej poboznosci na tonie
swej rodziny. —

Przeciwnie P. Starosta zupetnie byt innej
fantazyi; wychowany u Pijaréw, lubo nieumiat
po francuzku i byt cztowiek staropolskiej wiary
i obyczajow chrzescijanskich, ciggle jednak
wzdychat za francuzczyzng, za Wolterem i filo-
zofig ktoéra poddwczas panowata we Francyi, a
ktorejon przy dworze Stanistawa Augustadobrze
sie byt wyuczyt — zazdros$cit tym co moga

« y
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czyta¢ po francuzku ducha praw Monteskiego,
Contrat Social Roussa i tym podobne dzieta;
pragnagt z serca zeby tych wielkich artystéw
zdania kiedy panowaly w Rzeczypospolitej,
a kiedy mu bywato zona skromnie przektadata:
ze ci autorowie na koscidt katolicki i obyczaje
jego powstawali, to on na to zwykle odpowia-
dat:— ale moja mon kier (te tylko stowa fran-
cuzkie zatrzymat w pamieci), to inna zupetnie
kategorya, kosciot nasz Swiety katolicki; Chri-
stianus mihi nomen Catholicus cognomen, ja
Mosécia Pani z tym hastem zytem i umre, w tej
mierze zadne mnie fabuty francuzkie nieuwioda,
bo te ich w tym wzgledzie nowinki nie sa
lepsze od tych ktére za Zygmuntéw u nas z
Niemiec '‘przywozono, aprzeciez Rzeszpospolita
¢ jako$s sie z nich wykichata. Wiec kosciot
nasz Swiety, to inna kategorya, a inna filozofia
ipolityka. Myjuz mamy wiare dobra, ale trzeba-
by nam takich ludzi, jak oni tam maja teraz
we Francyi przy tak wysokiej cywilizacyi, na
przyktad: Monckiego Monteskiego, a zobaczy-
taby$s moja mon Kkier jakby u nas rzeczy
poszty.— Zwykle taka rozmowa miedzy matzon-
kami na tern sie konhczyta;ze Staroscina mocno
westchneta, a on jg w raczke pocatowat, mo-
wigc: uspokdj sie moja mon coeur, wszak mnie
znasz,— a ze byt cztowiek raczej trwozliwego
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umystu, a dla bardzo miernych umystowych
zdolnosci, nie magt zawsze z swojem religijnem
przekonaniem pogodzi¢ szczerej checi wpro-
wadzenia do Polski $wiatta francuzkiego, wiec
dzielit te rzeczy w swej gtowie na kategorye,
i zawsze z niemi na plac wyjezdzat; ale. i to
niezawsze pomagato, i nieraz po takiej konfe-
rencyi z zong, skruputami dreczony, bratsie do
rézanca i da oficium Rakocianum ktére z Sta-
roscing odmawiat. Takze, pomimo catego zami-
towania francuzczyzny i lubo w 6w czas wielu
Pandéw polskich przybrato stréj francuzki, on
zostat przy narodowym, akiedy go Wojewodzie
Hryniewiecki namawiat na przebranie, sie rzekt
tylko zwestchnieniem po dtugiem namysleniu sie:
— Zapewne, rzecz by byta przyzwoita, ale nie
wypada, bo widzisz Wojewodzicu, frak bez je-
zyka francuzkiego, to jak chart Mospanie bez
ogona. —

tatwo juz sie domysli¢, ze Matka najwiekszy
wpltyw wywarta na syna, sktérego acz nie-
piescita nierozwazng troskliwoscig, z powazng
mitoscig wprawiata go do poboznych zwyczajow
katolickich, przy pomocy $wiattego Proboszcza
Ks. Kanonika teczyckiego; mocno sie troszczyia,
azeby stosownie do pojecia wieku gruntowng
nabyt wiadomosé religji. A jakby przewidujgc
krotka mete zycia swego, wczesSnie wrazata

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T.}. i
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w umyst chtopca troskliwo$¢ wiary katolickiej,
wystawiata mu niebezpieczenstwo na jakie ona
byta narazona w obecnym wieku, ¢wiczyta go
w tacinie a wpajata niemal odraze do francuz-
czyzny, moéwiac: ze umiejac dobrze po tacinie,
tatwo w pdzniejszej porze wyuczy sie tej, jak
ona nazywata, paplaniny francuzkiej. Karolek
byt sprytny, wesotego temperamentu i czutego
serca, lecz przy tem nad wyraz roztrzepany
i kapry$ny w nauce, wiec mu w smak szto, ze
mu wielu jezykami gtowy niezaprzatano.
Matke namietnie kochat i powazat, wiecej sie
lekat Ojca, ktory choé¢ w staroswieckiej ryzie
nie trzymat chiopca, przeciez zimno sie z nim
obchodzit, w rozumieniu: ze Jejmos¢ go piesci,
ze zadnego Francuza Guwernera niesprowadzita
z obawy, zeby fantazyi od lekcyi niestracit, aten
zaczek tacinski (jak mawiat) przed poufatymi,
papla caty dzien po polsku, albo latinum hun-
garicum, qui facit tremare in castro z Pro-
boszczem, a po francuzku ani stdwka nieumie;
jednakze nieodzywat sie z tem zdaniem w obec
Starosciny, dla tych swoich skruputéw o kté-
rych wyzej sie rzekio.

Wszakze i po $mierci zony, kiedy Guwerner
Szwajcar przybyt, nieprzestaty one napastowac
Staroste wzgledem edukacyi syna; albowiem
pierwszego Swieta, po przybyciu cudzoziemca,
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wezwawczy go w kosciele parafialnym do swej
fundatorskiej tawki (bo sam Karolek zwyk#t przed
tawka klecze¢ z ksigzeczka w reku i do tego
byt juz wdrozony od Matki), postrzegt Starosta
ze Pan Parisot ani przyklekat podczas podnie-
sienia, ani sie zegnat, ani zadnej niemiat przed
sobg ksiazki, stowem zadnego chrzescijaniskiego
znaku po sobie niedawat — niepomatu zdumiat
i zgorszyt sie: po skonczonem wiec nabo-
zenstwie , wnet zaprosit do swej kancelaryi Ks.
Proboszcza teczyckiego i Pana Guwernera,
z ktorym po tacinie tylko rozmawiat nieposiada-
jacinnych zagranicznych jezykéw. Ale ze Staro-
sta miat z natury piekng swade Cyceronianska,
bawit sie nawet i poezya, skladat ody wierszem
Saficznym na cze$¢ Werwicza, Jedrzeja Za-
mojskiego — epigrammata na przeciwne swemu
stronnictwa sejmu czteroletniego, a trzymat sie
stale partyi krélewskiej, i byt lubiony od Sta-
nistawa Augusta dla swej niepospolitej urody,
wiec rozmowa nastepujgca z Szwajcarem jako
takze biegtym tacinnikiem, ptynnie sie toczyta,
z wielkg uktadno$cia, bo¢ Starosta sam byt
dworak. Zaprosiwszy siedzie¢ przybytych, po-
czat rzucaé¢ pytania o Genewie o charakterze
narodu, o stawnym Russo, ktdrego pod nieba
wynosit, z dala skradajgc sie jak lis do przed-
miotu ktory mu byt na sercu: a ze malo mo-
11+

fi
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wit o Wolterze, wiedzgc ze Szwajcarowi byt
niemitym (nad czem jednak sarn w duchu ubo-
lewat), wprawit cudzoziemca w najlepszy hu-
mor ; korzystajgc wiec z dobrego usposobienia,
niby od niechcenia z nienackagozagadt: — Czy
kosciot katolicki w Genewie, ma tez dostateczne
fundusze i dobrych kaznodziei ? — Szwajcar nie-
przygotowany na taka interogacya, nieco sie
zaptonit, potem z powaga kalwiniska sie ozwat:
— Niemogedac w tej mierze Illustrissimo dokta-
dnego objasnienia, musiatbym pierwej prze-
patrzy¢ moje notatki statystyczne. — Starosta na
to coraz bardziej skruputami dreczony, jak-
by sie lekal dowiedzie¢ o catej prawdzie, ktora
mu juz z dala niemile w oczy zazierata, rzekt
dwornie: — Takzapewne, statystykato innaka-
tegorya awiaranasza katolickainna; — aSzwaj-
carnato:— O nie lllustrissime, nasza czysta re-
ligia wszystkie kategorye filozoficzne i scienti-
ficzne obejmuje w tych stowach Chrystusa,
ktére nam kaza wielbi¢ Stwdrce wszech rzeczy
in spiritu et veritate. — Tu sie Proboszcz ozwat:
— Niezawodnie, i nato ChrystusPanpostanowit
kosciot swoj Swiety, azeby wiernie przechowy-
wat tego ducha i te prawde boskg, przeciwko
ktéremu portae inferi non praevalebunt, boc i to
sg takze stowa Chrystusa Pana do Apostotdw,
i wszystkich ich w kosciele Bozym nastepcéw:
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quivos audit me audit. — Szwajcar, z lekkim iro-
nicznym usmiechem rzekt :—Zacny nasz i uczony
Predicator — Przerwat muwnet raznie Ks. Kano-
nik: — Przepraszam Pana Parisot, ja jestem acz
niegodny sacerdosParochus; bo, cho¢ predika-
cya stowaBozego jest jednym z najwazniejszych
obowigzkow kaptana katolickiego, charakter
atoli jego istotny jest na ofierze Swietej ugrun-
towany, z ktérej wszystkie jego inne obowigzki
wyptywaja, bez ktorej on niemoze by¢ wier-
nym szafarzem Sakramentéw i opowiadaczem
stowa Panskiego. — Concedo, rzek} dalej usmie-
chajgc sie zimny Szwajcar, ze to jest doctrina
Papizmu i niebedziemy sie spiera¢, szanowny
Panie, o formy religijne przez ludzi potwo-
rzone ; czysta religia Ewangeliczna w wyzszej
sferze sie znajduje, kiedy jej droge toruje
pochodnia filozofji. | nasz wielki Rousso pto-
mienistg swojg duszg dobrze to pojat, kiedy te
pamietng wyrzekt skarge : que d’hommes entre
Dieu et Vous.

Na to juz Proboszcz po polsku rzekt pot
gtosem do Starosty :— Awidzi JWPan, niemoéwi-
tem ja zaraz, ze to kalwin i moze jeszcze co
gorszego ; a to piekna rzecz? co to bedzie z
Karolkiem ?

Starosta przez caly czas tej krotkiej dys-
kussyi, najwyzszg po sobie ukazowat turbacya.
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ciggle Hiszpanki tabaczki zazywatl z okragtej
ztotej tabakiereczki, i czestowal nig to Pro-
boszcza to Szwajcara, usmiechat sie stodko na
przemiany, to do Proboszcza, jakby dla zta-
godzeniajego polemiki, to znowu do Szwajcara
niby podziwiajac jego rozum, iwreszcie odkrza
knawszy kilka razy powaznie zabrat gtos, mo-
wiagc : — Optime, optime eruditissimi Viri. Jakto
btogo z uczonemi mezami zbawienne mieé
rozmowy, zawsze cztowiek czego$ sie nauczy
i na staro$¢, Audiens, sapiens sapientior erit
animadvertet verba sapienlium et enigmata eo-
rum. Ks. Kanonik Dabrodziej wybornie wy-
tuszczyt kategorya kosciota naszego, a Dominus
Parisot réwnie eminenter rozwinagt kategoryg
filozofji i rozumu. Gaudeo, Gaudeo. O! bo
u mnie kazda z tych dwdch waznych kategoryi,
ma swoje odrebne przywileje, odrebny zupetnie
wydziat, zupelnie odrebny, to moje wielkie
principium: ne misceantur sacra profanis, fieque
profana sacris, wszystko in pondere et.mensura;
a teraz czas juz nam na profana sie uda¢, do
kategoryi objadowej; — i poczatwychodzac za-
prasza¢ na obiad. Szwajcar juz milczat, ale
kiedy Ks. Kanonik gorszacy sie stowy Starosty,
chciat protestowaé¢ przeciw kategoryom Sta-
roscinskim, on Swiadom jego nieugietej pole-
miki, ciggle z dworszczyzng go zagadywat temi
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stowy:— Zlote twoje stowa Kanoniku: ne misce-
aniur sacraprofanis.— AProboszcz tylko powta-
rzat:— Cotobedzie zKarolkiem ? —i tak jakos$ sie
wyrwat Starosta, wszakze nie bez trudu z tej
kollizyi polemicznej miedzy kategoryami. U stotu
z powodu gosci, nietknigto juz tejmateryi: Sta-
rosta byt rozmowniejszy jak za zwyczaj
jednak mato jadt, i coraz trwozliwym okiem
z ukosa pozierat na Syna; to wszystko wiem z
relacyi ustnej samego Szefa, ktéry po Smierci Ojca
i Ksiedza Proboszcza w pozostatych po nim pa-
pierach catg te scene pociesznie opisang znalazt.

Nastepujace za$ szczeg6ty o domie Rysin-
skich, i wiele innych o ktérych tu bedzie mowa,
porzadkujac archiwum domowe Szefa, dla zna-
lezienia pewnego starego, waznego dyplomu
Zygmuntowskiego, wyczytatem w adnotacyach
maczkiem pisanych na obliwiturach kalendarzéw
politycznych, pod ktére byty biate ¢wiarteczki
powszywane, z zachowaniem pilnem dat wy-
padkéw; intytulacya tych adnotacyi byta taka:
Memoranda clarissimae stirpis Rysinsciorum de-
sumpta ex colloquiis quotidianis cum Castellaneo
et Canonico Curalo in oppida K. Podpis za$ byt
zawsze taki: —e Sufficit diei pralitia sua, hoc
caput et manuscriptum vacuum. — Szczuka Sub-
dapiferus Braclaw. Palat. Sod. Mar. — Zapewnie
jeden z przyjaciot domu.
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Po objedzie, Starosta przewidajac ze sie
niezbedzie tacno admonicyi Proboszcza, pijac
kawe czarng, z fortelem dworskim stangt w
oknie, a dla przyciggnienia nieznacznie do
siebie Guwernera, pojrzawszy niby w ogréd
piekny, obfity w rabaty kwieciste, ozwaltsie tak

do Pana Parisota: — Eruditissime Domine Pa-
risot, czy w okolicach Genewy znana jest Alcea
nasza rosea? — Szwajcar szybko postgpit do

okna na to wezwanie bardzo mu mite, bo byt
wielkim Botanistg tak z wrodzonej sktonnosci, ja-
ko tez przez czulg pamieé na Russa zamitowanie
natury:— Wiem Excellent. ze ten gatunekAlcei ma
by¢ wytacznie ptodem krainy polskiej; co$
podobnego wprawdzie posiadam w mojej flora
helvética, ale ten exemplarz nie stanowi odre-
bnej familji Alceéw, tylko varietatem: radbym
wiec za pozwoleniem Wasz. Excel, przypatrzy¢
sie z blizka tutejszej Alcei, dla zdeterminowania
jej doktadnego. — Tego juz dawno pragnatem,
najchetniej rzecze Starosta, kaze ci ja pokazac
Domine mi — a potem usmiechajgc sie przerwat
dalszg botaniczng dyskussya, ktérg Szwajcar
z zapalem juz rozpoczynat, pétgtosem dorn mo-
wigc:— Ale bene, zebym niezapomniat Domine
mi, prosze zeby nasza przedobjadowa konfe-
rencya scientyfizna, pozostata sub rosa enig-
matem dla Karolka, bo to nie dla jego gtowy
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jeszcze takie rzeczy.— Subintelligitur, odpo-
wiedziat Guwerner. — A potem widzisz Domine
mi, Rysinskich réd z taski Omnipoteniis ab an-
tiquis temporibus constanter, bo nawet za Zyg-
muntéw fidem romanam profltetur, a Dominatio
tua, jezli sie niemyle, in spiftu et veritate Do-
mini Calvini i jego zasad, Deum tuum adoras;
wiec widzi Dominatio tua, to sg dwie zupetnie
odrebne kategorye, o ktorych Karolek niepo-
winien nic wiedzie¢, ktérych niepotrzeba mie-
sza¢, bo inaczej perlurbatio et confusio idearum
mogtyby tacno z tad wyniknaé. Prosze wiec
Dominationem tuam zeby$ ksztatcit jego men-
tem, piekna kultura filozoficzng ktorg posiadasz,
a kategoryi fidei nie tyka¢, bo o niej chiopiec
ma juz dostateczne pojecie, jak na Rysinskiego
przystato: o wiarejuz Bogu dzieki nietroszczymy
sie, niech pozostanie ta in statu quo, suffcit; ale
Rozum, Rozum, Swiatto filozoficzne, o to pro-
siemy, te poruczamy Panskiej troskliwosci. —

Subintelligitur, subintelligitur Excel. — odrzekt,
ciagle potakujgc Szwajcar, a potem dodat kiedy
sie Pan Starosta cokolwiek zatrzymat: — umiem

szanowa¢ swobode sumienia Excellentissime,
umiem sie litowa¢ nad przesgdami. Niech
Excell, bedzie pewny, ze o tych rzeczach nie-
bedzie mowy miedzy mna a Panskim synem,
jak dojdzie intelligentia jego do dojrzatosci za

yi
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staraniem naszem, najlepiej w 6w czas potrafi
sama uczyni¢ wybor w jakiej formie powinna
sktada¢ hotd a I'Etre supreme. Enti supremi.
To wielki Russo miat za zasade w Emilu.— Jak
sie ciesze, rzekt juz wesoty Starosta ze posty-
szat pare stdw francuzkich ktére udawat ze
niby zrozumiat — zeSmy sie pojeli, daj Boze
zawsze z rozumnemi mezami mieé¢ do czynie-
nia; wiec uno verbo, zakoncze moje zyczenia
wzgledem Karolka: In colloquiis tuis cumpuero,
de Deo parum aut nihil, bo inna kategorya wiara
nasza, a inna rozum. — Tak jest, rzecze takze
Szwajcar zadowolniony : subintelligitur, de Deo
parum aut nihil, a jeszcze lepiej nihil, bo ta
rzecz sama z siebie w umysle oSwieconym ro-
zumie sie. BadZz Wasza Excellencia zupetnie
spokojny.

| tak sie zakonczyta rozmowa a parte Sta-
rosty z Guwernerem, a ktéra cho¢ byta péi-
gtosem prowadzona, nie uszta jednak usz Pro-
boszcza , ktéry niewiedzac (a moze i udajac ze
niewie) iz Starosta nie chce w tem jego udziatu,
jak z samego poczatku przy gtosniejszej mo-
wie przyblizyt sie takze ku oknowi, tak potem
z tamtad sie nieoddalit, lecz cho¢ milczat,
ptoniejace, zapyrzone oblicze okazywato, jak
mu te konszachty byty niemite. — Postrzegt to
baczny Starosta, wracajagc od okna do kom-
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panji, i zeby w lepszy humor go wprowadzi¢,
zaprosit zaraz do Rumel-pikieta, ulubionej gry
Proboszcza. — Przyjat on to wezwanie z wy-
raznym wstretem, a tassujac karty z zalosng
ming ciagle powtarzat: — JWPan mnie nie-
wierzyt, aja z pierwszego dnia ostrzegtem, ze
wlazt w obore wilk. Co to bedzie z Karolkiem ?
Coby to nieboszczka Jejmosé powiedziata?— Ne
misceantur sacraprophanis, rzecze usmiechajgc
sie Starosta. . Tego prawidia sie od ciebie
nauczytem Kanoniku, i tego takze od S. Pawta:
Non omnes Prophetae, .non omnes Apostoli,
unus sic, alius sic; toinna kategorya, a to inna
kochany Proboszczu. Co innego katechizm,
a co innego rozum i filozofia. — Alez Mosci
Starosto, pozwdl sobie JWPan przetozy¢: Pan
tu jakie$ kategorye wprowadzasz o ktdérych nic
nie naucza kosSciot katolicki, i przytaczasz mi
S. Pawla texta non ad rem, propria interpre-
tatione, niegodzi sie tak wystepowac¢ na plac
z pismem S$wietem. Increpa, argue, obsecra,
importune, opportune.

— Dobrze wybornie Proboszczu, to twoje
piekne powotanie, to twoja rzecz, a nasza stu-
cha¢, powazaé: non omnesProphetae, non omnes
Doctores. — Tak Panie Starosto, a po swojemu
mys$li¢ i robi¢, ha, nieprawda? Oj szkoda
naszych stéw, bo to predicatio in deserto,
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zwtaszcza od kiedy ten tu Apostot Rousseau
przybyt.— Roussa, Roussa Ksieze Proboszczu,
bo au wymawia sie jak o po francuzku. —
Dobrze, dobrze, au czy o, bedzie Pan Starosta
kiedy$ o! o! wotat nad Karolkiem, kiedy go
opeta ten bakatarz Genewski. Pozal sie Roze;
coby to nieboszczka Staroscina na to powie-
dziata? — Increpa, obsecra, argue, opportune,
importune, ciagle z stodkim u$smiechem odpo-
wiadat grajacy Starosta na te przycinki Pro-
boszcza: a ze filut umysinie foty robit i prze-
grywat do niego, wiec w Kkrotce tak udobruchat
Kanonika, ze mu sie juz nieprzykrzyt w tej
materyi.

Starosta jednak, acz sie uzbrajal niby nie-
zachwianym jakim$ systematem w obec Pro-
boszcza, tracit te fantazyg skoro tylko z oczu
mu schodzit. Kaptan ten, bedac jeszcze przed
kassatag zakonu przyjacielem Pana Podko-
morzego Ojca Starosty, wielki wptyw na caty
dom wywieral, a przez swojg nauke i cnoty,
rownie miat wzietos¢ w catej okolicy. Wieku
juz dos¢ podesztego, lubo czerstwy na sitach
i dobrze starszy od Starosty, pogladat zawsze
na Podkomorzyca (jak go zwat czasem, za-
pomniawszy ze juz Starosta byt i zonatym)
jak na miodzika. Uroczyscie tez byt przyrzekd
umierajgcej Staroscinie, ze Karolka wychowanhca
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z oczu niespusci, i bedzie wspierat rady swemi
Pana Staroste. On go tez na wzajem wielce
szanowat, i lekal sie razem, bo mu zawsze
kontrowat Proboszcz w jego systemacie kate-
goryi, i byty zawsze o to spory, jak ten ostatni,
a Starosta ufny w swg dyplomatyczng zrecznosc,
wprawdzie nic waznego niepoczynat, zwitaszcza
wzgledem Karolka, bez wezwania go do rady,
zawsze jednak rzecz w koricu wedle swego
systematu pokierowat, a wyrzuty Proboszcza
zbywat zwyktg swg dworszczyzng. — Bo Pro-
boszcz lubo przewage brat nad jego umystem,
przekonania jego nigdy zupetnie niemégt zdo-
by¢, dla tego; ze lobo czytat ksigzki francuzkie
i znat dobrze ten jezyk, niebyt wprawny do
rozmowy francuzkiej, i miat do niej jakowa$
odraze, a kiedy czasem przyszto mu wmie-
sza¢ imie jakie francuzkie, to je z namystu wy-
mawiat polskim trybem, wszystkie wymawiajac
zgtoski jak staty jedne po drugich, a czynit to
zawsze przed Starostg dla okazaniaze on niedba
0 Starosty (jak go zwat) fanatyzm francuzki,
Stary wiec Rysinski coraz bardziej poczat sie
wytamywac¢ z pod nadzoru duchownego Pro-
boszcza, na co sie nigdy nieodwazat za zycia
Starosciny, ktdra najpiekniej ttomaczyta sie po
francuzku, a jako przezorna niewiasta, nieraz
1tego sposobu uzywata z gosémi; tak ze by-
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wato, kiedy maz w jakiej waznej rzeczy opierat
sie Jejmosci najrozumniejszym, wywodom, albo
ja zbywat zwyczajnemi swemi kortezyami, to
podczas takiej z obcemi francuzkiej konwer-
sacyi, dziarsko wasa pokrecat i pasa poprawiat
a patrzat na przytomnych i na zone z jaka$
wesotg pycha jakby méwit; a co? Mospanie?
Prawda? gada jak ksigzka francuzka. — A
kiedy sie gosScie rozjechali, to zwykte z wielkiem
przymileniem catowat w reke zong, moéwiac z
zalotnoscig nowozenca:— Moja, mon Kier, jakze$
mi S$licznie konwersowata dzisiaj: to juz foi
de Starosta,.Pani de Zanlis za nic. Slicznie,
Slicznie. A jak czysta francuzczyzna! a naj-
$liczniejsza Marysienka umie kiedy chce, o umie;
ale niechce zawsze, niechce, Marysienka sie
drozy z swoim rozumem, szkoda; ale jak chce
Marysienka nas uszczesliwi¢ swojg elokwencia,
to niech sie wszystkie Earmontele schowaja.
Prawda Panie Cze$niku? — Bo z temi czutemi
exwisceraciami wystepowat nawet w gronie
poufatych; a w 6w czas Staroscina byle mu
tylko rzucita stdwko, o rzeczy jakiej na ktorg
wprzéd go namoéwi¢ nie mogta, wnet catujac
ja w paluszek od ragczki, przystawal na
wszystko mdéwigc:— Co ty zrobisz Marysienko
i powiesz, wszystko Swiete, dobre, wszystko
tak by¢ musi i bedzie. Foi de Starosta. —
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Wiedziat o tem dobrze Proboszcz, postrzegtszy
wiec po $mierci Starosciny ze jego rady wzgle-
dem Karolka mato juz robig wrazenia na Sta-
roscie, ktéry go za namowag P. Hryniewieckiego
spodjazdowat w sprowadzeniu Szwajcara kal-
wina na Guwernera Karolka — niezrazit sie
jednak w swem gorliwem czuwaniu nad wy-
chowaniem jego — a kiedy jego uwagi w tym
wzgledzie niebylty przyjmowane, to zwykle
konczyttemi stowy: — Coby na to powiedziata
nieboszczka Pani Staroscina!l —

Jakoz w istocie to byt argument ad hominem,
ktdérego Starosta nigdy niemogt zwalczy¢ dobrze
swemi zwyciezkiemi kategoryami, i zwykle
tylko westchnat i o czem innem rozmowe
rozpoczynat. Tak sie tez i stato w owym dniu
konferencyi scientyficznej z Proboszczem i Gu-
wernerem: dawszy za przyczyne, ze potrzebuje
miec¢ z rana przy sobie kogo$, ktéryby mujego
pacierze tacinskie przy ubieraniu sie czytat,
z powodu zapalenia w prawem oku, ktore
niby od niejakiegos$ czasu doznawat, oswiadczyt
przez CzeSnika Szczuke Panu Parisot: ze Ka-
rolek, ktéry dotad miat wspo6lng kwatere z Gu-
wernerem, bedzie w jego tazience obok jego
pokoju sypiat, a po rannych pacierzach uda sie
na lekcye do Pana Guwernera, pod ktorego
okiem juz caly dzien zostawa¢ miat chiopiec.
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Ale to byta zwykia pia fraus Pana Starosty,
ktéry najzdrowsze miat oczy w Swiecie, cate
oficium Rakocianum umiat na pamieé, i nie-
potrzebowat w tem zadnego pomocnika, jeno
przez zwykta sobie dworszczyzne lekat sig
zraza¢ Guwernera, okazujgc mu jaka$ nieu-
fnos¢ w kategoryi religji — i zaraz po tej de-
terminacyi rzekt do Gzesnika: — Tym sposobem
niebedzie mi sie juz przykrzyt Ks. Kanonik tem
ciggtem gderaniem o princypia katolickie Ka-
rolka, o exercitia spintualia, bo ze mng chio-
piec bedzie zmawial pacierze swoje i acta
fidei, a z Guwernerem bedzie rozum i filozofie
kultywowat; bo cata rzecz jest w tem, zeby
niezaniedbywa¢ tych dwoch kategoryi, miesza-
jac razem to, co powinno odrebnie by¢ zupetnie.
I moze mi juz da pokdj Kanonik z ta usta-
wiczng inyokacig nieboszczki zony (Panie Swie¢
nad jej Swietg i rozumng duszg): coby to Pani
Staroscina powiedziata na to? Mity Boze, —
dodat ocierajac tze — co¢ by miata powiedzieé
moja kochana Marysienka? oto, ze mi po jej
niczem niewynagrodzonej stracie, $Swiat ob-
mierzt, i podzielit sie w oczach moich, na dwie
kategorye: w jednej Swieci pamiagtka jej Swietej
duszy, i tam mi btogo; w drugiej tylko chaos,
indigestague moles zgryzot, to jest okrop na
dla mnie kategorya. A jednak, jak zawsze tak
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i teraz niemoze by¢ na Swiecie bez kategoryi.
Toby zapewne powiedziata moja Marysienka,
a nie jakies tam konkluzye, o ktérych speku-
luje gtowa Ks. Kanonika. Prawda Panie Cze-
Sniku, ze to sg odrebne kategorye, a bez nich
nic? — Wielka prawda Mosci Starosto. Ja tu
w Panskim szanownym domu pojatem dobrze;
chyba bytbym ostatnim hebesem zebym nie
pojat: jak JWPan, cho¢ Pan i nigdy niesta-
wates$ u kratek, i chyba tylko z nieboszczykiem
Jegomoscig przypatrywates sie Palestrze Lu-
belskiej, paradnie pojates kategorye nasze ju-
rystowskie, zeje do wszystkiego umiesz zasto
sowac, i do Filozofji i do Teologji, do Ekono-
miki, zgota wszedzie. Bo tez to z JWPana nie
lada Montesquieu statysta.

— Doswiadczenie, Dwér, ozenienie, taska
Kréla Jegomosci, to mi dato Swiata widzieé, nic
wiecej: non omnesProphetae, non omnesDocto-
res, etc. etc. Ale to jako$ cztowiek przy pomocy
Bozej napadt czczesdliwie na principium funda-
méntale et vitale, i to mu dato Swiat widziec.
Gdzieby to sie juz byto zabrneto, mity Jezu,
gdyby nie principium philosophico-morale kate-

goryi. — A potem konczgc rozmowe, dodat
z niejaka$ trwozliwoscia, kladac palce na
ustach : — Ale Cze$niku sub rosa, Waszmos$é

mnie rozumiesz? wiec mu mentem odkrywam,
PismaKs. S. Hotoniewskiego. T. I \ %
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ale non omnes possuntportare verbum, sg rézne
naukowe usposobienia, unus sic, alius sic, na-
przyktad, miedzy nami niéwigc: Ks. Kanonik
homo Dci, prawdziwy teolog i kanonista jak
mato w naszych stronach, ale ma swdj syste-
mat odrebny; ma, ma, iw tern jest perlinax,
bo to nasi szanowni Ojcowie Societatis, zawsze
po swojemu chcieli mystié : Molina lepszy
u nich od Tomasza z Akwinu, subintelligitur
nie w rzeczach dogmatycznych, ale in du-
biis, gdzie libertatem daje kos$ciot, wiec majg
i oni swoje kategorye — rzekt, usmiechajac
sie filucko — a mnie Kanonik niepozwala mie¢
swoich. Ale trafita kosa na kamieh. Z tern
wszystkiem to najzacniejszy kaptan, ktorego
ex inlimo corde szacuje: wiec Cze$niku, to
miedzy nami tylko pozostanie. In fidei dogma-
tibus veritas, in dubiis libertas, in omnibus
scientia; to zawsze nam w konwikcie Ks. Ma-
gister powtarzat, a ja sie trzymam tego jak
pijany ptota Mospanie: to tu sg trzy kategorye,
a ja tylko sobie dwie zostawitem. Co innego
Katechizm, a co innego Filozofia i rozum;
a c6z by ja na $wiecie poczat bez tych kate-
goryi; non misceantur sacra profanis. — Nieza-
wodnie, odrzekt skromnie Cze$nik, — i na
tem sie skonczyta podéwczas ta poufata roz-
mowa.
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ROZDZIAL I

Za namowg takze Ks. Proboszcza i po kon-
ferencyi spélnej z Szwajcarem Guwernerem,
zgodzono sie na pewny porzadek w studyach
Karolka. — Ks. Proboszcz jak dotad, procz
religijnej, podjat sie na dal lekcyi jezyka tacin-
skiego, przytem wyktadat humaniora, logi-
cam, rhetoricam i poczatki fizyki, Scisle trzy-
majac sie porzadku w konwiktach Jezuickich
niegdy$ zachowanego, w ktérych sam za mtodu
byt Professorem. P. Parisot wzigt na siebie
obowigzek dawania jezyka francuzkiego, lite-
ratury, historyi powszechnej, geogralji i sferam
armilarem, matematyki elementarnej, jezyka
niemieckiego. Sprowadzono takze z Berdy-
czewa starego Steplowskiego, stynnego w ka-
peli stawnej Ks. Michata Lubomirskiego z wiel-
kim talentem Skrzypciste, ktéry grywat nawet
dueta z Punianim przed Krélem Jegomoscia,
lecz dla natogu trunkowego, stracit po czesci
swojg wzieto$o; wszakze, poniewaz na dewocyi
od kilku lat juz bawit przy kosSciele Karmeli-
tanskim w Berdyczewie, i rekomendacye pozy-
skat od Ks. Przeora Daniela, przyjetym zostat
dla ¢wiczenia w muzyce chiopca. —

Kazda za$ konferencyg takowag z Ks. Pro-
boszczem i Szwajcarem, Starosta \zwyk+ temi
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konkludowaé¢ stowy: — Doctissimi viri!l mnie
juz niedtugo na tym $wiecie, dies mei pauci et
breves, karyery tez zadnej in hoc staiu rerum
dla mego Karolka nieupatruje, ani jej zyczyc¢
sobie moge: fuil Illium, fuimus Iroes et ingens
gloria Dardanum! A teraz, w ktdérg strone
okiem rzuce, nigdzie niewidze przyzwoitego
pola dla estymy i konsyderacyi, fieque in sacro,
fieque in toga; bo jakiejze tu klamki dworskiej
sie trzymac in hac impartita dolorosa innihila-
tione reipublicae. Niepozostaje wiec synowi
mojemu, przy znacznej ojcowiznie jaka Deo
dante nan spadnie, jeno zastugiwac sobie na
renome kawalera uksztalconego, azeby mogt
by¢ z Swiatta exemplarz dla ziomkoéw; bo¢ nie-
wiadomo co i jak kiedy bedzie: a po odbytych
studyach wojazowa¢ mu tez trzeba, zwiedzié
kraje owe stynne z rozumu. Do tego wiec tylko
Wasze zbawienne usitowania, eruditissimi Viri,
moga puerum przysposobi¢, i na nich zupetnie
polegam. —

A takowe i tym podobne allokucye zwykle
Ks. Proboszcz wychodzac juz, konkludowat: —
Co tam renoma kawalera uksztatconego: kazdy
dobry szlachcic, kawaler natus. Jak bedzie
pilny w naukach i poczciwy, nieskazonej wiary
katolik, to bez wojazéw i Swiatta terazniejszego
zagranicznego, bedzie dobrym obywatelem, a
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bez tego, to i z Paryza nieprzywiezie oleju
w glowie. — Na co zawsze tez replikowat
Starosta uémiechajgc sie: — Et haec fatienda,
et haec non omittenda Kanoniku: dobra rzecz po-
czciwo$¢ i wiara, dobra Swiatto i Filozofia; to
kategorye odrebne, ne misceantur sacra pro-
fanis. —m A juz Pan Starosta do swoich kate-
goryi sie bierze, trzeba z pola uchodzi¢. —
Jakoz, te nieszczesliwe kategorye, zawsze Pro-
boszcza naglity do Odwrotu, bo wiedziat ze
daremny bytby o to spér, a przeciez niemogt
nigdy na sobie przemoddz azeby obojetnem
milczeniem je pokry¢, i mawiatl nieraz do Pana
Szczuki, ktory sie dziwowal czasem, ze on
takg malg rzecz kontrawaitStaroscie: — Waspan
Lubelczyk, tego nierozumiesz, i bierzesz te
kategorye po jurystowsku, jak stary quia; ale
u Starosty co innego sie $wieci pod lemi nie-
dorzecznemi dystynkcyami. Ja Staroscie ich
nigdy niemoge przepusci¢ bez animadwersyi
bo sacerdos sum, a Chrystus nazwat milcza-
cych w takim razie stug swoich, psami, muli
canes; bo qui tacet consentiré videtur. Widzi
Wasan, to nie dla Wasana, bo$ dworak.—
Niektorzy z przyjaciot powaznych radzili
azeby podrostka oddat juz, albo do konwiktu
Pijarskiego do Warszawy, albo do stynnego
podéwczas pensionu francuzkiego we Lwowie
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P. Gleza, gdzie si¢ chowaly dzieci magnatéw
nietylko gallicyjskich ale i innych podziatéw
Polski. Lecz pierwszemu projektowi stat na
mocnej zawadzie, jako wychowanemu u Je-
zuitéw, jego wstret do Pijaréw, na ktérych pa-
trzat, jako na tryumfujgcych adwersarzy So-
cietatis. | Ks. Konarskiego nawet nie lubit,
lubo on pierwszy Polske poczgt pismami swemi
namawia¢ do francuzkiej literatury i jezyka:
bo zdaniem jego, robit to na zto$¢, in odium
Societatis, ktéra mocniej taciny sie trzymata,
lubo wielu z jej cztonkédw doskonale posiadato
jezyk francuzki. W tem zdaniu swojem byt
silnie podpartym przez Ks. Proboszcza. Na
pension Pana Gleza takze niemdgt sie zgodzig,
raz dla tego: ze P. Wojewodzie Hryniewiecki
zapewniat go, iz stary Giez nieprzestrzega azeby
dzieci précz lekcyi po francuzku miedzy sobg
mowity, ze majg zty akcent; a drudzy ostrzegli
ze w przyzwoitej ich ryzie nie trzyma, i trafito
sie raz na rekreacyi na gorze zamkowej: ze
Wojewodzie Gr. barczysty wyrostek, tak dobrze
zmidtt stabszego Kasztelanica R., ze on w ko-
ziotki musiat potoczy¢ sie ze szczytu az pod
stopy gory, i tylko piasek ratowat go od nad-
werezenia karku. —

Dla tych wiec powodéw, jako tez i przez
stabos¢ ku jedynakowi, ktérag w prawdzie
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umiat pokrywaé, wolal do czasu przesta¢ na
domowem wychowaniu: ubolewat wprawdzie
nad tem, bo mu byly z dosSwiadczenia znane
korzysci niezaprzeczone wychowania publi-
cznego, jako tez przeciwne im, zte skutki do-

matorstwa — miat wiec projekt w zanadrzu,
z ktérym sie tait przed Proboszczem, i tylko
Czes$nikowi i Szwajcarowi sie zwierzal go,

ktérzy go w nim potwierdzali, bo pono sam
Szwajcar go podat. W pietnastym roku Karolek
miat by¢ wystanym z Guwernerem do Drezdna,
gdzieby i Dworowi przyjaznemu Polsce, styn-
nemu z etykiety francuzkiej moégt sie przy-
patrzy¢, i wejs¢ w stosunki z rodzinami pol-
skiemi zostajacemi przy dworze saskim z Kt6-
remi tgczyta Staroste dawna przyjazn i wspo-
mnienia Kréla Stanistawa — przy tem uczeszczac
na kursa akademickie i doskonali¢ sie w talen-
tach, kawalerowi dobrej renomy witasciwych.
Takie tedy byty plany Starosty, wzglednie
edukacyi Syna, a Korolek jakze im odpowie-
dziat? Jak wszystkie dzieci, dla ktérych dobrze
wyrachowane przy stoliku projekta edukacyjne
utozg, nieporachowawszy sie wprzod z wrodzo-
nemi sktonnosciami dzieciecia; rachunki to do-
bre, lecz zawodza, bo robione bez oberzysty.
Dziwaczne tez w tem chiopieciu spotkaty
sie i sprzegly charaktery przeciwne rodzicow,
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bo kazdego cecha wybitna, ukazywata sie w
jego umysle juz w tej rannej porze wieku,
jeno w zupetnie przeciwnych Kierunkach, i tak:
stato$¢, rozsadek, i dowcip Matki, dostaty sie
w podziat Karolkowi, w rzeczach pospolitych
zycia, w jego iz tak rzeke zewnetrznych po-
zorach— wczesnie wiec okazywat wielkg ochote
i wytrwatos¢ do gymnastyki, do porzadku
i czystosSci, zreczno$¢ do wszystkich mecha-
nicznych zatrudnien, umyst jego byt trafny z na-
natury do rzeczy praktycznych, i dla tego ma-
tematyczne nauki w swem zastosowaniu do
zycia towarzyskiego, zwitaszcza do wojennej
sztuki, szty mu tatwo i sporo. Podobnie nauki
przyrodzone, o ile mu wskazano zwigzek ich
z pozytkiem materyalnym, zwitaszcza historya
nowych wynalazkéw z ktéremi awanturnicze
wypadki byty potaczone, mocno go zajmowata.
— Dumat dniem i nocg nad Kolumbem nad
Lapejruzem, Cokiem, Beniowskiego i P. Dzier-
zanowskiego krélowanie nad jakiemi$ nowo
odkrytemi wyspami, byto jego marzeniem naj-
ulubienszem, i w tych wszystkich kategoryach,
modwigc stylem Ojca, niemato ukazywat statku,
sprytu i wybornej pamieci. Przeciwnie w nau-
kach moralnych, a nawet religijnych, w tem
wszystkiem co nieukazywato mu sie Scisle po-
wigzanem z dziatalnosScia codzienng ruchawego
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zycia, co byto tylko prawidtem og6lnem iprzed-
miotem czystej mys$li — odziedziczyt po Ojcu
lekko$¢, niemoznos$¢ zastanawiania sie gieb-
szego, wstret od pracy umystowej, od zdania
sobie sprawy z tego co jego serce mocno czuto,
'a z rozumem do mys$lenia niewprawnem nie-
mogt pogodzié: takze filutstwo ojcowskie w
wykrecaniu sie zrecznem od lekcyi i kwestyi
ktéore mu nieprzypadaty do smaku. Byto w
nim wiec jak dwoje chtopigt réznych w jednym
ciele: w ulubionej swojej sferze praktycznej byt
to wyrostek dziarski, dowcipny z dobrze wypa-
rzong gebg, a nawet nazuchwatego zakrawat—
w materyach umystowych trwozliwym zakiem
a czasem hebesem sie ukazywat — wdrozony
do praktyk poboznych przez Matke i Ks. Pro-
boszcza, przestrzegat je pilnie, przez dtugi
czas po jej zgonie; lecz bardziej jak pamiatke
po drogiej Matce, ktérg ubdstwiat, nizeli z gte-
boko wszczepionego uczucia, do ktérego krot-
kie zycie Matki, i oziebto$¢ powierzchowna
Ojca doprowadzi¢ go niemogty, wszakze tak
miat serce czute: ze dla zawstydzenia go do
tez nawet, z powodu opuczczonego pacierza
lub niedbalstwa w lekcyi religijnej, dos¢ byto
zeby Ks. Kanonik ozwat sie temi stowy: otéz
to czego z Wasci byta by sie doczekata nie-
boszczka Staroscina. —



Do Scwajcara Guwernera zimnego obejscia
sie nigdy niemdégt przywykngé, lecz go sie
wiecej lekat jak Ks. Proboszcza — bo ten jego
wybryki, matemi cielesnemi pokutami poskra-
miat, a Szwajcar wszystko na rozum chciat
bra¢, a strofowania jego byty dtugie hryje pate-
tyczne, dekiamacye wedle systematu Roussa
w Emilu — ale za to czesciej go oskarzat przed
Jegomosciag jak Ks. Proboszcz, ktéry plackami
i kleczeniem sie kontentowat. A najgorzej byto
dla chtopca kiedy sie sprawa wytoczyta przed
Jegomosciag, zwtaszcza o niedbalstwo w lekcyach
francuzkiej literatury, bo musiat za pokute
zmawia¢ Nowenne do S. Wincentego a Paulo
na intencye pozyskania za posrednictwem jego
donum linguae gallicae. Bez postu i dyscypliny
tez sie nieobeszto, ktérg sam Starosta juz apli-
kowat, pamietny na zwyczaje Societatis; nie-
spuszczajac sie na Proboszcza ktory raczej
wstawiat sie za chtopcem w podobnych cie-
zkich przeprawach. Do Proboszcza mozeby
najmocniej przystato serce jego dziecinne, gdy-
by nie lekcye i pensa tacinskie — bo to byt ka-
ptan dziwnie czutej duszy, przywiazany do
catej rodzini, i czesto mu przywodzit przyktady
Swiatobliwego zycia Matki; ale wiasnie dla tej
swojej gorliwosci, przez pamieé¢ na przestrogi
nieboszczki Starosciny, z obawy obojetnosci
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Starosty na wptywy Szwajcara, zdato mu sie
ze w ciasnych klubach trzeba trzymaé chtopca:
nietylko wiec mu niefolgowat w tacinie i innych
lekcyach jemu powierzonych, ate jeszcze roéz-
nemi go admonicyami suto opatrywal contra
malas suggestioncs scientiae qua inflat, jak zwyk#
mawia¢, pod ktorg figurg chtopiec rychto zro-
zumiat ze sie jego P. Parisot ukrywa. Wszakze
wsrdd lekcyi tylko stawit mu sie surowo Ka-
nonik, w innych za$ chwilach umiat sobie przy-
hotubi¢ chtopca opowiadaniem dziejow kra-
jowych a z wiaszcza wypadkéw pamietnych
konfederacyi barskiej; po takich rozmowach
zawsze potem z Szwajcarem gorzej lekcya
poszia.

Po dwoch leciech ukazaly sie skutki tego
trybu wychowania: w matematyce, geografji,
fizyce i w jezyku francuzkim, znaczne postepy
uczynit — bo Szwajcar trafny w dostrzezeniu
sktonnosci dziecinnych, wystawiat te przed-
mioty jako wielce wazne, w zyciu czynnem
i przedsiebierczem, do ktérego Karolek okazy-
wat wyrazng namietnos¢; w historyi byt tepym,
do czego nie mato przyczyniaty sie kontro-
wersye jakich w tej mierze musiat by¢ Swiad-
kiem miedzy Proboszczem i Szwajcarem, a
ktére zwykle toczyty sie okoto faktoéw tycza-
cych sie kosciota katolickiego. Kanonik wietrzyt
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0 sto mil, iz tak rzeke, propositiorem erroream
lub scandalosam w sexternach Pana Parisot,
1zaraz wystepowat przeciw niej z catg swojg
gruntowng polemika, ktéra na tem sie kon-
czyta: ze w takich przedmiotach Szwajcar
z usmiechem sardonicznym odsytat chtopca do
Kanonika, moéwiac: c’est I'affaire du Chanoine,
il Vous arangera cela a sa maniére; — a prze-
ciwnie, ilekro¢ chtopiec znuzony lekcyg taciny
albo logiki, zaczepig! Kanonika o jakich$ odkry-
ciach nowych wysp, albo o podrézach okoto
Swiata, to on mu odpowiadat: — Waspanu sie
chce amplifikacyi, nowinek literackich? masz
tam swego Pedagoga a la Roussa, to jego
rzecz a mnie tu trzeba co innego. — W {aci-
nie i przedmiotach dawanych przez Kanonika,
z poczatku dos¢ byt pilnym, ale w miare jak
mu poczety wiecej smakowac francuzczyzna
i czytanie podrozy, i herborizacye po spacerach
— toitacina i pensa Ks. Proboszcza coraz mu
byty przykrzejszemi. Zaprawiat go Szwajcar
do $miatego skakania przez rowy, wdzierania
sie na szczyty drzew najwyzszych, do urza-
dzenia sobie samemu mitynkéw, samotrzaskow
i roznych machin projektowanych opatrzywszy
go w narzedzia stolarskie, zawsze mu (wedle
systematu Emila) wystawujgc: ze mitody czto-
wiek tak sie powinien usposobi¢, azeby médgt
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sam sobie ile moznosci wystarczy¢, nikogo nie-
potrzebowac i do wszelkich przedsiewzie¢ by¢
zdolnym. — Ciggte powtarzanie, ze tylko ten
cztowiek ktory z naturg umie obcowac i z jej
ksiegi czytaé jak przystoi na filozofa, moze sie
wznies¢ nad poziom ludzi i unikng¢ ich ska-
zenia— ciagle ruchowe zycie (bo Szwajcar nie-
ktdére lekcye swoje poczagt wedle systemu swego
po spacerach wyktadaé), to wszystko tak mu
rozbijato fantazye, ze coraz niezdolniejszym byt
porzadnej szkolnej pracy. Postrzegt to z wiel-
kim zalem serca Kanonik — na rézne sposoby
brat sie wskrzesi¢ w umysle Karolka zapat
do systematycznej nauki, do rzymskich klassy-
kéw, do Horacego, do Wirgilego, do Zy-
gmuntowskich naszych Pisarzy — narzekat na
te ustawiczne exkursye i herborizacye, na te
strate czasu, gdzie tylko paplanine Vox, Vox
praetereaque nihil, i roztrzepanie zbiera sie po
polach — ze Staroscica chce Pan Parisot chyba
na Aptekarza formowaé, kazac mu zbierac
te simplitia, i napychajgc mu gtowe ich nomen-
klaturg latinis barbarismis upstrzong, bo bota-
nicam, jakiej mu trzeba, po odbyciu kursu filo-
soficznego za parge niedziel maégiby tacno wy-
uczy¢ sie. Na to wszystko zalit sie tylko przed
Starostg, ktory go zwykiemi swemi fortelami
zbywat obojetnie; z Chiopcem za$ ostrozniej
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postepowat, bo miarkowat dobrze, ze juz trzeba
byto folgowaé z dawnej karnosci temu, ktoéry
sig sam juz z niej coraz $mielej wytamywat.
Karolek jednak, pomimo juz sporej zarozumia-
tosci z postepdw w francuzczyznie i kredytu
coraz wiekszego ktory przez to widocznie na-
bierat w oczach Ojca, nieodrazu sie potrafit
wydoby¢ z pod jarzma taciny Ks. Kanonika.
Zawsze w obec jego tracit swdj rezon, a ze
kochat po swojemu staruszka, ktéry mu tyle
dziwnych historyi o Ksiedzu Marku opowiadat,
i 0 rzezi humanskiej — wiec si¢ biedzit zasmu-
ca¢ go nieukostwem i brat sie na fortele; by-
wato przed lekcyg na ktorg zle byt przygo-
towany, rzecze: — Ach Ksze Kanoniku, céz
tez mi sie $nito? dziwnie bardzo; jaki$ sta-
ruszek kaptan, upominat mnie i méwit: pa-
mietaj Was¢ dobrze sie uczy¢ i szanowac¢ Ksdza
Kanonika — a kto Ksigdz? odezwalem sie —
tuskina, bedzie sie za tobg modlit. — Kanonik
troche wierzyt troche nie, ale zawsze sie roz-
dobruchat, poczagt prawi¢ o zyciu Ksdza tu-
skiny, ktory umart in odore sanctitatis.
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ROZDZIAL IV.

Coraz tedy wiecej edukacya szwajcarska a
la Rousso zaczeta przemaga¢ nad pojezuicka,
wszakze nie bez czestych mocnych kollizyi ich
promotordw, to jest, Ks. Kanonika i P. Parisot.
Wytaczaty sie szesto te spory przed Starosta,
ktory zwyktym swoim trybem jak niegdy$
hetmanska witadzg, byt medyatorum inter Ma-
iestatem et libertatem— ale medyacya jego coraz
tylko zacietszemi robita strony, bo jakto mo-
wig: na dwoéch stotkach siedzac, kazda jeszcze
bardziej oburzat — a o kategoryach niedat sobie
juz nawet wspomnie¢ Proboszcz, nawet i do
minus Parisot ich filozoficzng ptytkos¢ poczat
wykrywaé, i na tym punkcie (jak tego czesto
widziemy przykiady w dziejach stronnictw i
oppozycyi) czasem Filozof tgczyt sie z Ksiedzem
przeciw Medyatorowi i poteznie nan naste-
powali tgczng sitg argumentacyi ad kominem,—
a juz Starosta wiec z catg swojg grzeczng filu-
lerya, dworszczyzna, i wprawg do kojenia roz-
réznionych umystdw w ciezkich byt obrotach
i trudno mu byto placu dotrzyma¢, bo i tra-
ktowanie hiszpanka, i grzecznosci kazdemu
z antagonistéw rzucane niemoglty wymoédz na
Szwajcarze, azeby wychodzgc z konferencyi
nie oSwiadczyt: — Zze jezli jego systema eduka-
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cyjne tyle znajduje oppozycyi w Ksdzu Kano-
niku, a u Starosty tak dwuznaczng approbacya,
to on, jako sumienny czitowiek, niewie jak
dtugo moze sie zajmowaé wychowaniem Ka-
rolka, bo niezmieni swoich zasad, ani swego
przekonania, wiec chyba z placu ustgpi. —
Na tokowg protestacye po wyjsciu P. Parisot,
zwykle poruszony cokolwiek Kanonik repliko-
wat: — mca pace — chocby i dzisiaj — jedna
sroka z ptotu a dziesie¢ na ptot — mamy ich
tu dosy¢ krajowych, zeby jeszcze o zagra-
niczne sie frasowac¢; — na co juz z wyrazng bo-
lescig odzywat sie Starosta:— alez Illustrissime
in dogmatibus veritas, in dubiis libertas, in om-
nibus charitas; to Societatis et Ecclesiae matris
nostrae jest Swiete prawidto, to¢ mnie Wasz-
mos$¢ nie raz sam wrazal; niech mi wiec
wolno i tu te zasade przypomnieé. — JWPan
zawsze propria interpretatione texta Swiete
i koScielne principia wyktadasz, to nie idzie:
bo cum duo dicunt, idem non est idem; do nég
upadam. — To wyrzektszy powaznie pozegnat
Staroste Kanonik. —

Karolek, lubo niewiedziat nic o tych dyskus-
syach, skutkéw jednak onych niewesotych na
sobie doswiadczat — zwykle bowiem, w naste-
pujacych po nich lekcyach, tak przez Szwajcara
jak przez Ks. Proboszcza, w wiekszym byt
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rygorze trzymany i niemégt poja¢ z kad te
nagte chmury nan spadaty.

Tak wiec coraz bardziej tracit swej raznej
wrodzonej fantazyi, a zapal ktory chwilowo
Szwajcar potrafit w nim wzbudzi¢ do swoich
przedmiotow, poczat widocznie stygnaé; be-
dac juz wprawnym w jezyku francuzkim, po-
strzegtszy ile przez to pozyskat wzgledéw Ojca,
przy braku umutacyi, tej dzielnej sprezyny wy-
chowania publicznego, w krotce sie stat nie-
czutym na perory Szwajcara o dalsze postepy
w naukach, a drazliwym na ugryzki Proboszcza
o tacine — przytem pomys$lne rozwijanie sie
jego sit fizycznych przy nieskazonych obycza-
jach, fantazya nader rozkotysana deklamacyami
0 naturze, o wojazach, niebezpiecznie w pty-
waty na jego charakter — po Matce odziedzi-
czona stateczno$¢, na jakg$s nieugietos¢ fan-
tastyczng poczeta sie w nim przeksztatcaé. Juz
w swoich wybrykach nieudawat sie do figlar-
stwa, ale rezonem poczgt nadrabia¢, a mocniej
strofowany w niezwykte wieku swemu dumania
sie zanurzat. Miat sobie do postugi przyda-
nego staruszka wystuzonego, Kaspra, niegdys
pachotka nieboszczyka Dziada putkownika Ome-
cinskiego ktory, wojaczka z swoim Panem w
konfederacyi barskiej i w Ameryce z P. Kazi-

mierzem Putawskim sie bawit; wierny, trze-
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T 1. 13

X
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zwy — quondam wielki rebacz — a przytem
stary lis i fabulista. Z tym wiec Panicz i z jego
synem Mackiem podrostkiem, ktdry czasem
Ojcu w ustugach pomagat, najmilsze miat
ukradkiem rozhowory, a im wiecej mu lekcye
dokuczaty, tem mu byla milsza gaweda z in-

\ walidem, ktory mu co sie wlazto plétt i tgat
0 Ameryce i o Putawskim i o Demulierze —
0 szabelce i koniku, przez co stary wyjadacz
wkradt sie w taski paniczowskie, ubolewajac
nie raz nad tem: ze Starosciczka te bakatarze
na Smieré zameczga, a przeciez, mawiat, niema
z niego by¢ bakatarz jeno generat; a niech
mnie wszystkie bomby razem w brzuch wleca,

tjezli z ciebie Starosciczku, niebedzie generat
1to zuch. Czego oni ciebie mecza? —

Takim trybem edukacya ta domowa poste-
powata przez lat pie¢, tatwo wiec domyslié
sie¢ mozna, ze Karolkowi majgcemu juz sze-
snasty rok, coraz nieznos$niejszem byto jego
potozenie, i rézne mu sie mysli po gltowie
snuty : zrobit sie ponurym i coraz teipszym
w lekcyach, zwiaszcza kiedy raz, ktos z gosci,
przywiozt nowine, ze P. Dgbrowski pod opie-
ka francuzkiego Rzadu o jakich$ legijonach
zamys$la. —

Przerwa¢ musiatem, bo w tym momencie
kiedym to pisat wszedt Szef co tylko co z Kra-
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kowa wrécit — ja go chciatem zaraz zapytac
o tej jego lesnej awanturze koto Alwerni,
ale on po przywitaniu zaraz mnie zagadt —
Co pisza? — Kiedym mu pokazat dziennik i on
przeczytat ostatnie stowa — bo wiedziat ze
wszystko notuje dla ciebie siostro, i chwalit ten
zwyczaj zapisywania dziennych wypadkéw —
wpadt w dobry humor, i zaraz tak ciagnat

rzecz — (aja juz niesmiatem mu przerywac
0o awanturze w Alwerni, zeby mu fantazyi
nie popsué): — «1 to byta najniebezpieczniejsza

chwita mtodosci mojej. Nieboszczka swag mo-
dlitwg w niebie wyratowata mnie z gtupiego
szatu, bo niewiem coby sie ze mnie stafo.
Skrzypciste Steplowskiego nam wymodlita. O
Steplowski! Steplowski ! ja cie nigdy nie-
zapomne; i teraz, po tylu juz leciech, ja
legionista, z sercem ktdére Swiat tylu gtup-
stwami pomiagt i popaskudzit, ja o tobie Ste-
plowski moj staruszku niemoge bez tez mowic.»
— Ale to musi by¢ jaki$ osobliwszy muzykus,
rzektem, ktdéry ciebie moj Szefie w taki entu-
zyazm wprawia. Ty co jesteS sam nielada
amator, i tak mato zazwyczaj entuzyazmujgcy
sie, z twojg dewiza: nil admirari. —

— Awiec widzisz, przerwal poruszony, ze to
co$ musi by¢ w tern, kiedy ja, jak mnie znasz,
un homme positif, moze az nadto, niemoge o

13*
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Steplowskim Skrzypciscie z zimng krwig mowi¢;
ale dajmy o tern pokoj, bo zebym wszystko ci
powiedziat, to albo by$ mnie miat za dziwolaga,
albo... albo ja bytbym przestat by¢ twoim przy-
jacielem gdybys sie ty rozémiat, a kto wie
moze bys$ sie rozémiat: a mnie Steplowski,
widzisz wrést tu w serce tak gteboko, ze jego
pamieci drasng¢ niemozna bez zadania mi cie-
zkiej rany. Allons, allons c'est un enfantillage.
— | potych stowach wyszedt zaraz z pokoju
Szef. Nigdym go tak gorgco biorgcego rze-
czy niewidziat, niezrazitem sige jednak jego wy-
mowka, bo mi wielce ciekawos$¢ byt zaostrzyt
tym kaprysem: a widzac dobrg pore i we-
soty humor, poczatem go prosi¢ juz powaznie
0 historyaSteplowskiego: — boja przyjacielu,
rzektem, twojej miodocianej bijografji, ktdrejs
mnie tak poczciwie udzielit, nigdy niezrozumiem
dobrze bez Steplowskiego; to chyba mnie masz
za niegodnego powiernika szlachetnych twoich
uczucioéw, bo oczewiscie ten Steplowski w nich
wielkg graé¢ role musi. —

— Mylisz sie (rzekt Szef, po diugiej rozwadze),
wiesz czem mi jeste$; ale jezli lekatlem sie
1dotad ociggam sie wchodzi¢ w te szczeguty,
to dla tego jedynie ze wiem, az nadto, iz moja
paplanina spaskudzi, zniweczy tylko ten naj-
Swietszej pieknosci obraz mego kochanego sta-
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ruszka co w mem sercu tak jest zywym, ani
ci odbije w setnej czesci jego przecudnego
blasku; bo te rzeczy serca, mojem zdaniem, sa
jak puszek skrzydetek motylich: zaledwie ich
dotkniem niezgrabna reka, petzng i tracg wszy-
stkie barwy. Ach! a to nie romanse tylko
szczera prawda; ale ja ci niczego odmoéwic
niemoge, bo wiem ze ty znasz sie na pro-
stych poczciwych duszach, wiec juz jak da
Bo6g, opowiem. —

ROZDZIAL V.
USTEP MUZYKALNY.

A toz znowu po jakiemu? — odpisatas
mi kochana Siostro, przeczytawszy dotad te
¢wiartki mego dziennika— prawites mi o wy-
chowaniu mtodego Karolka, a teraz mi znowu
jak w kotku na murze Szejnekatarynki poka-
zujesz nagle faciate juz podzytego Szefa, i za
nim jakiego§ muzykusa? i o awanturze tej w
lesie zapomniate$? Zmituj sie, jak tu trafi¢
do konca z temi ciggtemi twojemi ustepami?—
A ja na to ci powiem: pamietasz nieboszczyka
toskiewicza co jak o jednej historyi zaczat pra-
wi¢, to sie dziesie¢ do niej po drodze czepiato—
i musiat je rad czy nie, wszystkie do pierwszej

>
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X wplata¢ przez wieczne parentezes, poki o pocie
czota, niewydobyt z grubego zmudnego kiebka
swej powiesci wielkg ni¢ i poplatane z nig
najmniejsze nitki. Niebyto z nim rady, trzeba
byto przechodzi¢ z nim przez wszystkie jego
parentezy az do konkluzyi, jak przez zaka-
marki starego Zamku do sali godowej; bo to
byt cztowiek plenus sermonibus, ilekro¢ go

¢ zaczepiono o dawnych czasach. —

Otéz to i ja nieumiem inaczej cho¢ nietyle
rzeczy dawnych i powaznych widziatem, rad-
bym tylko jego mie¢ wytrwatosé, tak rozsadnie
konkludowac¢ i tak porzadnie z jednej materyi
do drugiej przechodzi¢ — sed non omnes Do-
clores, méwie ija z moim Starostg Rysinskim —
kazdy jednak wedle siteczki swej powinien
pracowaé¢, wiec bede sie starat da Bédg, ze
wszystkiego wywiazac sie, i zda¢ sprawe przy
koncu:patientiam habe in me, omnia tibi reddam:
niezapomniato sie, nie, o awanturze lesnej, ani
0 dalszych wypadkach wychowania Karolka,
lwréciemy do nich; owszem, zeby je lepiej
objasni¢, przytaczam tu wiernie nastepujace

i opowiadanie juz niemiodego Szefa Karola, o
cztowieku ktéry tak wielki miat wptyw na jego
mtodocianym umys$le — bo moje stowa stabo
bardzo by oddaty te pamiatki, co ten poczciwy
Szef z wielkg prostota i szlachetng czutosScig
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serca, tak zywo malowat — bo jak byt pospo-
licie zimnym i maniernym zbytnie zwiaszcza
w salonach, tak w chwilach pewnego usposo-
bienia i w gronie przyjaciét byt nad wyraz
wymownym i serdecznym.

Owoz tedy Szef, zapowiedziawszy studze ze
z rana wizyt nieprzyjmuje z powodu zdrowia,
— bo niechciat aby naszg gawede przerwano, y
co mu tak byta na sercu — poczagt naktadac
w milczeniu swojg duza piankowa fajke, co
zawsze u niego byto zapowiednia diugiej i wa-
znej konferencyi — ja takze swoja urzadzitem
i siadtem przed kominkiem do ognia obrécony,
potozywszy dobrg straz przy ustach, azebym
jaka nietrafng przedwczesnag kwestya nie popsut
mu fantazyi — bosmy sie znali jak zte szelagi,
a juz nieraz niebacznym stéwkiem przerwatem
mu wene— tak ze on bardzo jakg$s zajmujaca
ciekawag rzecz, ktéra mu wrzata w sercu i juz
miata z zwyktg serdecznoscig wybuchnaé, jak-
by sparalizowany kilku zimnemi frazesami z ust
wykrztusit — aw tedy nic juz na razie z niego
niedobytes. Wiedziatem o tem dobrze, wiec
nawet nan niepatrzalem przed zaczeciem roz-
mowy — bo i to niebyto bezpiecznem — takiej
byt szczegélnej fantazyi, ze i wzrokiem nie .w
pore rzuconym, mozna go byto z tropu zbi¢;
wszystkie za$ te ostroznosci byty tylko po-
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sie wezbrata i puscita swobodnie jego swada—
w tedy sam szukat oczu towarzysza i mozna
juz byto bezkarnie szermowac z nim jezykiem.

Szef przechadzajgc sie w zdtuz i w szerz
pokoju niespokojnym krokiem, rzekt nakoniec
po chwili: —

— Ja wiem Albercie, ze ty lubisz myzyke i
masz dusze muzykalna, ale niewiem czy ci po-
trafie wyttomaczyé¢, czem ona byta dla mnie
przez cate zycie moje, a zwhaszcza w mej mio-
dosci : rajem, czy$cem, niebem, a czasem i pie-
kiem, ale daleko czesciej, czyScem i rajem. O
maj Boze, co jest dla mnie dotychczas trio umie-
rajgcego Komandora, Donzuana i Leporella, albo
finat pierwszego aktu, kiedy niewinnos¢, honor,
mito$¢, cnota, pogarda, wszystkie oburzonej
ludzkosci gtosy przebiegajac catg skale ogni-
stych namietnosci, z wsciekloscia sie splatajg
w jeden olbrzymi chér zemsty, ktéry coraz
ro$nie, rod$nie jak Ocean rozhukany i bije az
pod niebiosa — w ktorym tyle i tak rozmaitych
gtoséw, dziecinnego jeku, gitos meza, ptacz
niewiesci, wrzask gminu przelatuje, btyska-
wicznie krzyzuje sie — zapala jeden drugiego,
sam coraz mocniejszym ogniem ptonie, a zaden,
najstabszy nawet nieginie, bo wszystkie sg pod-
ciggniete pod jeden przemagajacy Akord —
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wszystkie do niego biegna i z jakg$ nadludzka
radoscig wpadajg. Zemsta, zemsta za zbrodnie
jest straszliwy Akord. Nieraz wystawialem
sobie, ze takim chdrem na strasznym dniu sa-
dnym cata natura i wszystkie stworzenia beda
wota¢ do Boga o sprawiedliwo$¢ na ciemiezy-
cieli Swiata— a sprawiedliwi nawet bedg drze¢
0 siebie. —

Morze tej zemsty uderza na Donzuana, ktéry
widzac sie juz wykrytym i ze juz wykrety sa
poniewczasie, odzyskuje site swoja w obec
Smierci — rosnie on takze duma kolosalng —
wyzej, wyzej wszystkich namietnosci — wyzej
morza zemsty po ktérym, jak te bajeczne staro-
zytnosci Olbrzymy, zuchwatg nogg brodzi —
jego gtos w partyturze finatu, jak miecz ktérym
potrzasa w reku, coraz mocniej btyska piekiel-
nym ogniem posréd tej powodzi wrogow wscie-
ktych — w koncu jak grom kruszacy cedry
przelejg sie posrod tych niezliczonych tonéw
zemsty Kktore sie jego serca jak weze czepiaja,
juz mu miecz utorowat droge do ucieczki —
ajego ostatnia meta juz niejest Spiew — niema
w niej gtosu ludzkiego — to echo tryumfuja-
cego piekta na ziemi. —

W tym jednym finale jest historya Swiata.
Albo trio, miedzy Donna Anna, Elvira i Ottavio
przed balem; tam znowu niebo nad czto-
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wiekiem sie otwiera, i Anieli Panscy ptyna do
duszy z pokojem Boskim, po strumieniach
tych czystych, niewinnych jak serca dziecinne,
tych szlachetnych jasnych melodyach ktére sie
cnotg, poswieceniem zupetnem potaczyty do
szlachetnego przedsiewziecia — kazdy tam gtos
naprzemian z wolna jak wonnos$¢ ottarza Pan-
skiego wzbija sie pod niebiosa skalg dziewi-
czych Swietych tondéw, i potem czystszy, ja-
$niejszy, stodszy, wonniejszy sptywa z wyso-
kosci, jakby dla pokrzepienia i podania dtoni
bratniemu gtosowi ktéry za nim w tez Slady

niebieskie postepuje, — a potem wszystkie trzy
juz upojone Swietoscig Panska, w jedne morze
czystej mitosci sie zlewajg — i zda sie ze ten

zdroj wesela i pokoju, caty Swiat ogarnie i w raj
Swiety przemieni. Jakaz tu poezya wszystkich
Homeréw w $wiecie i wiele ich tam jest wa-
szych zawotanych wieszczéw, potrafi tak prze-
niknac i wypowiedzie¢ wszystkie tajemnic~serca
i natury, jak muzyka u mistrza takiego jak Mo-
zart; albo w Stworzeniu Swiata Hejdena duet
Adama i Ewy z akompaniamenten chéréw Anio-
tow — jakie tam Swiaty poezyi. A przeciez
do sto piorundw co oni teraz z muzyka zrobili?
Szynkarke ibaletniczke — zalotnice chorobliwa,
namietng, fantastyczng. Bo prosze cie, procz
Meyerbera, ktorego takze psujg gtupie libretti,
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ani mi gadaj o waszych Rossinich, Donizetych
i Belinich, i wszystkich tych inich, punich, to
kpy sa. —

To wszystko wedle obyczaju Szefa, ilekroé¢
w swade swoja wpada z najwiekszg namie-
tnoscig byto powiedziane i zprzymruczywaniem
niektérych aryi, w miare jak nad niemi sie
zachwycat— amiat bardzo piekny tenor, dobrze
wyrobiony, i byt nielada muzyk.

Ja za$ ani stéwka niewypuscitem na te inter-
pelacye, bom sobie myslat: skoro sie odezwe,
to tu sie powiekszy paroxyzm melomaniji,
a jezli zechce go przerwtc, naprowadzajac go
na obiecang relacya o Steplowskim — to mi sie
znarowi Szef po swojemu, i zbedzie mnie kilku
stowy; wiec niepatrzac na niego, ciggle tylko
pomrukiwatem: per modum aprobationis, hum,
— hum. —

Po chwili znowu chodzgc odezwat sie: —
jak to ci terazniejsi Maestry, ci romantycy w mu-
zyce za gwattownemi effektami sie ubiegajg—
a effektami li bijgcemi na zmysty albo na pie-
kielne strony serca ludzkiego: dla tego nie-
dos¢ im byto pomnozy¢ w orkiestrze w réznych
odmianach dete instrumenta, owe ttdmacze
ziemskich nizkich affektéw, ale wprowadzili
do niej szyderczy Picolin i prostacki gminny
Tutumbass, Trabki z nosowym podtym tonem,
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ktére jak gtupi wrzask dusz ptytkich zwierze-
cych zagtuszajg zupetnie stodki melancholiczny
Walthorn, 6w gtos pokutnika ws$réd puszczy
lesnej, z gtebokosci serca skruszonego ptynacej
do Pana na niebiosach. Mnie sie zdaje, ze
kiedys i harmate kilkofuntowg do jakiego$
finalu wpakujg. Wszystkiego tego im trzeba
zeby zwalczyé, czyli raczej ocuci¢ ze zwierze-
cego letargu terazniejszego, stuchacza ich utwo-
row — poluja wigc na niego jak na grubego
zwierza, i bodza gdzie wiecej — byle krzyczat
i wyt: a poniewaz wyzsze uczucia przesyce-
niem zaskorupieli, wigc dalej go rani¢ w te
miejsca, gdzie zwierzeco$¢ jeszcze daje znaki
zycia. A prosze ciebie Albercie, z cata ich
wydoskonalong instrumentacya, zajrzyj do par-
tytury najstynniejszej jakiej ich Opery, cho¢-
by nawet Rossiniego Mojzesza — ty sie be-
dziesz na mnie gniewal za Rossiniego? ha —
powiedz prawde — Albercie, powiedz. —

| stangt przedemng Szef, czekajac na moja
odpowiedz z drazliwoscia — a ja zawsze, nie-
patrzac na niego, znow tylko mocniej mrukng-
tem , hum, Scisngwszy ramiony na znak ocze-
wisty ze podzielam jego przekonanie. —

Wiec znowu dalej rzekt: — szkoda ze pozy-
czytem niedawno Pannie Grodzickiej partyture
Mojzesza, przekonatbym ciebie od razu, bo
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ty sie znasz na tych rzeczach, ze pomimo
Rossiniego kuglarnej instrumentacyi, daleko
wiecej jest kombinacyi i rozwiniecia najgteb-
szych tajnikéw harmonji, a zatem pradziwego
grandioso effektu, w kwartecie Cis Bethowena,
jak w najhuczniejszym finale jego Mojzesza.—
Ja Rossiniemu nieujmuje, Albercie prosze cie
nie gniewaj sie — to wielki melodysta, dziecko
natchnione nieba pod ktérem sie urodzit; ale
Charlatan dans les pieces d’ensemble — ale jak
daleki do majestatycznej stodyczy Cherubiniego,
c6z dopiero starych Wiochéw dawnej szkoty,
Marcella.

Znasz ty jego Psalmy Albercie? —

Ja znowu mruknatem potakujgc, lecz wi-
dzac ze po tej interpellacyi Szef w taki zabrnie
ocean muzyczny, ze juz zadna ludzka sita nie-
wyciggnie go do brzegu, do relacyi o Steplow-
skim — wiec juz odwazytem sie na ostatni
Srodek ratowania go, niebezpieczny wprawdzie,
ale jedyny ktory mnie pozostawat, i sam juz
go zagadiem, wszakze ciggle patrzac w ogien
kominkowy: —

— Powiedz mi Karolu, znasz ty dueta Giarno-
wika, bo to muzyka starej mody, niewiem
czy bedziesz mego zdania, bo ty sie lepiegj
znasz, aja Giarnowika wielce cenie. —

Ledwiem wyrzekt te stowa z pewnag nie-
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Smiatoscia — przyskoczyt do mnie Szef jak
strzata, odtozyt fajke, Sciskat za gtowe obiema
rekoma, pocatowatl w czoto — wszystko to w
mgnieniu oka, wesoto méwigc : — Och moja ty
rybko, jak mnie uszcze$liwiasz ze lubisz Giar-
nowika starego, z ktérego te Paganinisci sie
Smiejg, btazny, btazny; ale nie Lipinski, nie,
— musze sprawiedliwo$¢ oddaé — Giarnowik
mnie dal Swiat widzie¢ w muzyce, Giarnowik
jest pierwsza gwiazda nieba mej miodosci, naj-
stodszg jej melodyg — ja Giarnowika z Ste-
plowskim gratem. —

To wyrzekiszy nagte umilkt, a potem w czoto
sie uderzyt, i pewnie calty byt w plomieni-
stym rumiencu — tubo ja nieSmiateiri ani oka
ku niemu zwro6ci¢, bo czulem zebym przez
to z moja dalszg konwersacyg u samego portu
nedznie zatongt— Szef swoim zwyczajem byt-
by sie bdlem gtowy exkuzowat od dalszej re-
lacyi o Steplowskim, i z gorgcego entuzyazmu
poetycznego w najzimniejszg prozaiczng kon-
kluzya przeszedt, méwigc w tedy juz po fran-
cuzku z doskonatym akcentem: — ze to sa en-
fantillages, niewarto stucha¢ — bo ilekro¢ nie-
byt swoim, albo niespodzianie czemkolwiek
zrazonym, zaraz wpadal w swade francuzka
i sadzit sie na wykwintne frazesa. —

Wiec w krytycznej chwili czem predzej rze-
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ktem: — a wiec chwata Bogu ze$ mi mego Giar-
nowika niezdekretowat, bo jabym ci jego nie-
odstgpit jak Rossiniego, cho¢ ja nie taki ko-
nesser wielkich kompozycyi jak ty Karolu. —

Na to Szef powoli znowu naktadajac pian-
kowg fajke, co byto zawsze pomysSinym zna-
kiem dobrego humoru, jak cztowiek w ktérym
sie przesila paroxyzm goraczki, rzekt powaznie,
lecz wosoto: — Panie Albercie, wielki z ciebie
szpak, ja ci miatem o Steplowskim prawic,
a natomiast wpadtem w zwykty moj szat mu-
zyczny. A Pan Albert, Jezuita, S$linke cedzi
i pomrukuje, i podsuwa coraz te same tema,
azeby stary Karol na nie waryowat — i waryo-
wat na wszystkie tempa poczgwszy od Andante,
Scherza, az do Allegro alia breve, a P. Albert
cyt, Jezuita, bo mysli sobie: z waryatem trudna
sprawa. Ha! niezgadiem? ot niepatrzy mi na-
wet w oczy, Jezuita ostrozny.

— Ale co¢ znowu P. Karolu, $nito ci sie,
anim myslat, zartuj sobie zdréw, dziwaczysz
i chcesz mnie tylko za to ukara¢, ze z przy-
jemnoscig stuchajgc twoich improwizacyi mu-
zycznych, niechciatem jej sobie zniweczy¢ nie-
potrzebnem przerywaniem. —

— No, no, rzekt juz zupeinie uspokojony
Szef, znamy sie kolezko, masz szczesScie ze
lubisz Giarnowika, dla tego nie bede cie brat
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na pytki, i zaraz cie przekonam ze Szef,
cho¢ czasem waryuje na tema podane, umie tez
Solo powaznie i z precyzyg wygrac. Stuchaj
wiec za pokute, jezli mozesz, z cierpliwoscig
moich dziecinnych banialuk. Potem wzigt
krzesto i siadtszy przy ogniu, z takim tonem
rozpoczat swojg powies¢, zeSmy juz odtad
Smiato sobie w oczy patrzeli.

ROZDZIAL VI.
DALSZY CIAG USTEPU MUZYCZNEGO.

Nieboszczyk Ojciec utrzymywat kapele, jak
to poddéwczas byto we zwyczaju po majetniej-
szych domach — i wyscie mieli w Strzelcach
wcale niezgorsza, pamietam waszego Skrzyp-
ciste prymiera Zahorskiego i tego waryata
Witocha Manarellego, co wyrzucat przez okna
putmiski kiedy paroxyzm dziwactwa na niego
napadat; ale prawda, ze kiedy siadt do forte-
pianu, to byto co stuchaé, niema co méwic.
Nasi terazniejsi mtodzi uniwersalni sawanci
ruszajg ramionami ironicznie, kiedy imwspom-
nie¢ o Ksciu Kazimierzu Lubomirskim, ktérego
talent na skrzypcach podziwiat CesarzAlexander:
0 Ksciu Antonim Radziwile, co swojg Wiolon-
cella zachwycat dwoér berlinski: o naszych
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starych Oginskich i Wielhorskich, ktérzy stawne
mieli orkiestry, ptacili skrzypce Straduarego po
500 dukatéw i nawet kompozytorami byli
biegtymi, — a przeciez to niebyli gtupcy; a im
sie widzi ze skoroby sie jeli za piekny jaki
kunsz, muzyki lub malarstwa, toby ich wielki
rozum, co go sobie za drogie pieniedze obsta-
lowali po Paryzach lub Szwabskich akademiach
staniat, i niemieliby czasu na swoje szpekuty
filozoficzno-polityczne, a majg go az do zby-
cia (per S. Jago) na krepsa, na legartostwa,
na brudne intrygi; niechcag rozumie¢ dudki, ze
kunszt odpowiedni zdolnosciom i potozeniu
towarzyskiemu w jakim sie znajdujemy, pie-
legnowany eon amore i zrozsagdkiem, jest nie-
bieskie antidotum przeciw truciznie podtych
namietnosci, zwitaszcza przeciw tej gorgczce
pienigzkowej, co pali wnetrznosci naszych
hreczkosiejow milionowych, ktérym najpie-
kniejsza melodyg dZzwiek karbowanca, albo bur-
czenie kotla parowego w gorzelni — u ktdrych
czestokro¢ najstaranniejsze uksztatcenie z
miodu i najpiekniejsze zdolnosci umystowe,
wszystka sita ducha, jak strzaly z napietego

luku do jednego celu wylatujg, — wszystkie
w rubla godza, ktéry bardzo nizko, bo najczesciej
w bilocie zydowskiem siedzi; — ot6z niechca

wiedzie¢, ze zamitowanie, pielegnowanie ja-
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. i4
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kiego badz kunsztu, trzyma w pieknej réwno-
wadze wiadze ducha, strzeze go od rdzy
sobkostwa, co najwyzsze umysty domatorstwem
ociezate posiadta. Kunszt wszelki, jezli niejest
celem préznosci i zysku, jest z swej natury to-
warzyski, udzielaigcy sie, duch rzezwigcy, bo
na przyktad : nikt dtugo sobie sumemu ani gra¢
ani malowaé niepotrafi, trzeba mu usz, oczu,
serc przyiaznych do podzielenia jego uciechy
poczciwej — ale kazdy doskonale solo rublami
cieszy¢ sie moze, ba nawet trapi go wszelki
akompaniament w tej mierze. — Powiesz mnie
ze i teraz n. p. Spiew jest w modzie; prawda
to, ale tylko dla panienek, i jako rzecz popi-
sowa préznej wystawy : un moyen de plus pour
trouvez un mari, a czasem i kogo$ jeszcze
o ktéorym maz niechce wiedzie¢— nieuczg mu-
zyki, rysunku gruntownie, powaznie, zeby
w nich podaé $rodek upiekszenia, ostodzenia zy-
cia niewiesciego — zeby przyszta matka mogta
w smutnych chwilach znalez¢ pocieche dla swej
rodziny, sama kierowac dzieci w tern, w czem
sie jak panna dobrze c¢wiczyta: gdzie tam,
kilka aryi di comparsa, desperackich, za-
lotnych, czasem niebardzo przyzwoitych dla
dziewicy, ktérych sie musi z przymusu ze
wstretem wyexercytowac, i juz powszystkiemu;
a znajomosci gruntownej kunsztu, nawet na
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amatora przyzwoitej, ani dudu — wiec tez nie
dziw ze skoro sie za maz idzie, i cel dostg-
piony, to i wabik juz niepotrzebny, chyba jak
moéwitem dla trzeciaka, a ze tylko kilka aryi
wyuczyto sie dla popisu, a kilka miniaturek
della bella Cince przy pomocy Metra sie wygo-
towato, a kunsztu ani sie paznato w swych
zasadach, ani sie¢ zamitowato — wszystkie takie
stawne artystki panny, po za maz péjsciu prze-
rabiaja sie w osoby, dziwng doznajgce odraze
do podobnych zabaw uczciwych, tylko spory
kapitat préznosci i zarozumiatosci w zysku
im zostaje, z ktorym pan Maz dobrze musi sie
biedzic.

— Moja biedaczka Dolores, czuta to dobrze,
i zeby B6g mi jg niezabrat XY 15. roku zy-
cia, bytby$s Albercie styszat gtos jaki tylko
w niebie drugi taki postyszysz. Ach moj
Boze, ja 0 niej niemoge bezkarnie dotad mo-
wi¢. — | poszty grube fzy, jak wielkie perty
ptynac po pieknej, spokojnej, marsowej twarzy
Szefa, ktéra nad wyraz byta w 6w czas wspa-
niata, a on rzektdalej usmiechajac sie. — Widzisz,
jakie ze mnie dziecko, ale ja sie przed tobg
niewstydze cho¢ legionista, i mauvaise téte. —
Poczekaj no, oczemesmy to mowili? ale, ale,
0 terazniejszej u nas w Polsce pogardzie czy
lekcewazeniu kunsztéw, zwtaszcza muzyki, choc

14*
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0 niej duzo paplaja i pisza. Nieraz mi sie
trafiato stysze¢, ze te dawne wielkie i pomniejsze
kapele po domach, byty tylko dla dumy pan-
skiej , zeby podczas imienin przy spetnianiu
kielichéw polonesy z gtupiemi chérami na czesé
JWgo Solenizanta wygrywaé, jak 6w na fa-
cecye wymyslony Kasztelana Rospierskiego,
tanczyki Kasztelanowej Kaminskiej , i tem po-
dobne koncepta.

Uwaz no, prosze cie Albercie, ze terazniejsza
miodziez ile razy o przesztoSci naszej rozpra-
wia, nawet i literaci po wiekszej czesci, zawsze
po Wolterowsku na nig sie zapatrujg, z tym
szatanskim usmiechem co rozkoszuje w do-
strzezeniu nedzy gtupstwa ludzkiego, nie dajac
najmniejszego baczenia na dobre i pigekne
akorda, ktore sie przebijajg posrod chwilowych
disharmonji dawnych naszych czaséw. Znatem
namietnych amatoréw muzyki, z pieknym
lwyrobionym gtosem, lecz natura odmowita
imuchamuzycznego — wiec najtrudniejsze arye
z 'wielka precyzya i biegtoscia wykonywali,
ale bez taktu i zawsze o p6t tonu wyzej lub
nizej od wskazanego przez nuty; a to najpo-
cieszniejsza, ze sie nawet niedomyslali ze fatszuja,
i calg arya z podziwiajagcg determinacyg ka-
leczyli, wpadali tez czasem z przypadku na
ton prawdziwy, i w tedy byto co stuchag;
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z rowna tatwoscig fatszywe gamy przechodzili,
sempre benissimo, wcale nie postrzegajac tego,
a zdawatlo sie im ze rzeczy szty dobrze.
Takusinkiemi przedstawiajg sie mi nasze tera-
Zniejsze panicze, ilekro¢ o dawnych czasach roz-
prawiajg — niema ich dusza ucha muzycznego
do wielkiej melodyi przesztosci, niema taktu;
piersi i ptuca dobre, gtosy mocne i wyrobione,
ale falszujg Mospanie, fatszuja nie o pét tony
ale o cate tony — partytura historyi jest dla nich
niedostepna, achcg — chcgczytac alivre ouvert.
Moze oni temu niewinni, ze ucha muzycznego
nie majg, kaduk ich tam wie; ale niechby
cicho siedzieli, i niewrzeszczeli nieproszeni jak
pawie.

Ot6z tedy, com miat moéwié, bo ty mnie
zawsze Albercie, gdzie$ wyprowadzisz w pole,
oj Jezuita. — Ale zmituj sie, rzektem, ja ani
stébwka niepisngtem. —

— Tak, tak, niepisnate$, milczysz, oj znam
ja twoje milczenie, co mnie czasem gorzej be-
benka podbije, jak innych paplanie: otéz mé-
witem, ze te miodziki paplajg o $miesznosci
naszych starych polonusow, ktorzy utrzymywali
orkiestry po domach, a sami sie nieznali na
kunszcie; naprzéd bajg, bo wielu naszych
magnatéw pod koniec 18. wieku, miato czucie
i pojecie dobre 0 muzyce — nie pora tu ich wy-
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mienigc, ale chocby go niemieli, czyz te wier-
cipiety niemoga zrozumie¢ ze w moznym czto-
wieku dajacym przytutek kunsztom, pierwsza

rzecz jest i to najwazniejsza, wspaniata
uprzejmosé, wyrozumiato$¢, i pomoc podana
tym, ktérzy sie im poswiecajga — a nie zi-

mna, pedancka jaka$ protekcya. Franciszek I.
Medyceusz, niebrali dluta, pedzla w reke,
ale mieli oko i dusze, ktore przyciggaty do
siebie dusze takie jak Leonard de Yinci i Mi-
chat Aniot; nierozprawiali jak terazniejsi nasi
panowie amatorowie, de omnibus rebus et de
nonnullis aliis, ale ich jeden wzrok rzucony
na utwory tych mistrzéw, objawiat ich gtebokie
czucie nieoziebione bakatarstwem, i to dla ich
autorow byto wiekszg zacheta i nadgrodg jak
ztote tancuchy i dary ktéremi ich odznaczali, —
wiecej powiem :jezli cztowiek,ktorego opatrznosc
obdarzyta dostatkami i postawita na wyzszem
miejscu w towarzystwie, podda sie wytgcznie
jakiejkolwiek maniji, jezli sie zrobi melomanem,
albo jakim innym manem — znikczemnieje
w swem powotaniu, bo bedzie z préznosci
zazdros$nikiem, rywalem tych ludzi ktorych
powinien ceni¢ bez wzgledu na prywate.
Bedzie ich ogadywat, czernit, bedzie intrygo-
wat, jak kazdy pierwszy z tego licznego cechu
artystow ex professo, ktérych wioch prze-
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dziwnie trafnie nazwat: la virtuosa Canalia.
Bedzie on takze amator wirtuoz ale kanalia. —
Alboz to mnie nie raz moéwit niejeden nasz
miody panicz meloman, i w rzeczy samej wir-
tuoz nielada, gdym go pytat po diugiem nie-
widzeniu sie: aco jak twoje skrzypce? — Wiesz
co, od kiedym styszat Lipinskiego w swoim
Concert militaire, desperacya mnie porwata,
a ja ten Koncert umiatem na pamiegé, i wiesz
ze niezle mi sie udawato, ale po Lipinskim,
ani moge patrzy¢ na skrzypce moje. — Otéz to
tepski protektor kunsztu i amator — on siebie
tylko w swoich skrzypcach adorowat, on tylko
cate zycie chciat solo gra¢ dla swej gtupiej mi-
tosci witasnej, a pierwszy atak zazdrosci zabit
melodya w duszy; niejestze to takze virtuoz,
ale kanalia. —

Takiemi niebyli nasi starzy Panowie, chociaz
nieumieli z kapelmejstrami swojemi paplac
o gammach kromatycznych. Przy tem niechcg
ci terazniejsi drwiarze naszych domowych mu-
zyk uwazaé: ze przy braku w naszym kraju
zaktad6éw publicznych muzyki, konserwato-
ry6ow po miastach, ich domy byty jedynemi
szkotami muzycznemi dla biednej naszej szla-
chty, ktérej dziatki wziete do kapeli ksztat-
city sie pomys$inie pod przewodnictwem Ka-
pelmejstréw zagranicznych; ze domowe kapele
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czestokro¢ bardzo skromne, wydaty na Swiat
pierwsze owoce muzyki polskiej: Dobrzyn-
skiego, Duranowskiego, Lipinskiego, Serwa-
towskiego, Nejmatowskiego, Steplowskiego.

— Otéz znowu wrocitem do Steplowskiego
i juz go nieporzuce, niebdj sie, tylko zem sie
musiat wygadaé po swojemu.

Nieboszczka Matka miata bardzo piekny gtos
naturalny, lecz nie ksztatcony z regui, sama
tez tylko dla siebie S$piewata siedzac przy
krosienkach, nietylko $wiete nasze Kantyczki
ale rézne arye narodowe bedgce w Owczas
w modzie. Nigdy niezapomne wrazenia jakie
na mnie robita néta marcyalnej owej piesni
Larum w obozie, albo ta piesn, Modlitwa
obozowa: Do Ciebie Panie wznosimy nasze
modty; — tu poczatl Szef przespiewywac po-
czatki obu tych piesni: — znasz je Albercie?

— Jakze nie, kiedym byt matym chitopie-
ciem, co dzien mi je S$piewata cieniutkim jak
flecik gtosem nasza Ciotka, kiedysSmy po ba-
talji pod Dubienkag z Strzelec do Gallicyi ucie-
kali. — W tej prostej nucie tych piosnek serce
moje dziecinne jak ptaszyna w gniazdeczku
najmilej spoczywata, a fantazya moja leciata za
temi tony jak stowik pod wiosne w dalekie
jakies$ piekne cieplejsze Smiejgce sie kraje, i tam
sobie caty Swiat nowy tworzyta, pelen piesni,
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patacow, ogrodéw pysznych, zabaw, i ry-
cerskich bojow. Matka postrzegtszy w dziecie-
ciu ucho muzyczne i tatwos¢ wielkg w powta-
rzaniu raz postyszanego $piewu, sprowadzita
fortepian z Wiednia. Byta to poddwczas osobli-
wos¢ w okolicy, bo juz miat dwa pedaly,
i -klawiatura dochodzita do pigtej oktawy
w gorze; przyieto tez niejakiego Mexnera or-
ganiste Czecha, sprowadzonego przez Pana

Prota Potockiego do Machnéwki. — Nieumiaici
on wytwornie sie obchodzi¢ z fortepianem,
lecz znat dobrze Generat-bas i gruntownie

uczyt poczatkéw muzyki. Po $mierci Matki,
ktorg ja nad wiek méj uczulem, bom codzien
przez kilka niedziel, o jednej godzinie stojac
przy jej krosienkach ptakal $piewajac jej
piosnki — dlarozpedzenia smutnych mysli takze
nieboszczyk Ojciec, domagat sie azeby kapela do-
mowa czesciej grywata — a ze dom nasz miat
sgsiadow bardzo na siebie taskawych, i pro-
jekta tez réoznym sasiadkom, Podkomorzynom
i Kasztelanowym snuty sie po gtowie, czy jaka
z ich cér niezaskarbi sobie affekta Starosty
ktéry jeszcze byt bardzo czerstwym: bo zal
im byt nadzwyczaj, tak mowity, tego $licznego
Starosciczka, co mu tak teskno bez Mamy, —
wiec takze dla pocieszenia i rozerwania Ojca
po ciezkiej stracie, liczniejsze byty jeszcze
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kompanie i festyny jak za zycia nieboszczki. —
Ojciec lubo nie pokazywat po sobie jak ja, na-
mietnego zamitowania muzyki, przeciez byt
wielkim znawca, nastuchawszy sie przez diugi
pobyt w Warszawie najznakomitszych wir-
tuozéw: nieraz o Yiottym i Panianim, podéw-
czas stawnych skrzypkach, bardzo ciekawe
rzeczy umiat opowiadaé, a w tedy cala dusza
moja na jego ustach wisiata — postrzegt takze
ze kapela jego, po $mierci Kapelmejstra mocno
sie zaniedbala, wiec poczat sie stara¢ o no-
wego i bieglejszego. Dtugo byto o tern za-
chodu i pisania do Lwowa i Warszawy; je-
dnego dnia nakoniec wszedt z wesotg twarza
z listem w reku do szkoiki, podczas mojej
lekcyi z Ks. Kanonikiem: — Dobra nowina
Ksze Kanoniku, bedziemy mieli Kapelmejstra
a zgadnij kogo? Steptowskiego. — Czy by¢
moze? rzekt Proboszcz — owego stawnego
skrzypka co przed Krolem koncert grat, i po-
tem te awanture miat z Wiochem o ktorej Pan
mnie powiadate$? Ale stychaé¢ byto, ze nie-
borak wpadt potem w ciezkg umystowg nie-
moc, a nawet ze umart. — llle est vir, nie kto
inny moj Kanoniku. Oto list szanownego Ks.
Przeora Karmelitanskiego z Berdyczowa, w
ktorym mnie donosi — i poczat czytaé list:
— »Dowiedziawszy sie od Kscia Radziwita ze
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JWPan sie starasz o Kapelmejstra, mam sobie za
obowigzek ostrzedz, iz stawny Steplowski po
dtugiej chorobie przybyt z Warszawy i osiadt
przy naszym kosciele na dewocyi. Wpraw-
dzie zarzekt sie przyjmowaé obowigzku po
domach, lecz kiedym mu wystawiat jakiej to
poboznosci dom [Illustrissimi, ze sie niegodzi
zakopywaé¢ talentu od Boga danego, wiec
po diugich perswazyach zgodzit sie na przyje-
cie obowigzku Kapelmejstra, pod trzema atoli
warunkami: — Zeby na kazde uroczyste
Swieto Matki Boskiej on w kosciele parafialnym
nie inne gral muzyke tylko swojej kompozycyi.
2. Zeby do tancow niebyt zmuszanym dyry-
gowaé Orkiestrg. Po trzecie: Zeby mu wprzéd
0 zadnej pensyi niegadano, az pdki JWPan sani
nieprzekonasz sie czego on wart, a na JW-
Pana oznaczenie onz gory przystaje. — Troche
dziwaczne kondycye, nie przecze, sed od kté-
rych nie chce odstgpi¢. JWPanu wiadomo ze
musicorum genus fantasticum — ale z tern
wszystkiem to mi sie widzi cztowiek z gruntu
vir catholicissimus — zadnego dnia mszy nieo-
puszcza — i edificat frequentatione sacramen-
torum. — Czekamy wiec determinacyi JWPana.
Zostaje etc.« —

| c6z powiesz na to Kanoniku? — To opa-
trznos¢ Boska, nam takiego cztowieka przy-
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syta, bo ja wiem co Steplowski znaczy w mu-
zyce. — Zaraz wiec odpisze kochanemu Przeo-
rowi, azeby ambo poliice, przyjgt sie za
mego Steplowskiego i przystal na wszystkie
jego warunki i przystal mi go jak najpredze;j.
A wasé, rzekt potem do mnie powaznie, pa-
mietaj zeby$ mi dobrze odpowiedziat staraniom
rodzicielskim o wascine edukacye; bo nie-
masz by¢ kieky$ zawsze tylko zaczkiem tacin-
skim, ale Kawalerem in omni bona arte ver-
satum; wiec zaniecha¢ juz trzpiotostwo, bo
z Steplowskim to nie z Mexnerem, brzgkanina
po cembale — rozumiesz Was¢ — to Wirtuoz
niegdy$ Kréla Mitosciwego Stanistawa. —

Mija po tym liscie tydzien jeden i drugi a Ste-
plowskiego jak niema tak niema — a moja
dziecinna fantazya tem bardziej poczeta bujaé
okoto tego zapowiedzianego muzyka — bo jak
tez to musi wyglada¢ ten Wirtuoz Kroéla Jego-
moséci? dumatem sobie— jakie mie¢ skrzypce,
jak trzymac¢ smyczek? Mexner bowiem widzac
mojg ochote i na skrzypcach poczat mnie troche
uczyé. — Tiomaczyt mnie takze sposob jakim
sie tony dobywaja niektérych detych instru-
mentéw, n. p. z klarnetu i flotrawersu, ale
niepozwalat mi nigdy zada¢, procz razu
jednego kiedym go o to blagat jak o najwigksza
taske. Muzykusy z kapeli zawsze z wielkag
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starannoscig chowali w futeralikach musztuczki,
i odmiany z klapami, zwtaszcza te weze, essy
waltorniowe, miaty co$ bardzo tajemniczego

dla mnie — i kiedym ktérego z nich prosit,
azeby mi je z blizka pokazali, to oni z pewng
fantazya guslarska odpowiadali: — na co to Pa-

niczowi zdalo sie, bra¢ w usta musztuczek ?
bo kto nieumie si¢ z temi rzeczami obchodzic,
to temu zaraz bis figla sptata i przez klarnet
albo waltornie wlezie do serca. —

Wszakze najmisterniejszym ze wszystkich
instrumentow byty dla mnie skrzypce. — Pri-
mier Pan Cislicki ktéry zycie u nas zakonczyt
przed przybyciem Steplowskiego, pokazujgc
swoje skrzypce niedozwalal dotykac¢ sie ich
miedzy podstawkiem i grytem, a kiedym sie
pytat, do czego ten proszek biaty, rozumie sie
kalafonia, to on na to: — Do czego? do czego?
Nadto$ ciekawy Starosciczku, ale broh Boze
sie tego palcem dotykaé, bo wiedz: ze w tym
biatym proszku siedzg duchy myzyczne, co
strzegg dusze skrzypki, ajezli ktérego zetrzesz,
zaraz skrzypka zachoruje, a oni sie¢ na tobie
pomszcza; i o tern trzeba zeby$ wiedziat, ze
w skrzypcach jest prawdziwa dusza: — i poka-
zywal mi ja ostroznie z daleka przez essy,
a kiedym ja mu moéwit: — ale Panie Cislicki ja
tylko widze drewienkojak stupek. — Tak stupek,
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tego nierozumiesz Starosciczku, w tern co ci
sie zdaje drewienkiem, jest dusza zaczarowana:
jak niebedziesz juz miat mleka pod nosem,
a ucho ci sie lepiej do Swiata otworzy, poczu-
jesz ty te czary; ale nielada partaczowi co sie
wezmie do skrzypki odezwie sie ta dusza za-
czarowana, trzeba zeby tez wiedziat o sekrecie
jak do niej zagada¢, jakim sposobem tak jg
zaklg¢ azeby odpowiedziata, a tez zeby wie-
dziat co w smyczku siedzi, i co strony znacza,
a partacz Mospanie tegoniewie— wiec pod jego
tez reka, skrzypka z nim si¢ swarzy, taje mu
falszywemi tony, ze z jej duszg po tajdacku

sie obchodzi. — Aja na to z przekgsem bywato
odpowiem:— A z P. Cislickim niek}dci sie nigdy
skrzypka, niektdci sie, nie — co go gniewato

mocno.— Nierozumiesz tego Starosciczku, mleko
pod nosem, a com ci powiedzial Starosciczku,
to u siebie zachowaj, bo o tem niedobrze lada
z kim rozmawia¢, co si¢ nie umyt do skrzy-
pcéw; bo ludzie co niemajg w gtowie dobrych
stron, a dusza zle ustawiona, i jezyk u nich
jak smyczek partacza, to Mospanie najnie-
winniejsze stowa sfalszujg Dalipan, zrobig z
strony najczystszej fatszywg Kwinte. — Kiedy
czasem Ks. Kanonik albo P. Szwajcar zblizat
sie dla przystuchania sie naszy konwersacyi,
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to Pan Cislicki, zaraz urywat rozmowe, z ja-
kiems$ trwozliwem niedowierzaniem.

ROZDZIAL  VII.

To jeszcze wiecej podniecato mojg cieka-
wos$¢, i dziwne mi sie snuty rzeczy po gtowie,
wszystkie wazniejsze wypadki dziecinstwa mego
wigzaty sie niejako z muzycznemi myslami:
jedna zwitaszcza okolicznos$é, utkwita mnie
Zywo W sercu i pamieci, przyczynita sie nie-
pomatu do rozwiniecia we mnie coraz wiekszego
zamitowania muzyki. — Nieboszczka Matka y
opowiadata mi jedng rzecz, ktéra za jej mio-
dosci w Warszawie sie przytrafita.

P. Kasztelanie Podoski, mowita, niepospolitej
urody i talentow miodzieniec, tak zapomniat
0 Bogu, powrdéciwszy z podr6zy po cudzych
krajach, iz sie¢ na wszelkie bezprawia rozpasat.
— Niewidziano go nigdy w kosciele, trawit
dnie i nocy na hulance, przesztajgc z ludzmi
podtych i skazonych obyczajow, przez co takze
nadwerezyt mocno znaczng ojcowizne, ba,
nawet wielu twierdzito, ze gdzie$ tam w Pa-
ryzu na farmazona go przechrzczono, i ze to
miat by¢ powo6d jego odrazy a nawet niejakiej
trwogi nawidok krzyza Panskiego, albo jakiego
kolwiek obrzadku kosciota. Rodzice go odu-
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marli w matoletnosci, opiekun Stryj, przestro-
nego sumienia cztowiek acz magnat, rad ze go
miodzieniec zakwitowat zupetnie bez Scistych
rachunkéw z czynnosci nieprawych opieki,
patrzat na jego postepki przez palce, nawet
mu pechlebiat — a kiedy po powrocie Kasztela-
nica do kraju, inni jego zacni krewni, starali
sie go naklania¢ do ozenienia poczciwego,
i zycia stosownego z jego rodem znakomitym,
juz byto poniewczasie. — Jakoz byt to miodzie-
niec z przyrodzenia wielce uprzejmego serca,
i tylko mu gtowe warcholy francuzkie prze-
wrocity — wiec wszystkie uwagi krewnych we-
sotemi grzecznemi zarty zbywat, a sam coraz
dalej brnat w ztem zyciu.

Miedzy innemi talentami bardzo sie odzna-
czat w muzyce, a szczegélniej na klarnecie
réwnat sie z najpierwszemi Wirtuozami, ciagte
tez u niego bywaty koncerta, $piewy choéralne
z oper, najczesciej bardzo nieobyczajne, do
ktérych wielkim kosztem sprowadzal operzy-
stow i muzykoéw najstynniejszych.

Jedna atoli okoliczno$¢ w tern jego rozpu-
stnem zyciu wielce dziwita sgsigdow: co dzien
bowiem po przepedzonej na podobnych hulan-
kach nocy, ludzie po ulicy przechodzacy o sa-
mym Swicie, widzieli jak kto$ otwierat patacowe
okno wychodzgce na wschoéd, a potem za oka-
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zaniem sie storica, dawal sie styszeé¢ klarnet
i najsliczniejcze tony, jakie tylko wielki Wir-
tuoz doby¢ potrafi, ptynety na nute Godzinek
do niepokalanego poczecia MatkiBoskiej, a z ta-
kiem na przemiany stodkiem i bolesnem mocnem
uczuciem, z takiemi misternemi przechodami
smutnych, rozpaczliwych tonéw, do wesotych
petnych nadziei gtoséw, ze zdawato sie ze to
aniotowie Panscy tak $piewajg ptaczac nad
grzesznym cztowiekiem, a w korncu raduja sie
nad jego upamietaniem. Ludzie najprostsi na
te nadzwyczajng muzyke, stawali na ulicy
i dtugo stuchali, niektérzy moéwili: — a to co
znowu, w farmazona domu — bo juz go nieina-
czej lud nazywat — Godzinki $piewaja, to jakas
tam chudzina z kapeli niebozatko, tak sie z rana
wstawia do Matki Boskiej, za swoim Panem
chrapigcym, azeby go bis nieporwal z po-
duszki jak swego, bo dawno naniego w piekle
czekajg. — Inni znowu na to : — wstydzcie sie,
wolicie sig pomodli¢ za biedaka co sig¢ jeszcze
opamieta¢ moze, boé¢ rozpacza¢ najwiekszy
grzesznik niema poki zyw, przy tasce Panskiej
moze by¢ szczesliw; — i zegnali sie i modlili,
a byli to tacy, ktdérzy czeste grube jatmuzny
odKasztelanica odbierali, bo choé¢ bytutracyusz
i kartownik, dla ubogich miat zawsze otwarte
dionie. — | niemogli sie nastucha¢ tej prze-
Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I 15



226

Slicznej muzyki, wychodzgcej z jego patacu;
ale cho¢ pilnie w goére patrzali, niepodobna
byto dostrzedz grajacego, bo widocznie z na-
mystu w oddaleniu sie trzymat od okna.

| tak to trwato przez rok caty po powro-
cie Kasztelanica z zagranicy: jednego rana,
pamietam bylo to w same Swieto Whnie-
bowziecia Naj. Panny, tylko com byta powré-
cita z kosciota, wchodzi do mego pokoju twdj
Papa z twarzag na wpo6t zmieszang na wpot
poruszong: — Wiesz kochanku, méwi, co sie
z biednym Kasztelanicem stato ? — Matko Boska,
rzektam ja, zapewne nic dobrego (bo mnie zal
byto zawsze jego, z powodu niebosz: Kaszte-
lanowej matki jego, bardzo poboznej Pani i na
mnie taskawej). — Oto przeni6st sie dzi$ z rana
do wiecznosci, ale do dobrej, nie ptacz moja
kochanko, bo daj nam Panie Boze kazdemu
taka Smieré¢. Tylko co odemnie wyszedt Pan
WojewodzicHryniewiecki bardzo poturbowany,
ktéry wszystkiego byt $wiadkiem naocznym
pomimowolnym, datby Bég zeby i jemu to
poszto in profectum animae — bo¢ takze zbyt
sie przejadt francuzkich btazeristw, otéz wystaw
sobie, calg przeszta noc ogromna byta gra
w patacu Kasztelanica, wszystkie nasze pa-
nicze tam byli: P. Pisarz koronny, P. Puitko-
wnik Koztowski — byli tez de omni genere Mu-
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sicorum, wirtuozy do filowania karty, jak to
zwykle sie dzieje na dworze Krola Faraona.
Wszakze sam gospodarz cho¢ udawat wesotego,
byt jak nieswo0j, gra¢ niechciat, pit takze
mato lubo do kielichéw i do zabaw ze zwykilg
sobie uprzejmoscig wszystkich zachecat. Pan
Wojewodzie Hryniewiecki docinat mu do zy-
wego, miedzy innemi, ze go kto$ widziat
wczoraj na nieszporach przebranego w kosciele
Reformatéw; ale on go tylko milczeniem i sto-
dkim usmiechem zbywal, a o pewnej godzinie
po potnocy, kiedy w koto kup ztota, rozpaleni
winem gracze najmocniej szumieli, wymknat
sie z pokojow. Po godzinie postrzegt P. Hry-
niewiecki ze gospodarza niema i do grajacych
rzekt:— Zemknat Kasztelanie, pewnie kompo-
nuje u siebie jakg$ kantate dla Panny Nini,
ktorg jej obiecat temi dniami sekretnie, mysli
ze nikt o tem niewie; p6jdzZzmy do niego sztur-
mowac; co tam te muzyczne koperczaki.
Trzeba zeby nam bank trzymat, a Panna Nini
woli rulonik holenderczykéw od wszystkich
w Swiecie kantat. — Pobiegli tedy najzwawsi za
Hryniewieckim do gabinetu Kasztelanica: zbli-
zajac sie nagle styszg gtos klarnetu — ale tak
przecudny, ze pomiwolnie sie zatrzymali. Juz
tez Swita¢ poczeto, a Hryniewiecki, ktory takze
wielki byt amator muzyki, w miare jak coraz
15*
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zywsze, Swietniejsze wykonywat gammy, rzekt
jak w zachwyceniu: — Ja wiem co on umie,
ale jeszcze nikt tak niegrat. — A kiedy nagle
zwrocit do tempa wolniejszego, ozwat sie: —
A niech mie djabli wezmg to Pan Edward, gra
fantazyena Godzinki, tak, tak, to Godzinki! A to
przednia rzecz.— Wpadt do gabinetu a miodziez
za nim; wtedy tylko co byt zakoniczyt nadzwy-
czaj sitnemi piersi swojg fantazye muzyczng. —
Lecz jak tylko prég przestgpili, zatrzymali sie
pomimo woli jak wryci — bo c6z ujrzeli? —
P. Podoski stat wéréd pokoju w surducie ran-
nym, z szyja i piersiami odkrytemi, wiosy jego
czarne obfite wietrzyk ranny dos$¢ silny na
wszystkie strony rozwiewat jak geste kilosy,
blady jak nieboszczyk, okiem #zg przepetnio-
nem, ognistem, nieruchomem, wpartrywat sie
w barwy coraz mocniejsze naprzeciwko wscho-
dzacej zorzy po niebie wypogodzonem, ustami
ruszat, jakby sie do $piewu gotowal, w je-
dnej rece trzymatl jeszcze klarnet a w dru-
giej nuty jakies, od reki Swiezo pisane, stat
nieruchomy jak posag, z gtowg troche wycig-
gniong ku wschodowi — cata jego twarz okazy-
wata jaki$ nadzwyczajny stan duszy, ciche tzy
nieustannie jedna po drugiej po niej ptynety,
i koszula rozpieta drgata mocno od strony
serca, widocznie z powiekszajgcem sie jego
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biciem. Zdawat sie czego$ ciggle oczekiwa¢, ico.

chwila wyciggat i podnosit rece ku wschodowi
w milczeniu. Nic kolo siebie niepostrzegt, ani
wpadajacej wrzaskliwej miodziezy nie styszat,
jakby niebyt juz na tym Swiecie — przez co
sie oni zatrwozyli jeszcze mocniej i wszyscy
oniemieli. W tem pierwsza gwiazda poranna
btysta w oknach, a Podoski wydat krzyk ra-
dosci — i poczat Spiewac¢ z nut ktore w reku
trzymat — ale jak? Hryniewiecki co znat jego
piekny gtos tenor dobrze wyrobiony, powiada
ze nigdy ani jego samego, zadnego Wirtuoza
wioskiego tak $piewajgcego, ani nic podobnego
na Swiecie niestyszat. — Byta to jakas prze-
cudna, mita, koscielna, nieznana mu dotad har-
monia, na te stowa: olej wylany o Marya imie
twoje! A studzy twoi bardzo zakochali sie w
tobie — a potem i te dwa wiersze:

Prosze by$ mnie zbawienna droga prowadzita,

A przy $mierci mnie stodkg Marya przybyta.

Taka byta stodysz, moc, i rzewno$¢ w jego
glosie, co sie coraz mocniej wzbijat, rost po-
teznie, az zdawato sie niekiedy ze mu dusza
i zycie z Spiewem z tona zbolatego wyptynie.
Chciatem, mowit Hryniewiecki, z poczatku przy-
musi¢ sie do zartéw, przerwaé mu te dzie-
cinstwa, cho¢ prawde powiedziawszy, niebyto
mi do Smiechu w sercu — pojrze ironicznie na

y3



230

moich kolezkéw, dla nabrania rezonu — a oni
wszyscy jak zubry ptaczg, i postawali jak
studenty pod murem i chustki przed twarzg
trzymajg — w tedy sam juz zupeinie kontenans
stracitem, i tytkom sobie pomyslat. co tu ro-
bi¢, bo biedny Pan Edward zwaryowat. W tem
zaczat nagle stabngé gtos jego — juz przecu-
dnym mezzovoce (co tylko najbieglejsi Wirtuozy
potrafig) konhczyt ten wiersz: A przy $mierci nam
stodka Marya przybywaj — ale tak wyraznie,
czysto, z taka smetng rozdzierajgca serce rezy-
gnacya, ze juz niebedac Panem siebie posko-
czytem do niego; lecz w tejze samej chwili,
niewymownie poteznym gtosem, coby zelazne
nawet piersi potargal, krzykngt: — Matko tys
przybyta! — i padt oblany strumieniem krwi
w moje objecia. —

Widocznie zyta w piersiach pekla. Czem pre-
dzej omdlatego zanie$liSmy na toze, studzy

rozbiegli sie po doktoréw. — Z jego oczu i ust
laty sie strumienie tez i krwi, a on rychto przy-
szedtszy do przytomnos$ci — z uSmiechem na

twarzy spokojnej, dziekowat za postuge przy-
jacielska, i tylko prosit azeby mu Ojca An-
zelma Reformata czempredzej przyzwano, do-
dajac: ten doktor mnie wyleczy nie inny. —
Prozne byty perswazye Hryniewieckiego, mu-
siano jego wole spetni¢ — bo odmoéwienie onej
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W coraz gorszy stan go wprawiato i coraz
mocniej upadat na sitach; nietatwo tez mozna
byto dobudzié¢ sie doktoréw o tej porze rannej;
w kwadrans przybyt Ojciec Anzelm cho¢ daleko
byto do Reformatéw — przechodzit z spuszczo
nem okiem, z bladem tagodnem obliczem przez
pokoje prowadzace do stabego, lecz kiedy
mijat stoliki gdzie jeszcze ztoto porzucone le-
zato, kosci i karty — nagte sie zatrzymat, od-
sunagt kaptur, pojrzat ognistym przenikliwym
wzrokiem (nigdy tego wzroku niezapomne, mo-
wit Hryniewiecki) po lezacych po kanapach
graczach co sie chcieli nadstawi¢ niby gestg
fantazya, wziat kika kosci w reke i rzekt wol-
nym lecz powaznym gtosem: — Panowie! losy
ludzie rzucajg, ale od Pana bywaja nastro-
jone ; pomnijcie na wasze, kiedy ukonczy
sie gra zywota. — Sortes mittuntur in sinum
sed a Deo temperatur! — | nasungwszy znowu
kaptura w milczeniu udat sie do P.Podoskiego.
— Zamkneli sie z chorym na klucz w jego po-
koju, i przez dwie godzin nic niebyto stychac,
tylko kiedy niekiedy westchnienia silniejsze
z ptaczem. —

Tym czasem rozstrojeni tym smutnym wy-
padkiem ptaszki nocne, wesote kolezki jak nie-
pyszni chcieli sie wymyka¢ z domu; ale P. Hry-
niewiecki, jak go wiesz, despotycznym i trefni-
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siem, poczat tak zartowa¢ z ich tchurzostwa,
ze ich zmusit do czekania na wyjscie Ojca Re-
formata, moéwigc im: — parum decenler; zo-
baczycie jak ja tu przywitam Ojca Anzelma.
Poprosze go, powiewaz on sie zna na grze
hazardownej, jak moéwit, zeby tez ze mna
raczyt gra¢c o moja biedng dusze w cet czy
liszke. Moze jg sobie wygra. — A kiedym takie
zarty zganit Wojewodzicowi, on mnie zareczyt,
ze tego byitby nigdy niezrobit, jeno chciat tym
konceptem paniczéw miokoséw zatrzymaé w
domu, zeby i oni lepiej sie przypatrzyli smu-
tnemu stanowi chorego, o ktérego sam byt w
najwiekszej niespokojnosci— i przyznat mi sie
przytem szczerze, ze mu bytoby straszno sa-
memu zostaé, a niechciat opusci¢ Kasztelanica,
bo go srodze kochat — wiec zartowat a sic,
dodat, dla rezonu — bo i u mnie byta dusza
na ramieniu. —

Tymczasem przybyto kilku lekarzéw, ale
i ci musieli czekaé, acz niecierpliwi i niechetni
ze ich uprzedzit ksiadz — co oni majg sobie za
ztg wrozbe dla medycyny. —

Nakoniec klucz w zamku dat sie styszeé¢ —
otworzyty sie drzwi oboje, wyszedt O. Anzelm
iz stodka juz wesotg twarzg rzekt:— Wielmozni
Panowie, P. Kasztelanie prosi wszystkich do
siebie. — Ruszyli sie naprzéd Medycy, a mio-
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dziez sie zatrzymata, moéwiagc: nietrzeba prze-

szkadza¢ Medykom i chorego trwozy¢; — co
postyszawszy O. Anzelm, mocniejszym rzekt
gtosem: — prosi Kasztelanie wszystkich Panow'

bardzo, ma im co$ waznego do powiedzenia.—

— WeszliSmy wiec do pokoju sypialnego
po cichutku. — Staby lezat spokojny na tozu,
na jego obliczu, Smiertelng bladoscig okrytem,
najwyzsza rados¢ i pokdj duszy sie malowaty,
rece miat na piersiach w krzyz ztozone, obra-
zek w prawej, ktéory mocno de serca przy-
ciskat; skoro tylko ujrzat P. Hryniewieckiego, z
usmiechem w usciech, gtosem stabym lecz bar-
dzo wyraznym ozwat sie: — Wojewodzicu,
dziekuje ze$ mnie nieopuscit, dziekuje wszy-
stkim moim kochanym gos$ciom, ze mnie ra-
czyli jeszcze odwiedzi¢. Henryku, podaj mi
reke, przystapcie blizej Panowie mili, bo m¢j
glos staby, i coraz stabna¢ bedzie, w krotce
umilknie tej ziemi.— Potem wzigwszy za reke
Hryniewieckiego, rzekt z nadzwyczajnie mitym
wzrokiem: — Henryku, ty masz dobre serce,
date$s mi tego dowody przez cale zycie moje,
ty sie powiniene$ cieszy¢, ze BOg sie zlito-
wal nademng; ty masz dobre serce, i powi-
niene$ sie radowaé, ze jest w niebie Ten,
ktéry umie takie serce ceni¢, bo¢ i nad mojem
mitosierdzie ukazat pomimo szaleristwa mo-
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jego zycia. Ty powiniene$ poznac i wielbi¢
Tego, ktéry mocniej jeszcze kocha twego przy-
jaciela jak ty, co masz takie dobre serce — (a
wiem ze$ ty go bardzo kochat) — i uszcze$liwia
go, kiedy on wisiat na krawedzi grobu, i wie-
cznej przepasci, czego ty z calem dobrem ser-
cem niemogtes$ uczyni¢. — I chciat catowac reke
Hryniewieckiego, ktéry mu ja wyrwalt, i po-
czat prosi¢, azeby sie uspokoit bo mu ta roz-
mowa moze szkodzi¢ piersiom. Ale staby
przerwatl, potrzasajac reka i rzekt mu bardzo
powaznie:— Prosze cie nieprzerywaj, bo u mnie
czas i stowa drogie, a te ostatnie, ktére pra-
gnatem z serca azebyscie wszyscy stuchali, sg
potrzebne koniecznie do odzyskania mi tego
zdrowia, ktéremu nic na tej ziemi ani pomddz
ani zaszkodzi¢ niemoze. Niebede wam sie
juz dtugo naprzykrzat, bo com miat najpilniej-
szego do powiedzenia, o tem juz sie dowiedziat
kochany O. Anzetm w generalnej spowiedzi,
ktorgm z taski Boga ijego teraz odbyt, i moge
mie¢ ufnos¢ w jego nieskonczonem mitosierdziu;
prawda Ojcze? — dodat z nieco trwozliwym
gtosem. — O. Anzelm przystapit do toza, wziat
go za reke, i rzekt z wesotem obliczem: —
Tobie mo6j Panie Edwardzie niema od dzi$ dnia
co innego by¢ w sercu, jeno: In te Domine
speravi, non confundar in aeternum. —
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— O tak, rzek} znoéw z radoscig, podnoszac
w niebo oczy, — in te speravi, non confundar
in aeternum; a teraz wtasnie Ojcze to chce opo-
wiedzie¢ tym taskawym Panom, co jest we
mnie pobudka mojej tej nieograniczonej na-
dziei. —

Wiecie wszyscy jakie moje byto zycie, i w
jakie btedy po wczesnej stracie rodzicéw po-
grazyto mnie zle towarzystwo za granicag
a zwilaszcza w Paryzu. Wszystkie zasady
wiary, ktdrg mnie chiopczynie wpajata nie-
boszczka Matka, zachwiane zostaty, pysznitem
sie nawet z tego co mnie teraz przeraza, i to
az nadto wam wiadomo. Lecz jedna rzecz
wam jest tajna. Oto ze mi w catem tem od-
mecie zycia bezboznego, pozostat jeden zwy-
czaj chrzescijanski, zmawiania o $wicie Go-
dzinek do Najswietszej Panny Maryi, a tak
mnie swoim przyktadem nieustannem do niego
wdrozyta Matka, zem go nawet pos$réd naj-
gtupszego szatu, nigdy zupelnie nie zarzucit,
i pod pretextem muzyki, czasem niemal machi-
nalnie do niego wracatem. Trudno pojaé mi,
co w nim, przy tak wystepnem zyciu mogto
by¢ poboznego i korzystnego dla duszy, dos¢
zem go nierzucatl takze jako drogg pomigtke
Matki, ktérg wiesz Henryku jakem kochat —
a co najdziwniejsza, ze im huczniejsza byta w
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nocy hulanka, i gtowa wrzata od ztych mysli,
tem bardziej co$ mnie pobudzato, braé¢ sie
o Swicie do tej mojej muzyki; zdawato sie
mnie zawsze ze ta nuta Godzinek uspokaja
nerwy i rzezwi ducha, krylem sie jednak z tem
przez respekt ludzki. Pozawczoraj, istotnie by-
tem w kosciele u Reformatéw, Spiew tych Go-
dzinek mnie tam przywabit: zakrywszy szczel-
nie twarz ptaszczem wzietym od stugi, stana-
tem w katku ciemnym kosciota, i tak mi zywo
przyszta na mysl Matka, jej gtos, jej stodkie
oblicze, zem juz od ez wstrzymaé sie nie-
mogt, i pierwszy raz od lat dwudziestu prze-
zegnatem sie, westchngtem mocno i jakby sie
lekajac samego siebie, uciektem z kosciota.
Kiedy$ mnie ty dzisiejszej nocy, Henryku, przy-
cinki o to czynit, mocnom sie zawstydzit, by-
tem zly na samego siebie, i postanowitem
mocno, dla potozenia konca tym (jakem mnie-
mat przesgdom) juz nieodgrywa¢ Godzinek.
Kiedy za$ zblizata sie chwila ranna, poczutem
jakas trwoge i tesknote dotad mnie nieznang —
niemogtem z wami grac; wiec zeby sie lepiej
zagtuszy¢ pobiegtem do tego pokoju, i wzigtem
sie do pisania aryi na stowa zupeinie nieprzy-
zwoite, ktéram wiadomej osobie obiecat. —
W temes sie nieomylit Henryku, wziatem si¢ do
roboty namietnie z drazliwoscig, ktéra coraz
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sie zwiekszata, nakoniec tak rai si¢ ciezko na
piersiach zrobito zem musiat otworzyé okna.
W tern juz Swita¢ poczeto, pierwsze ukazanie
sie zorzy przykro mi ubodto w serce — zdato
mi sie, ze to znak dany do zwyktej mojej mu-
zyki: wiec czempredzej powrécitem do roboty,
pisatem — ogien czutem w glowie i zimno w ser-
cu — mazatem, poprawiatem, nic sie niechciato
sklei¢ z mojej kompozycyi, nakoniec po wiel-
kich wysileniach jako tako pierwszg strofe
aryi ukonczytem. Glowa mnie mocno bolata,
spartem jg i zakrytem reka, jakby dla sku-
pienia mysli. W tem postyszatem nagte przed
sobg szelest sukni jakby niewiesciej — z razu
niedowierzatem sobie, lecz coraz blizszy i mo-
cniejszy styszgc, podniostem gtowe i ujrzatem
nieboszczke Matke moja. Stowa niemogtem wy-
mowié, nietyle z przerazenia, ile z zatosSci po-
mieszanej z radoscig. Matka przystgpita po-
waznie do stolika, pojrzata smutnym wzrokiem
na mnie, wzieta w reke nuty, i dwa strumienie
tez puscity sie z jej oczu i padty na papier —
ona go na stot ztozyta, i znowu patrzyta na
mnie smutno w milczeniu. Porwatem w reke
papier, patrze, wszystkie nuty i stowa zaczetej
aryi wyptuczone zupetnie od tez, wiec juz
nieprzytomny sobie, rzektem z zalem: — Coz
ja moge napisaé juz tam, gdzie twoje tzy Matko
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padty? — A ona na to, dziwnie tagodnym,
rzewnym gtosem: — Pisz jezli jeszcze mozesz
nizej te stowa: Olej wylany o Marya imie
twoje, a studzy twoi bardzo sie zakochali w
Tobie! A potem te: Prosze by$ nas zbawien
ng droga prowadzita, a przy $mierci nam droga
Marya przybyta. Znajdz nute w twem sercu
na te stowa, jezli jeszcze mozesz. Moze sie
Marya nad twem sercem zlituje w tych osta-
tnich ztych godzinkach nedznego zycia twego.
O Synu, jam cie inne przy zyciu $piewac uczyta.
O Edwardzie ! czy sig Matka z Synem wie-
cznie cieszy¢ bedzie? — Potem, jekneta cicho
jak dziecie konajgce i znikla mi z oczu, aja
niezemdlatem, ale jakas nadzwyczajng site w
mojej niewymownej zatosci znalaztem — zdato
mi sie, ze mi si¢ serce w piersiach w spak
przewrocito, bo wszystko co byto gdzie$ przy-
ttumione, i jak w ciemnym grobie zaparte, do
gory wyskoczyto, a wszystko co w niem
wprzéd przemagato, na dno opadto i zmalato.—
Niepojeta jaka$ ogarneta energia dusze moja,
wypisatem wszystkie stowa przez Matke dy-
ktowane, bom przypomniat sobie ze sg wyjete
z Godzinek— potem poczatem dorabia¢ nute, tak
szybko i z takim zapatem, ze mi sie zdato nie
piéro, ale wegiel zarzacy w reku trzymatem.—
Naglony bytem takze mys$lg, ze juz nadchodzi
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Swieta pora, w ktoérej zwykiem odgrywac Go-
dzinki, a po ostatnich stowach Matki czutem, ze
wotatbym umrzeé jak jg opuscié. Niewiem jak
to dtugo trwato; ale pamietam tylko, ze kiedy
pierwszy S$piew ptaszat datl sie stysze¢ pod
oknem, juz byt Spiew ukonczony; porwatem
wiec klarnet zeby odegra¢ Godzinki — ze gra-
tem nadzwyczaj namietnie i z jaka$ niecier-
pliwosciag, bom chciat je ukoriczy¢ nim sie
ukaze zwykta gwiazda poranna, i czutem nie-
wypowiedziang zadze za jej ukazaniem sig,
wys$piewa¢ mojg dopiero zrobiong nute, na
wiadomg modlitwe — co$ mi w sercu te stowa
szeptato: — Edwardzie, to chwila od ktérej
twoje niebo i piekto zawisto, teraz, a potem juz
nigdy. — Po ukonczeniu wiec Godzinek, porwa-
tem za nuty ciggle $ledzgc ukazania sie gwiaz-
dy. Lecz za pierwszym blaskiem, po nad ob-
toczkiem jednym brzaskiem zorzy oztoconym,
madj Boze nie gwiazde ujrzatem, ale niewiaste
wspaniatg przecudnej urody z korong na gto-
wie, w dtugim paludamencie szafirowym, z po-
wiewnym wiosem i z lilia w reku, a nad
gtowg gwiazdy jak brylanty utworzyly imie
Maryi. Chiatem juz pas$¢ na kolana, strach nad-
ziemski mnie ogarngt — w tern postrzegiem
Matke lezacg u stop NajsSwietszej Panny, i w
sercu mojem przerazliwy glos sie ozwat-
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— Matka btaga za syna swego Matke Boskg!
Edwardzie, teraz albo nigdy, btagaj ty za siebie.
— Wiec juz jak winowajca, ktéremu ostatni raz
pozwata sedzia zabra¢ gtos na obrone swoja,
poczatem $piewaé mojg nute i modlitwe, a $pie-
wajac ciagte patrzatem na te Krdlowe i Matke
u jej nég lezacg. Z poczatku Najswietsza Panna
surowo zdata sie patrzy¢é na Matke, ktéra
jej stopy tzami oblewata —- a ja coraz mocniej
moja modliwe $piewatem, czulem ze mi ona
serce kruszy na miazge, a w miare jak mdj
gtos posrdéd tez niknat, to Najswietsza Panna
milej na Matke pozierata. Potem przyszia
chwila kiedy mi sie zdato ze serce peknie —
rzucitem jeszcze okiem na niebo, az tu, o nie-
wystowiona radosci, MatkaBoska trzymajaca za
reke Matke, juz przedemng stoi, kladzie reke
na gtowe i rzecze: — Synu, Matka twoja mo-
dlitwa drugi raz ciebie na Swiat porodzita w
ciezkich bolach — takja was wszystkich — spo-
wiadaj sie, i miej dobrag nadzieje.— Krzyknatem,
a potem niewiem co sie ze mng stato. —

I w tem coraz stabszym gtosem rzekt: — To
wszystko chcialem wiernie wam moim przy-
jaciotom opowiedzie¢ przed $miercig, ktéra, juz
czuje, ze jest blizko, bo by¢ moze ze Bog przez

ioja nedze przeszla a terazniejsze wesele, chce
0 waszego serca przesta¢ stowa pokoju. —
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A niemysSlcie, zebym gadat w goraczce albo
niemiat umystu przytomnego: macie prosty
bardzo sposdéb przekanania si¢ o prawdzie
mego opowiadania — patrzcie, oto sg nuty —
(i pokazat je nam) patrzcie, pierwsze te linie
muzyczne i stowa zupetnie od tez zatarte —
a ze nie sa moje i ziemskie, to sie tatwo mo-

zecie przeswiadczyé — sprobujcie na tem juz
suchem miejscu pociggngé¢ piérem (jak ja to
uczynitem) atrament sie jego nie imie. — | tu

z wietkiem przerazeniem wszystkich, poczat pi6-
rem pisa¢ po miejscu oznaczonem, ale da-
remnie, $ladu niebyto pisma. Pan Hryniewiecki
umoczyt palec gteboko w atrament, i poczat po
tem samem miejscu wodzi¢ — nic ani znaku,
tylko palec mocniej mu sie czernit od przy-
ciskania, a linie te byty biate jak $nieg —
a troche nizej za najmniejszem dotknieciem
wszedzie, wszedzie sie plamit papier. —

Wszyscy ostupieli i pobledli. —

Potem spokojnie im rzekt chory: — a teraz
dla mitosci tego ktory za nas umart, przebacz
mi zte moje przykiady, moéj Henryku, i prze-
baczcie mi wszyscy! — i zerwal sie z t6zka i
kleknat ze tzami przed wszystkiemi, btagajac
0 przebaczenie. Wszyscy sie rzucili aby go
ztozy¢ na tozu, ale on mocno sie opierat wo-
tajac: — na mito$¢ ukrzyzowanego, niech posty-

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. ilg
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sze od was stowo: przebaczamy. — Wiec sig
ozwali dla uspokojenia go — przebaczamy
jezli chcesz, ale niewierny za co. —

A on uradowany, lecz juz mocno zwag-
tlony na sitach: — Ale Bég wie ija, dziekuje, za
was bede sie modlit; a teraz zegnam was na
wiecznos$¢, zostawcie mnie z moim Bogiem. —
I juz ani stowa niewymowit, ani na pytania
nasze, ani doktorow, tylko ciggle przed sobag
patrzac, nucit cichym, czystym gtosem jak
Aniot: — Olej wylany o Marya imie twoje!l—
Lekarze wielce byli zniecheceni. W tem przybyt
Ks. Proboszcz z K..z Panem Bogiem i z ole-
jami. Doktorzy, wszystkie panicze wiercipiety,
uciekli jakby ich kto gonit, tylko jeden Hry-
niewiecki, i Pisarz koronny, zostali przy cho-
rym. Czeladz tez sie zbiegta i mocno ptakata.
Staby, zrobit znak tylko O. Anzelmowi, wska-
zujgc kantorek, aten sie ozwat.— P. Kasztelanie
policit mi wszystkim wam dwuroczne zastugi
wyptacié¢, i garderobe wam dzieciom oddad,
a exekutorem testamentu swego, przed rokiem
sporzadzonego, postanowit JW. Pisarza koron-
nego, gdzie o zadnym starym studze i o ubo-
gich niezapomniano, bo mi go sam czytal;
wiec nie tyle ptakac jak sie cieszy¢ trzeba, dzia-
tki moje, na widok tak dobrego Pana. — Po-
mimo tego jednak jeszcze wigkszy sie ryk zrobit.
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Sakramenta przyjat z niewypowiectzianem
weselem, po olejach $wietych czut sie nieco
rzezwiejszym, i prosit O. Anzelma azeby czy-
tat pacierze konajacych; lubo teraz niezdawato
sie ze byta juz pora po temu, stuchat je z naj-
wiekszg uwaga i stodycza, ciche tzy po twarzy
sptywaty, a kiedy Ksiadz odpoczynek miedzy
modlitwg czynit, to on cichym znowu prze-
cudnym gtosem swoim, $piewat na swojg nute:
— Olej wylany o Marya! Dziwna rzecz byta,
ze pomimo coraz wiekszego ostabienia za-
dnego zwyklego passowania sie ze S$miercig
nie okazywat, i oddech miat lekki, tak ze juz
O. Anzelm widzgc go tak spokojnym niechciat
konczyé modlitw, ale radzit azeby cokolwiek
odpoczat, w nadziei ze go sen pokrzepi, lecz
on cichym gtosem odpowiedzial: — Prosze
Ojcze dokoncz modlitwy, w tedy bede miat
dobry sen. —

Wiec przystat na jego zadanie, i méwit pa-
cierze te pétgtosem od tez sttumionym.— Lecz
kiedy przyszedt do tych stéw: licet enim pec-
caverit, tamen Patrem et Filium et Spiritum
Sanctum non negrmit sed credidit — nagle jakby
przy zupelnem zdrowiu podnitst sie, kleknat
na tozu, i wielkim gtosem zawotat: credo, >
credo, credo, a potem juz cicho zanucit: — pro-
sze by$ mnie zbawienna drogg prowadzita,
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a przy S$mierci mnie stodkg Maryag przybyta—
i padt w objecia O Anzelma. —

Rzucili sie do niego Hryniewiecki i Pisarz
koronny, ale juz Podoski nie zyt. —

Wszystkie te szczeg6ty Kkilka razy z ust
mojej Matki styszatem, a to niebyta dama do
ptotkéw i niedorzecznego paplania. — A co
niezta historya? ale co sige tobie stato Albercie,
ty$s widze pobladt, czy niezdrow jestes. —

A jam sie przechadzat zywo po pokoju i rze-
ktem: — Oto$ mnie uraczyt historyg wesotg,
ale z tobg zawsze tak: z poczatku bajesz, hu-
lasz, jak Utan na werbunku, a potem z nie-
nacka na cmentarz wprowadzasz; ja wiem
z tobg zawsze tak — i przyszta mi na mysl
Smieré¢ nieboszczki matki naszej, i wiele smu-
tnych po jej zgonie wypadkow, wiec bylem jak
powarzony. —

A Szef na to, a widzisz, nietrzeba mnie
zaczepia¢ o dawnych czasach, bo w mojem
zyciu Albercie, jak na podwérzu farnego ko-
Sciota: tu idzie Pan Mitody z Panng Mtoda,
a na przeciw nim kondukt, a miedzy niemi
totry Swistaki co sie ze wszystkiego $mieja;
a widzisz, nietrzeba byto Szefa zaczepiac.

— No, juz dzisiaj p6zno, rzektem, i niewiem
jak bede spat po twojej pieknej historyi o Po-
doskim, ale za to ze$ mnie takiem muzykalnem
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Rekwiem poczestowat, musisz mnie jutro ko-
niecznie dalej prawi¢ o Steplowiskim. Ale,
ale, c6z to jest znowu ta awantura leSna w
Alwerni, z Kocem i z jaka$ cudzoziemska
familig? — A ty zkad o tern wiesz? rzekt
zdziwiony Szef. — Jakto zkad wiem? date$
mi swojg sprawe graniczng przepatrywac,
z P. Kasztel. Bractawskim, a zamiast Innote-
scencyi znajduje w pliku twojg jaka$ relacya
czy dziennikw ktorym te awanture opisates.—
Czy tak? rzekt usmiechajagc sie Szef. Lepski
u mnie porzadek No, moje zycie, potem o tern,
bo to dtugo o tem gawedzi¢, a moze i bez ga-
wedy sie obejdzie (i zamyslit sie nieco); tak,
mogto by sie bez gawedy mojej obejs¢, gdy-
bym ciebie mégt zapoznac¢ z niemi; troche sg
originalni, ale pogadamy o tem, daj mi troche
czasu, bo jutro musze do Generata na Podgdérze
jecha¢ na rachunki putkowe, ale za pare dni
przyjade. Adieu Albert. — | to wyrzekiszy
swoim zwaczajem zywo wyszedt, tak ze niedat
nawet z soba gadaé, i zatrzasngt drzwiami. —
A ja sobie powiedziatem: zawsze jeden szus
u P. Karola, pomrukat, pomrukat co$ pod nosem
ze mnie z kime$ chce zapozna¢, z czego nic nie
mozna wyrozumie¢. Zpoczatku swada jak Ocean,
a w koncu ledwie kapnie stéwkiem. Oj szusu
Pana Karola — i poszedtem spac¢ markotny.
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ROZDZIAL VIII.

Ot6z znowu kiopot z moim Panem Szefem,
juz mineto trzy dni a on nie wraca z Podgorza:
znikt jak kamfora i wedle swego zwyczaju ani
stowkiem niedaje o sobie wiedzie¢, tak ze juz
istotnie niespokojny jestem o jego zdrowie, bo
zwykle jest dos$¢ akuratnym w swoich obietni-
cach. Tym czasem niemoge juz wiejejjz moim
dyaryuszem sie op6zniaé — zebym cie Siostro
w niespokojnosé niewprawit, i niezawiodt takze
stowa danego, przesytania ci co dwie niedziel
kilka kart mojej tej ramoty: bo¢ i mnie moze
zaskoczy¢ jaki$ nieprzewidziany ordynans od
mego Putkownika Behma; rézne wiesci przy-
chodza z Ksieztwa a pachna wojng. Pisza
mnie z Warszawy ze Bignon po catych nocach
konferuje z Ks. Ministrem Wojny, urlop tez mdj
jest na ukonczeniu, trzeba ci na predce skresli¢
relacye moja o Szefie: bo kto wie czy za pare
niedziel, bede miat czas pioro trzymaé w reku,
przerwatem za$ jg dla tego zem mial nadzieje
temi dniami wydoby¢ z Szefa, pewne szcze-
g6ty objasniajgce dwa najwazniejsze wypadki
w jego zyciu, co mi sie dotad jeszcze nieudato;
ale prézno juz na to czekaé, wiec opowiem
juz to, co mi jest samemu wiadomo. —

— PanKarol Rysinski, stosownie do planu Ojca



247

0 ktérym sie wyzej wspomniato, w \7. roku,
z wielkg swojg radoscia wystanym zostat do
Drezdna, pod opiekg mentora swego P. Parisot,
towarzyszyt mu takze w tej podrozy 6w stawny
Steplowski o ktérym z takim entuzyazmem
rozprawia. Maciek syn Kaspra, spory juz chto-
pak, przydany mu byt do ustug. — Juz Ks.
Proboszcz przeniést sie byt do wiecznosci;
jakoz za zycia jego, trudno byto Staroscie usku-
tecznic¢ ten swoj projekt. — Ojciec wysytajac za
granice, jakby przeczuwat ze sie z nim juz
widzie¢ niebedzie, procz diugich exortacyi w
zwyktym swoim stylu, opatrzyt go takze kilko-
arkuszowg instrukcyag po tacinie pisang, ktéra
miata stuzy¢ juz za wskazéwke P. Parisot do
dalszej edukacyi Karolka; byty tam rézne ka-
tegorye, sentencye z Cicerona de Republica,
byty przestrogi polityczne, rady jak sie ma
sprawowac kawaler dobrej renomy, a nade-
wszystko zeby starat sie o taske JW. Generata
Bteszyniskiego wielkiego przyjaciela Starosty,
1P. Parisot polecono, azeby nic wazniejszego
bez tego Pana rady niepoczynat. KategoryaRe-
ligji i Moralnosci lekko byta dotknieta — jeno
po kazdym przydtuzszym artykule, zawsze to
zdanie figurowato: sub intelligitur, quod Ca-
rolus semper prae oculis habebit gravissimam
hanc senientiam, haec facienda et haec non
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omittenda, — nempe excolendum intellectum,
Bi sermndam Sacrosanctam fidem Catholicam
sicuti decet Rysinscium. — Dziehh odjazdu byt

bardzo bolesnym dla Starosty, ktéry pomimo
swej pozornej oziebtosci wzgledem chiopca,
mocno ptakat, i polecit mu ustnie pod btogo-
stawienstwem, azeby w rocznice Smierci Staro-
sciny gdziekolwiekby sie znajdowat, nabozen-
stwo zatobne za jej dusze kazat odprawiac,
spowiadat sie, i na jej intencya officium Rako-
cianum odmowit; a to polecenie dat mu wzig-
wszy go do swego gabitu — bo niechciat mie¢
Swiadkiem kalwina, swego ojcowskiego pobo-
znego upominania. Karolek takze widzac w tak
niezwyktem rozczuleniu Ojca, caly w +tzach
padt mu do nég i prosit o btogostawienstwo. —

— W drodze predko jednak wrdcit do swej
wesotosci, zwilaszcza wielce byt szczesliwy, ze
Steplowskiego mu przydat ojciec do podroézy i
Macéka — do pierwszego sie nadzwyczaj przy-
wigzat, wielkie tez w muzyce postepki uczynit:
zeby wiec nieopuszczat sie w skrzypcach, ja-
kotez zeby mie¢ pewnego cztowieka swojaka
przy chiopcu, ktéryby niespuszczajac sie na
guwernera wiernie o wszystkiem mu donosit,
tacno Starosta zezwolit na Steplowskiego po-
dr6z, zwtaszcza ze on polubiwszy Karola, sam
do niej ochotnie sie ofiarowat — na Macka zas
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Karolek, jako na kolezke swych figlow studen-
ckich, mocno takze polegat. —

Po przybyciu do Drezdna, za staraniem P.
Genr. Bteszynskiego, ktory miat wielkie wzgledy
u dworu Saskiego, Karolek — poniewaz nie-
chciat by¢é umieszczonym w korpusie kadetéw,
dla odrazy swojej nieprzezwyciezonej do nie-
mieckiego jezyka — otrzymat pozwolenie ucze-
szczania nawazniejsze kursa matematyki, archi-
tektury wojennej, i strategji w szkole Kka-
deckiej dawane przez najznakomitszych pro-
fessoréw ktéremi sie ona w 6wczas odznaczata;
wielkg w tych przedmiotach pilnos¢ i zdatnosc
ukazywat, réwnie jak w fechtunku i w szkole
manezowej. W pét roku byt jednym z pier-
wszych mitodych jezdzcéw irebaczéw, w domu
rodzicielskim bowiem jeszcze dobrze go byt
stary Kajzer do jazdy konnej wedle regut
kawalerskich zaprawit, i juz nieraz z Maé-
kiem dosiadywal mitode nieujezdzane Zrebce,
a Maciek po swojemu go uczyt nawet oklep
siedziec.

Coraz w nim bardziej rosta che¢ do stanu
wojennego, lecz sie opuszczat w praktykach
religijnych, do ktdérych byt z matlu wdrozony,
na co obojetnym byt zupetnie P. Parisot, ktory
sie Slepo trzymalt instrukcyi Starosty, trakto-
wania z nim de Deo parum aut nihil — lecz
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Steplowski poczat chtopcu mocniej dogryzaé
0 Msze Swiete i o kumanie sie niepotrzebne,
(jak zwykt mawiaé) z temi szotdrami lutrami,
co fatszujg w wierze. Napedzat za$ go do ka-
plicy krélewskiej moéwigc: — Starosciczku,
nieopuszczaj mi Mszy $piewanej w niedzielg,
bo tam dusza jak w Niebie anioty, modli sie
1$piewa. — A poddéwczas byta stawna Orkiestra
krolewska z samych pierwszych wirtuozéw
wioskich ztozona, co tez niematg byto zacheta
do nabozenstwa dla Karolka. Tak te rzeczy
szty przez pottora roku. —

Jednego dnia w Maju po nabozenistwie w
kaplicy krolewskiej, byto to w same Zielone
Swiatki, wraca z koéciota na kwatere Steplow-
ski, pyta go P.Parisot o Karola, lecz Steplowski
sgdzit ze panicz byt w domu — albowiem wi-
dzial go wychodzgcego spiesznie z Mackiem,
pod czas kiedy on jeszcze przyzostat w Chorze,
dla rozméwienia sie z jednym ze znajomych
sobie krélewskich $piewakéw; ale w domu nie-
pokazat sie ani Karolek ani Maciek. Czekaja
na nich z niespokojnoscig az do pory objado-
wej, potem sie rozbiegli sami i stug porozsytali
po kilku domach znakomitych, ktére w dnie
Swigteczne zwykle z Guwernerem odwiedzat
Karol, ale nigdzie ani $ladu ani stychu o nim
niebyto. — Nakoniec po diugiem badaniu do-



wiedziano sig, za pomocg zydaBerdyczewskiego,
ktéry znajdowat sie podéwczas w Drezdnie z
zamiarem udania sie na jarmark Lipski— jako
Pana Karola widziano przez kilka dni przy
kosciele i na terassie Resloskiej rozmawiajgcego
zywo z jakim$ $redniego wieku mezczyznag,
ktory lubo w cywilnym stroju, zdawal sie
by¢ jednak wojskowym i polakiem. — Tenze
sam zyd doszedt nakoniec, ze Jantckie koniarz
stawny, przedat jakiemu$ miodemu Paniczo-
wi najlepsze dwa konie wierszchowe, za dosé¢
grube pienigdze. — WHKkrdétce sie o tem prze-
konano ze nie kto inny byt ten Panicz tylko
Karolek. Lecz zkad wzigt pienigdze, to byta
zagadka dla Parisota ktory miat kasse w reku,
i ta byta w catosci; pézniej pokazato sie, ze
sam zyd filut kredytowat Karolowi za ogromna
lichwe — ale o tem wypadku zycia Szefa, ni-
gdym dotad niemégt z niego doby¢ dostatecznego
objasnienia, wida¢ ze to sa bolesne pamiatki
dla niego. Wiem tylko od jego krewnych, ze
Starosta dowiedziawszy sie: ze P. Karol ubiegt
z Drezdna z jakim$ Panem Zawadzkim, juz
przycisniony wiekiem coraz bardziej poczat
upada¢ na sitach — poézniejsze wiesci, ze Karol
wszedt za wolontera do Legji, ktorg wraz z
Dabrowskim Wielhorski po batalji pod Ma-
rengo formowat, pogorszaly coraz bardziej
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stan jego zdrowia. Starosta niepocieszony po
powrocie Steplowskiego, ktéry najbardziej ob-
winiat Szwajcara o niedozdér, usitowal wszel-
kiemi Srodkami korespondencya nakioni¢ Ka-
rola do powrotu, ale z odpowiedzi jego acz
peinych uszanowania synowskiego i zalu ze
byt powodem cierpien Ojca, przekonat sie ze
Karol byt niezachwiany w swojem postanowie-
niu — wiec juz don nic niepisal, przez obawe
rzadu Rossyjskiego, przed ktorym trzeba byto
kry¢ te jego karyere wojenna, i tylko tajemne-
mi drogami zasilat go pieniedzmi.

Pan Karol w krotce dat Swietne dowody
swego talentu i meztwa, pierwszy wpadt na
szance twierdzy Casabianca pod Peschiera w
oczach Dgbrowskiego, ktory go zaraz oficerska
rangg ozdobit, a dla pieknego jego stylu fran-
cuzkiego i talentu niepospolitego w rysowaniu
planéw, przytaczyt do swego sztabu.

Po zwinieciu Legji wioskich roku 1801, po-
zyskawszy za posrednictwem Dworu Saskiego
amnestye, wroécit do kraju, lecz z srogim serca
zalem juz niezastat Ojca w domu: pétrokiem
przed jego przybyciem juz sie byt przeniost
do wiecznosci, a umierajac bardzo poboznie,
po przyjeciu Sakramentéw rzekt Panu Szczuce:
— Karol wroéci ale mnie niezastanie, powiedz
mu: ze cho¢ srodze zawiodt mojg nadzieje, bto-
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gostawi mu Ojciec i prosi go azeby sie wystrze-
gat francuzkiej exaltacyi, ktora sie stata przy- N\
czyng tylu zgryzot dla Ojca, i pamigtat na rady
nieb. Starosciny i Ks. Kanonika, bez ktérych
niebedzie szczesliwy na Swiecie. — Od chwili
bowiem ucieczki Karola z Drezdna i obojetnego
postepowania w tym wypadku Pana Parisot,
ktéry calg te rzecz krétka, zimng korespon-
dencya z Starostg zatatwit, nieszczedzac niebo-
szczykowi przygryzkéw ku wpojonym zbyt
wczesnie przesgdom pietystycznym Pana Ka-
rola, podniecanym ciagle przez Steplowskiego
jak mniemat — wiec Starosta jak pierwej fran-
cuzka edukacyg nierozwaznie cenit, tak potem
najwyzszym zostat przeciwnikiem wszystkich
francuzkich bakatarzy i guwerneréw, do czego
sie tez niemato przyczynit jak zawsze i wptyw
P. Wojewodzica Hryniewieckiego — ktéry pod-
czas dtugiej choroby w Wiedniu, wedle prze-
powiedzenia KasztelanicaPodoskiego, za sprawa
O.Antonina, Swietego i uczonego Augustyanina,
do Boga serce swe szczerze nawroécit, a na
kilka niedziel przed sama $miercig dtugiem pi-
smem do Starosty, swoje dawne biedy opta-
kiwat — a jako byt cztek oczytany i bystrego
dowcipu, gruntownemi wywody okazywat bta-
hos¢ zasad francuzkich gtosnych podowszas
pisarzy, i ich zgubny wptyw na mitodziez, zwta-
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szcza polska — prosit przytem, azeby ten list
mogt byé przestany Karolowi, co tez i Starosta
polecit Panu Regentowi. — P. Szczuka za przy-
byciem Karola wiernie wszystkie sobie dane
polecenia speinit. — Ubrawszy sie w najnowszy
swo0j kontusz i pas Stucki, z wielka uroczy-
stoscig ztozyt w rece P. Karola testament opie-
czetowany, powierzony mu przez nieboszczy-
ka Staroste, przy tern list Wojewodzica Hrynie-
wieckiego do Ojca, nakoniec powaznym gtosem
powtdrzyt ostatnie stowa Starosty, tyczace sie

Karola, a potem tak zakonkludowat: — haec est
ultima praeclara voluntas piae recordationis Illu-
strissimi Capitanei Zwinog: genitons tui— iwnet

bez zadnej dalszej osobistej uwagi, nim jeszcze
poruszony bolesnie Karol mdégt stowa wyrzec,
sktoniwszy sie nizko, wyszedt z pokoju, jakby
sie lekat by¢ natretnym Swiadkiem tych przy-
krych chwil dla sumienia i serca mtodzienca. —

Pan Karol mocno uczut strate Ojca, a osta-
tnie stowa jego powtérzone przez P. Regenta
silne na nim zrobity wrazenie. Coraz w nim
rosto przekonanie, ze jego ucieczka zDrezdna,
stata sie przyczynag $mierci Ojca; drugiego dnia
wpadt w goraczke, ktéra sie rychto w nerwoéwe
niemoc przerobita — w paroxyzmach gwatto-
wnych ciggle miat na ustach stowa niebosz.
Ojca. — Juz zwatpili byli lekarze o jego zyciu,
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ale sity nieskazonej dotagd mtodosci, przyspie-
szyly zbawczg kryzys; macierzyniskie staranie
starej kuzyny niebosz. Starosciny P. Godlew-
skiej — ktora od P. Karola toza dniem i nocag
nieodchodzita, opierajgc sie surowo wszystkim
wybrykom powracajacego apetytu, ktoreby
recydywe sprowadzi¢ mogty — w krotce mto-
dzienca do dawnych sit czerstwosci przy-
wrocito. —

Lecz za powrotem do zdrowia zupeinego
jeszcze wiekszg w swem sercu czczo$¢ poczut.
Lekarze mu przepisywali klimat Pizy, upatrujac
po tak gwattownej chorobie w nim jaki$ zarodek
konsumpcyi. Karol nie mogac sam juz zniesé
miejsc ktdre mu tyle bolesnych strat na pamiec
przywodzity — speiniwszy ostatnie rozporza-
dzenia testamentu Ojca, wszedt w ukiady z
kuzynem, przedat mu 6w spadek w Bractaw-
skiem za cene do$¢ nizka, wszakze pod obo-
wigzkiem azeby na przysztych kontraktach Du-
bieriskich catkowita summa byta przestana na
jego imie do jednego z pierwszych bankierow
Liwurnu. Wszystko to w przeciggu kilku mie
siecy dopetniwszy wyruszyt za granice. —
Diugo tez i z wielka usilnoscia dopytywat sie
o Steplowskiego, ktdry w krotce po powrocie
swoim z Drezdna, oddalit sie z domu Starosty,
ale nikt niewiedziat dokagd — nawet Ks. Przeor
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Karmel. Berdyczewski nie mogt go w tej
mierze oswieci¢, dowiedziat sie tylko od niego:
ze Steplowski raz tylko byt w Berdyczewie
i grat przecudnie na chérze podczas festu Matki
Boskiej — ze byt w wielkim pogrgazony smutku,
tak ze zegnajac sie z nim niechciat mu na-
wet powiedzie¢, dokad sie udaje, jeno tylko
zawsze ze tzami mowit: — Oj Karolek, Karolek,
grat juz tak Mospanie 3Q Koncert Wiottego, jak
Angelus Dei, a potem co nam narobit. — Wszy-
stkie te szczego6ty dziwnie rozrzewniaty Karola,
ktéry umysinie zwrécit byt droge na Berdyczew
zeby czego$ sie pewnego dowiedzie¢ o Ste-
plowskim. —

Pekto mu ostatnie to pasmo drogich dzie-
cinnych pamigtek wigzacych serce jego do
kraju, ktéoremu stat sie zupetnie obcym przez
domatorskie wychowanie. — Nic go juz w nim
nieprzytrzymywato, bo nowych znajomosci
niechciat i niemiat czasu zawiezywa¢ — i na-
dzieje, mysli, i wszystkie wiadze serca jego
leciaty na potudnie do Witoch, miedzy wspodt-
towarzyszéw broni, i kolegéw ktérzy z nim
wdarli sie na szance Casabianca. — Opuscit
wiec kraj z jakg$ gorgczkowg skwapliwoscig.
Widok rodzinnej ziemi, kwewnych, obyczajoéw
w ktorych zrost, i ten tak rzewny sercu dzwiek
mowy ojczystej dla emigranta, byty tylko dla
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niego ostremi, krwawemibodzcami, azeby spie
szy¢ w te strony, zkad mniemat, (w swej mio-
dzieniczej fantazyi) ze przyniesie swobode dla
swego nieszczes$liwego kraju — krétko takze
zabawit w swojem majatku w Lubelskiem, gdzie
sie urodzit i matoletne spedzit lata, a przed-
siewzigwszy kroki do sprowadzenia ciata nieb.
Ojca (stosownie do testamentu) do grobu ko-
Sciota parafialnego w ktérym i Matki zwtoki byty
ztozone, udat sie w dalsza podroz do Pizy.

Tu znowu niemam doktadnej wiadomosci
0 dalszych szczegétach jego pobytu we Wio-
szech i dalszego jego wielce awanturniczego
zycia, az do naszego pierwszego spotkania sie.
— Zdaje mi sie, ze Ciebie juz ostrzegtem Siostro,
iz lubo Szef na mnie bardzo jest taskaw,
lnieraz mi dal najczulszej przyjazni dowody,
sg jednak epoki w jego zyciu, ktére przy catej
swej swadzie kiedy humor jest po temu, zawsze
z jakas$ bolesng drazliwoscig omija, a ja umiem
szanowat jego w tej mierze skrytosé, ktora,
jak zmiarkowatem, nie z braku ufnosci pochodzi,
lecz z najszlachetniejszej obawy wystawienia
w Swietle nieprzyjaznym drogich mu o0sob,
ktére byty przyczyng jego cierpien i nieszczesc
— ktorych on dotad kocha, ktérych btedy co-
raz giebiej grzebie w sercu, i kladzie na swdj
karb, a przymioty w zywej ma pamieci. —

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I.
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Wiec ilekro¢ przyjdzie mu wspomnie¢ o pe-
wnych chwilach swego zycia, cierpi mocno: bo
jako cztowiek charakteru wielce otwartego
chciatby przynie$¢ ulge sercu na tonie przy-
jazni, ale pewne mizantropiczne prawidta o
ludziach, ktére mu whbity w gtowe pisma Russa,
batamucg go, — wiec w podobnych rozmowach
dziwaczy, wyrywajga mu sie stowa Kktére
sobie potem wyrzuca, cierpi i chce sie zagtu-
szy¢ fraszkami a czasem i niedobremi ksigz-
kami, i potem mocniej jeszcze cierpi — tylko
w czynnem wojennem zyciu, odzyskuje czer-
stwos$¢ swego pieknego charakteru — w religji,
acz ja dotad dziwnie ma na zotnierza i dobrze
sercem pojmuje, widac ze posrod francuzéw mo-
cno zardzewiat. Dziwna to rzecz w nim: skoro
tylko wojna sie zaczyna, do wszystkich swoich
praktyk poboznych wraca, spowiada sie nawet
i rézaniec mowi, S$miato i pieknie o tych rze-
czach gada, naprzekor czasem kolegéw liberty-
néw, czego sam bytem Swiadkiem; lecz czasu
pokoju, zaraz go jaki$ respekt ludzki sie ima
ijuz go w tej materyi nie zaczepiaj, bo gotéw
bredzi¢.

Znane mi sg te tylko wazniejsze wypadki
zycia jego. Wroku 1806 po sformowaniu po-
wtornem Legji polskiej byt w Sztabie Da-
browskiego jako Oficierdu Genie; podFrydlan-
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dem, za waleczne i biegte kierowanie baterya
polng, zostat mianowanym na placu bitwy ka-
pitanem. Francuzcy Generatowie bardzo go
sobie polubili dla jego wesotego charakteru,
szarmanteryi francuzkiej i pieknego akcentu
paryzkiego, takze go zwano : le 'petit maftre pa-
risien. On jednak z wiarusami zartowat sobie
z francuzczyzny, moéwigc: ze wszystkie w Lu-
belskiem prosieta, moéwig z natury po fran-
cuzku. — Muzyke zawsze namietnie kochat,
i wszedzie w kazdej kampanji wozit z sobg
skrzypce, i byle miat tylko chwilke wolnego
czasu, nawet w wilig batalji, brat sie do skrzy-
pcow, i wygrywat przeslicznie mazurki, krako-
wiaki i piesni polskie, tak ze sie wiarusy pod
jego okna jak na lep schodzili: a on im $piewat
Marsz marsz Dabrowski, tak ze sie starym
wasalom tzy w oczach krecity, a on ich poterp
pieknemi mezkiemi stowy do wojennej sprawy
zagrzewat, a mazurom polecat azeby pamietali
na Najswietszag Panne Czestochowska, ktéra
tylekro6 hufcom polskim przeciw daleko licz-
niejszym nieprzyjacielskim sitom cudowng przy-
niesta obrone — po wiekszej czesci te stowa
poruszaty Mazuréw — skrobali sie w glowe,
a jeden tak sie raz ozwat: — Ach zeby jeno
do nasego jakiego kosciota i Ksdza Chrobosca
sig dosta¢, to ctek by sie wyspowiadat jak

47.



260

katolik i pzeprosit by sie z panem Jezusem.
Ale prose Pana Adjutanta, z tern psiarstwem
francuzkiem to ctek i o Bogu zapomniat; u nich
tu niema w putkach kapelanéw; c6z by oni
z ksiedzem robili, prose Pana Adjutanta,
kiedy sie tak bojg wody S$wieconej, jak cart
kropielnicy: a kiedym jednego raz na zart
(prepus¢ Boze) pokropit woda Swiecong wcho-
dzac do jednej kaplicy co byta po drodze, to
sie francuzisko na mnie wyzwiezyto kieby tew,
az ocy mu wysadzito na wirsch jak u jadowitej
ropuchy; bo u nich tylko w pysku Napole on,
Napelon, Mil bomb, i wsystko jeno, z pse-
proseniem honoru Pana Adjutanta, kracg Gtoar,
Gloar, jak zaby kiedy im stonko w kanikute
dopieka, a oni z rozdziawionemi pyski wrzesca
— i plugawe majg jezyki te francuziska, kieby
furmany z pseproseniem pariskiem. Cegoz sie
wiec moze dobrego naucy¢ od nich ctek co po
katolicku na $wiat psysedt. —

Szef przedziwnie jest pocieszny, kiedy te
gawedy wiaruséw powtarza. Byli tacy takze,
lubo niewietu, co drwili ze wszystkiego, po
wiekszej czesci, co w hiszpanji kampanije
odprawiali, i do francuzkich bezboznosci i ra-
bunkéw kosciotéw nalezeli.

Nasmiewali sie takze z takowych exort Karola
ikoledzyjego oficerowie, zwtaszcza francuzi;lecz



261

on sie imgracko odcinat i konfundowat ich cyta-
tami z wyznania Wikarego Sabaudczyka Russa,
ktore cate prawie umiatl na pamie¢, i mawiat
miedzy innemi: ze mazur odwazniejszy w boju
od nich, chociaz sg waleczni; bo cho¢ Mazur
wierzy w Boga i w wieczno$¢ co go czeka,
zaziera Smiato w oczy $mierci, a temu co mysli
ze niema dlan drugiego zycia, niesztuka poty-
kaé¢ sie z Smiercig, bo to czyni jak desperat,
ktéry niczego ani ztego ani dobrego sie nieleka
po $mierci, i mysli ze ona koniec wszystkiemu
przynosi.

Ale ten pocieszny P. Karol podczas kampa-
nji tylko tak przednio apostotowat, bo w cza-
sie pokoju, trudno go zaczepia¢ w podobnych
materyach, bo albo unika ich, albo z czem nie
k'rzeczy sie wyrwie — zapewne skutek to da-
wnych kategoryi jego edukacyi, ktére nieb.
Starosta polecat Guwernerowi Szwajcarowi; ale
to sa tylko momentalne dziwactwa, a poczciwy
Karol w gruncie dobry jest katolik.

Podczas wojny hiszpanskiej roku 1808,
znajdowat sie w sztabie Marszatka Suchet w
randze Kapitana, i przy wzieciu Saragossy ta-
kie dat Swietne dowody swego meztwa, zimnej
krwi i biegtosci w kierowaniu oddziatem Sa-
peréw sobie powierzonych, ze Suchet czut sie
byé obowigzanym na umieszczenie tego w bu-
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letynie i w raportach swoich do Napoleona do$¢
obszernie i jak najzaszczytniej o nim wspomi-
na¢ — tamtez ozdobiony zostat krzyzem ztotym
Legji honorowej, i mianowany Szefem lekkiej
artyleryi. — Lecz zwyciezona Saragossa po-
mécita sie nad jednym z swoich zwyciezycieli.
Suchet polecit Szefowi naszemu organizacya
kilku bateryi konnych — okolicznos¢ ta rownie
jak i poniesione rany zatrzymaty go w Sara-
gossie. Tu znowu nastepuje w zyciu jego epoka
réwnie dla mnie tajemnicza jak owa pierwsza
Drezdenskiej ucieczki — nic z niego dotad
w tej materyi doby¢ niemogtem, bo ona zdaje
sie by¢ jemu boles$niejszg jak pierwsza: wiem
tylko to co niejest nikomu tajnem z jego to-
warzysz6w broni, ze w Saragossie wpadiszy
w oko wdowie znakomitego rodu Fernand
y Dyaz, pomimo oporu Grandoéw jej krewnych
i po ditugiem z sobg pasowaniu sie, potgczyt sie
z nig weztem matzeriskim, i w krotce potem,
za jej namowag z wielkim boélem serca porzucit
stuzbe wojenng. Musiaty by¢ to jednak ciezkie
chwile dla Szefa, bo jego koledzy mnie za-
pewniali , ze zupetnie stracit wesoto$¢ humoru,
zrobit sie odludkiem, przykrzyt sobie takze
wielce obyczaje hiszpanskie, a jednak niemiat
do$¢ mocy ani sie wytamac z pod wptywu zony
ani ja naktoni¢ do swoich wojennych widokéw
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byt przytem znienawidzony od jej krewnych,
ktérzy w kazdem spotkaniu stawiali mu sie
z calg dumg Grandesy hiszpanskiej;— w ciezkg
wiec wpadt melancholia, tak ze nawet ulubione
swoje skrzypce zarzucit, a mandoling hisz-
pariskg tak sobie zbrzydzit ze dotad niemoze
sie na nig patrze¢. — Dat mu Pan Bog Sliczng
dzieweczke z tego matzenstwa, ktorg on ubods-
twiat, ale ta mu zgineta jakim$ nadzwyczajnym
wypadkiem, o ktéorym nic pewnego takze nigdy
niemogtem dowiedzie¢ sie, bo na catym tym
peryodzie zycia jego hiszpanskiego, jaka$
smetna tajemnicza zapadta zastona, ktorej Szef
po czesci niemoze, po czesci niechce odstaniac,
tak ze jego przyjaciotom a nawetjemu samemu
niewiadomo jest czy zona jego jeszcze jest przy
zyciu, a on sam jakby dla zatarcia w sobie tych
gorzkich pamiagtek, zupetnie przybiera niejako
role cztowieka niezonatego, co mu sie nie-
chwali, i radbym, jako szczerze go szanuje, azeby
go kiedy jaki zacny kaptan zreflektowat, i
przekonat: ze taka obojetnos$¢ nie jest zgodna
ani zjego szlachetnym sposobem myslenia, ani
z duchem chrzescijanskim. Biedny Karol, zal
mi go szczerze, bo ma serce czute jak pa-
nienka, i tylkow gtowie na nieszczescie porobit
sobie dziwaczne kategorye, ktére przy bujnej
fantazyi na zdrowy rozsadek bija; — musze go
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tez koniecznie zapozna¢ z moim Ksdzem Ka-
nonikiem Woroniczem, on go pewnie z samym
sobg pogodzi.

ROZDZIAL IX.
Otéz masz wszystko Siostro, co tylko moge
wiedzie¢ o Szefie — a spotkanie sie nasze

i pierwsze poznanie byto takze dos¢ osobliwe,.
— Wiesz ze w kampanji roku 4809 jak Ksze
Jbzef nasz szczesliwie wyparowat KsciaFerdy-
nanda z Ksieztwa i rzucit oddziat GentaKamin-
skiego na kraj Gallicyjski ogotocony podéwczas
z wojsk Austryackich — Przependowski, w kto-
rego putku kompanig podoéwczas przywodzitem,
z Rzeszowa wystat mnie z waznemi depeszami
i przejeta korespondencyg Gria Bekinga, do
Kscia Jézefa, ktory gtéwng kwatera statjeszcze
w Lublinie — a ze sie snuty po kraju oddziaty
Austryackie niedobitki korpusu Merfelda, wiec
kazat mi wzigs¢ z sobg eskorte kilkunastu Ma-
zuréw. Do Nagoszyna, wioski o mile odlegtej
od Rzeszowa, ciggnatem z moim pocztem na
popas, wypadatlo bowiem zawsze unikaé
droge cesarska, zeby sie nienarazaé na liczniej-
sze poczty nieprzyjacielskie. — Tylko co$my
okoto potudnia do wsi wjezdzali, doleciat nas
krzyk od strony drewnianego matego kosciétka.
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Kazatem stang¢ oddziatowi, opatrzy¢ bron
palng, a sam poskoczywszy na pagorek ktéry
nam zastaniat wiekszg czes¢ siota, postrzegtem
nagle wielki ttum pospélstwa przed koSciotem,
a posrod nich tylko kilku ludzi wojennych,
0 item madgt dostrzedz huzardéw Austryackich
1lksiedza. Obejrzawszy dobrze cate potozenie
wioski i niewidzac nigdzie oznakéw ukrytego
zotnierza, wniostem ze to marodery muszag tu
psoty wyrabiaé, postanowitem wiec ich ubiedz.
Dla zabezpieszenia sobie odwrotu, na przypadek
ukrytego jakiego pocztu nieprzyjacielskiego,
polecitem Podchorgzemu Karlinskiemu azeby
z oddziatem, lasem ciggnacym sie po lewej
stronie wioski szybko sie przeprawit, i stanat
za cmentarzem kosciotka pod ktorym wita sie
droga wychodzaca ze wsi w przeciwng od
wjazdu naszego strone; nie wprzéd jak za
pierwszym strzalem miat sie ze mng potaczyc,
a gdyby ten nie nastgpit czeka¢ na miejscu
mego przybycia. Zostawitem tylko przy sobie me-
go doswiadczonego Sierzanta Kwiatkowskiego,
i czterech Szasseréw na razniejszych koniach.
Skoro tylko postrzegtem ze P. Karlinski zbli-
zat sie do wskazanego przezemnie miejsca, pu-
scitem sie wolnym klusem w milczeniu naj-
wigkszem w prost przez wioske traktem wio-
dacym do kosciota. Niedaleko dworu przejez-
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dzajac, uwazatem ze byt opuszszony — po-
mieszkania takze wiejskie byty puste, wszedzie
najgtebsza cichos¢ wskazywata oczywiscie, ze
co byto rzezwiejszego i mtodego ustapito ze wsi
przed snujacemi sie partyami maroderéw Au-
stryackich. Tym czasem Wrzask i tumult przed
kosciotkiem coraz sie wzmagatl, i juz dolaty-
waty nas te gtosy: Matko Boska Czestochowska
ratuj nas! — natlok za$ ludzi przed kosciotem
niedozwalat dostrzedz przyczyny tych krzykow
coraz mocniej wzrastajgcych — wiecjuz dobrze
przypusciliSmy korimi: przed samym cmentarzem
w bok ku dzwonnicy zwrécitem, i kazatem
pozsiada¢ moim z koni, jednego z Szasseréw
wystatem po drabinie wewnetrznej dzwonnicy
na wyzsze pigtro z rozkazem, azeby miat pilne
oko na cata wioske, wystrzatem z pistoletu
dat znak skoro by tylko ujrzat po za wioska
zblizajacy sie jaki oddziat nieprzyjacielski —
trzech zostawitem przy koniach z poleceniem
azeby na pierwszy gtos moéj podali konie,
sam z Kwiatkowskim wzigwszy pod reke pa-
tasze, dla uniknienia wszelkiego szczeku broni,
poszedtem ku kosciotowi.

Zgraja ludzi nacmentarzu sktadata sie jedynie
ze starcéw, z niedotegéw wyrostkéw i kobiet
juz niemtodych. — Wszystko to ptakato, zata-
mywato rece, wzywato pomocy Matki B. Cze-
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stochonskiej i jak fala morska to na przdd tow tyt
thlum ten niesforny sie miotat; na cmentarzu le-
zato wiele balek ogromnych do budowli prze-
znaczonych, na Kktére sie wydrapywali przy-
bywajacy wiesniaki drggale, przez co jeszcze
mniej mozna byto od razu dostrzedz co sie tam
przed niemi dzieje, roztropno$¢ za$ mi niedo-
zwalata naciera¢ otwarcie na ttum, nieprzeko-
nawszy sie cho¢ cokolwiek o co rzecz idzie, —
tak za$ byli wszyscy zajeci tern co sie dziato
przed drzwiami koscidétka, ze ani nas dostrzegli
kiedy tuz z Kwiatkowskim za niemi staneliSmy
po za starg cienista lipa. Nagte rozstgpit sie
thum ws$réd krzykéw przed czterma kawalerzy-
stami, ktorzy z dobytemi pataszami i klngc po
niemiecku z wegierska zgraje wyrostkéw
rozptaszati, ktorzy odbiegiszy o podat, jezyki
im wyciggali i kutakami im grozili a kobiety co-
raz mocniej krzyczatlty: Matko Boska Czesto-
chowska zlituj sie nad nami — i chowaly sie za
lipy stojace przy parkanie. Od razu poznalem
ze to byly marodery r6znej broni: jeden byt
niby Chevauxléger a drudzy trzej Dragoni;
moéwie niby, bo précz pataszéw i kurtek nic
na tych obszarpancach niebyto w porzadku. —
Niepostrzegli nas pod lipg stojacych i wrdcili
nazad przed kosciot. — Wtedy dopiero naste-
pujacy widok odkryt sie przed nami. Przed
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zamknietym kosciotem, jakby od niechcenia
oparty o drzwi koscielne stat stusznego wzrostu
mitodzieniec niepospolitej urody, stréj jego byt
tak fantastycznym, Zze tylko krzyz Legji honoro-
wej na piersiach kazat sie dorozumiewaé wo-
jennego cztowieka. Miat rodzaj taratatki z kam-
lotu pertowego koloru, suto i bardzo Avykwin-
tnie potrzebami srebrnemi szemerowang, rajtuzy
amarantowe z lampasami z kordonkéw sre-
brnych, srebrne ostrogi, i buciki bardzo zgrabne
— wszystko to na nim jak na lalce lezato. —
Szyja zupeinie obnazona, batystowy wielki
kotnierz od koszuli z robétkg jak na starych
obrazach wodzéw hiszpanskich, wywrécony,
gtadko do piersi przystawat, na gtowie miat
biatg magierke srebrnym kordonkiem obwie-
dziong. Z pod niej dobywaty sie obfite
kedziory, przecudnego orzechowego wiosa.
Oczy miat ciemno biekitne, peine ognia i we-
sotosci, brwimocno odznaczone, rysy wszystkie
najforemniejsze, i tak subtelne, przy takiej bia-
tosci i Swiezosci cery, ze niemal by cie razity
jaka$ zniewiesciatoscig, gdyby nie wasik i
podbrédek a la Henri quatre, ktére o nie-
watpliwej marsowej fantazyi przySwiadczaty.
Najego na pozo6r spokojnem obojetnem obliczu,
malowata sie najzimniejsza odwaga potgczona
z jakas$ figlarng checig wyrzadzenia psoty —
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obie rece miat na piersiach zatozone, i noge
jedng przetozone przez druga, jakby cztowiek
oddajacy sie btogim marzeniom wsréd naj-
doskonalszej bezpiecznosci — zupetnie byt bez-
bronny, jeno przy lewym boku jego, oparty
byt o drzwi kosScielne, kij gtadki Kilko tokciowy
debowy miernej grubosci, i jego nigdy z oka
niespuszczat — zna¢ byto ze tobyt wazny przed-
miot dla niego. Nigdy mi jeszcze w zyciu
nietrafilo sie¢ widzie¢ tak pieknej mezkiej po-
staci z tak dziwacznym wyrazem twarzy, i tak
sprzecznym z potozeniem w Kktoérym sie ten
miodzieniec znajdowat, tak ze z razu w nie-
go tylko wlepitem oczy, mato zwazajgc otacza-
jacych go figur. — Przy nim blady drzacy
Ksigdz z odkryta gtowa, dobrze juz szronem
wieku przypruszong, chwytat go za reke i ze
pot gtosem co$ do niego méwit, dostyszeé nie-
mozna byto — z twarzy jednak od najwiekszej
trwogi zmienionej , widaé byto ze go o co$
najmocniej blagat, lecz miodzieniec ani sie
ruszyt z miejsca, ani zmienit potozenia, pét
gtosem kroétko co$ odpowiedziat jakby dla za-
spokojenia Ksiedza i ciggle drwiarskiem i ogni-
stem okiem, strzelal na stojaca o kilka krokow
krepa barczysta ruda istote, ktorej obrzydliwa
i zwierzgca powierzchowno$¢ byta najdosko-
nalszym kontrastem szlachetnej jego postaci. —
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Zdawat sie to by¢ podoficer wegierskiej kawa-
leryi, ile mozna byto wnosi¢ z obdartej hu-
zarskiej sptowiatej kurtki i zielonego dolmana
wytartemi galonkami francowanego, ze spodni
karmazynowych gesto tatanych i podartych bu-
tow. Rysy jego twarzy stowaka wskazywaty,
oczy siwe mate obtgkane prawie od dzikosci,
prawe ucho odciete, tak ze jeszcze znaczna
byta blizna niezagojona, przez obie wargi,
wierszchniai spodnig przebiegat krwawy szram,
pamiatka pataszé6w — lecz tak okropne byto to
ciecie, ze te poptatane i dzikiem migsem naroste
usta, obnazajgc brzydkie zeby, ciagle pie-
kielnym $&miechem z pod rudych wagséw sie
Smiaty — na gtowie miat podartg zielong fura-
zerke, patasz mu telepat sie po nogach;za nim
stali, niby z jakiems$ uszanowaniem, cztery ob-
szarpance, o ktorych wyzej byta mowa.

Skoro wiec postrzegt ze miodzieniec na
ostatnie przetozenie Ksiedza z miejsca sie nieu-
stepowat, wrzasnagt chrapliwym podziemnym
glosem, jak byk zle poderzniety, tamang nie-
miecczyzng;:

— TeremteteRassamalelki, co toten pumper-
niket elegant chce mi tu droge zawadzac¢? Fort
teremtete, bo ja zaraz, Bassamalelki, le-
pszego eleganta zrobie z ciebie, pofarbuje ci
tak Bassamalelki twoja biata surducine, ze
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jeszcze bedzie ciemniejsza od twoich czerwonych
portek. Fort pumpernikel.— I dobyt nagle patasza
i poczat go wsciekle gryz¢é zebami klnac i
bluznigc tak, ze az piana mu sie puscita z ust
Smiejacych poptatanych — cztery hultaje takze za
nim dobyli pataszéw, a Kwiatkowski porwat
za szable i rzekt do mnie cicho: — Kapitanie,
ja go tak chlusne z boku ze drugi raz juz
nietrzeba bedzie; ajam go zatrzymatmowigc: —
Czekaj Kwiatku, jeszcze nie pora; — jakas mnie
bowiem dziwna niepojeta ciekawos$¢ opanowata,
przekonac sie jak sobie dalej pocznie ten piekny
Panicz bezbronny 1z taka ufnoscig stojacy
wr obec pieciu totrow. To sobie potem ciezko
wymawiatem, bo¢ sie niegodzi opéznia¢ z po-
mocg nalezng blizniemu i poczciwych acz
meznych ludzi na takie proby wystawiac; ale
mnie ten Panicz tak zachwycit swoja zimnag
krwia, zem mial mocne nieprzezwyciezone
przekonanie, ze z nim teszotdry nic niewskurajg.
Panicz, na ten wsciekty gtos Wegra, rzekt
usmiechajac sie do Ksiedza gtosno po polsku: —
Proboszczu, prosze cie, powiedz z taski swojej
co ta piekna lala wrzeszczy, i czego chce ten
opetaniec, ja go nierozumiem, bo z niego zdaje
mi sie jak z opetanca szatany réznemi jezy-
kami gadajg: czy nietrzeba by tu wody Swigco-
nej i stuty? jak ci sie zdaje Proboszczu? —
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— Ach Panie taskawy, ozwat sie prawie
z ptaczem Ksigdz, i Pan mozesz jeszcze zar-
towaé¢ wtakiem nieszczesciu; oto tenPan oficer,
czy kto on jest niewiem, zada wej$¢ do ko-
$ciota, ja tojuz Panu Dobrodziejowi z poczatku
przedstawiatem — zmituj sie Panie nad soba
i nad nami, dozwol azeby ci panowie weszli,
ja z nimi sie rozmoéwieg i uspokoje ich — c6z ro-
bi¢, o0 moj Boze, nieszczescie wieczne. — Omnes
sancti Angeli occurrite nobisl — | zalamywat
Ksigdz rece, i sam niewiedziatjuz co méwié, bo
widocznie réwnie sie lekat wejscia tych totrow
jak i skutkéw oporu miodzienca.

W tem sie ozwat z ttumu kryjgcego sie
poza parkanem, gtos chrypliwy staruszka: —
Oj wielmozny Panicu, jezli w Boga wiezycie
nie puscajcie wilka do obory, bo juz Kachnie
mojej psepad kzyzyk srebny i paciorki te
psotniki niebodze z syi zerwali. Skody jest
wsedzie po domach, a tego tez im tseba jesce
zeby do karbony, ta do korony nasej Matki cu-
downej i do puski z Najswietsym Sakramentem
dobra¢ sie. OjniepuscajWielmoznyPanicku.—

Na to kilku z tych drabéw zapedzito sie ku
wiesniakom grozac pataszami, ale staruszek
znikt, tlum sie rozpierzchnat jak stado wrdbli,
wyrostki pod dzwonnice sie skryli, a siepacze
znowu wrécili do swego rudego wodza, zeby
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mu by¢ pod reka, bo stanowcza byta dla nich
chwila. — Mtodzieniec znowu us$miechajac sie
rzektdo Ksiedza: — A widzisz Proboszczu ze ich
wpuszczaé niemozna, i trzeba ich pierwej
Swiecong wodg pokropi¢; niemacie jej pod reka?
Ja mam kropidetko, ale ze nie pora po
wode S$wiecong chodzi¢, obejdzie sie ta razg
i na sucho, a po mojem Swieceniu mozecie ich
po swojemu pokropi¢. — To wyrzekiszy, stanat
raznie w kroku, opuscit rece, szybko zciggnat
eleganckie zamszowe rekawiczki, wyrzucit je
w gore, potem spuscit prawag reke na stojgca
przy sobie lage debowa, lekko ja pochwycit
we trzy palce i z niewypowiedziana zreczno-
scig puscit ja miynkiem przed sobg, a lewa
rekg przyciggnat Ksiedza do siebie. — Dziwnie
pieknie byto patrze¢ na szlachetng postawe
i wszystkie-ruchy ciata, rekitbys, baletnik co
chce sie popisywaé z swojg sztuka.

Wegier skoro ujrzat przed sobg Kij, jeszcze
z wieksza wrzasnat wsciektoscig : — Donner-
luelter, Bassamalelki, co to ja pies, nie chrze-
Scijanin, zeby$ mnie kijem od kos$ciota odga-
niat? Damjacitukomedyancie pumpernikel! —
i z obnazonym pataszem rzucit sie na Panicza
i draby za nim.

Nim jeszcze domoéwit swoich klgtew , zaki-

piata nam krew w zytach, tak ze juz nic nie mé-
PismakKs. S. Hotoniewskiego. T. I. 18
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wigc, w momemie w drgajacych reku bty-
snety patasze i wpadliSmy na totrow. — Jako
blizej stojacy kosciota najpierwej spotkatem
sie z Wegrem, Kwiatkowski uderzyt na dru-
gich drabéw; poniewaz niespodzianie z tytu go
podszedtem, wiecem mu pierwszej gratyski
dobrze ptazem odliczyt po kurcie, tak ze az
klinga, dobra demeszka, jak strona zabrzeczata.
Odskoczyt w bok Wegier z krzykiem i zrazu
byt nieco strapiony, lecz postrzegtszy tylko nas
dwodch, zuchwale krzyknat na swych kolezkéw,
bo rzekt. — Dwo6ch Polakdéw, zeby tu was icaty
— ale niemégt domowic¢ tych stéw, bom wsiadt
na niego gracko. — Zaraz postrzegtem ze he-
bes on byt do szabli, zwtaszcza pieszo, i tylko
silng tapg jak z konia z wysoka machat swojg
szerpentyng — wiec bytbym go wnet mores
nauczyt, bo hebes,ciggle pier$ odstaniat i juz
raz po tapie odemnie dostat, lecz szto mi o to
zeby totréw rozerwaé i odciagngé rudego od
jego kolegdw i bezbronnego Panicza— poczatem
wiec skladajgc sie stabo umykaé¢ kroku. He-
bes wiec coraz wscieklejszy, dalej coraz wy-
zej machaé¢ pataszem, dalej krzycze¢: — Te-
remtete die dumme polaken. — Kiedym juz o
kilkanascie krokéw od kosciota go zwabit, po-
dalem mu troche prawego ramienia, a Wegier
tam jak na lep, tak silnie machnat z goéry sza-
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bla ze sie az spotknat o korzenn drzewa, aja
pomknawszy troche w bok, chlast go po ra-
mieniu raz i drugi, bryzneta krew z przecie-
tych zyt, a szabla juz tylko na temblaku u
obroncy wisiata, on porwat lewg reka za gatez,

stonit sie na ziemie i krzykngt: — Teremtete
pardon, her oficir ja Kinmejer husar. — A ja
na to w ztosci: — Tys$ lotr i hebes, nie lez

gdzie nietrzeba, masz za swoje i siedZ cicho.

| zaraz obrécitem sie na sukurs Kwiatkow-
skiemu, ale tu znowu dziwaczna scena ukazata
mi sie przed oczy. — Ksiadz kleczat przed
kosciotem i modlit sie z rozkrzyzowanemi re-
kami, a na S$rodku cmentarza Kwiatkowski
z czterma drabami sie pora, ale co sie zetng to
kilka z nich padnie, lecz widocznie nie od sza-
bli, bo sie znowu zrywajg na nogi i dalej na
siebie: kilka razy byto tego padania. Posrod
nich jak w pajeczynie zamotana osa, mignat
mi sie 0w Panicz mtody, ale takie szybkie byty
jego ruchy, i jakie$ burczenie jakby tysiac ro-
jow koto niego, i tylko czasem co$ ciemnego,
jakby laga, poczerniato wsréd biyskdédw szabli.
Przylatuje do tej dziwacznej kupy, oczom swo
im niechciatem wierzy¢— a to méj Panicz tak
poteznym bystrym miynhcem puszcza w koto
siebie lage swojg, tak na tepa jakie$ dziwne
przerzuca jg z rak do rak b+yskai/v8icq, pod-
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skakuje, przysiada, okreca sie nig jak wirem,
jak powietrzem z debuwykutem, awtem stra-
szliwem piorunowem kotowania lagi, o kogo
jej koniec jaki zawadzi tego z ndg wali, albo
bron daleko z reki wytraca.— Dwo6ch juz dra-
béw lezato na ziemi bez ochoty powstania. —
Kwiatkowskiemu dwa razy daleko odleciata
szabla; niewidzac z razu czy nie z powodu iz
byt cietym szablg, natartem i ja na te kupe,
ale i mnie to samo spotkato, dostatem straszli-
wie po tapie, a szabla mi w reku zawista,
bom z wielkiego bolu niemégt jg trzymaé. —
W tern z dzwonnicy dat sie styszeé strzat z
pistoletu, i czwatem wlecial na cmentarz caty
moj oddziat; lecz ja juz postrzegiszy jaka to
bronia nas zwycieza mtodzieniec, i ze on nas
niepoznajac mylnie ma nas za swoich wrogéw,
lubo rozjatrzony nieznosnym bdélem, czem
predzej podbiegtem do wrot cmentarza, i kiedy
juzKarlinski wpadat z dobytg bronig na cmen-
tarz, krzyknagtem: — Stac¢,réowniaj sie, z konia,
Przybiegli iz pod dzwonnicy Szassery z konmi,
i drabéw maroderéw uciekajacych potapali. —
Tymczasem pociesznie byto widzie¢ jak mdj
Panicz, na oczyszczonym juz przez siebie
placu bitwy, jakby na teatrze jakim z najwiek-
szg gracya dalej postepujac ku oddziatowi, na
tepa odbywat swoje ewolucye z laga debowag
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wszakze niemajgc juz przed sobag przeciwni-
kéw, wolniat coraz w gimnastyce, potem opu-
Scit lage jakby salutujac, iz wielka rzekt szar-
manterya: — APanowie widze Polacy? Witam
Panéw. Ja tylko chciatem tym rabusiom poka-
za¢ miyrica lagi biskajskiej, bo dla nich szkoda
patasza, a jezli chcecie i Panowie przez cie-
kawos¢ poprobowaé, jestem na rozkazy. —
Temi stowy rozbroit nas zupetnie. — Zapomnia-
tem o bolu mej reki, ktdra mi niepotrzebnie
skaleczyt, a przystepujac do niego, rzektem: —
Panicz mtody troche gorgco kapany, ijak Ajax )f
co debem czestowal wrogbw, i nas przyjaciot,
nas tu na ratunek przybytych uraczyte$ nie-
potrzebnie. Witam cie ziomku, bo zuch z cie-
bie. — Ach przepraszam mdéj Kapitanie Szas-
seréw, niepoznatem cie od razu, bo jak mi ten
rudy Wegier zawyt; to i w mojej gtowie miy-
niec sie zrobit, przepraszam cie Poruczniku, —
rzekt do Kwiatkowskiego ktéry takze basem sie
na niego patrzyt, i poczagt nas sciskaé i cato-
wacé tak uprzejmie i serdecznie, ze wkrotce
wszystkie rankory nasze wygasty, nakoniec rzekt
do mnie: — Niechze mam pocieche wiedzie¢,
komum winien ten bohaterski sukurs — apoj-
rzawszy naWegra lezacego pod lipg— bowidze
Kapitanie zes Wegra dobrze wziat pod swojg
opieke, tak ze bez biskajskiej laski sie obeszto™
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— Myszkowski. — Ach mdj Boze, krzyknat,
czy nie Albert Pana Podkomorzego syn, co
w Strzelcach mieszkat. — Tak jest. == Awe mnie
widzisz Karola Rysinskiego Szefa Gwardyi Ce-
sarskiej. Pamietasz jakesmy w Strzelcach chto-
pienciami bedac w ogrodzie psoty wyrabiali?

Ach szczes$liwe to czasy! — i rzucit sie w moje
objecia ze fzami. Mocno bytem wzruszony,
lecz rzektem: — Pozwol przedewszystkiem ko-

chany Szefie, azebym kazat tego tam hebesa W e-
graopatrzyé¢, bo madobrg odemnie pamigtke. —
Uszczesliwiony Proboszcz, ktéry przybyt do
nas, a na Rysinskiego jako na Salwatora pa-
trzat i chcial go w rece catowal, zajat sie
opatrzeniem Wegra, i przy pomocy Szasserow
ulokowal go w swojej plebanji, a jako sam
Swiadom troche lekarskiej sztuki, przewiazat
mu rane, i postat zaraz po felczera do Rze-
szowa. Drabéw powigzanych trzymano w sta-
rym lamusie. — Proboszcz zaprosit nas wszyst-
kich do swego schludnego domku — nieborak
chciatby nam krélestwa niebieskiego od razu
udzieli¢, taki byt szczes$liwy, tak sie zachwycat
nad odwagg i niestychang zrecznoscig swego,
jak go zwal, Salwatora, wtedy kiedy sie raczej
pewnej $mierci nizeli szcze$liwego skutku tej
walki spodziewat.

Na plebanji, po rozlokowaniu oddziatu mego,
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dowiedziatem sig, ze Karol na urlopie jadacy
zWiednia do swoich débr w Lubelskiem, wstg-
pit byt do swego krewnego Pana B. dziedzica
Nagoszyna, lecz go niezastawszy udat sie na
plebanije: a kiedy chtopki dali zna¢ ze maro-
dery rabujg wies, i chca i kosciot pladrowad,
on swojemu stuzacemu niekazat podaé¢ zadnej
broni ktérg miatz soba, ale owe laske debowa,
ktéra byla nieodstepng jego towarzyszka
w podrdzy, asam wzigwszy za reke Plebanapo-

wiedziat: — Idzmy do kosSciota, poniewaz niema
trzydzie$ci totrow, nieb6j sie Ksze Proboszczu,
damy im rade przy tasce boskiej;— idrzacego

Plebana powiédt z sobg przed kosciot.

Kiedyémy sie przy wieczornej dtugiej ga-
wedzi, dziwili nad jego zrecznoscig, on za-
pewniat mnie, ze tej gry laski, jak ja zwal,
nauczyt go jeden biskajczyk w Sewilli, w do-
wod najwiekszej wdziecznosci za przystuge
jakas ktérg mu wyrzadzit— zeon byt miernym
tylko fechtmistrzem tego rodzaju, ale Zze jego
nauczyciel nieraz w swojem zyciu trzydziestu
ludzi zbrojnych pozbyt sie, aw reku jego ta
laska debowa nietylko wytracata bronn wrogom,
ale gruchotata rece i nogi.

To cale laseczka elegancka, rzekt Kwiatkow-
ski, ta hiszpanska debinka (bo debowa by¢ po-
winna zawsze) — i dlugo w noc z sobg o da-
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wnych naszych rzeczach i figlach rozprawia-
lismy, i odtad juz mocno zawigzata sie przy-
jazn nasza z P. Karolem.

— A co nieprawda Siostro, ze nasze pier-
wsze spotkanie sie do$¢ dziwne byto? —

Opowiadat nam tez tego wieczora zacny Ks.
Proboszcz dziwng jedng przygode, ktéra go
z Generatem K. spotkata, byto to roku 4806,
podczas wojny francuzkiej z Austrya.

ROZDZIAL X.

s/ Biore pioro w reke, zeby sie cho¢ piSmienng
rozmowag z tobg, kochana Siostro, troche rozer-
waé, bo zty jestem na siebie i na caly swiat
mnie otaczajacy — zty, zem sie dat naméwi¢ na
wczorajszy spacer— zty, zem sie tak w pewnej
rozmowie nietadnie spisal— najbardziej zty, zem
milczat kiedy trzeba byto moéwié, a paplat
kiedy trzeba byto milcze¢, a wszystko w mo-
jej gtowie iw mojem sercu wrzato, jak w kotle
w ktérymby czarownice co$ niedobrego dla
ludzi warzyty — bo namietnosci to sa istne
widmy, a co one w sercu gotujg to niesmaczne
sobie i drugim. Ale juz dosy¢ tych niedo-
rzecznych fochéw, w ktérych to cztowiek niby
poczciwie sie gniewa i sarka na swoje usterki,
a to najczesciej tylko blichtra, skrucha farbo-
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wana w ktérag mitos¢ wlasna nasza, nawet kiedy
sie po uszy w glupstwo jakie zabrnie, rada sie
stroi. — Juz tacno mozesz zmiarkowa¢ Siostro,
ze ja wczoraj nie lada musiatem zabrnaé, kiedy
dzisiaj taki ze mnie stat sie moralista. — To
mnie na pamig¢ przywodzi P. Miecznika Ko-
ronnego C. ktérego w mtodosci mojej znatem. —
Byt to wielce przyjemnego i wesotego humoru
Pan, miat Scistg przyjazn z pewnym Wojewoda,
ktory, pomimo dewocyi i dojrzatego wieku,
pozwalat sobie czeste wybryki contra bonos
mores, za ktore potem przed udaniem sie na
spoczynek, diugiemi pacierzy, westchnieniami
i gestem biciem sie w piersi chciat wetowac
szkody na sumieniu poniesione: bo w jego teo-
logji to stare przystowie: Kredka pisze, Kredka
maze — wielce poptacato, jeno w tem byta z
nim bieda, jak twierdzit Pan Miecznik, ze po
zmazaniu, znéw brat sie do kredki i do niedo-
brego pisania na wielkiej tablicy $wiata, tak ze
ilekro¢ Wojewoda przydtuzej jak zazwyczaj
wieczorem modlit sie, to Miecznik, ktéry na
jednej z nim kwaterze w Warszawie stat, zaraz
sobie w duchu moéwit: pewnie Pan Maciej ja-
kiego$ dzi$ figla sptatat, bo wielki z niego bo-
homolca. Jakoz wkrétce potem si¢ przekony-
wat z jego wiasnych konfessat, ze to niebyto
judicium temerarium. — Ja sie tez dzisigj
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poczuwam do wojewodzinskiego obyczaju. —
Tylem tu juz wysypat obroku moralnego, czas
wiec juz do rzeczy przystapic.

Otéz wczoraj o czwartej po potudniu, Kie-
dym sie zabieral do opisania ci Siostro przy-
gody Ks.Proboszcza Nagoszynskiego, zajezdza
przed moja kwatere powéz: pojrze przez okno,
troche zniecierpliwiony, ze mi kto§ w niezwy-
kta godzine przerywa prace i opoznia przesta-
nie ci dziennika, a to wizyta jakiejs Pani z
Synaczkiem — wiegcjuz niesmak trzeba byto
potknaé¢, bo pokazato sie ze to byta kuzyna
mego P. Karola, zacna, pobozna niewiasta, Pani
Jézefowa Prezesowa Rysinska, ktéra z JO.
letnim pieknym chtopaczkiem Juziem, przybyta
azeby mnie zaprosi¢ na przejazczke. — Wsia-
diem wiec do jej kocza: kazata jechac droga
prowadzaca z Krzeszowic do Czerny — wielce
byta strapiona brakiem wiadamosci od P. Ka-
rola, badata mnie czy niemam jakiego od
niego listu, z ktéorym sie przed nig kryje. —
Moj Jozef (maz), dodata, takze niespokojny jest
0 brata, bo znajgc jego humor fantastyczny,
obawia sie czy juz nieodjechat *zupetnie do
Drezdna, do gtdwnej kwatery Cesarskiej, i nie-
pozbawit nas pociechy widzenia sie z nim
jeszcze przed ukonczeniem jego urlopu, a Jo-
zef miat jeszcze tyle waznych familijnych in-
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tereséw do zatatwienia z bratem. Ach, Pan
Karol, serce najlepsze ale mauvaise téte, wielez
to juz on nam figléw sptatat tego rodzaju,
mezowi czasem juz cierpliwosci niestaje, i te-
raz znowu mi sie skaprysit i powiada ze on
dalej niemoze]lsie trudni¢ administracyg majatku
Lubelskiego P. Karola, kiedy on tak wszystkie
interesa swoje bedzie na wiatr puszczatl.
Wiesz Panie Albercie jaki Jozef mdj systema-
tyczny, jak poswiecajacy sie dla brata, chciatby
sie przed nim popisa¢ z swojg braterska praca,
pieknem zagospodarowaniem jego doébr, za-
prowadzeniem fabryk sukiennych wtoz... ime-
rynosami, nieraz méwi: u P. Karola wtoz...
jak w jajku, chciatem go cho¢ na jeden dzien
tam zawiez¢, ale niema z nim ratunku. Jedne-

go dnia moéwi: — Juziu, jak sie ciesze juz na
przéd ze jeszcze z tobg choé jeden caty tydzien
spedze w moim toz... gdziem sie urodzit,

gdzie mi wszystko mojg kochang Matke przy-
pomina, wiem ze$ tam wybornie wszystko
urzadzit. — Rozprawia jak ksigzka drukowana
0 przemiennem gospodarstwie, 0 sposobie
utrzymania w hiszpanji owiec, o réznych mty-
nach, tartakach, wiatrakach na ktore sie na-
patrzyt w Paryzu, na jakiej§ tam wystawie
publicznej, ktérych z sobg modele poprzywo-
zit— naznacza dzieh wyjazdu, az mi sie serce
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raduje — a potem nazajutrz, juz inny wiatr za-
wiat, juz on jecha¢ niemoze, dla niewiem ja-
kich§ nagtych przyczyn, ktére mi tylko pot-
gebkiem odkrywa, jakie$ tajemnice, jakie$
smutki — ani sposéb z takim improwizatorem.
Ja meza uspokajam jak moge, przypominajac
mu wielka mitosé i ufnosé Karola, ale on mnie
tern zbywa sucho: — Ach co mi z tego ko-
chanko, kiedy ja widze finalng zgube Pana Ka-
rola, i niewiem jak sumiennie dalej bede #n6gt
administrowac jego dobra, przy takiej jego in-
dyferencyi — wolatby mi troche mniej ufa¢,
a wiecej kocha¢ porzadne zycie, bez ktérego
cztowiek bedzie zawsze kawat awanturnika
i improwizatora, ale temu wszystkiemu winien
nieboszczyk Starosta.

Nawet dzisiaj tak sie maz rozkaprysit ze
niechciat ze mng do Pana Alberta przyby¢,
bo wiedziat ze bedziesz PanaKarola brat strone.
Chciatam wiec z kochanym P. Albertem wi-
dzie¢ cie dzisiaj koniecznie, i namowié¢ zeby$
nas dzi§ wieczér odwiedzit, i mezowi wybit
z glowy jego smutne prognostyki. — Chetnie,
rzeklem. Prezes niestusznie sige trwozy, zo-
baczy Jejmos¢ Dobr. ze P. Karol wréci jeszcze
do nas, bo wie ze tak z partesa niegodzi sie
odjezdzac¢ tych co go tak jak my kochamy. —
| uspokajatem jak mogtem Prezesowg, tubom
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w duchu sobie pomyslat: a kto wie moze i do-
prawdy P. Karol nam padobnego figla zrobi,
bo to u niego nie nowina, robi¢ podtug pier-
wszej fantazyi co mu do gtowy przypadnie. —
W tem kiedy$Smy tylko co z ulicy lipowej pro-
wadzacej za wie$ wyjezdzali, jakas sucha,
stuszna figura, z twarzg wyschtg zo6ka, z pu-
drowang gtowa, starannie po francuzku ubrana,
zastgpita nam droge, z dalajeszcze przed powo-
zem potrzasajgc w reku biatg chustka z pewna
gracya, wotajac z przycinkiem gtosem cienkim:

hola, hola! — stangret wstrzymat konie. Preze-
sowa zdziwiona wyjrzata z kocza, i S$miejac
sie zawotata: — Ach Monsieur Zakjuszeski.

— Imie to nie brzmiato mi w uszach jak cudzo-
ziemskie, zdziwita mnie troche w usciech
Prezesowej ta affektacya francuzka, bo to byta
Swiatta i bardzo rozsgdna pani — p6zniej potem
dowiedziatem sie przyczyny takowego dzi-
wnego przezwiska, bo tenPan Zakjuszeski byt
sobie po prostu Panem Jakuszynskim. Nieba-
wem z wielkg szarmanteryag przystgpit do po-
wozu Staruszek: w jednym reku trzymat
chustke perfumami przesigkta, w drugim pie-
knego dwunastoletniego chtopiecia z kudetkami
jak ztoto bardzo starannie trefionemi, pieknie
sie ukionit i rzekt z akcentem paryzkim tak
doskonatym, zem go wziat za francuza: — Ma-
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dame, je me permet l'insolence d’'un brigand qui
arette les gens sur le grand chemin, mais c’est
pour Vous annoncer, une bien plus grande in-
solence encore de Mr. Bonaparte, qui est deja a
Dresde, avec ses 500 mille brigands pour nous
tomber sur les bras, tak jest Moscia Dobr. —*
dalej po polsku mowit, z akcentem peinym ja-
kiej§ przesadnej dworszczyzny — Bonaparte
juz nam siedzi na karku, dopiero co odebratem
list od Kzny Marszatkowej ktéra te nowine szta-
fetg z Wiednia odebrata — i bytby dalej swoja
swade antibonapartowska rozpuscit, lecz strze-
liwszy bystrem siwem okiem, na lampasy ktére
mi sie z pod surduta ukazywaty, a bardziej
jeszcze postrzegiszy chmury na mojem czole,
przybrat dyplomatyczng mine , i umilkt z
usémiechem sardonicznym.

Wiadomo$¢ ta poturbowata nas troche, bo
Prezesowe potwierdzita w swojem podejrzeniu
0 odjezdzie P. Karola do Drezdna, a mnie
przed oczy staneta moja kompania, ktéra jeszcze
nieodebrata w zupetnosci swego liwerunku le-
derwerkéw, i Pan Strzatkowski Porucznik, co
do Berdyczewa za remontg byt wystany, ani
stéwkiem niedat o sobie wiedzie¢ od miesiaca,
obawiatem sie wiec, czy niedoznal od rzadu
Rossyjskiego poddwczas pozornie z Francyg
w zgodzie jeszcze bedacego, jakich prepedycyi,
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— niesmaszna mi takze byla faciata Pana Zak-
juszeskiego, jak go zwata P. Prezesowa, z po-
wodu tych jego nieprzyzwoitych wyrazen o
Napoleonie: Szwab, pomys$latem sobie, gar-
dtuje za Austryg, pewnie pieczeniarz Ks. Mar-
szatkowej, i catej tej partyi magnatéw naszych
gallicyjskich, co w Praterze Wiedenskim wi-
dza zbawienie, niechca swego wiedenskiego
raju utracié¢, dla zadnej nowej Polski, a ze Na- ~f
poleon obiecuje jg nam, to oni sie niby z po-
boznosci, porobili Burbonistami, Anti-rewo-
lucyonistami— a gdyby Burbony chcieli Polske
przywroci¢, toby i na nich bili jak na jakubi-
néw— bo nuz gdyby przyszto do dzwignienia
z gruzéw Polski, toby trzeba Wieden, Prater,
i starych Diukéw i Markizéw emigrantéw opu-
Sci¢, do Warszawy wréci¢ — a tam jak utwo-
rzy¢ salon z Legionistow Dabrowskich albo z
tezyzny Kscia Jézefa, bo to sa des gens de
mauvais lieu, szubrawcy w oczach tych magna-
tow. — Bylem takze zty, ze ten, pieczeniarz
zfrancuziaty tak niedorzecznie mi szemerowat
Napoleona. — Komu to $wiat gubi¢ méjBoze?
— Wiesz dobrze Siostro, ze niejestem cija za-
gorzalym Bonapartysta, ani mu wojny hiszpan-y
skiej darowa¢ moge, alez przecie to maz nad-
zwyczajny, sami jego nieprzyjaciele niemoga
mu tego ujaé, a my Polacy najmniej powin-
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nismy nicowac jego postepki — bo co dotad
mamy zycia narodowego jemus$my winni, a
kto wie czy nie przyszta teraz chwila, w Kt6-
rej wszystkie nadzieje spetni¢ sama polityka
mu wskaze. — Szanuje przekonanie i zdanie
sumienne w kazdym, cho¢ przeciwne mojemu,
lecz cierpie¢ nie moge, kiedy cywilisci karto-
flarze, jak ten stary wyjadacz, chcg rezonowac
o ludziach wojennych, jeszcze o takim jak Na-
poleon , za piecem dowcipkowad¢, i ciasng pie-
dzig swych rozumkéw francuzkich mierzy¢
Olbrzymy, w ktoérych reku Bo6g losy $wiata

ztozyt. — Blazny! powiedziatem sobie w duchu
na konkluzye.
Takie to niegrzeczne i niesmaczne mysli

przelatywaty mi przez gtowe, po przywitaniu
Pana Jakuszynskiego, kiedy Prezesowa rzekia,
grzecznie bardzo ale po polsku: — Moze by
P. Jakuszynski nieodméwit nam towarzyszyc¢
w spacerze z S$licznym Artiurkiem— i przywa-
bita do siebie chtopca, i poczeta go piescic,
wida¢ ze chciata czego$ wiecej z nowin poli-
tycznych dowiedzie¢ sie od starego Szarmanta,
ktéry chetnie na jej propozycye przystat. Nate
stowa, wyskoczytem jak z procy z powozu,
uradowany ze mi sie dobra zrecznos¢ nadarza
pozbycia sie towarzystwa z ktorego nieobiecy-
watem sobie wiele pociechy — poczatem wyma-
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wiac sie grzecznie od dalszego spaceru, dajac
za powdd zem zapomniat o expedycyi waznej
do mego Putkownika, ktorg mi trzeba byto
koniecznie jeszcze dzi$ wieczor zatatwic; ale
bystra Prezesowa wnet odgadta mojg mysl,
nie data mi nawet skonczy¢ mych ttomaczen,
lecz poznawszy mnie z P. Jakuszynskim, pe-
wnym gtosem serdecznym swoim, co miala jak
wabik najstodszy, rzekta figlarnie: — P. Albert
Myszkowski nietylko jest duszg, zyciem orga-
nicznem i Gros Majorem swego walecznego
putku Strzelcéw, jest takze Gros Majorem tego
matego lecz réwnie doswiadczonego regimentu
ktory sie sktada z serc Pana J6zefa, P. Karola
Rysinskich, i mojego acz babskiego lecz wier-
nego serca. c'est le gros-major de nos coeurs,
bez ktérego niebytoby w nich zupetnego po-
rzadku ; wiec ani mys$l kochany Albercie, aze-
by$ mi sie moégt od spaceru kréotkiego wymowié
jaka$ tam twojg expedycyg. — Tu sie ozwat
z uSmiechem stodkim Jakuszynski: — Le gros-
major de nos coeurs! c'est une idée delicieuse et
neuve. — Ajana to juz niewiem dla czego takze
na francuzczyzne pusciwszy sie rzeklem: —
Oui Madame, mais le service avant tout. — Vous
voulez dire sans doute, le service des dames,
podchwycit mnie stary frant — allons, allons, il
est impossible, qu'unpreux chevalier comme Vous

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. ~9

y



Vetes, ne respecte pas des ordres de cette nature;
— ajajuz zupetnie zagtuszony temi francuzkiemi
btazenstwami, milczac statem jak dowdédca od-
dziatu ktéry natkngwszy sie niebacznie na
groble ciasng, obsadzong strzelcami nieprzyja-
cielskiemi, widzi ze odwro6t z honorem jest nie-
podobny, i tylko z sobg rozmysla, jak ja
Z najmniejszg stratg przeby¢. — A'i miejsca jest
az nadto, rzekta Prezesowa, i wnet wzieta Ar-
tiurka i posadzita go przy sobie. Przewidujac
ze moj dworak sfrancuziaty bedzie nam czas
mitrezyt ceremoniami niepotrzebnemi, z rezy-
gnacya stoiczng wskoczytem do kocza, i za-
siadtem na przodzie obok synka Prezesowej,
zapraszajgc starego szarmanta na moje przeszte
miejsce obok Prezesowej; lecz to nic niepo-
mogto, bo poczgt sypaé¢ bez kornca protesta-
cyami, ze on niemoze dobrem sumieniem ni-
kogo pozbawia¢ szcze$cia siedzenia tak blizko
damy incomparable — moéwit to z pewng po-
wazng zalotnos$cig, pomimo tego ze Prezesowa
niebyta mioda, niewiem czy kiedy byta piekna,
i ciggle mu sie w oczy $miata, lubo nie w spo-
s6b szyderski — i niewiem jak by byta diugo
trwata ta sekatura, lecz szczeSciem wpadiem
na mysl, da¢ za przyczyne mego przesiedze-
nia sie potrzebe, dla bolu gtowy, wolniejszego
powietrza, ktdrego mie¢ niemogtem na tylnem
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miejscu w budzie koczowej. Przyjat nakoniec
te racye, poczat wsiadac¢ z wielkg ostroznosciag
jak panienka, przepraszajac za najmniejszem
potraceniem nietylko noég ale kraju naszych
sukien, i co chwila powtarzajgc, un million de
pardon, siadt nakoniec na swojem miejscu, wy-
prostowat sie, otart z pudru czoto, usmiechnat
sie do Prezesowej, zmruzajgc oczy jak kot co
octu chtepnie miasto wody niebacznie, réwnie
do mnie, potem rzekt z nadzwyczaj stodkim dy-
szkantem:— La seule raison de santé, cher Major,
apu me rendre obéissant a Votre désir; la seule
raison de santé, pouvait me faire occuper ma
place dont je n’aurais jamais o0sé Vous priver
et dont je sens tout le prix et le bonheur; — a na
stowo bonheur, znowu sie obrocit do Preze-
sowej, i uraczyt ja powtérnie usmiechem stod-
szym od Manny Kalabryny, a coraz ocierajac
czoto chustkg perfumowang, powtarzat:— Mr.
Albert est le Gros Mojor de nos coeurs. Ily a
longtems que je n'ai entendu un mot si délicieux,
c’est charmant. — A ja w milczniu poczatem juz
rozmysla¢ o dobrym kapitale cierpliwosci —
i zem niebyt w humorze bardzo wybornym,
tem bardziej postanowitem pilng straz potozy¢
koto ust, zeby mi sie co$ cierpkiego nie wy-
mkneto w obec tak nudnej figury — w duchu
jednak ciagle mi sie nasuwata pewna chwila
19*
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romansu Wikarego Wakefielda, kiedy poczciwy
Burczeli w niezno$nem towarzystwie niemogac
sie juz powstrzymacé, ciggle pod nosem mruczy
tudge! i przypomniat mi sie grymas klassyczny
Szlika, naszego metra jezyka angielskiego, kiedy
pamietasz powtarzat za nami czytajgcemi te
scene ten wykrzyknik Burczella. —

Droga po nad rzeczkg coraz sie zwezala,
i stawata sie przykrzejsza z powodu rumu
krzemienistego, ktéorym sa zarzucone okolice
Krzeszowic. — Pani Prozesowa podata projekt
przechadzki pieszej, ktéregom sie chetnie chwy-
cit, tak z powodu pieknej nader okolicy ktorej
rad bytem przypatrzy¢ sie zblizka, jakotez w
nadziei uniknienia poufalszego zaznajomienia
sie z figura JMPana Jakuszynskiego, ktora mi
wcale do smaku nieprzypadata. Wyskoczytem
tedy szybko z kocza, i zeby da¢ wszelka
swobode Pani Przesowej do konferencyi po-
litycznej z tym Panem, jgtem sie nianczy¢ dwom
malcom, ktérych przed soba poczatem pedzié
po wazkiej drozynie, zachecajgc ich do marszu
forsownego — podawszy im kijki w rece, wmoé-
witem im ze to sg karabiny, ze sg pod moja ko-
menda, ze prowadze ich do szturmu zdala uka-
zujacej sie wsi wsréd lasu — z czego sie nie-
wypowiedzianie cieszyt Juzio Rysinski, ciagle
pytajac, czy dobrze karabin trzyma iczy on za
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moja komenderéwka doprawdy strzeli. Prze-
ciwnie gagatek Pana Jakuszynskiego, bardzo'
trwozliwie i ledwie nie z ptaczem postepowat
na przod i w wielkiej byt obawie o swe trefione
ztote kudetki, ciggle sie tez na Pape obzierat,

i niebyt rad ze on mu stodziutko polecat azeby
miat za honor by¢ pod dyrekcyag zacnego Put-
kownika— juz bowiem zwyktg w naszem kraju y
dworszczyzna, forsztelowat mnie jedng ranga
wyzej.

Tym czasem gtebszym wagwozem wita sie
droga po nad strumieniem ktéry co raz silnigj
pienit i mruczal posrod gtazoéw, a uboczne
wzglOrza co raz wspanialej sie przed nami pie-
trzylty. — Zapomniatem wiec troche o mojej
dyrektorskiej funkcyi, tak mnie caly ten kraj
zachwycatl, potezne grzbiety tego pasma goér
krakowskich odwiecznym borem okryte, prze-
rwy malownicze skat mchem porostych, stu-
letne buki, jodty, modrzewie szumiace nad
bystrym potokiem, na szczycie najwyzszej gory
wieze kosciota 00. Karmelitéw po nad ciemne
jodty ku niebu wystrzelone, wszystko to mnie
dziwnie chwytato za serce — a ze od dawna
pragnatem widzie¢ pustelnig Czerny, chciatem
wiec korzysta¢ z dobrej zrecznosci, bom prze-
czuwat ze mi podobna juz moze sie nienadarzy:
wiec przyspieszatem kroku, i malcow zacheca-
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tem do wysScigow ktorzy sie jako$ lepiej po-
kumali z sobg, od kiedy Juzio Rysinski, filut
chtopiec, zareczyt gagatka swego kolege, ze
mu kudetki sie nie psuja, i ze on umie sposoéb
naprawiania lokéw, jezliby jaki sie zdezolowat.
— ZupetnieSmy wiec stracili z oczu pare za
nami pawaznie postepujaca, a i pow6z w pe-
wnem miejscu stang¢ musiat, z powodu drogi
niepodobnej do przebycia. — Tymczasem stru-
mieh coraz gwattowniej poczat huczyé¢, cho¢
mysmy go z oczu stracili, bo droga oddalajaca
sie od brzegu prowadzita nas w goére coraz
gestszym borem. — Niemogtem pojac¢ jak tak
mato znaczgcy potoczek blizko Krzeszowic, tyle
hatasu tu robit, jakby najgwattowniejszych ka-
tarakt szum ibryzg, rozlegat sie dtugiem echem
po milczagcym borze — tak ze sie malce troche
ztoropity i tulity sie do mnie. Przebywszy dosé
przykry skalisty pagérek, posrod rzadszego
cokolwiek boru, ukazata sie stara wieza, od
ktérej po obu bokach na wpdét rozwalony ram-
po nad przepascia ciggnat sie — potowa bra-
my stata otworem, druga na zawiasach zepsu-
tych byta Zle przymknieta, z kazdej strony
bramy kratowrane okna, wewnatrz dwie izdebki
naksztatt celi, lecz opuszczone i prézne. — Le-
dwiem na to wszystko okiem tylko rzucit, tak
bytem zagtuszony szumem wdd i przynecony
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ciekawoscig przekona¢ sie zkad te powodzie
gwattowne tak nagle zawitaty. Wiedziatem
wprawdzie, ze wedle dawnego $cistego oby-
czaju Pustelni na Czerny niegodzito sie, bez
wiedzy przetozonego przestepywac $Swieckiemu
obwodu klasztornego i ze ta brama byta pier-
wszg klauzurg, zapowiadajgcg procul esse pro-
fani, — wszakze znalaztszy wieze pustg na
wpot otwartag i prézna, $cigajgc wzrokiem zy-
jacej jakiej$ istoty, pomyslatem sobie: ze gdzie
drzwi otwarte, to dla tego zeby ludzie przez
nie swobodnie wchodzili — wiec niewiele my-
Slac wzigwszy malce za rece, ktdrych straszli-
wy huk wod wielce przerazat, przeszediem
szybko przez brame tak ciemng, ze wychodzg-
cym odblask storica i bryzg wody, wzrok zu-
petnie olénity — zatrzymalem sie wiec pomimo
woli, zeby przetrze¢ oczy. — M0Gj Boze c6z to
za piekny widok. — Zaraz mi stanetas na my-
sli, kochana Siostro, jak zawsze ilekro¢ mi co$
wspaniatego w Swiecie Bozym przed oczy
ukaze sie, boSmy nieraz w dziecinstwie po-
dzielali takowe uczucia. — Potok naglemi de-
szczy w goérach spadtych w olbrzyma sie
przeksztatciwszy z ciasnych czelusci dwoch
grzbietébw goér najezonych sosnowym borem,
z wielkg wsciektosScig sie przez tame, ktérg sam
sobie byt utworzyt z pogruchotanych i wyko-
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rzenionych ogromnych bukoéw i jodet, co je po
swej drodze niszczyt i porywal. — Trupy te
lesne jakby w skonie, walczgc z napastnikiem,
poteznemi swemi konary, czepiaty sie skalistych
brzegéw, lecz oporem swoim powiekszatly
tylko gwatt potoku, ktdéry coraz potezniej sie
skupiajac z wielkim toskotem druzgotat je, mio-
tajgc swe piany wsciekte az na szczyty drzew
nadbrzeznych — posrod tego nadpowietrznego
ruchomego gaju, dobywat sie gwar rozmaitych
ptaszat w gniazdach jeszcze do lotu niezdol-
nych, zmieszany z przenikliwszemi piski matek
szerokiemi kregi z rospaczg kotujacych nad
gingcemi piskletami — a wyzej jeszcze nad tg
rozbitg rzeczpospolita skrzydlatg, szybowaty
wyprezonem, groznem, cichem skrzydiem so-
koty, i co chwile uderzaty w jaka$ nieszczesng
ofiare walczac z potokiem i z rozpaczg matek,
nic niezwazajgc na malcéw moich odptaszajace
krzyki, wynosity w szponach z tryumfem ociekte
krwig i piang piskleta. Byta to prawdziwie
watka na $mieré, co dziwnie jako$ przerazata
posréd tego przecudnego widoku wspaniatej
posepnej natury. Chiopaczki ochtongwszy co-
kolwiek z poptochu poczeli mocno ubolewac
nad ptaszetami i rzekli do mnie: — ach jakie to
niedobre wielkie ptaki, niebojg sie nawet tej
strasznej wody, i stabszych jeszcze zabijaja:
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czy niemozna by ich ratowa¢ Panie? — Przed
sobg mieliSmy most o dwoéch arkadach dosé
porzadnie murowany, prowadzacy do prze-
ciwlegtej Pustelni Czerny. —

Caly ten rokosz i szturm wéd odbywat sig
0 kilkadziesigt tylko krékow wyzej mostu.
Stusznie wiec mozna byto sie obawia¢, ze acz
dos¢ gruntowny uledz mdgt przemocy wad,
1temu groznemu tarassowi drzew z korzeni
wyrwanych, ktéry coraz stabiej sie opierajac
gwattownej powodzi juz miat uderzyé¢ na stupy
mostowe — baczgc jednak ze jeszcze pora
korzysta¢ z chwili do przejscia przez most,
ktéry tylko kilkanascie krokow miat dtugosci,
przytem ciekawoscig co raz wiekszg zdjety
widzenia Pustelni, (do$¢ nieroztropnie, wyznaje,
bo droga do powrotu mogta nam by¢ przecieta
przez zerwanie mostu) niewiele mys$lgc, chcia-
tem juz z malcami przebiec na drugg strone —
tylko com je wziat za rece, nagle doleciat mnie
gtos: — Stoéjcie w Imie Boze! — Zdumiony ta
niespodziang interpellacyg, pojrzatem w strone
z ktorej gtos przychodzit: za starym bukiem na
urwisku skaty, stat sedziwy Karmelita z bosemi
nogami w trepkach z rézancem u pasa, gtowe
miat nieokapturzona, wiec dla blizkosSci brzegu,
dobrze mogtem mu sie przypatrzy¢. — Byt to
starzec wysokiego ksztattnego wzrostu — nad
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wyraz szlachetnych ryséw, twarzy przydtugiej
bladawej, wszakze nieokazujacej ostabienia
wieku — czoto jego byto wspaniate, wzrok po-
wtérzysty, bystry i stodki na przemiany, usta
nader przyjemne — w catem obliczu byt wyraz
skupienia ducha, przytem cichego tagodnego
smutku; co$ podobnego raz tylko widzialem
w twarzy naszego kochanego, $wietego Ojca Jo6-
zefa, Berdyczewskiego klasztoru zakonnika, kto-
rego pamietasz Siostro jakesmy kochali w dzie-
cinstwie naszem — w catej za§ postawie jego
byto co$ ze tak powiem panskiego — rzekiby$
magnat jaki$ pod suknig mnisza ukrywajacy sie.
— Zakonnik ten patrzat mi bystro w oczy,
i reka wyciagnieta palcem wskazat, na jedno
miejsce pod samym mostem. — Dopiero po-
strzeglem bardziej jeszcze grozace niebezpie-
czenstwo, ktérem byt przeslepit: albowiem pod
jednym z samych stupéw mostu woda rozhu-
kana, taras podobny wyzszemu nagromadzita
byta, i juz straszliwy toskot zapowiadat nie-
chybny blizki szturm i zagtade mostu. Cofng-
tem sie wiec nieco przerazony ku wiezy, nie-
wiedzac juz dobrze co pocza¢ — bo mi nie-
chciato sie zupetnie opusci¢ tego miejsca, tak
mnie ten widok zachwycat. — Znéw sie ode-
zwatl stary Karmelita powaznie: — W Imie
Boze, wezwijmy Matke Boskg Czestochowska na
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pomoc i Stego J6zefa, zeby nas od nieszcze-
écia ratowata co nas przedziela, a dobrzy ludzie
mogli z soba sie potaczy¢ i rozméwié. Juziu,
dziatki modlcie sie. — Malec Rysinski dotad
roztrzepany i zbity z tropu krzyknat wesoto kla-
szczgc w dionie: — To Ojciec Maryan. To Ojciec
Maryan, ja chce p6j$¢ do Ojca Maryana!— a Sta-
rzec na to: — pomdadl sie jakem cie uczyt do
Matki Boskiej a przyjdziesz do mnie chtopaczku
— kleknat na urwisku skaty i zawotat: Salve
Regina, a potem cicho poczat sie modli¢. Juzio
wiec przypadt do ziemi, nuz datej sobie ten
pacierz zmawia¢ gtosno, a gagatek towarzysz
jego ociggat sie — lecz pojrzawszy na Karmelite,
ktéry mu surowo troche skingt azeby naslado-
wat Juzia, przyklgkt takze, ja za$ przezegna-
wszy sie postapitem cokolwiek i stangtem przed
malcami, azeby z blizka przypatrzy¢ sie juz
niechybnemu jak sie zdawato upadkowi mostu.

W tern najwieksza z jodt silg wody wyr-
wana, z wyzszego tarasu poteznie uderzyta
w poplatane i spierajgce sie kiody pod stupem
mostu. — Straszliwy sie wszczat turkot: wszy-
stkie te potrzaskane ktody, pomieszane z urwis-
kami skat, poczety sie spinaé w godre, na-
ksztatt ruchomej baszty, z trzaskiem, szumem
i bryzgiem wody, juz przylegty do celnego
filaru mostu — koniec, pomys$latem sobie, i
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rzucitem okiem pomimowolnie na kleczgcego
Starca, litujac sie w duchu nad szkoda o ktérg
jego biedny klasztor przyprawiony bedzie. —
On ciagle kleczat na jednem miejscu, z ztozone-
mi do modlitwy rekoma, z gtowg nieco spu-
szczong i powieka zupetnie zawartg, blados¢
prawie Smiertelna okryta jego lice, na ktorych
jednak najwiekszy pokoj i dziwna jaka$ cicho$¢
serca, coraz wyrazniej sie pietnowaty — wszy-
stkie rysy twarzy byty nieruchome, tylko wolne
poruszenia ust, okazywaty gorgcg modlitwe.
W tern wyzsze i nizsze tarasy przemocag pradu
jakby w jedna wyspe ptynaca sie zbity, a po-
gruchotawszy w tern starciu pomniejsze kiody,
korzeniami najdtuzszych swoich sosen, co sie
jeszcze mocniej z sobg zszczepily i wyzej w
gore wspiety, jakby poteznemi baranami miaty
uderzy¢ na sklepienie mostu; — lecz w tejze
samej chwili z podmytego zakretem wadd le-
wego brzegu, poczat sie chwiaé potezny gtaz,
a potem runat w przepas¢ z niewypowiedzia-
nym trzaskiem, jakby wszystek w koto nas las
sie tamat, tak ze nas wszystkich ogtuszyt i pia-
ng zupetnie oblat. — Malce krzyknety i znowu
do mnie przypadty. — Przetartszy oczy od wody,
myslatem ze juz nieujrze przed sobg mostu;
lecz postepowal juz posréd niego powaznie
usmiechajacy sie Ojciec Maryan, i patrzat weso-
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to na oczyszczony z ruin lesnych ciszej juz
szumigcy potok pod ocalonym mostem. —
W tern Juzio Rysinski wyrwat sie przedemng jak
z procy i pobiegt w objecie Ojca, ktéry dziwnie
czule pocatowat go w gtowe i przezegnat, mo-
wigc: — a gdzie Mama? — ldzie za nami, rzekt
malec, a moje kanarki i obrazki co mnie Ojciec
obiecal? — Bedziesz je miat kanarku, bedziesz,
jak mnie odwiedzisz, tylko pierwej powiedz mi
ptaszku, kto jest ta zacna osoba, ktdra ci towa-
rzyszy?— To Pan Major. — Myszkowski, stuga
Panski, simplex Dei servus, rzektem usmiechajac
do zblizajacego sie.— Zacny rod, zacny,— rzekt
wesoto, biorgc mnie za reke, ktéram chciat
ucatowac, z takg bowiem uprzejmoscig mi sie
stawit, jakbysmy sie od stu lat znali, a ja
w nim jakbym dawnego przyjaciela spotkat—
lecz on mi jg zrecznie umknat, i z wielkg ser-
decznoscig objgt mnie w swoje ramiona.

— Witam, witam, Myszkowski, zacny réd,
znatem w Warszawie Staroste, Pana rozumnego,
pieknej postawy, wesotej fantazyi, Catholi-
cissimus przy tem, poset z niego byt nielada,
bo piekng miat swadg, a przytem zdanie zawsze
umiarkowane. — To mo6j Ojciec. —

— Ciesze sie z serca ze mam pocieche oglgdaé
tak mitego goscia. Wody te psotliwe nieroz-
dzielity, Bogu dzieki tych, co mieli z sobg sie
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potaczy¢ na tym padole ptaczu, aquae multae
non potuerunt extinguere charitatem.

— Woyznaje, rzektem, ze juz stracitem na-
dzieje ocalenia mostu, i dotad niepojmuje jak
to sie stato. —

— Bo niemogtes$ z tego brzegu widzie¢ Put-
kowniku jak ten poczciwy gtaz, co go niecno-
ta potok podmyt, wpadt w posrod grozgcego
tarasu , rozbit go a zabiwszy gieboko pod
wode, rozproszyt na szczatki, ktére sobie juz
spokojnie pod sklepienia mostu poptynety in
pace.— Potem obroécit sie do malcaRysinskiego:
— a widzisz Juziu jaka to piekna modlitewka
Salve, bo zeby nie te jej Sliczne, stodkie stowa
0 dulcis, o clemens, o pia Virgo Maria, toby
moze juz mostu niebyto i jabym sie z wami
nie widziat; prosze cie kanarku niezapominaj
jej nigdy. —

A Juzio nato: — Ale Ojciec mi kazat sie mo-
dli¢ gtosno, a sam cicho kleczat i nic niebyto
stychac.

— Ojca Maryana milczenie, rzektem, lepiej
napedzito wody, jak twoje chiopcze paplanie
gtosne.

— Niemoéwcie tego, nieméwcie Putkowniku,
odpowiedzial Ks. Maryan spuszczajac oczy.
Starzec sie modli cicho, zeby go stare grzechy
nie zakrzyczatly i niezastgpity modlitwie droge
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do Boga, ale glos takich ptaszkéw, to szturmem
Mosanie do Nieba sie dobywa, bo cézby miato
temu malenstwu zawadzaé. Zresztg cicho czy
gto$no, starym czy miodym trzeba sie tam do-
bywaé. Senex et juvenis laudate Dominum
Ale prosze, prosze na drugi brzeg, do naszej
guondam Pustelni, niema co widzie¢ wpraw-
dzie jeno ruiny naszej dawnej Swietej Samo-
tnosci, ale i to co$ znaczy dla tych co mitujg
starozytne rzeczy i czasy. Juziu pokaze ci
twoje kanarki, i temu drugiemu Aniotkowi
pokaze piekne obrazki.

— AchPaniePutkowniku, ozwat sie Juzio, pro-
sze, bardzo prosze, idZzmy do Ojca Maryana. —

— Arthur, Arthur, mon pauvre enfant, ozwat
sie nagle chrypliwy gtos po lesie a potem nie-
bawigc ukazat sie przed mostem z chustg w
reku przerazony, blady, zziajany, ledwie juz
nogami suwajacy P. Jakuszynski: malec jego
poleciat ku niemu, i poczat becze¢ na widok
stroskanego Ojca, ciggle wotajac: — To nie-
moja wina Papo ze sie loki popsuty, bo ja
niechciat is¢ tak daleko, ale mnie ten Pan stary
i mtody jego panicz zmusili. Papo, czy loki
sie popsuty? —

— Oh mon Arthurje te revois enfin, viens dans
mes bras, rzekt stary, i wyciggnat patetycznie
ku niemu swe ramiona, ale postrzegiszy ze
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malec byt woda zbryzgany natychmiast sie
cofnat, i rzekt surowo :— Gdzieze$ sie to was¢
tak splugawit, ot6z to jest wdawacé sie w kom-
panije. — W dobrej byt, w dobrej Panie Jaku-
szynski, ozwatem sie, nieodstepowalismy go
ani na krok, a ta lekka kapielg co Jegomosé
na nim widzisz, uraczyt nas wszystkich ten to
niegrzeczny strumien. —

Dopiero postrzegtszy nas zawotat P. Jaku-
szynski: — Mille pardon, Putkowniku, w mojej
niewymownej angoisse 0 mego Artiurka, nie
widziatem nic przed sobg. Ale botez le coeur
d'un pere to wielka z niem bieda; klaniam
unizenie — rzekt zimno do Ojca Maryana ktéry
go witat i zapraszat uprzejmie do Kklasztoru,
w czém tez i ja mu pomagatem.

— Impossible, impossible, szanowni Panowie.
Prezesowa jest w najwyzszej niespokojnosci
0 Juzia kochanego. Tak dawnosmy te skarby
nasze z oczu stracili; ten szalony huk wody,
te niegodziwe drogi, ten wieczny nietad polski
gdzie tylko krokiem stgpisz, kazaty nam sie
wszystkiego lekaé, nawet o ciebie kochany
Putkowniku co nieznasz tych okolic. —

— No, no, uspokuj sie Wasza Mitos¢, rzekt
powaznie usémiechajac sie Ojciec Maryan, wszak-
ze Bogu dzieki Putkownik nasz Polak i my
Polacy wszyscy, i po tym lesie katolicy bez
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szwanku co dzien przechodzg — niema zto
dziejéow, niema w pustelni Czerny, i paniczom
nic sie niestato Bogu dzieki; prosze na poziomKki
do klasztoru, i Jegomos$¢ Dobrodziej potrzebu-
jesz spoczynku jak widze. —

— Impossible, impossible, Szanowny Ojcze.
Wasza Wielebnos¢ jestes zapewne zacnym za-
konnikiem — replikowat z wymuszonym usmie-
chem P. Jakuszyniski — Bogu tylko oddanym,
z Swiatem uczynite§ wieczny rozbrat, nie-
mozesz pojac serca rodzicielskiego, serca Matki,
le coeur dune mere, bo to u panéw, per cal-
catam perge matrem. Nic dziwnego, Zakon,
Reauta o sercu nic nie wie; ale biedna Preze-
sowa bedzie w najoptakanszym stanie, jezli
Putkowniku nie wréciemy do niej czem pre-
dzej z Juziem. —

— O mity Jezu, rzekt O.Maryan, jakiezescie
zrobili monstrum z zycia zakonnego. Wszak-
ze¢ to my biedne Mnichy stuzymy temu Panu,
ktéry dziateczki brat w swe objecia i podat
ich na wzér starym i niegodnym mnichom
i Swieckim, a w jego Boskiem sercu byta mi-
tos¢ jak morze dla wszystkich, i zle by byto
zeby Zakonnik nieumiat w niem jej wyczytac;
ale dajmy temu juz pokdj, bo to dtugo o tem ga-
da¢. Kiedy zacna Prezesowa si¢ frasuje o Juzia,

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. 20



306

to juz niebedziemy was utrudza¢ nasza go-
scinnoscig. —

Na to juz rzeklem do Juzia bardzo stro-
skanego i ociggajgcego sie do powrotu: — 1dz
chtopcze do Mamy z Panem Szapibelanem,
trzeba stuchaé, a Pan Szambelan z taski swojej
przeprosi zacng Prezesowe Ze niemoge jej na
ten wieczér stuzy¢, bo mnie tu pewien interes
przytrzymuje, a jutro sam sie przed nig wy-
ttémacze. —

— Volontiers, volontiers, rzekt P. Jakuszynski,
cokolwiek zniecierpliwiony tem ocigganiem
sig, a wzigwszy smutnego Juzia i gagatka
swego za rece: — NoOzki panskie catuje. Mais
prenez garde Colonel au serein w tym brzydkim
lesie. Allons dzieci, allons!— ioddalit sie z niemi
powaznie, ciggle powtarzajagc — ostroznie,
bo te mosty, drogi prawdziwe polskie, nigdzie
tadu, porzadku. — To nasza cara patria, niech
B6g szczesliwie prowadzi — odpowiedziat bo-
leSnie usmiechajgc sie O. Maryan. — Pocze-
liSmy postepowaé¢ wazka $cieszka ku klaszto-
rowi, ja za$ do najwyzszego stopnia zniecier-
pliwiony ostatniemi stowy P. Jakuszynskiego,
juz niemogtem sie powstrzymac: — Ojcze, ale
ten Pan Szambelan to prawdziwa zagraniczna
matpa, czego on chce od tej naszej biednej
Polski? — Moje dziecko, ale c6zto ja robie ?
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Putkownik, putkownik, to wysoka ranga, aja
JWPana po mnichowsku tytutuje; darujcie, bo
widzicie, w zakonnem naszem zyciu, S$wiat
caty wydaje sie jakby jedna wielka rodzina,
wszyscy$my dziatki jednego dobrego Ojca
ktory jest w niebie: alez przecie i miedzy
dzie¢mi zachodzi réznica, jedne sg roztropniej-
sze od drugich, dla tego zaszczyty i tytuly
Swieckie trzeba szanowa¢, cui honor, honor. —

— Prosze cie Ojcze kochany nietytutowac
mnie, ani obchodzi¢ sie ze mng jakbym nalezat
do parafjiPana Szambelana, ja Bogu dzieki nie
dworak, ale zotnierz i kocham zakony nasze;
miatem stryja Karmelite: ale miate$ Ojcze co$
dalej mi powiedzie¢, kiedy ci ta obowa o moje
tytuty mysl przerwata. —

— Nieprzerwala, nie, rzekt widocznie rozwe-
selony starzec tawiadomoscig o stryju. Deo gra-
tias. Stryj stuga Bozy i mitosnik Reguty Swie-
tej naszej panienki Teresy. Deo gratias, to
nie nowina w naszych zacnych rodach polski.
Zolnierka i zakonne zycie: Militia saeculi, i
Militia Dei, te dwie siostrzyczki zawsze u nas
dawniej w parze chodzity, teraz to troche
inaczej, prawda, ale wracam do mego pier-
wszego dyskursu.

Moje dziecko, kiedy juz tak pozwalasz siebie
tytutowaé— rzekt dalej uémiechajac sie— date$

20-
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przydomek troche ostry biednemu Szambe-
lanowi, ktéry przecie na obraz Bozy jest stwo-
rzony i w Polsce sie urodzit, c6z on winien
ze go na francuzkie maniery przerobiono, bo
juz ta choroba po catej Polsce chodzi.

— Alez bo to Ojcze niezno$na figura: bo w
takich ludziach pod cienka powtoka tylko kul-
tury zagranicznej, egoizm zimny przyczajony
buja. Ja znam dobrze Francya i Francuzéw,
maja oni swoje wady, ale grzeczno$¢ ich jest
petna uprzejmosci, potrzebg ich serca, a obok
defektu narodowego fanfaronady, zawsze znaj-
duje sie gotowos$¢ poswiecania sie drugim;
ale nasz brat zfrancuziaty jak ten Pan Szam-
belan, jakas kartowata roslina z trejbhauzu, co
na zadnej ziemi dobrze sie nieprzyjmuje, i jak
chwast zawadza po drodze.

— Surowy z ciebie ogrodnik moje dziecko:
dziekuj raczej Bogu, ze ciebie do trejbhauzu
z miodu niewsadzono. Ale ogréd Bozy wielki
i wspaniaty sadownik jego, zadnym krzewem
niewzgardza: poéki najmniejsza jest nadzieja,
ze moze kiedy$ zakwitngé, polewa, okopuje,
podgnaja, okrzesuje, przygodami. Jeszcze ci
wiele lat zapewne przyjdzie chodzi¢ po $wie-
cie bozym, bo$ w samej sile zycia, trzeba ci
sie uzbroi¢ w wyrozumiatosé i cierpliwos¢:
— u nas zwitaszcza, u nas gdzie, tyle plant
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cudzoziemskich posprowadzano i pozasadzano,
nietylko z Francyi, ale i z Anglji, ale i z Nie-
miec luterskich, tak ze ledwie w wielkim sadzie
Rzeczypospolitej polskiej, krajowego jakiego
kwiatka dostrzedz mozna, a jezli rosnie w za-
ciszu skromnie, to niem pogardzajg — trzeba
wielkiej cierpliwosci z drugiemi i z sobg samym;
bo gdzie cierpliwos¢, tam mito$¢, nie tafilantropia
zagraniczna, ale owa stara i zawsze mioda cha- [fi
ritas ewangeliczna, ktéra, omnia sustinet, omnia
suffert, omnia sperat, non cogitat malum, con-
gaudet boni. Bez niej, ani niedobrych chwastéw
niepozbedziemy sie, ani nasze stare kwiaty
polskie niezakwitng, a i w nich jest wiele nie-
osobliwych, ktére nie pachng i niepachniaty
nigdy, a nic im to niepomoze ze nasze i dawne:
bo nieprawos¢ jak baba, tem brzydsza im star- fi
sza — a gdzie co u drugich nawet za granicg
znajdziemy dobrego, rozpatrzywszy sie¢ w niem
rozwaznie, przyjac nalezy jezeli nam jest przy-
datne, cho¢ to niby nienasze polskie i nowem
sie nam zdaje; dla nieukéw, prézniakoéw i prze-
sadnych, wszelka dobra praca jest nowoscig,
cho¢ ona stara jak S$wiat, jak cnota — a dla pto-
chych, wszelkie zagraniczne btazenstwo jest
madroscig, dla tego ze niby ono takze nowe,
cho¢ ono stare jak niedorzecznos$¢ ludzka. Ktéz
z statecznych ludzi n. p. moze sie rozczulaé
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nad owem Vitrum glonosum naszych starych
bankietow, czyli raczej Vitrum ignominiosum.
Kt6z bedzie gardiowat za temi zabojczemi sej-
mikami i sejmami, za temi konfederacyami —
ktorych sita tak mata byta na dobro kraju,
a tak potezna na rozprzezenie. Wiem ja, wiem,
ze nasi panowie literaci czute z tego uktadajg
powiesci i historyjki, i kiedy trafnie takowe
bacchanalia domowe i polityczne opisali, to juz
sie zdaje im, ze jak najsliczniejszy konterfekt
naszej starej Polski wystawili Swiatu; ale pro
dolor, nie dla tych to defektéw ona byta zacna,
co oni tak wiernie malujg — ale pomimo nich
raczej byta taka, przez Wiare, Szczeros$¢, Go-
scinnos$¢, Meztwo, i cnoty rodzinne, a wiasnie
te rzeczy u tych panéw literatéw zawsze tylko
krotofilnie sg wystawiane. Jak to pociesznie
n. p. kiedy mozna Magnata zawadyakiem i pi-
jakiem zrobié¢, razem i naboznym do najswiet.
Panny, i tym podobne figle — i to nazywajg po
swojemu poezya. Piekna poezya, co niebo
i piekto pakuje do swojej kompozycyi, a sami
w nie nie wierzg. Nie wierza, nie, wida¢ to
po ich utajonem $mieszku kiedy o tern prawia,
lubo¢ powyuczajg sie troche jezyka dobrych
wiernych katolikéw. — Ale to jest najgorszy
gatunek ludzi, bo obojetnos$¢ zrobita w nich
zycie duszy, i tylko talentu od Boga sobie po-



341

wierzonego naduzywaja, azeby po najdroz-
szych stronach serca brzgka¢ zuchwatlg reka,
jak kozaczki ukrainskie po sprosnych bandur-
kach.

Owo6z tedy moje dziecko, zacny Putkowniku,
moja dusza zawsze unikata i od nieroztropnych
zachwalaczéw starych dobrych czaséw, miedzy
ktoremi wiele niegodziwych byto, i od ptochych
kochankow terazniejszych przednich nowych
czasow, ktére nam nieraz do zywego doku-
czyty, a najbardziej stronita od tych figlarzéow
literatéw,, co nam calg nasza przeszig Polske,
jak jaka wielkg krotofile — poetyczna, czy ro-
mantyczng, jak tam ja sobie zowig — maluja,
bo w nich wszystkich, prawdy i jej zamito-
wania nie ma, jeno naduzycie daru Bozego —
i Vanitas, i vox, vox praetereaque nihil. Owo6z
tedy medium fernere beati, moje dziecko, Panie
Putkowniku, szukajmy prawdy i posrod tera-
Zniejszych czasow, okiem mitujacem prawde,
aznajdziemy jej ztoty owoc — nie bedziemy ani
dziwakami, laudatores temporis acti, ani conlem-
plores majorum, medium tenuere beati — omnia
probate, quae bona sunt, eligite méwi Apostot. —
A pofem dodat bardzo wdzigcznie:— A co stary
zrzedzi, gdera, prawda moje dziecko, zacny
Putkowniku? Co6z robié, wlazte$s miedzy wrony,
krakaj jak i ony. Do pustelni wszedte$, musiates
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na wstepie odby¢é mortyfikacye, i stuchaé¢ tak
dtugiej chryi, i pomyslate$ sobie: oto mnich
bredzi.

— Owszem Ojcze, bardzo mnie pocieszyty i
zajety twoje szanowne uwagi, i widzisz ze nie-
poszty w las, bo juz nawet niegniewam sie na
S~ambelana, ktoéry dat do nich powdéd.

— ChwataBogu, niech sobie zyje zdréw Szam-
belan, znam ja go, ma on zalety swoje, a nikt
bez ale, wszystkie ludzkie zale rymuja z ale.
Chwata Bogu juzesmy w domu, ja droge po-
kaze; — i postgpiwszy kretg Scieszka wypro-
wadzit mnie na plac wolny: wnet staneliSmy
przed samym kosciotem Pustelni. —

Kosciot Czerny o dwéch wiezach, szczupty,
nic niema w sobie wspaniatego, précz starozy-
tnosci, we wnatrz réwnie jak ze wnatrz wszy-
stko jest odpowiedne celowi swemu, wszy-
stko tchnie samotnoscig, i duchem pokuty,
ktéry mieszkanncow tej pustelni byt godtem —
Sciany zupetnie nagie biate, trzy ottarze z czar-
nego marmuru Siedleckiego. Gdysmy po krot-
kiej modlitwie Ojca Maryana przed wielkim
ottarzem, wyszli nakurytarz klasztorny:— Przed
kilkodziesiecio laty, rzekt, zacny Putowniku, by#t-
bym cie z radoscig do kapitularza, do naszej
pieknej niegdy$ biblioteki i do naszych cel
zaprowadzit; ale z Kkapitularza zrobili sobie
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sktad kamaszow i munduréw austryackich —
z biblioteki co lepsze dzieta zabrano do Uni-
wersitetu Krakowskiego, a w celach miasto
braci wroéble gniezdzg, a w ogrédkach po-
krzywa rosnie. Z Kilkudziesigciu Zakonnikdw,
czterech nas tylko tu teraz widzisz, lecz $wieta
samotno$¢, stosownie do dawnych regut tego
klasztoru o ktérych ci pézniej wspomne, wzbro-
niona nam jest — klasztor z ogrodem i lasem,
i kosciot ktéry byt tylko przeznaczony dla
pustelnikéw, i précz wielkich dwoch festow
niedostepnym byt dla nikogo, stojg teraz
otworem na cztery strony $wiata. — Czerna
przestata by¢ Swietg Pustelnig, i Swiat do niej
wtargnat, ale dla tego $wiat niejest ani wesel-
szym ani szczesSliwszym, niepodzielit sie z nami
naszym starym $Swietym pokojem ducha, tylko
go z tych muréw i laséw wyptoszyt, a my
biedni pozostali tu Mnisi, siedziemy jak stare
inwalidy w fortecy zburzonej, i w sercu tylko
chowamy S$wiete relikwie naszego przesztego
zywota. Ruina to, ruina, zacny Putkowniku,
moje dziecko, nie od czasu, nie, ale z dopustu
Bozego od ludzi zrzadzona. — Ale non sicut
nos volumus sed sicuti tu vis, rzekt z podnie-
sionem w gére smutnem okiem O. Maryan.
I wnet jakby sobie wyrzucat to narzekanie,
dodat: — Otéz pieknie cie moje dzieko witam,
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lamenty, a tu trzebaby podziekowaé¢ Bogu, ze
mi tak zacnego goscia przystal na pocieche
serca, bo widze w tobie acz krétko sie znamy,
staropolskg wiare, a toz to wielka pociecha,
wielki przyktad. — Bo c6z tam, mity Jezu,
dziwnego, ze mnich si¢ modli, ze kocha sa-
motno$é— on w tern zrdst powietrzu; ale kiedy
kawaler mtody, ktéremu Swiat sie $Smieje, a
dotego jeszcze wojak, rozumie co to poboznosg,
co to wiara katolicka — kiedy, gtupi $wiatjak
niegdy$ brzydkie zydostwo bluznito Panu Je-
zusowi, a on jak 6w Longin wota odwaznie,
statecznie: Vere est hic filius Dei, i pokion
mu posrod zepsutego S$wiata oddaje — Oj,
w tedy i mnichowi jest czego sie nauczyé, jest,
i serce z radosci rosnie. Ot6z to mi Bég dzisiaj
taka w tobie przystat nauke i pocieche, moje
dziecko, zacny Putkowniku — wiec nielamen-
towa¢, nie, staremu, ale cieszy¢ sie trzeba, bo
widze jest jeszcze, jest, w Polsce bojazh Boza.
Proszez cie do mojej celi cho¢ na chwilke.
Cela O. Maryana byta dos$¢ obszerna o
dwodch oknach, najwieksza w niej czystos¢ pa-
nowata. toze z debowych desek, porzadnie
kocem szarym okryte, lecz z pierwszego rzutu
oka wida¢ byto, ze ani materaca, ani siennika,
ani poduszki, pod nim nie byto: dwa duze
skérzane krzesta, stolik debowy dos¢ obszerny,
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z krucyfixem, katamarzykiem i papierami, putki
dos¢ obszerne na ktérych foliaty Ojcow SS. sie
ukazywaty, dwa piekne sztychy w ramach
drewnianych S. Teresy i S. Jana od krzyza,
sktadaty cata ruchomos$¢ tej celi. — SkoroSmy
weszli, O. Maryan uscisngwszy mnie serdecznie
prosit siedzie¢, lecz ja juz bytem u okna i po-
mimowolnie krzykngtem: ach jak Slicznie! i nie-
mogtem sie oderwaé od tego widoku. — Okna
te wychodzity na ogrédek niewielki w czworo-
bok murem opasany, w koto muréw ogromne
buki, rozkoszny cien rozposcieraty, a w srodku
jak najwspanialszy kobierzec perski rozwiniety
w najcudniejszych barwach sie ukazat, roz-
liczne jego wzory jak najforemniej byty skre-
$lone w ksztatcie czworoboku, w rozmaite pasy,
kota, pétkola iinne misterne figury, a na Srodku
samem z najzywszych koloréw wielka Ana-
grama Imion Jezus i Marya najdoktadniej byto
wyrobione, a miedzy kobiercem i bukami $ciesz-
ka, pieknym zwirem ztotego prawie potysku
usypana, i taweczki z darni pod bukami. —

Braciszek krzgtat sie miedzy drzewami z na-
czyniem do polewania. —

Niemogtem pojac tej roboty. — Ojcze, rze-
ktem, przepraszam ze tak niegrzecznie na twoja
goscinno$¢ odpowiadam, ale nigdy jeszcze nie-
trafito mi sie widzie¢ tak pieknego ogrédka.
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Cézto za kobierzec! — A prawda, odpowie-
dziat O. Maryan. To nie moja praca, bo ja
stary do niczego, ale Braciszka Anzelma, co
go tam widzicie. Z wysoka to ci sie, moje
dziecko, wydaje jak kobierzec, ale do niego
ludzie nie snuli watku, jeno Pan Bdég, bo to
wszystko z kwiatkéw utozone. — Czy to by¢
moze ? ozwatem sie zdumiony. — Tak jest,
tak, dobrzy ludzie dali nam przed kilkg laty
renonkuléw. Braciszek Anzelm poty piescit
sie z niemi, i poty ich przynecat i zbierat do
kupy, poki wrzeszcie nieutozyt z nich tej cacki,
a braciszek to niezgorszy sadownik, kocha
Matke Boska i Pana Jezusa, wigc tam wszedzie
po swojemu, poukiadat cyfry z przenajswiet-
szych Imion. Zwyczajnie mnichowska zabawa.
Ale widze ze sie juz od tej cacki nieoderwiecie,
wiec prosze do ogrédka. — A potem przez okno
zawotat: — Frater mi mamy goscia zacnego.—
Niechno Wasza Mito$¢ postara sie nam a po-
ziomki i mleko, a my do ogrédka zejdziemy.—
Braciszek sie nizko uktonit i wyszedt przez
furtke ukrytg w murze ogrédka, a O. Maryan
proprowadzit mnie schodami klasztornemi do
tego przeslicznego miejsca. —

Tylko co$my tam weszli, Braciszek An-
zelm spiesznie whbiegt za nami i szepnat co$
na ucho O. Maryanowi, ktéry nieco okazat sie
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zafrasowanym, lecz po krdtkiem milczeniu rzekt
do mnie:— Daruj moje dziecko, zacnyPulkowni-
ku, ze cie na chwilke opusci¢ musze, ale niedtugo
bede ci stuzyt, a moze jeszcze jakiego ci goscia
przyprowadze; — i po tych stowach wyszedt
szybkim krokiem z ogrédka. Prositem go zeby
sie nietroszczyt o mnie, i widzialem po jego
obliczu, ze go co$ waznego zmusito do tak
nagtego odejscia; poczatem wiec obchodzi¢ ten
Sliczny ogrodek, a z blizka jeszcze bardziej mnie
zachwycat — oto Wirydarz tak kunsztownie
kwiatami upstrzony co mnie z géry jak ko-
bierzec sie wydat, a na widok tej drobiazgowej
troskliwosci powiadziatem sobie: niema co mé-
wi¢, jeno cierpliwo$¢ mnichowska mogta sie
zdoby¢ na taka robote. W tem nie daleko
forty postyszatem nagle krzyk radosny:— Ojcze
madj! tos ty, i — Juziu, Juziu! — i ptacz tkanie,
przerywane gtosem O.Maryana: uspokdj, sie pax
tecum. — 1 jaki$ inny grubszy gtos:— <no, no
Generatowiczu esto vir, quare conturbas nos, pa-
mietaj na twoje zdrowie delikaciku; — iznowu
ciche gadanie i szepty, posréd ktorych wyry-
waly sie niekiedy te gto$ne stowa:— Niemoge
teraz widzie¢ nikogo, a zwtaszcza obcego, pro-
wadz mie Ojcze do kosciota, przed obraz
Matki Boskiej. — | znowu szepty, Kktére wi-
docznie byly namowy na wejscie do ogrédka
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i uspokojenie sie. Przyznam sige ze ta scena
niewidoma troche mi byta nie na reke, bom
zaraz zmiarkowat, ze moja osoba byta w tym
wypadku zbytnia. — Niemogtem takze oddali¢
sie z ogrodka, bo jedno byto tylko wyjscie
z niego, ktére by mnie wprost sprowadzito na
nieznajomych i bardziej mogto jeszcze ich po-
turbowaé¢. — Wolatem wiec juz czeka¢ spo-
kojnie co to dalej bedzie, i bardziej jeszcze
w przeciwng strone oddalitem sig, zeby nawet
unikng¢ pomimowolnego podstuchiwania, do
czego znasz dobrze Siostro mo6j wielki wstret,
Przez dobry kwadrans odzywatly sie to ciszej
to mocniej rozmaite gtosy jak wyzej, z ktorych
jeden O. Maryana znany mi by} nakoniec
otworzyta sie furtka i wszedt O. Maryan z obli-
czem na wpo6t smutnem na wpo6t wesotem, uro-
czystem, ze tza w oczach, i rzekt usmiechajac
sie: — prosze, prosze, ja pokaze droge do na-
szego matego raju. — Za nim si¢ ukazat 22 letni
mtodzieniec wysmukiego wzrostu w taratatce
czarnej, rysy jego byty nad wyraz foremne, szla-
chetne, oko i gesty wtos czarne, lecz przykra
blado$¢ twarzy i dumny jaki$ wyraz smutku,
psuty wrazenie jakie cata jego urodziwa ksztat-
tna posta¢ za pierwszym rzutem oka spra-
wiata. — Trzeci za niemi postepawat, czerstwy,
wesoty, rumiany, bialy jak gotab staruszek
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z poteznym wasem, w wytartym splowiatym
surducie mundurowym Kawaleryi narodowe;j.

— Dotrzymatem stowa, rzekt O. Maryan z we-
sotoscig widocznie wymuszong na wewnetrz-
nem poruszeniu, przyprowadzam gosci. Zacny
putkowniku Myszkowski — i wzigwszy za reke
Staruszka — to jest Pan Porucznik Koc, quon-
dam stawny rebacz miles, teraz i zawsze fidelis
miles, a do tego sodalis Maryanus; ale teraz nie-
macha juz szabla, ale wziat sie do prawdziwej
krzyzowej sztuki, do pacierza, ad orationem,
ale dobry miles zawsze, cho¢ juz nie towi Dre-
wiczowskich huzaréw jeno trznadle. —

— Tatku moj, ozwat sie staruszek uktoniwszy
sie nie z wesota fantazya, a czy sie godzi mnie
tak rekomendowa¢ JW. Putkownikowi. To
Pan mtody, niewie czy byli kiedy na Swiecie
Drewiczowskie huzary, i co oni z nami wyra-
biali, a mnie za trznadle nie forsztelowat na po-
rucznika Demulier: a to ja sie lepiej sam zareko-
menduje za pozwoleniem Pana Putkownika. —

— Ej co tam Demulier, przerwat mu O. Ma-
ryan. Tobie juz Kocuniu, to jeno rozwazaé ze
mna starym, homo natus de muliere, brevi vivet
tempore et multis repletur miseriis. To De-
muliere lepiej cie zaforszteluje ad beatam aeter-
nitatem, jak ten twéj nieboszczyk Francuz De-
mulier. —
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— Prawdac to $wieta, Tatku moj drogi, ozwat
sie niezbity z rezonu Staruszek. Nieosobliwy
byt tacinnik Demulier, nie, bywato cziek chce
od tegoFrancuziska jezyka dosta¢, jakze z nim?
parle franse, Koc ani rusz, wiec ja do taciny
biore sie, jak katolik do katolika przemawiam:
bo¢ sie przecie uJezuitow w Przemyslu Alwara
niezaspato — wiec jak mu utne periodum Cicero-
nianum, a Francuz jak rak oczy wytrzeszcza,
jak na niemieckiem kazaniu, i zaperzony jeno
mruczy diabl de tata, chce niby co$ odpowiadac,
ale jeno przez zeby Swiszcze jak gil kid, kid,
dominius polonius, to znowu przez nos jak
kaczka na stawie sptoszona gega ng etelligo,

Diabl.— Ot jaka S$liszna francuzkatacina, strach
Bozy stysze¢ jak oni quantitatem et prosodiam
gwatca, az uszy wiedna. — Niebylo rady, to

Swieta prawda, brzydka byta tacina w obozie
z generatem Demulierem, ale Tatku jak przy-
szto do sprawy oreznej, do korda, to go od
razu cztek porozumiat: bo Francuz Mospanie
szedt na kartacze jak na obarzanki, a przy-
tomny, a weselutki, a zuch, kazdy za jego ski-
nieniem, tylko patrzgc najego piekng marsowg
faciem i maniere, zaraz wiedziat co ijak miat
robi¢, i dowiedzieli si¢e o tern nieraz z wielka
swoja szkoda Moskale — dat im on nieraz hartu
z ta swoja kiepska tacing, i dla tego cho¢ mi



324

z Demulierem przykro byto rozmawiac, ale bic¢
sie pod nim walnie, i srodzem go za to kochat,
bo to zuch, oj zuch Tatku — pamietam raz podi
Kalwarig —

— No, no Kocuniu, przerwat mu znowu O.
Maryan, pozw6l nam pierwej zasigs¢ pod cie-
niem tych drzew, bo to diuga ta twoja Kalwa-
ryjska fabuta. Prosze siada¢ zacnych gosci — i
wskazywat nam taweczke z murawy pod drze-
wem. — Jakto fabuta Tatku drogi, quare con-
turbas me? Zyje jeszcze Pan Jacek Kuro-
patnicki w Krakowie naoczny $wiadek, ktérego
Huzar Drewiczowski dobrze pocatowat w pra-
wg reke, a ja¢ tam takze nie gruszki zbierat,
i co widzie¢ pod okiem prawem (szrame po-
tezng ukazatl) toz to nie kogut dziubnat, bo tam
niebyto kokoszej wojny pod Demulierem. —

— No, no Kocuniu, tobie tylko w gtowie De-
mulier, ale ja mam swego, a moj lepszy od
twego, homo natus de mullere brevi vivens tem-
pore. — Alez Tatku drogi! — | niewiem jakby
dtugo jeszcze trwata ta pocieszna alterkacia,
ktéra z umystu i z przybrang wesotoscig prze-
dtuzat O.Maryan: urazatem bowiem ze ciagle
rzucat niespokojnem okiem na mitodzienca, i
w widocznym byt frasunku, ze mnie z nim
dotad niemégt zaznajomi¢, a niewiedziat jak
do tego przystgpi¢, i dla tego tak niby kroto-

Pisma Ks. S. Hotoniewskiego. T. I. 21
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filnie draznit staruszka. — Ja takze cokolwiek
bytem zbity z tropu, tg zimng smetng postawa
mtodzienca, tym staruszkiem wesotym i jego
przezwiskiem — Koc: jakie$ dziwaczne wspo-
mnienia plataty mi sie po gtowie, wiec wpa-
diem w roztargnienie, i niezwazajac na zapro-
szenie O. Maryana , stalem nieporuszony, i
wpatrywatem si¢ tylko mocno w oblicze sie-
dzacego juz staruszka na tawce. — W tem
miodzieniec, ktéry stat w oddaleniu, przystgpit
do mnie raznym krokiem. — Wida¢ byto
w nim silne passowanie sie z sobg, w ktérem
mysl jakas jak blyskawica po czole przeleciata,

lecz to krotko trwalo — udmiechnat sie do O.
Maryana, jakby mu jaki$ chciat da¢ znak, ze
wie co mu jest na sercu i temu zaradzi — rysy

jego przed chwilg tak odpychajace zimna
obojetnosciag, przybraty nagle wyraz jakiej$
czutej stodkiej uprzejmosci, rzekibys, ze cata
jego szlachetna dusza wystgpita mu na twarz
btysta w oczach petnych dobroci; lekko sie
zarumienit — nigdy tak predkiej zmiany na
obliczu ludzkiem nie trafito mi sie widziec,
tak gtadkiego grzecznego,panicza. Z nie$mia-
toscia, stodkim jak wabik gtosem rzekt: — Pre-
zentuje sie Panu Putkownikowi. Jestem Jo6zef
Kosinski, i mam sobie za szczeScie poznaé tak
zacnego zotnierza, przyjaciela Pana Szefa Ry-
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sinskiego, ktorego tyle kocham i szacuje —-i
podat mi reke.

— Prawda, rzektem, Scisngwszy mu serde-
cznie reke, Rysinski na mnie taskaw, i widze ze
Owiernym koledze niezapomina, bo jego przy-
jazni winienem tak mitg zacng znajomos¢. —
1 powtdérnie ScisneliSmy sie za rece, ajam pa-
trzal ciagle w przesliczng twarz miodzienca
peing szlachetnej stodyczy, i niemogtem sie od
tego widoku oderwa¢, tak mnie do siebie necit
— i on zupeknie juz inny, wesdt, niespuszczat
ze mnie oka — wzrok jego ognisty, zdawat sie
chcie¢ przenikna¢ wszystkie moje mysli, i jak-
by cieszy¢ sie ze one mu juz niesg tajemnica.
Dziwny to byt Panicz. —

Tym czasem O. Maryan, naglg tg zmiang
wielce uradowany, ozwat sie:— Optime,optime,
a prawda zacny Putkowniku, moje dziecko,
zem ci mitych gosSci przyprowadzit. Oj Juziu!
Juziu (dalej mowit patrzac z niejakiem rozczu-
leniem na miodzienca), jakze$S mi urést, jak sie
odmienit i wypiekniat; ale pulchritudo Chnstiani
tota ab intus, jak Sponsae in Gantico. Zapewnie
i tam wypiekniate$ mi jeszcze lepiej gagatku.—
A miodzieniec pobladt nagle, spuscit w doét
oczy i westchnat.

W tem wszedt Braciszek z paziomkami a
dwoch wniosto stolik okragty, talerze i pare

21 .
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stotkbw. — O. Maryan posadzit mnie na ta-
weczce darniowej obok miodego Kosinskiego,
postawiono przed nami stolik, a sam przy mnie
zasiadt na stotku i na przeciw siebie umiescit
Koca — poczat zwielka grzecznosciag czestowacd
nas poziomkami, mlekiem, orzechami i miodem.
— Prosze, prosze panéw moich zacnych, wiem
ze niegardzicie naszem ubdstwem, a orzeszki
przednie, wszystkie braciszek Anzelm wiewidrce
z jamki wypatrzyt — ale jej zostawit, zostawit,
zeby niebyto krzywdy nikomu: zadnego niema
Swistaka, petny kazdy: ale to dla tych mtodych
zebow, nie na nasze Kocuniu, bosSmy je dawno
na twardych kosciach tego $wiata pogubili Ko-
cuniu. — | Smiejgc sie Zakonnik ukazywat je-
szcze piekny rzad zdrowych zebow.

— To mi znéw przymawiacie Tatku, cho¢
was niedostatek taki nie trapi, a godziz sie to?
Wielkie dziwo zeScie na rybie i warzywach
w calem waszem postnem zyciu zebdw nie
postradali, ale Tatku kto sotniami todunkow
musiat ogryzaé¢, a nieraz wsréd marszu Kko-
steszki tylko tupa¢. — No, no Kocuniu niegnie-
waj sie. Dobrze moéwisz, uznaje ze ja Wasze
Mitos¢ jeno ad exercendam mrtulem zawsze
mortifikuje, jak by$ byt jednym z owych ocho-
tnikéw co tu niegdy$ na zywot pustelniczy
przybywali, bo nemo sapiens nisi patiens. —
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Ach prawda Tatku, hic seca hic ure, dummodo
parcas in aeternum, odpowiedzial Koc zajadajac
smacznie sporg mise poziomek. —

— Ach Juziu! (znéw sie ozwatl O. Maryan
utkwiwszy wzrok w Kosinskiego) jakes mi po-
dobny do nieboszczki Generatowej Anieti, Mamy
twojej, Swie¢ Panie nad jej dusza. Ach pie-
knaz to byla dusza, zacny Putkowniku.
Rzekibys, ze i jg miat na mysli Krol Salomon
kiedy ten piekny panegiryk swdéj o niewiescie
skreslit:  Mulierem fortem quis imeniet, pro-
cul et de ultimis finibus pretium ejus. Bo to
byta Pani i do Boga i do ludzi: pracowita jak
pszczo6tka, stateczna, mita wszystkim, a uroda
jej rzadka nie kiamata, nie, jak to czesto bywa,
lecz byta wiernem zwierciatem jej piekniej-
szego jeszcze ducha, dtonie i serce otwrarte dla
nedzy; a jaka robotnica! Wiele przeslicznych
jej robot koscioty ozdobity: jest jej pamigtka
i w Czerny, jest towolnia bogata do ottarza
Matki Boskiej. A Polka to byta, Polka jak teraz
rzadko ujrzysz. Styszalem tez ze jak Swieta
umarta. —

— Niestety (rzekt Kosinski ponury) ja mojej
Matki nieznatem, tak wcze$nie nas osierocita—
potem zatrzymawszy sie dodat z jakim$ zapatem
— ale data mi opatrzno$¢ druga, ktéra zeby$
znat Ojcze, pewnieby$ takze szacowat.
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Wiem, wiem Juziu, zacha dama Witoszka,
jest twojg macochg. —

— Nie mococha, nie — przerwat coraz bar-
dziej poruszony Kosinski.— Daruj Ojcze zenie-
moge zezwoli¢ na te nazwe, ktéra w pospolitem
znaczeniu ma co$ nieprzyjaznego, zimnego.
Pani Giudytta macocha. O nie, ta kobieta
to aniot dobroci z bohaterskiem sercem meza
i zupeltnem poswieceniem sie dla ludzkosci i
wolnosci Swietej. Niema jej podobnej na Swie-
cie. — Wierze, wierze m¢j Juziu, jam tylko
zwykt moéwic¢ o rzeczach dobrze mi wiadomych.
— Na te stowa zamilkt mtodzieniec, lecz oczy
petne ognia okazywaty silne wzruszenie: poj-
rzatem na O. Maryana, i zrozumiatem zaraz
ze to przymoéwienie sie namietne Kosinskiego,
dziwne na nim zrobito wrazenie, takjak namnie.

| jaki$ czas trwato milczenie, ktore przerwat
stary Koc, z dobrg fantazyg zabierajgc sie do
orzeszkow, jakby na przekore O. Maryanowi,
zeby mu dowie$¢ ze jego zeby, jeszcze nie
jednego potrafig zgry$¢ orzeszka.

— A co to sie Swieci JW. Putkowniku, u
Panéw juz to niemusi byé nowina, bo i do na
szej Alwerni doszedt ten rumor. Wasz Bona-
part juz pono w Drezdnie, i nieprzybyt tam
na koncerta i teatra wiloskie Krdla Sasa, nie:
ma on z sobg inng kapele, 500000 ex omni
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genere musicorum: SzasserowKieressyeréw,Gre-
nadyerow, Gwardyi, Kawaleryi i Piechuréw sine
fine dicentes, a harmatnich instrumentéw, kul
i amunicyi jak maku, a wszystko to jak z igty.
I Krolow i Ksigzat i Marszatkéw tych Fran-
cuzkich, a wszystko strojno, pawiaste i czubate
kieby nowozence. Widziat ja tego troche w Po-
znaniu r. 4806, tak jak kiedy nasze niegdys$
rycerstwo rojami sie parto do szopy gdzie
Kréla Polskiego obierano. Oj bedziez to pono
Symfonia nielada, jak on pocznie Moskwie
przygrywac, jak zaprosi do tanca uperfumo-
wanego Alexandra. Oj bo to ¢wik wierutny Bo-
napart, juz on Prusakowi, Austryi i Moskwie
nie raz pierwszy tak przygrywa, a zawsze
skakaé¢ musieli p6 jego dudce. Niema co mowié
zuch Francuz, cho¢ jak mi méwiono, niema sie
na kogo patrzy¢, bo to stysze Mosanie male,
pekate, i tylko mu przy boku szpadka jak
rozenek wisi; ale do$¢ ze zuch, i z rozenkiem
leci jak osa w oczy kulom. Fertur, ze go De-
mulier tak wytressowat, w jakims$ tam korpusie
kadetskim we Francyi, i to mnie nie dziwi, bo
Demulier, Mospanie, to djabet byt nie Francuz.

Nugae, nugae Kocuniu, rzekti O. Maryan,
Bonapart niewiem czy nawet widziat kiedy
twego starego Demuliere. Czeg6zby sie miat
uczy¢ od niego. —



328

— Szanownego Pana Koca (ozwat sie znowu
Kosiniski ponury) szlachetne uczucia, kaza mu
sie domysla¢ ze poczciwos$é i wspaniatosé du-
szy, sa zawsze towarzyszkami chwaty i wiel-
kosci ziemskiej, ze zacny, poswiecajacy sie dla
wolnos$ci norodu przez wrogdéw uciemiezonego,
G. Dumurier, byt mistrzem tego Bonopartego;
ale tak nie jest szanowny Kocu, szczesciem dla
dobrej stawy Gen. Dumourier: bo to byt maz
prawy, wierny swym zasadom, przyjacielem
swobod i praw ludéw, przyjacielem nieSmier-
telnego Paoli — nic on nie miat wsp6lnego z tym
wzgardzicielem ludzkos$ci ktérego geniusz ni-
szczacy, jak tuno piekiet krwawym ptonieniem
przy$wieca Swiatu — ktdérego godiem jest zni-
szczenie tego wszystkiego co sie jego dumie
opiera, a najmilsza rozkosza spodlenie go-
dnosci cztowieka. Ze wszystkich historycznych,
ten to najwiekszy bicz Bozy, przewyzszyt
on swego prawdziwego mistrza Attyle: bo
tamten tylko spodlone niewolnictwem Rzymu
ludy niszczyt, a ten przelewa strumieniami
nie krew niewolnikéw, lecz krew Europy,
Swiattem i duchem wolnosci zakwitajgcej —
0 Boze jak —

— O Juziu co tobie sie dzieje! ozwalt sie bo-
leSnie O. Maryan.

— Za pozwoleniem (przerwatem mocno poru-
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szony. Styszatem wiele o zastugach wojennych
Gen. Kosinskiego panskiego Ojca, walczyt za-
szczytnie w szeregach tego wielkiego cztowieka,
ktérego obraz tak nieprzyzwoity Pan kreslisz,
pod ktérego choragwia, dla najdrozszych na-
dziei, stojg dotgd wszyscy nasi wodzowie woj-
ska najznakomitsi, zanoszgc ofiary----------

— Gdziez jest Kosciuszko?— namiegtnie przer™C
wat z zarzgcem sie obliczem — on z nim i z wami
nie jest, i to wasza hanba. — Porwatem sigj
na nogi caty w ogniu: — Mosci Panie Kosinski
to za nadto. Mleko pod nosem a skromnosci
ani szczypta, a zarozumiato$¢ jak olbrzym, i
niewiem czy sie kiedy prochu powachato na
wojnie. Powiem WCPanu otwarcie, niemasz
prawa nawet wspomnie¢ Kosciuszke, bo to wiel-
kie Imie jest godtem skromnosci i cnét wszelkich.
Wstydz si¢ miodziku, ja znatem Kosciuszke i
wiem co moéwie. —

— Znates$ go, rzekt, znates ? (i pojrzat na mnie
tagodnie, a potem dodat smutno) — ta¢ nierozu-
miem ciebie Putkowniku ani ty mnie. Mtody
jestem, prawda, dla tego wasz S$Swiat niejest
moim $wiatem, niemoze by¢ wiec on sedzig
moim, on mnie nie pojmuje, ani tych ktérzy
podzielajg moje uczucia. Wam tylko wojny
i stawy trzeba, i wodza ktéryby was pro-
wadzit na rzez. W Niemczech, we Wioszech,
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w Hiszpanji, w S. Domingo, po catym $wiecie
szukacie Polski, jak zdobyczy na pobojwisku:
polujecie z tym Nemrodem na wolno$¢ naro-
déow wam przychylnych, w nadziei ze wam
wsérod tupoéw krwawych wasza niepodlegtosé
sie dobedzie; ale marne, marne nadzieje: kto
z lwem poluje, z lwem si¢ dzieli¢ 